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AVERTI 


‘ABLE roman ‘de 
chotte a ouvert, aux auteurs, une nou= 
velle carriére, celle des romans éri= 
tiques & faryriques ; plufieurs Pont 
fuivie avec fuccés, mais il faut corive- 

nir qu’ils font demeureés tous trés=loin 
de leur modéle, foit qu’ils n’enffent 

pas recu de la nature le talent rare d’une 

plaifanterie fine & delicate , foit qu’ils 

n’aient pas eu Favantage de s’exercer® 
fur des fuyets auffi heureux que ‘celui: 
quavoit choift Michel de Cervantes: 
On a diftingué ncanmoins, ce: 
genre, fauffe Clélie , critique ingé=: 
nieufe des fentimens exagérésdes ro= 
mans d’amour ?A4nti~roman® ow le: 
berger Lifis, Yon badine agréable=; 
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——AWERTISSEMENT 


ment les fadeurs de nos bergeries & 
de nos ‘paftorales, les langueurs & les 
douloureux martyres.des. mauvaifes 
copies des Aftrees & des Céladons. 
On peut citer auffi les Aventures mer- 
veilleufes de don Sylvio de Rofalva, 
imprimées dansletrente fixiemevolume 
du Cabinet des Fées, ott l’on parodie 
fort. gaiement les contes de fees. 


Hiftoire des. Imaginations de: 
M. Oufle eft de ce genre & mériteroit 
d’y tenir un rang diftingue, fi un fuyet 
auf_i heureufement choifi &¢ qui pré- 
toit autant a la plaifanterie, ne fit pas 
tombe entre les mains-d’un auteur peu 
propre a le faire valoir. Au lieu de 
nous donner un. chef-d’ceuvre, l’abbé 
Bordelon n’a donc produit gu’un ou- 
vrage mediocre, & ne le Jit avec 


plaifir que parce que la matiére offre 
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DE PEDITEUR ; 
par elle - méme des reffources A°la 


gaiete & 3 Pamufément qui n’ont pu 
fe perdre fous la plume lourde & faf 


tidieufe de l’écrivain. 


M. Oufle, héros de ce roman, eft 
un homme fimple & crédule. Ses pre- 


miéres leQures qui ont été chez lui des 


reffources contre le défceuvrement & 
& ennui, ont eu pour unique. objet 
des contes & hiftoires merveilleufes. 
Son imagination oifive a faifi avec 
avidiré ce genre trompeur contre 
quel fon peu de jugement. n’a pu le 
garantir; il a fini par croire a Vexif-. 
tence des forciers , des magiciens, des 
efprits elémentaires , des lutins & des 
revenans. Le champ étoit beau pour 
samufer, & il éroit facile de procurer 
au héros du roman, une fuite d’aven- 
tures plaifantes & varices. L’auteur n’a 
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pas précifément manqué ce fait 
de M. Oufle d’abord un loup-garou, 


enfuite un homme. tourmente par les 


lurins, & enfin un magicien qui 
ploye tout fon art pour découvrir les 


penfees les plus fecrétes de ceux quil’en- 
vironnent, fe faire aimer des femmes, 
trouver la pierre philofophale , & autres 
réveries, occupation ordinaire de ceux 
qui fe laiffent f€duire par ces faux pref- 
tiges; mais il a furchargé ce joli cadre 
a ornemens étrangers & gui, bien. loin 
embellir le nous paroiffent 
en avoir fait difparoitre le principal 
mérite. 


Nous avons entrepris de reparer ces 
fautes & de donner cet ouvrage d’une 
maniére propre a piquer la curiofité de 
nos leteurs, fans les fatiguer ni exer- 
cer leur patience, Nous avons fapprimé 
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DE LEDITEUR. 


de longues & erinuyeufes differtations 
qui ne fervent qu’a retarder la marche 
du roman. On y- prouvoit , avec de 
grands efforts, que les preftiges des 
magiciens, leurs enchantemens & leurs 
maléfices, font autant de fupercheries 
ou plutét de piéges tendus aP innocence 
pour en abufer, la créduliré pour 
la furprendre & la mettre 4 contribu= 
tion. Ces differtations nous paroiflent 
inutiles., & nos leteurs nen: ont pas 
befoin pour étre convaincus de la fauf-. 
feré de ces {ciences prétendues, & pour 
fe mettre en garde: contre le- char— 
latanifme. Nous avons retouché le 
ftyle & fupprimé les maivaifes ea 
fanteries dont Vouvrage n’eft que trop 
abondamment’ rempli.. pouvons 
dire que ceft, en quelque forte, un 
nouveau roman, mais dont nous fommes- 
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redevables néanmoins Borde- 
lon, aquifeul appartient 
la conduite & les. evene- 
mens... 
juttifier ce gquen nous venons de 
& nous allons donner, d’aprés , cet 
ouvrage, l extrait dela vie de notre 
auteur. 

Laurent Bordelon wht A Bourges 
3, & decede a Paris en 1730, 
eft entrée chez le préfident:de Lubert 
en qualité de préecepteur. Ses effais en 
littérature ont été des pieces de theatre, 
aujourd’hui profondément ignorees. 

« Le théatre, dit Paureur du Dic- 
» tionnaire hiftorique, convenant. peu 
» a fon état (il éroit do@eur en théolo- 


» gie ), il fe jeta dans la morale, & la 
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DE BEDITEUR 
traita comme il avoit fait lacomeédie 
écrivant ftyle plat & bizarre 
» des chofes extraordinaires. ‘De tous 
» fes ouvrageson ne connoit plus ni 
» fon Mital, ni fon:Gongam,, ni fon 
» Voyage forcé, &c., 
» Tl ne refte plus que fon hiftoire: des 
» Imaginations de M: Oufle. GetOufle 
» eft un homme 4 qui Ja: Jedture'des 
» démonographes a fait perdre la téte. 
» Bordelon :ne raconte pas fes:extrava- 
»» gances avec le méme efprit que Cer- 
» vantes a mis dans leréecit de celles 
» don; Quichotte. Som ftyle: eft fi 
diffus & fi affommant , que les com-~ 
» pilateurs les plus lourds trouveroient 
» de quoi sennuyer. Bordelon difoit 
il écrivoit: pour fon plaifir; mais 
» il ne travailloit guéres pour celui de 


» fes lecteurs. Ayant dit un jour que fes 
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3 AVERTISSEMENT, &c. 

ouvrages étoient fes péchés mortels; 
plaifanc lui que le 
faifoir pénitence >. 
Quelque dure que 
‘on ne peut difconvenir:qu’elle n’eft pas 
enti¢rement injufte, nous defirons que 
nos ledteurs'y trouvent de quoi nous 
favoir gré-de la rédudtionque nous leur 
offrons, & qu’ils lifent avec plaifir ce 
roman tel que nous le leur préfentons. 
ajouter:adadouange de l’abbe 
Bordelon; que fon «roman -prouve 
lifoit: beaucoup '& ‘avec fruit. On 
trouve tout ce: qu'il eft poflible de 
défirer fur la maticre qu'il traite, 
& nous avons conferve avec. foin une 
multitude. de ‘notes: intéreflantes: qui 
font une preuve de fes a 
fon erudition: 
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PREFACE. 
UTEUR 


@ imagine hiftoires trés-amu- 
| {antes pour repréfenter des efprits garés 
par la lecture des’ livres de chevaleric, 
des romans, dés poétes & d’autres ou- 
vrages également éloignés de la vérité & | 
de la vraifemblanice. ces hiftoires 
® les plus eftimables, font’ celles de don 
Quichorie, Berger extravagant & de 
la Fauffe Clélie. On les lit tous les j jours 
avec plailir, & je crois que c’eft princi- 
palement parce qu’on 'y trouve des cafac- 
téres qui font de tous les rems, de’ tous 
les pays & de tous les ages. Or, Pexpé- 
rience nous apprend que la plupart de 
ceux qui font leur lecture ordinaire de 
livres de vifions, ne manquent pointde 
devenir eux-mémes vifionnaires. Il y a 
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tres-peu d’enfans qui-ne recoivent pour 


vraies les fables d’Efope & les contes des. 
Fées ; ceft a ceux dont le devoir eft de 


‘Jeur donner une bonne éducation, 4 


régler a cet égard leur crédulite. Il arrive 
auffi rrés-fouvent que ceux qui, étant plus 
avancés en Age, ont, cependant. l’efprit 
auffi foible que celui des enfans , croyent 
rout ce qu’ils lifent, pourvu qu ‘ils. y 
trouvent du prodigieux, de l’admirable 
& de extraordinaire. Celui, dont on 


va lire les extravagances éroit dans ce 


gout. Il: ne croyoit rien plus fortement 
que ce qui paroiffoit le plus incroyable 
aux autres. 


Ce pauvre homme, avoir paflé une 
orande partie, de fa vie a lire des livres 
fur la magie & la forcellerie, fur les 
{pectres, les fantomes, les loups-garoux, 
les e{prits-follets, les.fées, les ogres, l'af- 


trologie judiciaire, lesdivinations, les.ap- 


paritions, les enchantemens; enfin fur ce 
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qu’on a écrit fur ces matié¢res fantaf- 
tiques. 

Les premiers ouvrages qui lui tom- 


® bérenc entre les mains & auxquels il 
s'abandonna avec le plus d’application, 


furent ceux qui donnent ces réveries pour 


des vérirés; & la prévention s’érant ainfi 
emparée de fon efprit, il fut continuel- 
® lement la dupe de tous ceux qui vou- 
Jurent fe divertir de fa crédulité ou en 
proficer. On réuffiffoir d’autant plus faci-- 


lcment a le tromper, qu'il convioit 2 
Ventreprendres & qu ‘il y aidoit par fon 


en tétement. 


On ne dira rien ici davantage de lui 
pour le faire connoitre, puifque le pre- 
mier chapitre de fon hiftoire eft uni- 
quement deftiné a repréfenter fon carac- 
-tére, on y trouvera aufli ceux des per- 
fonnes de fa famille qui y jouent des 
roles confidérables. 
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12 PREFACE DE L’AUTEUR. 


On a recherche, avec foin, dans les 
livres qui traicent de fuperftitions, les 
endroits qui avoient gare l'efprit de 
M. Oufle. Les notes qui rapportene J 
fidélement ces endroits, contribueront 
a augmenter Pagrément de certe hif- 


toire, & ne feront pas indignes de la § 
curiofice des lecteurs. 
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DE 


OUFLE. 


CHAPITRE 


Caradtéres de M. Oufle © des perfonnes de fa_ 


famille, dont il eft parlé dans cette hiftoire. 


O N ne dira point de quel pays éroit M. Oufle, 
ni dans quelle ville il s’étoit fait un établiflement ; 
on permet aux lecteurs de placer ou il leur plaira 


les {cénes extravagantes dont ils verront les repré- 


fentations dans cet ouvrage. 

On fe contentera douc de donner a connoitre le 
caractére de M. Oufle, & des perfonnes de fa fi 
mille dont on fe propofe de parler ; c’eft ce qu’ on 
va faire dans la fuite de ce chapitte. 
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14: Historre 
Onfle jouiffoir d’un bien trés-coifidérable , 


tan ert maifons , en terres, en rentes , qu’en argent 


comptant, qu il ne dépenfoit jamais plus volon- 


tiers , que quand il s’agiffoit de fatisfaire fa ridi-” 


cule prévention. Hl n’avoit jamais voulu fe géner pat 


aucun emploi, ni par aucune charge; ilfe contentoit, 
pour toute occupation, de lire beaucoup de livres de 
magie , de fortiléges, d’apparitions, de divinations, 
enfin de tout ce qui avoit rapport a ces mariéres. Il 
faut avouer cependant qu'il lifoit avec une égale 
avidité le pour & le contre. Mais il eft vrai aufli 
qu'il ne croyoit de ces leGtures, que les hiftoires 
qui afluroient par exemple, qu'un tel {pectre étoit 
apparu ; qu'un tel efprit-foller avoit bien fait des 
fiennes pendant la nuit dans un grenier ou dans’ 
une écurie ; qu'une telle fille avoir été enforcelée 
par un bouquet; un tel enfant par une pomme; 
que célui-ci n’avoit pu éviter ce que fon horofcope 
lui avoit prédit, & une infinité d’autres contés 
femblables qui ne doivent leur exiftence 
dreffe de ceux qui les débitent, & a la foibleffe de 
ceux gui les recoivent.’ En vain lifoit-il des ou- 
vrages faits pour combartre ces contes ; il retenoit 
feulement dans fa mémoire les hiftoires qu il y 
avoit lues, fans vouloir fe laiffer perfuader par les 
raifons qui en faifoient connoitre !a faufferé. Sou- 
vent méme il regardoit comme des impies & 
comme des gens fans religion , les auteurs de ces 
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ne M Ts 
ouvrages car Ceft Vordinaire des gens de fa forte 
de croire athées rous ceux quine font pas'fupertfti- 
tietix. 

Non-feulement fes leGtures , mais encorefes dif 
cours, fes actions , fes écrits, & méme plufieurs de 
{es meubles prouvoient 8& repréfentoient fom enté- 
rement; on voyoit chez lui un grand nombre de 
tableaux qu'il avoit fait faire 4 grands frais pares 
plus habiles peintres, & orner de bordutes riches 
& parfaitement bien travaillées. Dans quelques- 
uns on voyoit des magiciens , avec tout l'attirail de 
leur art, ayant une baguette a la main, placés de- 
bout au milieu d’un cercle , entourés de monftres 
hideux, ou de diables qui jetoient feu & flammes, 
& paroifloient attendse leurs ordres , pour aller ra- 
vager ,eftrayer & exterminer tout P'univers. D’autres 
repréfentoient des aftrologues , contemplant les 
aftres , les comeétes, les éclipfes, dans le deflein de 
donner enfuite , non pas des conjectures pour I’ave- 
nir, mais plutot des décifions infaillibles, & plu- 
{ieurs gens de tous ages & de toutes profeffions qui 
attendoient avec empreffement les oracles qui de- 
voient fortir de leurs bouches. ‘Toutes fortes.de de- 
vins étoient auffi repréfentés; par exemple, des 
arufpices qui fouilloient dans les entrailles des 
victimes; des augures , ayant la téte élevée & les 
yeux fixés fur des o1feaux qui voloient ; des Bohé- 
miennes difant la bonne aventure a de jeunes filles, 
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16 Histoire 


plus curieufes d’apprendre l'avenir, que ces fri 
ponnes .n'étoient capables de les en inftruire 5 
toutes ces fortes d’oracles dont l’antiquité a bien, 
voulu. prendre la peine de conferver les hiftoires , 
ou plurde les fables; les Sibylles , avec leurs livres 
prophétiques , confultées par. les princes. On 
voyoit-aufli dans d’autres des démoniaques, 
gitant avec des contorfions épouvantables ; des 
diables figurés par des corps , ou horribles ou 
srotefques; des fpectres,. fantémes , reyenans , 
les uns-enveloppés de fuaires d’un blanc éblouif-. 
fant, les autres revétus de longues robes noires, 
& tous fe montrant avec dés attitudes effrayantese 
Comme la lune eft en. quelque manitre la 
trone des magiciens , on la voyoit ou attirée par 
leurs charmes, ou verfant des influences dont ils 
faifoient myftérieufement des compofitions. Une 
galerie étoit remplie de curiofités magiques ; de 
cédules que le diable avoir été obligé de rendre a 
ceux qui s étoient donnés a lui ; d’inftrumens d’af-_ 
trologie ;-de ftatues qu'il prérendoit avoir autrefois 
prononcé des oracles; de talifmans faits pour plu- 
fieurs ufages différens, & d’un grand nombre de 
livres trés - bien reliés, qui traitolent de toutes 
fortes de fuperttitieufes pratiques. Le fond de cette 
galerie éroit.rempli, ou plutor tour couvert’ d’un 
trés-grand tableau qui repréfentoit le fabbar ; il 
étoitchargé un tres-grand nombre de figures dont. 

les 
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pe M.Qutruin 
les unes faifoient horreur, les autres ¢xcitoient 
4 rire. On.peut dire que toute-la fcjence, toure la 
profeflion, & meme toute lareligiondu bon homme 
Qufle étoient renfermées dans Jes curiofités,, dans 
les tableaux & dans les divres(dont on vient de par- 
ler. Er c'eft en cela queconfiftoit fon véritable ca- 
ractére. Ce qu ‘on dira dans-la fuite le encore 
mieux connoitre. 

Parlons préfentement des fa 
mille , qui figureront danse cours de cette hiftoire, 
M. avoit une femme, deux fils, dont 
étoit abbé & le cadet financier; deux filles 8 1m 
frére mari¢. Entre fes domeftiques il. y.avoit. 
valet , fin matois , qui jouera par la fuite plufieurs 
ables qui ne feront pas des moins agréables. J'ap- 
pellerai la femme de M. Oufle, Madame: Oufle ; 
fon fils ainé, l’'abbé. Doudou; fon fils le, cadet, 
Sanfugue ; fa fille ainée, Caméle; la caderte, Ru- 
zine; fon frére , Noneréde., &-le valet en queftion 
Mornand. Voici les vs vrais de.ces 
fonnes, |, |, 

Madame Oufe ne point tout, 
les vifions de fon mari, Au. lieu que d’ordinaixe 
femmes font les.plus fafceptibles, de fuperttition:, 
madame Oufle doutoit, de :tout.ce que, M:,Qnfle 
croyoit le plus fortement fur, cetre maricre. Il 
bloit que la foiblefle de,l’efprir de celui-ci,ayoitfor- 
rifié l’efprit de celle-la; elle; donnoit continuglle- 
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“ment Ia chaffe aux chaflataneaux altroloouies j aux 
chiroiianciens cénétaletizent a tous ceux qui 
venoient chez elle: dans le‘deffein de deviner le 

, ow de prédire Pavenit- Elle éroir fort alerre, 
quand: quelqu’itipoftetir promiettoit de faire voir 
des fpectres; ou lesefpiégleries-de quelque prétendu 
efprit follet: Qn ne‘trouvoit point du-tout fon 
compteavec elle, pour tromper & pourfurprendre. 
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oF Anfli avoit-on foin dé prendre le de'fon 
4 abfence , pour duper {on mari. 

Doudow; fils* ‘ain€ de M; 
Oufle étoit un bon garcon’qui fafoit un mélange 


bizarre defcience & de‘piéré. Par piété , il croyoit 
que rout ce qu'il dans les’ 
livres , étoit vrai , ne fe pouvant: perfuiader que l’on 
fix daffez’ mauvaife foi. pour faire imprimer des 


| chofes {urprenantes, fiellesn’étoient pas vétirables; 
& le peu qu'il avoir de doétrine ne lui fervoit qu’a 
trouver, je ne {ais comment’, ‘dans fon efprit dés 
s pteuves forcées de la poflibilité de tout ce qu'il vou- 
loit abfolument croire. I] étoit crédule aw point 
Wajouter foi toutes hiftoirés qi’on faifoit des 
forciers; ‘il aVoit-pas une: Apparition’; ‘quelque 
quelle fit; qui rien? feinblir tees-pollible: 

contintellement dans une fi grande 
crainre de! ‘voir ‘fantomes , “én 
i i plus dffligeant pout riety né lat ‘donnoir plus 
que -obligé dé 'refter feul la 


if 


nuit dans une chambre: Sil fe trouvoit par hafard 
{ans compagnie dans une églife, il s'imaginoir que 
les corps de ceux qui y font enterrés , alloient for- 
tir de leurs tombeaux; pour fe montrer a lm dans 
un appareil épouvantable. On doit conclure de ‘ce 
caractére que l’abbé Doudou ne contribuoit pas peu 
4 entretenir fon pére dans fes extra= 
vagantes. 

Sanfugue; fils de M. Oufle ; qui avoit 
pris le parti de la finance ; éroit un homme qui-ne 
s occupoit que des moyens de s’enrichir prompte- 
ment. Les devins’, les forciers ; les aftrologues ju= 
diciaires , & autres gens de méme forte, tout 
étoit bon, pourvn quil y trouvar fon intérét. St 
on lui préfentoit un talifman pour lui faire acqué- 
rir de grandes richeffes, il ne le ‘rejetoit point ; 
quand on lui parloit dediables qui faifoient trouver 
des tréfors , l'eau dui en venoit fi fort a la botiche; 
qu ‘il ne les auroit pas rerivoyés , quand méme ils 
lui auroient apparu’avec les formes les plus ¢pou= 
vantables. Il n’étoit pas fi. crédule- far? apparition 
des ames des défunts ; parce que; -difort-il ces 
fantémes de ‘motts ‘ne’ ‘paroiffent d’ordinaite que 
pour faire des demandes aux vivans: Il faifoir fem- 
blant quelquefois 4’y ajouter foi; mais 'cétoit pat 
complaifance’ pour fon pére, & pour ‘en retirer 
quelque profit~ Voila quel éroit le caraétére du 
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20 Re. 
cadet des fils de M. Menem 4 4 fes 
deux. filles. 

Liainée a qui j al le nom Camble ; 
avoit beaucoup de fimplicité ; 5, elle croyoit rout ce 
que lui difoit fon pére, quand il lui parloit, & en- 
fuite elle n’en croyoit rien, quand elle s’étoit en- 
tretenue avec fa mére. Etant ainfi fufceptible de 
toutes fortes d'impreflions , elle jouoit toutes fortes 
de roles , quelqu’oppofés qu’ils fuflent. 

‘Ruzine, fille cadette de M. & madame Oufle , 
saccommodoit,comme fa fceur, au gour de fon 
pére & de fa mére; mais ce que celle-ci faifoit par 
fimplicité, celle-la le faifoit par artifice; c’étoit une 
fine mouche qui alloit toujours a fes fins ; on peut 


dire qu'elle jouoit en-quelque manieére toute fa fa- 


mille. Le defir du mariage la‘tourmentoit extréme- 
ment; cependant, comme cadette, elle ne pouvoit 


étre mariée qu’aprés fa foeur. Et comme celle-ci. 


étoit une indolente la-deflus , qui avoit éloi- 
oné par fon indifférence plufieurs partis trés-for- 
tables, la pauvre Ruzine fe trouvoit dans la cruelle 
néceflité d’attendre longtems la décifion de fa def- 
tinge. C’eft d:caufe de l'inquiétude & de limpa- 
tience, que lui donnoit cette attente forcée, qu'elle 
mit en ufage,, en saccomodant aux vifions de 
fon péte, plufieurs: ftratagémes également peaifans 
& adroits.. 
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ne pouvoit pas les réduire.a 4 la raifon. 


vr M.° Ot tft 
‘Noncréde, fréere de M: Oufle, avoit véritable- 
ment de la fagefle & de la probiré.) Comme il y 
joignoit beaucoup de bon fens, an juge bien qu'il 
éroit fort ennemi des dé fon’ frére. 
En effer, il lui farfoir, & a Pabbé Doudow, fon 
neveu, des guerres continuelles fur lenr'tidicttle en- 
térement; & il les foutenoit par des raifonnemens 
fi folides , qu'on avoit lien d’étre furpris. de cé quit 


iT 


~Mornand, I’un de ces maitres valets q gui, par uné 


Tongue fuite d’ années de fervices , fe font emparés 


d’une efpéce d’autorité fur les maitres’ & fur les 
autres domeftiques Mornand, dis-je,, avoit une 
conduite gui i approchoit fort de celle de Ruzine ; - 


il paroiffoir croire , ou ne-pas croire , felon que for 


intérét Pexigeoit. Son profit éroit le ‘mobile & la 


régle de toutes fes démarches. En matiére de divi- 
nations , d’apparitions & de fortiléges., il ne man- 
quoit pas de mettre en pratique, ou pour ou contre, 


les intrigues les plus artificieufes , pourvu qu il eur 
liew d’ Bs gu ‘elles fe termineroient a fon avan- 
tage. Son habileté a inventer & conduireune four- 


étoit relle , que les f principaux de cette mai~ 


fon 4 qui il avoit affaire, ne potvoient pas s’empée— 
cher d’ y fuccomber "eft ce gui {era prouveé pat des: 


exemples ‘qu’on- tiouvera dans le cours de cette 
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hi {to} ir 


‘a 
4 
4 
\ 
. 


“CHAPITRE II. 


Ou voit, Oufle étoit perfuadé qu’it 
y avoit des loups & ce qui l’avoit engage 
le,croire, 


Ji ya  long-tems qu’on parle des loups-garoux (1). 
Lés anciens & les modernes nous en rapportent 
grand nombre , qui quoique fabu- 
leufes n‘ont pas laiflé de paffer dans Pefprit des 
fi imples pour trés-yéritables. On en fait fille 
contes aux jeunes enfans , qui étant fans lumitre 
& fans experience , ¥ ajoutent foi d’autant plus 
volontiers , que ce font leurs peres , leurs métes 
& leurs mies qui leur font ces récits ridicules. - 
IL eft A croire que -M. Oufle avoit regu étant 
jeune , des impreffions de cette nature , & quil 
Tes avait enfuite extrémement fortifi¢es par la lec- 
gure 5 cat il ne manquoit pas de livres qui tral- 
tent de plufieurs fortes de ces bizarres tran{mu- 
tations ; toutes les hiftoires qu'il en lifoic paf- 
foient dans fon e{prit pour. conftantes , ainfi, il 


ne doutoit point quil n’y elit, par exemple , des 


(1) Frangois Phxbus, comte de Foix, dit en fon livre de 
la Chafle, que ce mot garoux, veut dire gardex-vous, 
Bémonomanie de Bodin, p. 1 95 Tableau de Pinconftance 
par de Lancre, p. 319. 
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24 
familles enticres., y: avout toujours quelqu‘un 
quideyenoit loup-gatouds ); qu'on le devenoit 
quelquefois_ en man geant les entrailles d’un enfant 
facrifié (2) 5 il croyoit encore fermement quon 


fe en. chat ( 3). en cheyal al)» »en 


——— — — 


— —_ 


que les Arcades que la race d’un certain 
Antxus, on choifit quelqu’un par fort, & qu’on le condart 
prés d’un étang ,’ qu’rl dépouille, pend {es habits a un 
chéne, paffe l’cau la puis dans un défert'ou 
il eft en loup, & tonverfe’ avec les autres loups 
pendant neuf ans. $i; durant ‘ce téms, il’ he ‘voit ‘point 
d'homme, il retourtie vers Te’ ‘tang & traverfe: 
la nage, reprend (a forme d'homme, retourne chez lui, 
allonge fa vicilleffe de neuf ans’ Mirum, dit Pline, 
procedat graca credulitas, nullum'tam impudens mendacium 
eft; gaod tefte caréats Médit. 4, 
c. 12, De Lancre, ps 2654 On'trouve d'autres exemples de 
loups-garoux dans la Démonomanic de Bodin; py 19 3-450. 

(2) Pline parle:encore:d’un nommé Demarque: de Phar~ 
rafe, qui, aprés avoir mangé les entrailles d'un enfant con~ 
facré a Jupiter Lycée par les Arcades, fur far fe.champ 
changé en Joup, Agrippa, de.la vanité des {ciences, c. 44. 

(3) Spranger parle, in.malleo.-maleficarum,, de: trois 
demoifelles qui, en forme de chat, affaillirent. un pauyve 
laboureur, Jeguel les bleffa toutes. trois, & elles» furent 
rrouvées bleflées dans leurjlit. Des Spectres, par le Loyer, 
p. 274, Autres exemples dans la Démonomanic 
de Bodin; p..194. P 
(4) Le pére de Prcftantius, . aprés avoir 
Biv 
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‘heeuf ent’ vipete, en- 
en. -vaelie: {2 enfin en” toutes fortes’ for 


rrr 


Hoinsge’ maléficié , crut qu’étant devenu chéval | if avoit 
porté de :trés-pefantes charges; quoique for’ corps cit été 
toujours-dans le lit. Saint Auguftin qui-rapporte cette hif- 
toire dans la Ciré de Dieu, 17. & 18, imteryprete 
de cette fagon rout ce quia éré écrit des merveilleufes tranf- 
Mutations, & de toutes les Lycanthropies d’Arcadie , dont 


Platon. meme nous a laifié quelque chofe par écrit dens le 
huitiéme livre de (a République , ou il récite cette fable des 


Arcadiens , pour nous faire comprendre la métamorphofe 
’un roi en.tyran;.les Neures, dont parle Herodote, 1. 4 


hift., qui devenoicnt loups tous les ans pendant. quelques 


jours; ne-patifloient fans doute qu’en la partic imaginaire: 
Agrippa, de: Ia vaniré des {ciences, c.’ 44> m. 1. t1, 
P- 319. De Lancre, 266. 


(1) fameufe Empnfe, . chez “prenoit 


toutes fortes de figures:*Epicarme dit qu’ paroifloit 
tantét comme un arbre, aimmédiatement apres. fous. la 
figure d'un: beenf, tantét d'une Vipere, puis.d’une mouche, 
& aprés on la voyoit fous la figure d'une belle femme, 
Liner. fean. p. 96. 


(2) J’ai lu autrefois ety Albert Ktantz, J. Dazze; 


‘que Frothor, roi de“Danemarck, prince fort adonné a la 


magic, tenoit en fa cour une: infigne forciére qui prenoit 
telles formes d’animaux Cette forci¢re avoit 
un fils anfi méchant qu'elle; ils dérobérent les tréfors du 
roi, & fe retirérent en leur maifow. Le roi les foupconnant , 
alla chez la forciére, & elle le voyant entrer, fe changea 
en vache & fon fils en bouvard. Ce prince s’érant approché. 
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mes (1). C’éroit en vain qu’ll apprenoit dans quel- 
ques ouvrages, que les loups-garoux, s'il en exifte, 
ne font que l’effer imagination troublée’; 
qui perfuade qu’on eft véritablement loup , & qut 
en fait faire prefque toutes les actions; ce quon 
appelle lycanthropie, (2). Souvent encore les” pré- 
tendus loups-garoux:, font des gens qui, pout fe 
divertit , ou pour quetqu autre ratfon (3); courent 


de cette vache, pour la:bien confidérer, elle lui donna on 


fi grand coup de corne dans les flancs, qu'elle le jeta mort 
fur Ja place. Le Loyer, p. 142.) iad. 
(t) On lie dans Diodore Sicilien , ls, Biblioth. les 
Telchines, premiers habitans de Rhodes, fe changcoient 
en telles formes d’animaux qu’ils vouloient , 7d. p. 141. 
(2) On préfenta, dit Sabin, au traité de la Nativiré des 
Sorciers , avec Jean Euvich , a Pomponace, célébre médecin 
Italien, un malade atteint.de lycanthropie , que des villa- 
geois ayant trouvé couché dans du foin, & pris pour 
un loup, d’autant qu’il difoit étre tel & leur crioit qu ‘ils 
euffent a s'enfuir, autrement qu'il fes mangeroit, avoient 
commencé a l’écorcher pour {avoir 's’il avoit le poil de loup 
fous la peau , felon opinion erronnée du vulgaire. Mais ils 
fe lachérent a la requéte de Pomponace, qui le euérit de 
maladie: Médir. Hift. deCamer. t. I, 1. 4,.¢. | 
(3) Baram, roi de Bulgarie, par fes preftiges prenoi¢ 
la figure d’un loup , ou d’un autre animal, pour épouvantee 
fon peuple. L'Incted. fgaue, p. 65. On lit dans: Liutprand , 
I. 3,¢. 8, Rerum per Europam geftarum ; & dans Sigibery 
wn Chronogr., que c’évoit Bajan, fils do Simen, roi des. Bub- 
gares, Le Loyer, p. 142, 
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26 
les cues pendant la nuit, en, faifant des hurle- 
mens €pouvantables, & cela ; afin de faire peur 
aux gens fimples , qui n’ofent.mertre la tére a la 
fenétre & fe perfuadent que ,.s ils avoient cette 
témérité, le diable ne manqueroit pas. de leur 
tordre le cou. 


ms-pofible détre changé en différentes. formes. 


Il croyoit avec la certitude , quil 
point du rout difficile de: faire ce changement fur 
d'autres ; que l’on pouvoit: changer par exemn- 
ple un marchand devin en grenouille (1) 5 

qu’une femme pouyorr donner 4 un homme la 
forme d'un caftor (2); 4.un autre celle d’un ane (3); 
enfin il ne. trouvoit aucune difficulté pour ces 
tran{mutations, parcequ il avoir luqu’elles avoient 
été exécutées. Hl croyoit avec la méme complai- 
fance , ou plutét avec'la mémie foibleffe d’efprir , 


Une forcicre changea en grenouille un a 
gui elle en vouloit, Delrio. Difquif..mag., p. 124. 

(2) Une autre forciére, pour fe venger de Linfidéliné 
d'un homme qu'elle aimoit, le changea en caftor avec une 
feule parole. Cet animal s’6te fes tefticules pour fe délivrer- 
de ceux qui le pourfuivent. 

(3) Un ‘jeune homme qui demeuroit en Chypre fur 
¢hang¢é cn Ane par une forciére. Guillaume , archevéque 
de Tyr. Spranger, inquifireur. Démonomanic de Bodin, 


Pp. 199. 


. 
’ 
1; 
aa 
4] 
4 
» 
| 
= 
™ 
q 


pe Ovrtr. 27 
que des rofes (1), ou une-fourche (2), ou.d/au- 
tres chofes pareilies pouvolent rendre la pre- 
miére forme 4 ceux qui avoient fubs ces tranf- 
formations, 

On voit bien qu’avec de pareilles opinions , 
ce pauvre homme étoit trés-difpofé 4 tomber dans 
de trés-grandes extravagances, On en fera_ par- 
fairement convaincu par les ayentures quion va 
lire , on y apprendra comment notre héros crut 
étre loup-garou, fit, aprés. mis 
dans l’efprit. cette folle imagimation. 


a 


(1) L'Ane'd’or d’Apalée. 
(2) Guérit les malades da loup-garou en leur donnant 


un coup de’ fourche , entre Ies deux 


“ 
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Comment M. Oufle crut étre loup-garoii & ce que 


imagination lui fit 


des jours du carnaval, M. Onfle 
a fouper a toute? fa famille, & a quelques - uns 
de fes amis, Ou y‘mangea abondamment, & on 
ybutide’ méme; ¢ar quoiqu’il fiir vifionnaire & 
fuperftitieux , il nélaiffoir pas-d’ainter la bonne 


chére & la joie, 4 condition pourtant qu’on ne 


renyerferoit point de falitre, qu’on, n¢ metrroit 
point de couteaux.en croix , & qu’on ne feroit 
point treize a table, El mit ce foir-la tourle monde 


en train; pour exciter a boire, il portoit conti- 


nuellement des fantés , & fatisfaifoir exactement 
4 celles qu’on lui portoit 4 lui-méme ; de forte 
quill prit un peu plus de vin que fa téte nen 
pouvoit porter. Madame Oufle ravie de le voir fi 
gaillard , fe donna bien de garde de faire naitre 
Poccafion de patier de divinations, d’apparitions 


ou fortiléges ,“tantelle craignoit qui ne 


changeat d’humeut. 

Aprés le repas, & une converfation fort ani- 
mée & fort enjouée fur plufieurs mati¢res, comme 
il arrive prefque toujours quand le vin fe met de 
Ia partic , tous fe retirérent twés-contens les uns 
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des autres. M. Oufle’fe “terira’enfuite dans fa 
chambre , & Madame Ouffe dans la fienne. Les 
enfans pricent aufli le parti de la retraite , Vabbé 
Doudou ne demanda point alors quelqu’un 
lui tint compagnie; le vin qu il avoit bu en plus 
grande quantité qu’a lordinaire, ’empéchoit de 
fonger avoir peur. Quant 4 Sanfugue , aufliror 
guil fut entré chez lui, il pric un habit de 
mafque & alla courir le bal avec d'autres jeunes 
gens qui l’attendoient dans une maifon voifine. 

A peine M. Oufle fe fur-il retiré , qu’il lui pri 
une de ces inquiétudes, qui ne permettent pas 
que l’on refte long-tems en une place , fans qu'on 
puifle dire pourquoi on fe met en mouvement. 
Aprés s’étre promené pendant quelque tems dans 
fa chambre , il en fort, & cela feulement pour 
en fortir; il monte un efcalier, & paffant devant 
l’appartement de Sanfugue qu'il trouve ouvert, il 
y entre , ou pouflé par curiofité, pour favoir sil 
y étoit , ou pour y jafer avec lut. Quoi qu'il ‘en 
foir, y étant entré , & n’y trouvant perfonne 
mais feulement les habits de mafque que fon fils 
avoit négligé ou oublié de ferrer, il en remarqua 
un deftiné 4 fe déguifer en ours, qu'il confidéra 
plus atrentivement que les autres. Cet habit étoir 
fait de peaux d’ours avec leur poil’; elles étoient 
coufues de manitre qu’elles donnoient , depuis la 
tere piedsy la ‘reflemblance de Cet ani- 
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30 Histrorr®: 
mal, celui quien étoit couvert. Aprés 
voir tourné & -retourné quelque tems ; il lui 
vint dans l’efprie de s'en fervir pour faire une 
plaifanterie a fa femme. Cette plaifanterie étoit 
de yétir cet habit, & enfuite de lui aller faire 


‘peur. Ce qu'il trouvoit d’autant mieux imaginé, 


qué madame Oufle lui faifoit des guerres con- 
tinuelles fur faicrédulité, par rapport aux appa- 
titions , {pectres , fantomes , enchantemens, & 
autres femblables vifions. Il ne doutoit point , 
que quand elle auroit été ainfi effrayée , il ne lui 
fir facile dans la fuite de la réduire a la raifon 
fur cette mati¢re. La bonne humeur dans laquelle 
il étoit, lui fit prendre ce parti avec emprefle- 
ment. ; 

Il emporta donc cet habit dans {a chambre, 
le vétit, & puis Alla trés-doucement vers |’ap- 
partement de fa femme. Comme il étoit prét de 
commencer lafcéne, il entendit du bruit, & s’aper- 
cut que la femme de chambre de madame Oufle 
éroit encore avec elle, Ce contre-tems le chagrina j 
cependant il ne quitta point fon deffein, il 
retourna fur fes pas , & rentra chez lui , pour 
y attendre que cette fille fir partie ; & pour fe 
défennuyer , apres s€tre aflis devant le feu, i 
pric fur une table le premier livre qui fe trouva 


~ fous fa main, cétoit la démonomanie de Bodin 


il Pouvre, & totribe par hafard fur un endroit 
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qui traitoit des loups-garoux. Il pafla environ 
demi -heure dans cette leGture, . & 
celle de quelques autres fujets aufli vifionnaires, 
Enfin, le vin, le fea, &’la fituation’ tranquille 
ot il éroit , Paffoupitent & le plongérent infen- 
fiblement dans un fommeil fi profond , qiil ne 
fongea plus 4 ce quil avolt fait hla ce quail 
avoit réfolu de faire. 

Madame Oufle, qui n’avoit auctin foupcon , 
né manqua pas de fe coucher, & dormit de fon 
coré aufli tranquillement que fon mari 5 mais 
fon fommeil dura plus long-tems ,'& n’eut pas 
une fuite.aufli bizarre que celui de Oufle. 

La femme de chambre dont on vient de par- 
ler , avoit fa chambre au-deflus de 
ment de M. Oufle; & foit qu’elle s’embarraffat peu 
de troubler le fommeil de’fon maitre ; foit ‘que 
ce fut Teffer du hafard, un vafe qu'elle tendit 4 
la main, & dont il ferott 1 ici inutile de dire le 
nom , tomba par terre’, & fit un fi grand briir, 
que M. Oufle en fat réveillé en furfaut. Ti fe 
léve tout troublé de'deflus fa chaife ; ‘& comme 
il fe trouvoit vis-4-Vis la cheminée , fur laquelle 
il y avoit une glace, il fe vit avec l’habir d’ours, 
dont il étoit revétu. Alors le vin & le feu qui 
hui avoient échauffé la tére , fon fommeil inter- 
rompu fi fubicement , habit qu'il fe voyoie' far 
de ‘Corps, tout cela joint a la leéture qu’il vénoir 
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32 
de faire , lui caufa un tel bouleverfement dans la 
cervelle , quilfe crut véritablement , non pas un 
ours, mais un loup-garou. Ce bouleverfement étoit 
fi fort, qu'il lui avoir fait perdre enti¢rement la 
mémoire de l’endroit ow il: avoit trouvé l’habit, 
& de lufage qu'il avoit projeté d’en faire ; il ne 
luirefta que l’idée de fa prétendue tranfmuration 
en loup , avec le deffein d’aller courir les rues, 
d’y hurler de fon mieux, d’y mordre & de mettre 
en pratique tout ce quil-avoit oui dire que les 
loups-garoux avoient accoutumé de faire. Il part 
donc fans différer, fort dans la rue , & commence 
4 hurler d’une maniére effroyable. 

Il de faire remarquer que cétoit un 
homme grand, gros , robufte, & dont la voix 
étoit naturellement haute , ferme & tonnante. On 
ne doit pas douter, que la pouffant pendant la 
nuit, aufli loin qu'elle pouvoit aller , avec les tons” 
effroyables qui accompagnent d’ordinaire les hur-_ 
lemens, on ne doit pas douter , dis-je , que quand 
il hurloit il n’effrayat tous ceux.qui l’enrendoient. - 
En effet, il en fit la premiere expérience fur les 
muficiens d'une férénade qui fe trouyérent dans 
la premiere rue quil parcourut. Cette férénade 
éroit donnée a une jeune lingére trés jolie, par un 
jeune homme qui en étoit amoureux. Ce jeune 
homme €toit garcon de boutique.d’un des plus 
fameux marchands de la ville, mais garcon dif 
‘tingué 
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tingué dans fa profeflion , c’eft-d-dire , un de ces 
beaux-fils qui fe font beaucoup valoir, & que les 
marchands né gardent que pour plaire aux femmes 
& les attirer dans leurs boutiques. 

Pendant la fymphonie, il éroit enveloppé dans 
un manteau, faifane le pied de grue, & fort 
attentif 4 regarder fi fa belle paroitroit a la fenérre. 
Les muficiens jouoient avec grand bruit la def- 
cente de Mars, lorfqwils entendirent un des hur-¢ 
lemens de.M. Oufle. La terreur que leur ‘infpina : 
cette. horrible {ymphonie , a laquelle ils ne sat- 
tendoient pas , glaga leur fang de telle forte , que 
demeiirant immobiles , ils firent tous en méme 
tems une paufe,. gui n’étoit pas aflurément dans 
Jeurs tablatures ; cependant le loup-garou imagi- 
naire fe mit 4 hurler encore plus fort; & s’étant 
approché d’eux , ils le prirent tous pour ce qu ‘ul 
penfoir étre lui-méme. Quel contre-tems pour 
lamoureux , quand il vit les muficiens s’enfuit 
de toutes leurs forces; & qu ‘il jugea a propos 
de les fuivre , pour fa propre sureté ! 

M. Oufle, aprés avoir mis en fuire taint 
gens qui faifoient un fi grand bruit; fe confirma 
dans hepinion qu ‘ih éroit véritablement_ un loup- 
garou. Je n’al point apptis ce que font devenis leg 
muficiens & celui qui les ayoit mis.en ceuvre: I) 
eft 4 croire que chacun fe retita chez foi; Beque tous 
firent de beaux contes du prétendu loup-garou: 
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Suite des aventures de M. Oufte ger 


N ovs avons laiffé notre nouveau Lycaon cou- 
rant les rues, aprés avoir donné une terrible chaffe 
4 la mufique noéturne qui's’étoit trouvée dans fon 
themin. Paffons a fes autres aventures. 

 Par-tout il ya des petits-mairres qui font pro- 
feffion d’extravagances , qui auroient honte de pa- 
roitre fages , & qui prérendent tirer de la gloire 
de ce quine devroit leur donner: que de la confu- 
fion. Heureufement pour les vifions de M. Oufle, 
il s’en trouva de cet impertinent caractére dans les 
ries , la nuit qu'il couroit en loup-garou. Quatre 
jennes gens, qui depuis peu de tems étoient déli- 
vrés de la vie génante des colléges , fortant du 
cabaret , ott ils avoient ‘vidé plus de bouteilles de 
yin que leurs petites tétes n’étoient capables d’en 
| porter , s'amufoient 4 arracher des cordes de fon- 
nettes, 2 Oter des marteaux de portes, ou s‘ils 
n’en pouvoient venir a bout, a fonner , a-heurter 
de toutes leurs forces, a déranger des bornes, a 
brifer des fiéges de pierre , & des boutiques, a 
faire des efpéces de barricades des groffes chaines 
gui fe trouvent aux coins des rues , 4 brouiller des 
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a faire d'autres poliflonneries. de cette 
nature. ate 

x: Le foir donc que, notre loup-gatou, conduit 
par {a folle imagination , faifoit des fiennes ;-ces 
guerriers nocturnes faifoient aufli des leurs , en tra- 
vaillant fur les. marteaux des portes, fur les cordes, 
des fonnettes - fur les bornes des maifons, fut les. 
boutiques, les bancs.& les chaines des rues. Us. 
avoient déja fait beaucoup douvrage, & comme 
ils fe rendoient compre les uns aux autres de leurs 
faits & geftes, & qu montroient les marques: 
& les preuves, M. Oufle, que fon cheimin: con- 
duifoit naturellement. vers eux, fe mit -d hurler. 
horriblement. Nos héros de bouteillé, commen- 
cérent a rentrer en eux-mémes, & a-faite des ré- 
flexions , ce qui leur arrivoit trés-rarement. Le 
loup-garou cependant renouvela fes. hurlemens. 
avec plus de force & de vigueur. Toute cette jeu- 
nefle, qui étoit peu de tems auparayane fi curbu- 
lente, devint tout d’un coup. tranquille & paci- 
fique. {Is fe regardoient les uns les autres fans 
rien dire. Pendant leur filence , les hurlemens 
continuérent , celui qui les faifoit parur, & nos 
quatre braves, devenus plus fages, ou pour-mieénx 
dire, plus timides , fongent a reculér 4 méfure. 
que la béte s’approche d’eux;.& enfin y: comme 
ils voyoient qu’elle continuoit de venir. a grands 
pas de leur coré, & qu’ainfi ils éroient en danger 
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d’en devenir la proie ; car la peur la leur fit pa- 
roitre avoir des‘deiits’ d’uné longueur effroyable , 
& une gueule fi grande & fi ouverte , qu'elle he 
cherchoit qu’d avoir de quoi dévorer ; ils prirent 
le parti de la fuite , bien réfolus de courir fi fort, 
quelle ne pourtoit pas les atteindre. La frayeur 
qui les avoit faifis , n’étoit pas moindre que celle 
quils .reflentoient il avoit pas longtems, 
quand ils dans les colléges , ‘4. leurs 
troufles', leurs maitres armés de certains inftru- 
mens qui aident beaucoup 2 rendre fage malgré 
quo en/ait. Ils rie laifstrent pas de faire le len- 
demain des récits admirables du long & fu- 
rieux combat qu ils avoient généreufement foli- - 
tenu contre le loup-gatow (car il en fur beaucoup 
parlé pendant quelques jours); un des plus fanfa- 
rons avoit rompu le lendemain au matin dans fa 
chambre fon €pée en deux, pour la montrer, & 
raconter’ enfuite aux grifetres de fon quartier, 
qu'il entretenoit fouvent de fes vaillantifes , avec 
quelle audace il's’éroit défendu contre les affauts 
terribles de cette effroyable béte. Mais laiffons- 
leur le plaifir de crier victoire aprés avoir fui de 
leur mieux; & tevenoris 4 M. Onfle. | 
Notre vifionnaire s’étant embarraflé les pieds 
dans les cordes que ces, petits fanfarons avoient 
abandonnées & jetées par terre, il tomba de fa 
hauteus Ceft-ad-dire, tres-rydement ; ce qui le fic 
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hurler e core plus fort qu'il n’avoit fair. Ul fut 
bienhcureux de ce que ¢ perfonne ne pafla alors:;, 
car on auroit eu bon marché, de hui, Aprés étre 
refté quelque tems couché, parce que fa chitee 
l’avoit un peu étourdi, il fe releva, marcna 
d’abord i quatre pattes, & sarréta prés dune 
porte, ot il refta hurlanr de route fa force, a 
différentes reprifes ; Vhiftoire dit. que c’éroir de- 
vant la maifon d’une jeune veuve qui attendoit 
fon amant; que celui-ci n’ofa entrer a la vue de 
notre loup-garou, & qu’ainfi n’ayant pas éré.exadt 
au rendez-vous , elle: fic tant de reproches:, 
qu ils fe brouillérent, fams aucun.efpoir de. raccom- 
modement; mais peut-étre commengoient-is. 2 
étre las l'un de l'autre ; quoi qu'il en foit, on laifle 
la liberté d’en, croire ce qu'on voudra, cat ceci ne 
fair rien a notre fujet. Vaurois trop d'affaires, fi je 
voulois rapporter tous les raifonnemens auxquels 
M. Oufle a, donng occafion., non-feulement penr 
dant cette nuit, mais encore a propos d'autres 
vifions & d’autres extrayagances:, dons on tira le. 
aétatl dans la fuite de cer ouvrage. Je ne ferai 
pourtant pas aflez fevére a cer égard , pour paflor 
fous filence ce que je jugerai diverrur le 
lecteur. 

Nous avons laiflé M. Oufle porte de 
veuve, bien moins intimidée de {és cris , que ré- 
jowe d'érre’ débarraflée dun amant qui commen-- 


C ij 


: 
4 
> 

a 


> 
5 


‘ 


~ 


a 


~ 


y 


> 
¥ 


| 


Sab 


i 
4 

ta 


goit l’importuner. Parlons a préfent des autres. 
terreus qu'il caufa, & de ce qu elles produi- 
firent. 
. Aprés avoir parcouru quelques rues , il s’ar- 
réta devant une maifon ott plufieurs perfonnes 
jouoient un trés-gros jeu. Je ne fai par quelle 
fantaifie il sobftina a hurler plus fort & plus 
fouvent qu'il n’avoit encore fait. Un coup n’at- 
‘tendoit prefque pas l'autre, tant fes hurlemens 
étoient promptement répétés. Les joueurs l’enten-’ 
dirent ; ceux qui perdoient , pararent n'y faire 
pas grande attention, ils éroient plus occupés des 
pertes quils venoient de faire-, que des bruits ef- 
froyables qu’ils entendoient: Ceux qui gagnoient 
parurent plus inquiets que les autres , particuli¢re- 
ment une dame qui gagnoit une fomme exceflive, 
& qui laifla tomber les cartes de fés mains, tant 
‘le loup-garou fit d’impreflion fur fon efprit. Elle 
marqua enfuite étre dans l’impoflibilité de ‘con-. 
tinuer le jeu. Les perdans , qui croyoient qu'elle 
les jouoit par une crainte affectée , pour avoir un 
précexte de ne leur point, donner de revanche , 
aprés lui avoir parlé affez raifonnablement, pour 
lencomrager & la délivrer de fa peur , voyanr enfin 
qu ils né* ponvoient rien gagner a cet égard fur 
elle, semportéient & poufstrent leur fureur fi 
loin , que le tumulte & le trouble fe mirent bien- 
tor dans la compagnie. 


| 
ped 
4 
| 
Bi. 
| 
; 


* 


ne Me by 

Les hurlemens cependant continuoient tou- 
jours, & la dame continuoit de marquer {a frayeur, 
& en méme tems , limpoffibilité ou elle préten- 
doit étre d’accorder ce qu’on exigeoit de fa com-_ 
plaifance. Un des joueurs qui perdoit le plus, pour 
lui tout prétexte, fort l’épée a la main, afin 
de chaffer le. loup-garou; mats dés qu'il le vir, la 
frayeur le faifit, il tentre , ferme la porte avec tous 
les verrous qu'il y put trouver, fouhairant méme , 


pour fa stireré, quil y en efit encore davantage; il 


fe tint quelque tems fur Pefcalier pour rappeler fes 
efprits , ‘& diflimuler fon effroi. Heuteufement 
pour lui, M. Oufle prit parti ailleurs. Notre brave 
ne l’entendant plus , monte audacieufement dans 
la chambre du jeu, y fait un grand détail d'un 
combat imaginaire, & fort 2 propos mventé, 
montre méme du fang qui fortoit d'une bleffure © 
qu'il s’etoit faite 2 la main, en fermant ka porte 
avec trop de précipitation ; aflure enfin qu'il avoit 
donné tant de peur a cette horrible béte, quelle 
avoit été forcée de prendre Ih fuire & de fe retirers & 
il prouva ala dame alarmeée, qu'elle devoit fe 
rallurer & continuerde-jouer , fans rien craindre. 
On le crut dur fa parole, mais on ne lui accorda 
pas ce quil fouhaitoit. Il eur beau dire, cette 
femme ne fe rendit point; le jeu fut remis 4 um 
autre jour. a dame cependant, en emportant [’ar-. 
gent qu elle avoit gagneé ( car fa peur & fes vapeurs. 
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40 Hirstorre 
7 ne ’empéchérent pas de fe reflouventr qu'elle, 
avoit fait un gros gain, & qu il éxoit 4 propos de 
af emporter , ) demanda, afin de fontenir jufqu'an 
bout la comédie qu'elle avojt jouée, une efcorre 
4 j pour ta conduire chez elle. Comme elle éroit jo- 
lie , de jeunes gens de l’aflemblée fe préfentérent. 
pour. lui rendre ce fervice. Les vapeurs la prirent 
sail encore dans le carrofle , par la crainte de trouver 
nk ce formidable lonp-garou en chemin. Ceux qui 
We la conduifojent firent de leur mieux pour la 
foulager; & enfin ils la remirent faine & fauve , 


dans fa maifon. Pendant tout ce manége., 


M. Oufle alloit toujours fon train, fans s’infot- 


mer, comme on dois croire, de ce qui fe pafloit 
a a fon fujet. On va rapporter le refte des aventures 
; de fes courfes , comme loup-garou , dans le cine 


quicme chapitre. 
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CHAPITRE V. 


Fin des aventures de M. Oufte , loup-garou. 


on craint d’ennuyer les leéteurs, en 
fraitant trop long-tems d'une méme matitre, & 
qu’on a un trés-grand nombre d'autres chofes a 
sapporter, on ne donnera point une defcription, 


exacte de toutes les frayeurs qu'il fit cette nuit en. 


gualité de loup-garou; & ainfi on pafle fous 
filence des bourgeojs qué venoient de fouper en 
ville; un homme d'affaires, qui aprés avoir laiflé 
fa femme dormant® tranquillement dans fon lit, 
aHoir trouver incognito une maitreffe qui lui cou- 
toit elle feule aurant que tour fon ménage en- 
femble ; un vieux feigneur qui étoit dans un 
fiacre , & qui s‘éxoit dépouillé de tout l'appareil 
de. fa grandeur, afin de voir fans embarras une 
petite griferte ; trois, foi-difant abbés , qui chan- 
toient. mélodieufement. certaines paroles 
n/avoient. pas aflurément apprifes fur le lutrin; 
quelques amans qui reconduifoient. leurs mat- 
trefles, en marchant le plus leatement- qu'ils 
pouvoient, afin dene pas fe {éparer- trop: tot; un 


chimifte qui venow. de fouffler chez un grand, & 
qui emportoit, de chez celui-ci. plus d’argent-qu’ik 
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42 
n’y en auroit pu jamais produire ; enfin tous gens 
4 qui notre loup-garou donna fi vigoureufement la 


chafle, qu'il les obligeaxde retourner bien vite fur 


leurs pas, & dalonger beaucoup leur chemin, 
en prenant des raes dézournées , afin de ne plus 


courir rifque de le rencontrer. On paflera, dis-je, 


filence’ toutes ces petires aventures, pout 
s'arréter fenlemenr a deux de plus grande impor- 
tance, que | 


Un homme de confidération courant la pofte § 


dans une chaife, & étant efcorté de deux cavalters 
gui couroient avec lui, trouva dans: fon patlage 
ce malheureux loup-garou. Les chevaux reculent 
fi promprement, & fe cabrent de telle forte, qu tls 
renverfent les cavaliers par terre. L’homme de la 
chaife voyant ce fpectacle, & en méme tems cette 


pretendue effroyable: béte, fort avec précipita- 


tion, le loup fe jette tantor fur Pun, tantor fur 
autre, puts fur les chevaux , fans leur faire pour- 
tant d'autre mal que de la-peur. Apres les avoir 
honfpillés a fon aife; car ils écoient fi effrayés, 
que pas un neut le courage de fe défendre , il fe 
meta hurler, comme sil ett voulu par-la chan- 
ter la victoire qu'il venoit de remporter. Les che- 
vaux cependant prennent le mors aux dents, & 


senfuient tant dé légereré , meme ceux qui 
trainotent,la -chaife., qu’on auroit cru qu’ils 


roient de l'écurie , & y avout plus mois 
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quils mavoient marché. Les hommes, de Jeur 
coté, ne furent pas moins diligens 4 courin,.& 
M. Oufe a les fuivre. Enfin ils fe jetérent tous 


dans une allée qurils trouvérent ouverte; 


® mérent la porte fur eux. Le loup, qui navoit pu 


entrer avec eux dans cette allée, hurle plufieurs 
fois de toutes fes forces; une infinité de tétes 
en bonnet & en cornettes de nuit, pareiflent aux 
fenétres, pour voir ce qui caufoit un fi grand 
fracas , mais toutes ces tétes fe retirérent bien:wites 
& malhcureufement une fe trouva prife fous: un 
chaflis qui tomba , parce que celui qui l’avoit leve 
ne sétoit pas donne le tems de larréters Certe 
pauvre téte crioit épouvantablement., le loup- 
garou répondoit 4 cette voix plaintive, par des 
hurlemens , ce qui faifoit la plus horrible mu- 


‘fique du monde; on n’avoit jamais‘entendw un 


pareil duo. Perfonne n’ofoit ouvrir fa fenétre , & 
regarder dans la rue, patce qu’entendant les cris de. 
ce voifin affligé , on croyoit quec’étoir la béte quit. 


Te tenoit a la gorge. Heureufement un domeftique 


écant entré dans la chambre , voit fon maitre dans, 
cette doulourenfe fituation,, léve promprement 
chaflis , & le délivre du fupplice que lui avoit caufé 
fa curiofité funefte. 

M. Oufle, aprés avoir donné une fi furieufe. 
alarme dans ce quartier, en alla chercher unautre,, 


‘pour y promener {€s vitions. 
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Trois filoux attaquoient un paflant, & lui de- 
mandoient la bourfe. Le -compliment étoit fort 
défagréable ; mais if ne pouvoir pas fe difpenfer 
d’y répondte ; car c’étoit un bon marchand deroile 
qui ne portoit , pour toutes armes offenfives & dé- 
fenfives, qu'un conteau de table, & des cifeaux 
pour fes toiles; & n’avoit nuliement les incli+ 
nations martiales. Les fitoux lui renoient le pif- 
toler fur la gorge, pour lui faire rendre ce qu’ifs 
ne lui avoient affurément pas prété. Notre loup- 


garou qui allort vers eux, fans autre intention 


que celle de continuer fes courfes , fe mit a hur- 
fer. Les filoux n’attendirent pas qu'il hurlat une” 
feconde fois, ou gqwil s’'approchat d’eux pour 


quitter prife, & te paflant senfuit autre 
coré, ayant du moins autant- de peur du foup, 


que des gens qui étoient fi bien difpofés 4 exer- 
cer fur lut leur favoir faire. Pendant que le mar+ 
chand & les filoux couroient, & que le loup 


Ahurloir, un carrofle venoit vers celui-ci. Ce car- 


rofie porrois trois hommes mafqués qui revenoicne 


de tous les bals dont on leur avoit donné avis.. 


Le cocher , fiacre des plus fiacres, & les'chevaux, 
haridelles des plus haridelfes, 4 qui pourtant on 
donnoit de la vigueur a coups de fouers , fans dif? 


comtinuation, sarréterent de concert, autant par 
lafistude que par crainre. Les mafques s’emporitent 
contre le cocher & les chevaux, pour les faire 


| 
| 
» 
a 
| 


pe M. 


avancer, & les chevaux & le cocher deméeuroient. 
aufli tranquilles , que sils euflent eu le deflein-de- 
coucher dans cet endrdit. Les mafques reeom= 

mengotent leurs juremens ‘eurs menaces,, les: 
chevaux n’en font pas un feul pas davantage, Mais. 
le cocher plus fenfible, & d’ailleurs de mauvyaile: 
humeur, dit brufquement aux mafques de chafler) 
le diable qui étoit devant lui, sils vouloient.quil., 
allar plus loin. Un des mafques avance la téte hors, 
de la porti¢re, pour reconnoitre ce prétendu diable, 

il voit notre loup-garou ; 11 s-effrate d'abord., 
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fuire s’étant donné le tems de confidérer cette. 
béte , il ouvre la portiére, la va trouver , fe jette 
fur elle, mais avec des ménagemens gui miar- 
quoient qu'il avoir peur de la bleffer ; il appelle 
les autres mafques a fon fecouts, les aflurant qu‘ils - 
aucun fujet de craindre., les prie cepen-} 
dant avec inftance , & pour caufe , de nedut faire: 
aucun mal. Tous fe faififfent de M. Oufle; & 
portent avec eux dans le carrofle. Comme ce 
pauvre coureur étoit €puifé par les agirations qu'il. 
sétoit données pendant cette nuit, on fit.de lui. 
ce quon voulut. Aufli avoit-il taifon de fe rendre, 
puifque c’éroit fon fils Sanfugue > qui ne doutant 
point que ce ne fat fon pére, parce qu'il reconnut 
fon habit , lui procura un repos dont il ayois 
grand befoin. Il inftruific les deux mafques de 
tout ce myftere ; ils plaignirent le pére & le fils, 
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&contribuérent de tous leurs foins , pour ré- 
mettré Ce pauvre vifionnaire chez lui. Auffitér 
qu'il y- fut arrivé, on le déshabilla; on le mit au 
lit od il dormit plus de douze heures fort tran- 
quillement; & 4 fon reveil , il parur homme & 
nulleiient loup-garou. Perfonne de chez lui ne 
fir rien de rout ce qui s’ékoit paflé. Sanfugue avoit 
pris fotites les mefures néceflaires pour que ce ri- 


dicule égarement ne devint point public. 


- Que de bruirs fe répandirent pendant plufieurs § 
jotirs au fujet de.notre loup-garou! que de contes 
on en fic! car, comme il avoit parcouru pendant a 
cetté'nuit prefque toute la ville, il avoir été en- 
rendu d'une infinité de gens dont la _plupart fu- 
rent plits que jamais ‘perfuadés qu'il y avoit véii- 
tablement des loups-garoux qui faifoienr des dé- 
fordres épouvantables. On ne peut croite com- 
bién off fir de fauffes hiftoires 4 cetre occafion. 
Ceux qui n’avoient pas ofé ouvrir leurs fenétres, 
étoient des premiers affurer qu’ils l’avoient yu 
trainant des chaines d'une groffeur & d’une lon- 


gueur prodigieufeés, & fi grand que fa téte atteignott 


prefque jufqu’aux premiers étages. I] y en ayoit 


dautres’ qui afluroient qu’on lui avoit coupe 


uné patte en fe défendant contre fes violences , 
& que comme cétoit un homme forcier changé 
en loup , on Pavoit le lendemain trouvé fans 
main dans fon lit, & qu’on lui alloit faire incef- 
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famment fon proces. Comme cette hiftsire-de-ta 
patte Coupée d'un eit répérée depuis 
plufieurs fiecles, & qu ‘on prétend qu elle eft arri- 
vée dans je ne fais combien de pays:différens: a 
ne faut pas s étonnet fi'on la renouvelle avée tant 
de facilicé. L’extrav agante crédulité dit peuple 
alla fi loin, quun gueux eftropie d’tine 

gu on lui-avoit autrefois’ coupée pour ult accident 
gui ne-fenroit rien mois’ que le fortilige de- 
mandant l’aumone dans tes rues mrontratit’ ‘fort 
poignet fans main; pour pitié ship pour 

exciter a le fecourir dans fa‘ misére , oniimagina 
que c’étoit le loup-garow: dont on avoit'tant parle 5 

de forte qu’on l’auroit mis“en pees, fr, remar- 

quant la fureur dont ‘enflam- 

mer contre lui, il n’avout’ promprement difpara. 

Dans un endroit La-villé on difoit qué notte. 

loup~ garou avoit dévoré’ Ja téte d'une fille ‘de 

dix-huit ans qui étoit/préte 4 fe matier; que 

fon futur époux qui fé trouva alors avec elle; 

apres avoir donné plufieurs coups d’épée’an'loup , 

étoit combé mort de déuleur fur la’ place'y fa 

vue de 1’éffroyable {peétacle du corps ‘de"fa nvai- 

trefle, tombé fans: téte’ & tiageant dans’ fon fang. 

Dans un autre quaitiér jon’ s’affembloit' par pelo- 

tons , & 1a on faifoir dé pitoyables lamentations 

fur un eccléfiaftique qui, €tant en. chemin“pour 

aller affifter un mourant,’ avoit éc$-obligé de s’en 
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‘retourner chez lui, parce que ce forciér de loup 


Vavoit;pourfuivia outrance , de forte que le malade 
étoit mort, fans qu'il été poflible de lu: don- 
ner les. fecours dont il avoit befoin. Selon quel- 
ques-uns, un courrier avoit été arraché de deflus 


fon cheval, & fa valife, avec toutes fes lettres, 


avoient été déchirées par cette furieufe béte. ILy 
en avoit.encore qui afluroient (& cela, parce qu'ils 
dire pat des gens, felon eux , trés- 
dignes. de foi) que-ce loup-garou étoit entré dans 
un bal, quil y avoir darifé, & qu enfuite il s‘éroit 
jetéfur plufieurs femmes donc il avoit déchiré le 
vifage.- Quelques-uns nierent qu'on edit bleffé le 
loup-garou , prérendant que ces fortes de forciers 
font! invulnérables. On, vouloit encore qu il eut 
couri plufieurs nuits de fuite ; enfin chaque quar 
tier.,, ou plutét chaque; rue avoit. fon hiftoire pat: 
ticuliére 4. laquelle on ‘ajoutoit foi, fans autre 
fondement que patce.quon la difoir. .En fait 
d'etreurs populaires, on court le rifque de paffer 
pour m/avoir point de religon, fi, quand on les 
entend. débiter, l’en témoigne quelque incrédus 
lité.. Le peuple fe conftitue de lui-méme mini 
tre la-deflus d’une efpéce d’inquifition; il ne par- 
donne. point fi l’on ne, croit pas comme lui,..Et 
certes l'on, feroit fort 4 plaindre s'il avoir autant 
de. puiflance pour punir quil a de facilité pour 
sroire. Mais retoutnons a M, Oufle qui va jouer 
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dauttes fednes ne feront pas moins ‘extravd® 
gantes que celles "on vient de voit. 


w > 


M. Oiufle inguiet conduite de fa femme , met 
‘en ufage quelques fuperftiticufes pratiques pour 
‘connoitre elle Lui oft 


J E‘ne a par quelle bifatrerie M. Oufle fe mit 
dans l’efprit que fa femme ne lui étoit pas aufh 
fidelle que fon devoir Vexigeoit. Il devoit pout= 
tant étré fort tranquille da-deflas, parce qu’ou- 
tre quelle avoit de la fagefle & de la vertu; 
elle étoit dun extérieur qui la mettoir 4 labri 
de pareils dangers. Les hommes la voyoient fans. 
conféquence. Quoi'gwil en foir, Oufle étoit 
devenu jaloux de madaine Oufle ; tant il eft vrai 
que quand on a de: la jaloufie, ce n’eft pas tou- 
jours que l’on ait fujet d’en avoir: Je me per- 
fuade qué je donrérois une véritable raifon de 
celle de M. Oufle, fi je difois qu'il croyoit qué 
{a femme ne l’aimoit pas; & que par conféquent 
elle en aimoit un autre (car peu de femmes font. 
fans amour) patce que; comme elle ne pouvoit 
fouffrir fes fantaifies: fuperftitieufes , elle tui ef 
faifoir une guerre fi continuelle , que toute f& 
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-conduite fon égard reffembloit a la 


haine. Il fe mit donc. dans. quelle avoir 
quelque attachement ailleurs; ; mais l’objet de cet 
attachemient Ini enti¢rement inconnu, & 
ceft ce qui-faifoit fon grand embagras. Il vouloit, 
quelque prix que ce fut le deviner, & pour en 
venir 4 bout, il rappela dans fa mémoire & alla 
chercher dans fes livres toutes les inftructions 
gu’on ofe donner pour découvrir les fecrets les 
plus cachés des autres & leurs intrigues les 
plus adroitement ménagées, bien réfolu de les 
mettre exactement en pratique pour atriver a fes 
fins. 

Il fit chercher une grenouille dont.il prit la 
téte , & ain pigeon dont il prit le coeur, & aprés 
avoit fait sécher l'un & l'autre & réduire en pou- 
dre, il mit de cette poudre fur l’eftomac de fa 
femme pendant quelle dormoit, & pafla toute la 
nuit lui-méme fans dormir, parce qu'il. préren- 
doit , fur la foi de fes livres fuperftitieux , qu'elle 
ne-manquetoit pas de dire, ‘en dormant tout ce 


elle avoit fait étant éveillée (1 -Hélas! la 


(1) Pour faire dire & une fille ou a une femme tout ce 
qu'elle a fait; qu’on prenne le ceeur d'un pigeon avec Ia 
tére d'une grenouille, & apres. les avoir fait (écher, fi on 
les réduit en, poudre fur l'eftomac de celle qui dort, on 
lui, fera rout avouer ce’ qu'elle a dans l’ame ; & quand elle 
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bonne madame Oufle dormit fi bien cétte ‘imit;, 
quelle n’avoit peut-ttre jamais eu un fommeil fi 
profond. Il fembloit que cette poudre étoit bien 
plus propre 4 procurer un bon fommeil, qu’a toute 
autre chofe, Elle ronfla , il-eft vrat, mats ne 
parla point. Notre homme fut fort ‘mortifié le 
lendemain matin , voyarit’ que ptojer avort fi 
mal réuffi. Il n’en accufa pourtant pas fes livres; ; 
il s’en prit a lui-méme. 


Lia nuit fuivante il fit une feconde épreuve avec 
la langue d’une grenouille qu'il eut foin de placer 
le plus exatement qu'il put fur le de fa 
femme (1). Cependant la langue de cette gre- 
nouille ne fit point dw tout remuer celle de cette 
obftinée dormeufe ; & M. Onufle fe leva le 
matin aufli peu inftrait quil le foir 


aura tout dit, il lui faur dter, de peur qu'elle ne s’éveille. 
Les admirables fectets d’Albert le Grand, 1. 2, p. 145. 


Quandd vis ut narret tibi mulier vel puella tua omnia 
qua fecit, accipe cor Colomba & caput Rane, & exficca 
utraque & tere & pulverifa fupra pettus dormientis, & nara 
rabit omnia qua fecit. Trinum Magicum, p. 203. 


(1) Ue mulier confiteatur qua fecerit, ranam aqualem 
comprehende vivam, & tolle ejus linguam, & remitte illam 
in aquam , & pone illam linguam fuper partem cordis feminez 
dormientis, que cum interrogetur, vera dicet..Trinum Ma 
gicum, p. 209. 
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guand ilife coucha. Quelle moftification pour uri 
homme:edmme lui qui regardoit 1a langue d'une 
grenomille comme un moyen immanquable de 
lui faire acquérir des connoiflances qui lui étoient 
fi importantes! Ah! certes , difoir-il en lui-méme, 
c’eft. ma faute fi je n‘obtiens pas ce que je fou- 
haite ; je n'ai pas placé , comme je le devois, cet _ 
inftrument de la farisfadtion de ma curitofité; la 
peur que j ai eue d’éveiller ma femme, m’a em- 
péché de le mettre jufte dans le lieu ott il devout 
etre. | | 
Pour continuer fon manége, il fit une autre 
tentative, fondée encore fur ce qu'il avoit appris 
par fes legtures; car il étoit inépuifable fur cette 
matitre. Hl fir fecrétement chercher un crapaud , 
il lui arracha le coeur, & aprés avoir bien épié 
le tems auquel dormoit profondément cette in- 
nocente victime de la {uperftition , il lui mit ce 
vilain coeur fur la mamelle gauche (1), & 
préta toute l’attention poflible pour entendre ce 
que fa femme diroir. ‘Elle ne dit encore rien, 
& comme il ayoit paflé deux nuits fans dormir, 


(1) Mettre le coeur d’un crapaud fur la mamelle gauche 
d'une femme pendant qu'elle dort, afin de lui faire dire 
tout ce qu'elle a de fecret. Mizauld. Centurie 2, n. 61 
cité par.M. Thiers dans fon Traité des Superftitions, t. I, 


p- 389. 
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sendormit enfindui-méme ; & le matin étant 
éveillé, il fe n'avoin-tien appris 
de ce qu'il fouhatroit tant de favow, elk; quith 
avoit ceflé d’étre affezattentif pour écouter: ce 
que , felon lui, on n’aufoit pas’ manquécde dus 
dire. Quelle fatisfaétion pour un fuperftitieux:; 
d’avoir un fi plaufible prétexte pour juftifier & 
faperftition! On doit bien simaginer quill prit 
des précautions pour-ne fe. laiffer: plus 'accabler 
par le fommeil:, dans ‘une occafion qui -deman- 
doir tant de vigilance’ En effet; pour ne-plus 
le méme- rifque,) dormit une: partie 
rience. 
qu'il tacha de connoitre fes' fécrets. ‘Ti Tur mit 
un diamant fur la téte (1) & s’atrendit ‘enfaite 
l’alternative qu’on: trouvera dans la nore’ ci-def 
fous. La dormeufe, quelques heures aprés étant- 
apparemment laffe d’@tre fur un , changea de 


(1) Il y en a qui difént que fi on met un diamante fiir- 
la téte d'une femme gui dore, on-connoit fi ellé. eft fidelle- 
ou infidelle a fon mari, paree que feelle eft-infidelle , elle. 
s‘éveille en furfaut; au contraire, fi elle eft chafke, elle- 
embraflera fon mari avee affection, Les admirables: fécrets; 
d’Albert le Grand, 1.2, 145-8 146. Trainum-Magicum,, 
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firuation fans. s’éveiller, & tourna le derreére 
fon) ‘cutteux, Ce changement de fituation le mit 
dang une cruelle perplexité. Eb concluoit quelque- 
fois que Cétoir une preuve qu'elle avoit du mé- 
pris:pour lui, & qu'elle ne l’aimoit point. Pour- 
tant, quand 11 confidéroir bien ce que fes livres 
qu'elle: devoit..faire pour marquer 
fon; infidéliré, il crouvoit fes conclulions injuftes 
puifqu’elle ‘ne point éveillée en furfaut. 
La: premitre chofe qu'tfir le: matin, aufhitot qual 
eutaquitté le lit, ce-fut.d’aller: confulter fes livres, 
pourvoir s'il éroit dit emeffer qu'elle devoit 
veiller en furfaut pour’ qu'il efit fujet de.laccufer 
d'infidéliré; il y apprit qu'il n’avoit point du tout 
Ete stomps par fa mémoite. ,.Aprés cet éclaircifle- 
ment. i jugea 4 propos de pouffer fes épreuvyes 
aufli, loin que fes lectures lui avoient donne dinf- 

_ Ib pafla..quelques.jours a, chercher. trois 
de pierre auxquels les. fuperftitieux atrribucne la 
vertu de faire connoitre ce qu'il fouhaitoic rant 


4G) Avicenne dit que fi lon'pile la pierre gulériate qui 
fe rrouve'en Lybie & én Bretagne, gu’on la lave ou gu’on 
la fale laver & une femme, firctle n'eft pas chafte, elle 
piffera aufficdr, & nom du contraite, Les admirables fecrets 
d’Albert le Grand, |. 2, p. £03. 
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la feconde guitiny @), & la troifidme béta- 


tide (2). Il ne les trouva-point, quelques recher- 
ches qu'il en fit, & quelques fommes qu'il pro- 


mit pour les avoir. Il fat certes bien heurenx de 


né pas trouver en fon cherain quelque fripon dif- 
pofé a proficer de fa forvife , car il étoit fore facile 


de lui vendre bie cher d'autres pierres de vil 
prix, fous le nom de’ celles qu'il demandoit , 


puifque n’en ayant. il-n’eit pu'con- 
noitre fi on trompé. ‘Il s'informa encore s'il 


n’étoit pas poflible d’avoir de Peau dune certaine 


fontaine d’Ethiopie-(3 }, a laquelle’ on arcribue 
la propriété. A peirie daigna-t-on l’écou- 
ter; s'il n’avoit pas eu’d’autres reflources, il au- 
roit été inconfolable de ne pouvoit obrenir de 
cette eau merveilleufe, ni de ces admirables pier- 
Fes; mais s fa mémaite vint fon I fe 
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La pierre querim fait dire un homme tout ce qu'il a 

dans l’efprit, on lamet for téte pendant qu’il dort: 
On trouve cette pierre dans le nid des huppes.,& on J’ap- 
pelle ordinairement fa pierre des traitres, id. p..10, 

(2) Si on veut {avoir la penfée & les defleins des autres, 
on prendra la pierre bératide qui eft de couleur noire, & on 
Ja mettra dans la bouche, id. p. too. 

(3) Il y avoit en Ethiopie unc fontaine dont les eaux 
avoient la propriéré-de faire dire tout ce qu’on 
en avoit bu. Diod. Sicil.. 
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$4 -Hisroorme 
rappela.que le.cceur d’yn. merle. (1), ou Je, 
& le pied droit d'un. chat-huant , produiroiens 
meme effet que ces plerres. ou. de: certe, 
fontaine. -Son,: valet Mornarid qui faifoit 
feffion de fiffler des linottes & d’apprendre 4_par- 
ler a des, merles 4 des. fanfonnets, avoit un 
merle parfaitement inftruit, gais hai de la plu- 
partdes yoifins, parce, qu'il ny, avoig point de 


fommeil , quelque . profond fit, qui put 


tenir contre Je.bruit qu'il faifoir. C’éroit le plus 
étonnant.gofier de merle. qu'on’ eur jamais en- 
tendu. La fuperftition de .M..Qufle vengea tous 


‘ces_mécontens,.. Il alla :dong dans la chambre de 
Mornand, pendant que ‘celui-ci. éroit allé en. ville 
il prend.cette pauvre béte,, lus tord. impitoyable-, 
‘ment le. cou., l’emporte. & le cocur. 


avoit fait heccher la veille.un, chatzhuant;,dons 


il prit auffi le corur & le pied droit. On ne parlera 


Sion met le cocur d'un merle la téte dune per- 
fonne qhi dort’, & qu’on l’interroge , elle dira tour haut ce 


qu'elle aura fait. Les admirables fcerets d’ Albert le Grand 


Trinum Magicum, P- ‘187. 


(2) Si- met le coeur & le pied dsoit.d’ un. 
(ur, un 


admirables fecrets d’Albert le Grand, 25 p.. 110... 


fonne endormic, elle dira auflitér tout. ce qu'elle. 
_ qura fait, & répondra aux demandes:qu’on lui fera.. Les 
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point ici de Paffliction de Mornand quand, a'fon 


retour, il né trouva point fon cher merle. I fuffit 
de dire qu ‘il Paimoit comme un des plus habiles 
élaves qu'il formés, & qu'il efpéroit ‘titer une 
bonne fomme d’une fi belle édurcation. 
Monfieur Oufle, muni de toutes ces chofes; 
s alla coucher aupres de fa femme; car pendant 
ces épreuves i! lui tint compagnie toures’les nurts.. 
Hl fé prefla de faire femblant de dormir auffitor 
qu'il fur au lit; afin que ne donnant aucune dif- 
traction 4 fa bonne époufe, elle fic véritablement 
ce quil ne faifoit qu’en apparence. La pauvre 
femme s’endormit eneffet, bien éloignée de foup-. 
conner rien de ce qu’on avoit entrepzis de lui faire. 
Il lui léve d’abord la rétete doucement qu'il 
peut, & met-deffous le coeur. due merle; puis if 
lui fait, a voix bafle, des interrogations: fur “ce 
guil fouhaitoit fayoir. A toutes ces demandes 
nulle réponfe. La moitié de la nuit fe pafla dans. 
ce ridicule manége , & il le continua pendant 
Pautre moitié, aprés avoir mis fur elle le coeur 
& le pied du chat-huant. Enfin voyant tous feg 
artinces devenus fi inutiles, il quitta prife, bien, 
réfolu de ne plus confulter le fommeil., puifqu’ if 
en avoit tiré.fi peu de fatisfagtion. On ve peut~ 
etre crore qu’aprés avoir connu la vanité.& Pima 
pofture de ces fuperftitieufes pratiques , il n’y, 


ajouta plus de foi, & qu'il y renonga pour tous 
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jours; on croira affurément avec raifon que cela 
devoit’ étre ainfi; mais cet homme étoit trop 
prévenu pour prendre un parti raifonnable. Il 
saccufoit toujours luiméme de fon peu de fuc- 
cés. Il ne lui venoit pein: du rout dans l’efprit 
den attribuer la faute a fes livres. Aufli, bien 
loin de fe laffer,, il comrage & fe propofa 
d'autres opérations. C’eft ce qu’on va voir dans le 4 


fepti¢me chapitre. 
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CHAPITRE V 


Suite des pratiques que M. mit 
enufage pour connoitre femme lui étoit 


M. Oufle recommenca Tee Capi 
tiques par une. invention, «qui ayant un, ait ide 
prodige , étoit extrémement de car, 
comme je l’ai déja fait remarquer, les chofes 
prenantes éroient celles qui le charmoient le plas, 
& gui prévenoient le plus.fortement fa crédulité; 

cette belle invention coufiftsir 4 prendre dés char- 
dons , pour connoitre Ja perfonne dent on ef le 
plus aimé. (1). Si un homme veut favoir laquelle 
de trois. femmes le: plus @amitié, pour lai, al 
n'y, a qua prendre grois rétes de chardons; en 
couper les pointes, donner .a chacun.de.ces char- 
dons.le nom de chacune de.ces trois femmes. en- 


\(2) Pour connoiltre entre-trois.ou.quatre perfonnes celle 
qui nous aime le plus; if faut-prendre trois ou quatre,tétes 
de. chardons , en couper | les pointes, donner a chaque char- 
don le nom de ces trois ou quatre perfonnes, & les mettre 
enfaire fous le chevet de notte lit. Celui des chardons qui 
marquera la perfonne qui aura le plus d’amiti¢ pour nous, 
pouffera un nouveau jet'& de nouvelles pointes, des 
fuperftitions, par M. Thies. 
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fuite les. mettre fous le chevet de fon lit ; les char< 
Jatans affurent que celui des chardons qui pouffera 
un nouveau jet & de nouvelles pointes , marquera 
la femme dont cet homme fera le plus aimé, 
M. Oufle pric donc trois chardons, mit 4-chacun 
un petit papier , fur Pun defquels 11 avoir écrit Fe 
nom de {a femme, & fur les deux autres » les 
noms de deux femmes , 2 qui il ne doutoit point 
qu il ne firtres-indifférent. Er ainfi il éroit trés- 
difpofé a conclure quik n’étoit-pas aimé de madame 
Oufte ; fi Puin des chatdons de ces denx femmes 
venoit 2 pouffér quelques pointes , fans que les 
autres- en pouflaflent autant: Il fe concha apres. 
avoir place « ces trois chardons fous fon chevet. Sa 
femme qui ne s’étoit pas encore couchée; trouvant 
dans fa chambre , fur’ fa table, un livre ouvertS 
savifa jé ne fai par quelle curiofiré , qui ne lut 
éroir pas ordinaire , de lite juftement dans l’endroit 
ob il & elle «trouva Particle des 
chardonis: Cette leéture d’abord quelque 
foupeon;~é-pour s‘éclairetr de ce qu’eHe foup~ 
connoit.; elle: alla» doucement chercher, fous, le 
chevet, & y trouva les chardons myftérieux ; elle 
les confidéra attentivement, & y’ tut ‘les ‘noms 
dont je viens ‘de parler; il ne lui en fallut pas 
dayantage. pout juger que. c’étoit une épreuve 
gue fon mari vouloit faire. Les noms de ces 
deux autres femmes lui infpirérenr 2 fon ‘tour 


4. 
la 


; S - 
> 


3; 


4 
| 
| 
| 
| 


M. 6t 
de la jaloufie. Elle remit: cependant les chardons 


en la place oi elle les avoit trouvés fans-y tien 
changer ; mais pourtant avec deflein des’en fervir , 
comme on verra dans la faite, pour jouer quelques 
tours 4 cet impertinent curieux. Elle:ne dormit pas 
tranquillement cette nuit qu'elle avoit fait pen- 
dant celles dont on a‘parlé ci-devant. Le matin 
M. Oufle fonge 4 fes*chardons , les prend, les 
© confidére, n’y trouve nb jet nouveau, ‘ni pointes 
nouvelles. Il ne s’alarma pourtant pas ‘pour cela , 
parce quil s'imagina falloit plus d’une 
pour perfectionner une fismerveilleufe opération ; 
® & ainfi il prit deflein de conrinuer cette épreuve la 
® nuit fuivante. Madame! Oufle qui avoit érudié 
® toute fa conduite pendant la journée, ne douta 
point quil ne recommengat le méme manége 
dans la premiére nuit; ceft: pourquoi elle fit pro- 
vifion de chardons. La nuit venue , elle fe coucha 
la premiére , fit femblant de dormir , & vit placer 
les chardons. M. Oufle dormant, elle fe léve , les 
prend, & met en leur place trois de ceux dont elle 
avoit fait provifion, aprés y avoir écrit “ces: trois 
noms, Michel, Gabriel, Belzébuth. Elle avoit 
coupé les pointes des deux premiers , & les avoit 
laiffées 2 celui qu'elle avoit nommé Belzébuth. 
Quelle fut la furprife:de M. Oufle, quand il 
trouva le matin ce changement de noms, & qu'il 
apprit que Belzébuth éroit le meilleur de {es amis } 
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Quel divertiffementen méme tems pour madatne 
Oufle voir fon inquiétude & fa perplexité! 
Car s.tomume elle avoit bien’ prévu qu'il ne man» 
queroit pas d’étre agicé & embarraflé , 4 la vue de 
cette étrange méramorphofe, elle s’appliqua pens 
dane route la journée a étudier fes mines & {es 
démarches.: Elle, sapercut qu'il vouloit recom- 
mencer: cette €preuve; ‘pour favoir:a il s’en 
devoit tenir. Pendant qu'il cherchoit de fon céré 
des chardons ; afin: de vom fi. Belzébut s’obftines 
roit-afe' dire fon ami, elle en prépatoit’ d'autres | 
pour continuer de le»jeter-dans l’embarras , &en 
miéme-tems pour fe rendre 4 elle-méme cette fu- 
perftition favorable, en le convainquanit quil n'y 
avoit perfonne qui Faimat avec plus d’atrachement 
& de fidélité qu'elle. On comprend bien que pout 
cela, il falloic faire paroitre des chardons, dont 
Pun portat fon nom, & en méme tems des pointes; 
c’eft ce qu'elle ne manqua pas de faire. Elle mit 
en la place de ceux du bon homme, les trois 
qu'elle avoit préparés , c’eft-a-dire , deux qui por 
toient le nom de ces deux femmes dont on a 
parlé ci-devant, avec les pointes coupées , & le 
troifi¢me qui portoit le fien , fans en avoir rien re- 
tranché; de forte que c’étoit une preave pour ce 
fuperftinreux & crédule»mari, que fa femme étoit 
la perfonne du monde qui l’aimoit le plus. Voild 
comment ceux qui donnent: dans les fuperftitions 
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DE M. 63 
font prefque toujours les dupes de gens habiles 8 
adroits qui connoiflent leur foiblefle , pour ne pas 
direleur fortife. Heureux quand ils ne font trompés 
que comme M. Oufle le fur dans cette occafion. - 
Le lendemain M. Oufle vifite dés le matin cési 
fameux chardons, & ne fe doute point de la fuper- 
cherie. Autre fujet d’admiration pour lui, quand 
il vit des pointes 4 celui qui portoit le nom. de fa . 
A femme , & que les deux autres nen avotent point. 
Il fentit d’abord de la joie , mais cette joie dimmuz 
‘infenfiblement, 4 mefure quill fit des réflexions. 
réflexions confiftoient a -remarquer que ces 
trois épreuves difoient des chofes différentes..Dans 
la premiere, il ne s’étoit fait aucun changement’; 
la feconde lui apprenoit qu'il éroit aimé du diable 
plus. que de qui que ce fiir; par la troifiéme, 
i! paroifloic que c’éroit fa. femme qui laimoit le 
plus. Ces différences lui fournirent matiére de plu- 
fieurs raifonnemens, qui aboutirent enfin a lui 
faire conclure qu'il ne devoit pas ajouter plus de 
fora la derniére épreuve, qu’aux deux autres, & 
qu’ainfi une quatriéme étoit abfolument néceflaire 
pour décider. Il fit done cette quatriéme épreuve ,. 
& madame Oufle la rendit, pat fon adrefle, égale a 
la troifiéme, de forte que fon mari fut 4-peu-pres 
conyaincu de la fagefle de fa conduite. Je dis a- 
peu-pres, parce que cequi artiva le méme jour, fait 
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croie quiil lui étoit encore refté qelqne douté 

dans | ‘efprit. 

Comme il éroit agiré fur’ ce fujet de penfées 

différentes, & d'une efpéce d'inguiétude qui nelui 
permettoit pas de refter longrems dans une méme 
place; al alla fe promener l’aprés-dinée dans. un 
grand jardin qui lui:appartenoit, & qui étant en- 
viron 2 un quart de lieve de la ville, léloignoit 
du grand bruit, & lui fervoitd’une retraiteagréable, 
quand il vouloit n’étre point troublé dans fes réve- 
ries. Ce jardin étoit parfairement bien entretenu, 
les fruits, les fleurs, les légumes n’y manquoient 
point, autant que le tems le permettoit; apres 
avoir vifité fon potager, il entra dans une efpéce 
de ‘boulingrin, orné de toutes. fortes de fleurs: 
Celles qui attachérent le plus fa vue , furent plu- 
feurs héliotropes , qu'il confidéra fort longtems: 
I] ne faut pas s’en étonner, car il fe reflouvenoit 
d’avoir lu, que fi on cueille une de ces fleurs au 
mois d’Aout, lorfque le foleil eft dans le figne du 
lion , & fiaprés l’avoir enveloppée dans une fenille 
de laurier avec une dent de loup, on met ce petit 
paquet dans une églife; pendant tout le tems qu'il 
y feta; les femmes infidelles 4 leurs maris, n’en 
pourront fortir (1). On étoit juftement dans le tems 


Si on met dans une églife I’héliotrope, apres l’avoit 
marqué 
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imarqué par cette fuperftition ,. & le, moyen, qui fe 
préfentoit 3 4 M, Oufle, pout de. rendre enriérement 
éclairct fur ce gu fonhaitost fi fort de favoir, 
paroifloit crop facile pourle négliger. Jhayoirdans 
fon jardin, beaucoup, d{heliotropes & de jauriers; 
une; dent, de. Joup. n pas difficile, rrouyer;. 
en nouvelle épreuve. fos {ur le 
champ ‘pour aller chercher une dent de loup; an 
lien. tropve un.tres-grand nombre , 
deypeurd’en manquer, il'en-achéte Gx, Il retourne 
dans,.fon, jardin, fe fournic dhéliotropes. de 
lauriers. Aprés étre.rentré.chez lui, il met le rout 
en lieu.de fireté, & te foir érant venu, il fe ren- 
ferme, préparefecrérement fon paquer , bien réfolu 
d’en faire ufage le lendemain. 
Voici comment il exécuta.ce projet... Il 
fur-de fa femme 4 4 quelleheure elle devoit aller 3 
léglife; il précéde de quelques momens, me; 
fon héliotrope avec. tour fon affaifonnement dans 
un coin’, & fi bien caché que perfonne_n’en pou- 
voit rien voir. Lui-méme fe cache, voit entrer fa 
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cucillie aa mois pendant que le foleil eft dans Ie 
figne du Lion, & qu'on I'enveloppe dans une feuille’ dé 
laurier avec-une dent de loup, les femmes qui ne (eront pas 
fidelles 4 leurs maris n’en pourront fortir fi on ne Les 
admitables fecrets d’Albert le Grand, |. 2, p.73. 
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dans léglife,; & pour voir s'il avoit tout-d-fait 


femme quelquetems avant midi. Aprés qu'elle 


-eut fatisfair aux devoirs de fa religion pendant en- 


viron une demi ~ heure, ‘elle fort avec phifieurs 


autres ‘perfonries qui avoient affifté comme elle au 


méme myftére; cependant le paquet étoit toujours 
dans la méme place, ce qui donna uneé‘joi€ incon- 
cevable /notre vifionnaire ; puifqu’ajoutant: foi 

autant qu il faifoit, 2 tous ces fuperftitienx 
il avoit lieu de né plus douter de Ja fidélité ‘de fon 
époufe. Il dite-vrar, ce dernier’ eflai le-tran- 
quillifa fi fort, qu'il abandonna entiérement le deffin 
de faire aucune autre épreuve. Cependant il voutut 
fe donner le plaifir de voir fi'de toutes'‘les femmes 
qui étoient dans Péglife , il point. 
guelqu’une qui n’en poutroit~ fortir’ ‘pendant que 


fon paquet refteroit dans le liew of P avoit tins. 


Heureufement pour leur réputation; ‘felon ote | 
vention fuperftitteufe de notre homme, élles for- 
tirent toutes l'une aprés l’autre, excepré une qui 
refta fi longrems, qu’enfin notre curieux s‘impa-. 
tientant prend fon paquet, fort & attend aa porte, 


pout favoir fi -elle le fuivroit ; elle fortir en-effer 


prefque auflitor aprés; mais c’étoit parce qu'elle 
avoit fini fes pieux exercices, & non pas, comme 
il croyoit, parce que Vhéliotrope n’y étoit plus. Il 
ne laiffa pas toutefois de tenir pour certain que 
céroit "héliotrope qui l’avoit retenue fi longtems- 
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taifon de Fe croire ainfi, il la fuivit, la vit entrer 
chez elle, s'informa enfuite de fon état, & apprit 
- que Céroit une fille d’environ vingt ans , Qui avoit 
refufé plufieurs partis c confidérables qui s ‘étoient 
préfentés pour I époufer ; qu ‘elle les avoit tous re- 
fufés , parce qu'elle avoit tenoncé au monde ; 
quelle avoit mené toujours une vie fort 
& qu'elle alloit s‘enfermer dans un couvent pour 
le refte de fes jours : & ainfi l’héliotrope n’avoit 
eu envers elle aucune vertu, puifqu’il ne’ s’agiffoit 
que de connoitre les femmes infidelles 4 leurs 
maris. M. Oufle qiii n’aimoit point du tout a ap- 
profondir les fupetttitions , quand il paroiffoit quel- 
qiie fujet de révoquer en doute l’exécution de ce 
qu'elles promettent, ne voulut point faire la dif- 
cuffion de celle-ci. G’eft ainfi que les fuperftitieux 
ont autant daverfion pour tout ce qui les peut 
déttomper, quiils font faciles tcompés. 
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Du qui fe mit entre Oufle faz 
des moyens fuperftiticux dont fe fervit Vabbe 
 Doudou leur fils » pour tacher de rétaplir la paix 


M. Outle gevint, fi bien des qu ‘il avois 
eus fur la conduite.. de fa femme, 
complaifance qu il. montroit pout, elle, & toutes 
les amiriés quil lui faifoit, omauroit dit quil ne 
*étoit pas, fait la moindre altération. dans, fa}tenr 
drefle, Il avoir pourtant agi froidement.a fen, égatds i 
pendant toutes les patléscmais 
foir qu'il fir vétitablement perfuadé qu'elle nele 
trompoit pas, foit qu fiir jlasyde; fe, donner, tang 
d'inguiétudes & + troubles, il la traita avec au- 
tant d’affection, que sil n’avoit jamais douté de 
la fienne. Mais elle n’avoit pas pour lui des fenti- 
mens tout-d-fait Temblables3. ralfons l’en 
empéchotent ; la eft qu'il ayoit eu 
mauvaife opinion de fa Teonduite ; ; la feconde , 

qui étoit la plus forte , ceft qu’elle le pete 
lui-méme de quelque infidélité, a caufe de ces 
deux femmes, dont les chardons aveient fait men- 
ion. Ces deux raifons faifoient qu'elle ne répon- 
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Moir’ pas 4 toutes fes carefles; i fembloir qu’etle 
ne le yoyoit qu’avec chagrin , & qu'elle ne le fouf- 
froit: qu’avec peine. ‘Ses. enfans s’en ‘apergurent, 
Yabbé Doudou qui, avec fa piéré & fa ‘petite 
{cience, croyoit avoir droit de faire des remon- 
trances & de donner des confeils, tui en’fit. des 
* reproches. Elle eut affez de bonté pour lécouter , 
quoique ce qu'il difoit n’en vali pas la‘ ipeine; 
mais elle fe donna de garde d’avouer qu elle eve 
tort. Aprés avoir entendu patiemment le::petit 
fermon de l'abbé, elle parla 42 fon tour, &1ui fit 
un récit exact de tout ce qui s‘éroit paflé., Celui-ci 
s efforca de juftifier fom pére ; mais laifla fa mére 
aufli, peu. convaincue que: sil navoit pas dit un 
mot. Elle lui fit grande pitié; car, comme il. étoit 
d--peu-pres , aufli fuperftitieux que fon pére, il ne 
pouvoit golirer rien de ce qu'elle difoit, parce 
qu ‘elle, n’avoit aucun aa pour les fuperfti- 
tions. 4 


 Cependant la saugmentoit in- 
fenfiblement de. part & d’autre; car le mari fe 
laffant de voir fon amitié récompenfée -d’indiffé- 
rence , rendir enfin froideur pour froideur , mépris. 
pour méptis. Notre abbé voyant que fes remon- 
trances ne produifoient aucun effer, fe perfuada 
pleufement que, puifqu’il s’agiffoit de raccommodet. 
un mari avec fa femme, & particuli¢rement fom 
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7° 
pére avec fa mére, il lui étoit permis d’appeler 2 


fon fecours l'ufage de quelque fuperftition. 


Il cherche donc dans fes livres de quoi a San 
au beau difcours qu'il venoit de faire. 

L’abbé Doudou, aprés avoir parcouru quelques 
livres pour y chercher les moyens de faire cette 
belle & charitable opération qui lui renoit fi fort 
au coeur, en trouva quelques-tins qu'il crut parfai- 
tement lui convenir. Ils lui difoient que pour 
réunir d’affection les perfonnes markées, il faut 
faire porter le coeur d’une:caille male 4 l’homme, 
8 celui d’une caille femelle a la femme (1), ou fe 
fervir de cheveux, aprés en avoir fait une offrande 
d'une maniéreaflez peu conforme au ref{pec& que l’on 
doit a la religion (2), ou porter fur foi la moelle du 


(1) Pour empécher les différens & le divorce entre un 
homme & une femme, i! faut prendre deux cceurs de caille, 
un de male & l'autre de femelle, & faire porter celui da 
male 2 Yhomme, & celui de la femelle 2 la femme. Les 
admirables fecrets d’Albert le Grand, L. 3, p. 170. Mizauld, 
oom 8,n. 18. Traite des fuperftitions par M, Thiers, 
t. I, 285 

(2) Dicunt : : vis ut tuus diligat t¢2 de 
omnibus crinibus tuis, G & offer illos ad altare ter cum cere@ 
ardenti; tunc, quando portabis illos Super caput 
tamdiu exardefeet in amorem tui. Debio. Difqul. Mag. 
P: 
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pied gauche d'un loup (1), ou faite porter un 
morceau de corne de cerf (2). Il met le méme 
jour en pratique ces folies , s'imaginant qu'on ne 
urroit réfifter 4 quatre moyens de cette force.é¢ 
© unis enfemble, puifqu’il ne doutoit pas qu'un feul 
pit produire fon effet. Il eut pourtant bien foin 
(& cela par délicatefle de confcience) de sen 
fervir fecrétement, perfuadé qu'il éroit’ que ft 
d’antres en étoient inftruits, ils pourroient youloir 
limiter, fans en faire un, ufageauffi innocent: C’eft 
lordinaire des gens de fa forte; ils fe flattent.de 
rendre légitime ce qui ne feroit que condamnable 
chez les autres. Il nefe fit cependant pas le moindre 
® changement dans l’efprit de. M. & de: madame 
Oufle. L’abbé Doudon em étoit émerveillé. & It 
faut , difoitil en lui-méme, que cette difcorde 
foir bien tenace, puifgu’elle ne fe peut détruire 
par’ des moyens fi bien autorifés , c’eft-d-dire, 


(1) Heft écrit dans le livre de Cléopatre, qu’une femme 
qui n’eft pas contente de fon mari comme elle le fouhaite- — 
roit, n'a qu’a prendre la moelle du pied gauche d'un loup 
& la porter fur elle, alors elle en {era fatisfaire, & la feule 
qu'il aimera. Secrets ddmaitablés d’Albert le Grand, 1.2, 
p- 143. 

(2) Faire porter fur foi, 2 fon mari, un morceau de 
corne de cerf, afin qu'il foit toajours en bonne intelligence 
avec fa femme. Mizaud. Cent. 2, n. 73. M. Thiers, t. Ty 


P- 382. 
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rapportés| dans’ des livres qu'il regardoit:comme 
des ‘oracles. On voyoit ‘donc tous les jours que 
cét'‘homme & cette femme: de pint 
en: infupportables Pun a Pautre sso: 
JNoneréde qui fouffroit avec: certe dit 
& qui craignoit quelle ne fe terminat par 
rupture ouverte, les entretint en: particulier, 
apprit d’eux leurs raifons; & comme il conhut que 
out: feraccommoder,, il évoit néceflaire quils 
s‘expliquaffent enfemble, ce 
encore fair, il obrint:d’eux qu ils s’exphiqueroient 
‘en fa préfence. Ces explications écoient fi mpor- 
tantes, gqu'auflitét qu’elles eurent éré faites, & 
que cet homme fage les'eut accompagnées de fes 
judicieufes remontrances , la réunion {é rérablit 
tellement qu'il n’y eutdans la fuite entr’eux aucune 
apparence de difcorde. C’eft ainfi qu’on appaiferoit 
pien des troubles domeftiques , fisceux qui font 
profeffion d de reconcilier , ayoient aflez de lumiéres 
pour connoitre ce qui faut faire, & aflez, de 
pour le faire 4 
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Comment M. Oufle devint amoureux , ce "il 


M. a fes fupettiions p pres, 


aflez tranquillement fa vie. On ne:dit:point 
etic jamais éré agité d’aucune de ces paflionstumul- 


ruenfes qui gatent le ceur, & qui dérangent lef- 
prit. Comme il fe contentoit de fon de fa 
fortune, il ne regardoit l’ambition que comme 
une frenéfie, propre ainiquement, 4, croubler le 
repos. Il n’avoit aucun de.cés-empretlemens avides 
pour acquérir toujours, plusde-richefles qu’on'n’en 
pofséde; il ne prenoi de. plaifirs qu’autant, que le 
demandoit la néceflité & que la régularité le per 
mettoit.. Pour l'amour, il -ne le connoifloit:; & 
nen avoit reflenti les traits que par rapport 4 ma- 


dame QOafle ; il Vaima longtems avant que de 


l’cpoufer, & aprés Pavoirépoufée, il n’aima qu'elle, 
jufqu'au moment fatal dont je me wroies de 
parler, 

Un miférable livre, a un 
auteur illuftre, & rempli des menfonges les plus 
hardis, les plus dangereux, ofe affurer que les en- 
fans qui raitront le quinzi¢me jour de le lune, 
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aimeront, les femmes (1). M. Ouflé avoir Iu plus 
lg fieurs fois cet article, fans y faire beaucoup d’at- 
tention. Un j jour qu ‘il sétoit amufé a rechercherle 
moment de fa naiflance, if trouva en chemin 
fanr, quik étoit né le quinzi¢me de la lune, & 
AM quelque tems aprés, le malheureux article dontje 
Ta -viensde parler , lui tomba par hafard fous les yeux, 
lui changea le caur de la maniére 

quon. va. lire : 

TG I] crut dans ce moment fentir pour les femmes 
ay un penchant violent auquel il ne pouvoit réfifter, 

La perfuafion feule ot il étoit que ces impertinens 
it livres ne difent jamais rien qui ne foit véritable, 

alk avoit produit ce penchant par la force de fon ima- JJ 
gination; il auroit continué de n’aimerquemadame 
re Oufle, fifon livre avoit dir que les enfans nés le & 
| quiniziéme de la n’aimeroient . "une 
fe-mit donc dans que les ares 
un trés-grand penchant pour les 
ge femmes ; & ce fut cette matidite préyvention qui le 
ee porta 4 faire un attachement auquel 1] n’auroit ja- 
mais penfé , s’il n'avoit pas été fi fuperftitieux. Il 

ii fur pendant plufieurs jours amoureux , fans fa 

Les enfans qui naitront le quinzie¢me jour de la lune, 

aimeront les femmes. Les admirables fecrets d’Aghert Ie 

Grand, 1. 4, p. 272. 
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voir de qui; cela n’eft pas furprenant; puifqu’il 
n’étoit amoureux , que parce qu'il vouloit abfolu- 
ment l’étre ; & il ne le vouloir étre, que parce que 
jes aftres ; felon lui, le vouloient abfolument. En 
© falloit-il davantage pour un homme qui fe faifoit 
Bun devoir d’étre efclave de la fuperftition ? 
® Une veuve qu'il avoit occafion de voir fouvent, 
parce qu'elle éroit intime amie de Madame Oufle, 
furla premicre femme quil réfolut d’aimer. Avant 
See que daller plus loin, pour-dire quel fur le fuccés 
Meme de cet amour, il eft'bon d’avertic que M. Oufle 
n’aimoit que pour aimer. Tf cherchoit feulement 2 
® fe prouver a foi-méme qu'il avoit un grand pen- 
chant pour les femmes, & qu’ainfi ik ne dé- 
mentoit point fon étoile. Ses intentions €toient 
pures, quoique fes démarches paruflent aufli em- 
m prefices, que celles qui partent de la plus ardente 
paflion. 

La veuve dont il s’agit, & que j'appellerai Dul- 
cine , étoit’ jeune, belle, riche & trés-fages 
M. Oufle étoit alors dans un age avancé; il n’étoir 
point du tout Adonis. Lesricheflés dela veuve érant » 
a(lez confidérables , & la mettant par conféquent 
dans un état qui rendoit inutiles les libéralités d’un 
amant , elle éroit hors'de danger de fe laifler fur- 
prendre par efprit d’intérét, & de vendre a prix d’ar- 
gent fa tendrefle. Mais ce qui rendoit encore cette 
conqucre extrémement difficile, ceft éroit 
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marit, & qu'elle avoit une vertu incompatible avec 
un tel attachement ‘ik ne étre 
que criminel. 

Je ne ferat point ici le désail tout ce ‘il 
pour inftruire Duleine de fon amour, des entretiens 
qu'il eut avec elle fur cette matiére; de quelle ma- 
niére elle recut fa déclaration , fes afliduités & fes 
autres pratiques amoureufes. Il fufhr d’apprendre 
aux le&teurs quelle lu fic connoitre. que, comme 
Ui ne devoit aimer que fa femme , elle ne: vou- 
droit jamais d’un amour dont iJ ne pouvoit difpo- 
fer pour d’aucres. On fera bien furpris faflute 
que M. Oufle reflentit beaucoup de joie, quand il 
eut lieu de croire qu'il lui feroi prefqu’impoflible 
de fe faire aimer. Cela eft pourtant tés-vrai, & 
yoici pourquoi. II favaic que fes livres fuperftitieux 
apprenoient des fecrers admirables pour donner de 
Pamour. Et ainfi il érort beaucoup plus content de 
Datcine, pour les -réfiftances qu'elle lui faifoir , 
qu'il ne Pauroit éré , sil. trouvé auprés d’elle 
que des facilités. II éroit deyenu amoureux par fu- 
anfii ne, fowhaitoic-il rien tant que 

d’employer la pour réuflic dans {es 
amours., 


L’ ce fameus pile les 


(1) L’hippomanés eft, morcetiw de chair 
& rond, de la grofleur dune. figuc’ séche ques. 
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anciehs. & les*modernes: ontitanrparlé,, & 
faircte fujer de tant de diflertations « )s fur la 


poulain apporte, le La mere, ajonte- 
t-on, l’arrache, auflizot qui "il eft ag pour le mangers & fi 
elle-ne le trouve pas, elle a une fi grande averfion pour fon 
poulain, qu'elle he le peut fouffrir. L’hippomanés a paffé 
pour’ te plus farieux de rotis'les philetes, quand étaht mi 
en poiidee, pris avec le fang de celui veut faire 
On prétend que:fi l'on fait {cher I dans un 
pot de terre neuf verniffé, dans un four,, quand le pain ca 
eft.tiré,  & que en le portant ‘fur foi, on. le fait feulc- 
ment tovichef a Ta perfoane dont on voudra é etre aimé , on 
réuffira: Le folide Tré(or du petit Albett, p: 6. 
L’hippomanés eft un venin qui coule de {a partie’ matu- 
rclle de la cayalle, tandis qu'elle eft en chaleur. Did. 


“Hic demum; hippomanes vero nomine dicunt - 

Paflres, lentum deftillat ab inguine virus. 

Georg. 

“cupidia ab inghine equa.” 


Tl eft sal de Phippomanes dais ‘un petit iz- -folia 
imprimé 3 a ‘Londres en ‘1671, & traduit en francois fur 
Panglois, avec’¢é titre: Méthode nouvelle & invention 
extraordiniatre de dreffer les chevaiix & les trava'ller felon: 
la nate, qui eft perfedionnte par la [ubtilité dun art que 
n'a jamais ¢té'trowvé que par le tresanoble, haut & 
puiffant prince Guillaume de Cavendijch, duc, marquis , &c. 
L'auteur de.ce livre affurequ’il n'a jamais rien vu de‘rel au 
front d'aucun poulain, que egtte méprife vient d'une coiffe” 
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penchant, qu’elle lui avoic jufqu’alors témoigné 
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merveilleufe propriété qu’on lui attribue, fur le 
premier inftrument dont il réfolut de fe fetvirpour 
vaincre Pinfenfibilité de Dulcine , fe proimettant 
qu'elle fentiroit dans la fuite pour lui autant de 


d'indifférence. Il le mit donc en ufage felon les 
régles que lui prefcrivoient fes leQures; i! en fit 
deux différentes épreuves; & Dulcine continua 


étre aufli froide pour lui que s'il n’yavoit jamais 


eu d’hippomanés au monde. I! arriva cependant, 
qu aprésces épreuves, M. Oufle fe perfuada qu'elle @ 
Yaimoit véritablement. Cette perfuafion lui vint 
de ce aque, comme elle avoit remarqué qu'elle 
n’auroit pas lieu de craindre d’un amoureuxde fon § 
Age aucun emportement déraifonnable, elle pritle J 
parti de s'en divertir. C’eft pourquoi elle le réce- k 
voit avec plus d’ enjouetient qu’ ‘elle’ h ‘avoit it fait, 


| qu'il. appelle dans laquelle le poulain eft en- 


veloppé, & dont tous les cordons fe rencontrent au bout, qui 
reflemblent a un petit noeud & pendent fur la téte du pou- 
lain , & qu’auflicdt que le poulain eft forti, ce noeud & la 
coiffe , qui eft la méme chofe, tombent enfemble. Et ainft 
non-feulement I’ hippomanes n’a point les vertus que I'anti- 
quite crédule lui a attribuées; mais méme il n'eft pas vrai 


gue le poulain porte fur fon front cette croiffance is chair, § 3 


comme on I’entendoit alors. 


V \a differtation fur | ‘hippomanes a fin desc 
volume du DiQionnaire critique. 
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elle rioit & badinoit agréablement de  fes- amou- 
reufes proteftations , elle le railloit fur fes regards 


tendtes fes rimidirés refpectueufes fes beaux fen- 


timens, fur fes petits foins, fes afliduités , {es com- 
plaifances , enfin fur tous ces affectueux: manéges 
de ceux qui aiment,, & dontil rachoit de s‘acquit- 
zer le mieux qu'il -pouvoit.' Le bon M. Oxfle.au- 
roit bien connu qu'elle fe-:moquoit de lui; silne 
s'étoit pas mis dans quel’ fai- 
foit fon effet. 

Tl eft vrai, difoic+il en Dulcinie 
ne me dit pas qu'elle m’aime; mais il eft conftant 
que le plaifir qu'elle ‘prend 4 me. voir 
tendre, marque qu'elle fent plus de rendreffe pour 


moi, qu'elle n’ofe m’en faire ouvertement 
Froitre. Sa vertu l’empéche de fe déclarer. Qu’ai-je 


a fouhaiter davantage que de, connoitre qué je fais 
aimé de ce que jaime? Avant Phippomanés ; 2 
peine me pouvoit-elle fouffrir; depuis que j’at ap- 
pelé 4 mon fecours ce merveilleux & charmant fe- 
cret , bien loin de lui étre infupportable, je la fais 
prefque toujours rire, tant mes difcours & mes 
actions lui font agréables. Encore une fois, que 
puis-je fouhaiter de plus? C’eft ainfi qu'il fe lactoic 
d’étre arrivé a fes fins. 

Il s’en feroit tenuaces réflexions fi confolantes pour 
lui, s'il n’avoit pas éré renté par quelques lectures 
quil fit dans la fuite; de mettre en ufage d'autres 
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So sHuastowret 
prariques fuperftirieufes quilui parurent égalemens 
faciles.& efficaces tant il.eft vrai que la fuperfti- 
tion le {uivoit par-tout, & gu a ne la perdoit a 
La premiéte de ces sasha confifte a fe fi 
du: poil .dw bout de la queue loup (1) fe- 
conde’, 4’ attacher fon cou ‘certains mots) bare 
bares:(2)j-auxquels on ne‘comprend nen; & aux 


-quels ceux-qui les ont“imaginés, n'ont rie coms 


eux-mémes ; la troifiéme, dans la 
d’une rongée pat'les fourmis | 

quatriéme,, 4 a fe frotrer les mains de jus de View 
veine, & puis toucher la perfonne dont:on defire 
fe faire aimer (4) 5 la ees a porter devant 


ve ) Pline donne au la queue du tou 
une vertu pour fe faire aimer. Diu. Cur. 6, 23. 


Attacher a fon cou ces mots & ces croix, + aushoe, 
pour fe faire aimer de.tout monde. M. Thiers, 
41 0. 
| 3) On dit gue des os ‘diane grenouille verte, ‘rongie 
par des fourmis , > les parties gauches font hair , & les pattie cs 
droites font aimet. Diu. Cur. 6, 23. ’ 


(4) Si l'on veut fe faire aimer d’un homme ow Fant 
ferime, on fe'frortera les mains avec du j jus de-verveine , & 
enfuite on totichera la perfonne dont on veut étre’ aimé 
Les admirables fecrets d’ Albert le Grand, |, 3, p..16 3 p 
l’eftomach ¢ 
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M Ove t's 
la tére d'un milan (1) da fixiéme 
dans une pommade compofée de la moelle da’ 
pied gauche d'un loup, gris & de 
de Cypre (2). S407 

M. Ouffe érant muni ces alla’ 

chez Dulcine avec une fi grande confiance, qu'il 
simaginoit qu’auflirét feroie eneré, elle lui 
viendroit fauter au col. Ce n’eft pas pourtant qu'll 
demandat des carefles; ou’s'il en demandoir, ce 
n’étoit que parce qu'il ‘les regardoit comme’ des 
preuves d’amour ; & non pas qu'il les fouhaitat. 
dans un efprit de volupré. Elle le recura Vordinaire; 
ceft-d-dire , comme un homme qui venoit:lui don- 
ner une efpéce de comédiey & la divertir. Aprés 
s'étre entretenu quelque tems avec elle, il tira né 
gligemment & comme parhafard, une petite boite » 
dargene ou €roit cette therveilleufe pommiade; 
comme. l’odeur en étoit fort Dulcine 
marqua quelle lui faifoit plaifir, Il \n’en reffentit 
pas moins de voir qu'elle gotitoir délicieufement 


— 


— — 


(1) Si porte devant l’eftomac la téte d’un milan , 
elle faic aimer de tout le monde, & furtout des fenimes, ~ 
idvl.2, p. 116: 

{z) Pour fe faire aimer conftamment, prendre la moelle 
du pied gauche d’un loup, en faire une efpéce de pommade - 
avec de l'ambre gris & de la poudre de Cypre, porter fur 
foi cette pommade & Ja faire flairer. de tems en tems 2 la 


perfonne. Le folide Tréfor du petit Albert, p. .s 
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ce philtre qa‘il luivavoit préparé. Ib voulur qu ‘elle 
gardat la boite,; 8 elle la recut fans facon'& fans 
conféquence; parce que le préfent écoit d'une fi 
petite valeur, quil néroit pas de blefler fa 
. délicatefle. 

On juge bien Oufle¢ étant qu relle 
fentiroit fouvent cette pommade, _& confiant 
autant quil faifoit, il conclut qu'il n’avoit plus 
rien 2 pratiquer\pour gagner le coeur de fa mairrefle. 
I} continua longrems a la voirfur le méme pied 
& avec la méme farisfaction. Ne demandant que 
d’érre aimé , & croyant!l’érre, al:ne cherchoit rien 
de..plus. Heureufement;pour lui, 11 ne fut point: 
troublé par fa. femme dans ce commerce que fon 
imagination lui rendoit fi doux. Elle:étoic inftruite 
par Dulcine de tout, ce: qui fe pafloir entr'eux, 
& comme elle ctaignoit que de'’humeur qu'il 
commiencoit 4 étre, il _ne s’adrefsir d'autres 
femmies qui profiteroient de fa foiblefle, elle con- 
tribua de fon coré , autant qu'elle le put a l’amufer 
auprés de cette veuve, fur la fageffe de laquelle elle 
fe  repofoit. Sa precaution lui fur pourtant inutile ; 
cat M, Oufle youlant aimer plus.de deux femmes, 
pour mieux fe convaincre de fon prétendu pen- 
chant ,»prit dans la fuice parti ailleurs, & il porta 
vues fur une perfonne dont le caractére étoit 
bien différent de celui de Dulcine ; ceft ce quon 
ya yoir le chapicre fuivant. 
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nouvelle que fit M. Oufle F des 
Super fiitions dont il fervit pour ch etre. aime, 
quel en fuse ke Succes. 


avoit ‘le voilir inage de M. une 
jeune ‘fille des plus coquettes trés-jolie que 
nommerai Dorilé. “Sa farnille étoit des pls com- . 
munes 3 cependant elle imicoir par fes manicres les 
filles de qualité; elle ayoit auprés d’elle une tante 

poftiche gui la fuivoit par- tout, & qui ne paroilfoic 
fage & févere, qu ‘afin que fa prétendue nitce le. 

aul; & ainfi, quoique Dorife fir entidre- 
ment mairelf de fa ‘conduite, elle ne laiffoir pour- 
tantpas de montrer une grande dépendance ¢ des vo- 
lontés de fa tanre prétendue, Certe tante, vieille rou- 
tiére dans ce métier, l’avoit fouvent avertie que les 
hommes ne donnent ¢ qu autant que durent leurs de- 
firs, qu fe retirent prefque toujours auflitor 
qu ils n’ont plus tien defirer ; Dorife avoir fi bien 

profiré de ces avis, qu elle éroit devenue affez riche 
pour paroitre dans le monde avec ‘quelqu’ éclar, 
& pour vivre chez elle ayec beaucoup de fomptuo- 
fité. Entre les hommes qui la fréquentoient, il y 
en avoit pluficurs quis en faifoient honneur 2 parce 


Fay: 
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qu’on prétendoit que perfonne ne favoit miettx 
qu elle donner des lecons de politefle; d’agrément™ 
& de favoir vivre. 
M. Oufle entreprit de faire cette cortquete. Il fur 
d’abord regu commel'eft ordinairement un homme 
riche. La tante & la niéce mirent en ufage | les mi- 
nauderies les plus adroites, pour tirér de fa bourfe 
le plus qu'il leur fut poffible. ff donna en _ 
fouvent , & on eut la bonté de recevoir. C’ eft I’ ‘or! | 
dinaire des coquettes de profeftior ion, Elles croyent 
faire une grande grace de ‘prendre les hommes 
font affez fots’ pour marquer, leur, en avoir de 
grandes obligations. Notre vifionnaire fut ‘de ce 
nombre pendant piptivors mois; il commenga | 
fin 4 fe laffer, voyant qu’c on he “lui donnott point - 
d’autre preuve. d’amour , que de lui’ petmettre de 
faire des préfens , ou den demander, quand 
n’en faifoit point. Il difoit fouvent 3 4 Dorife: qu 
Vaimoit, & qu'il fe croirojt Te plus heureux des | 
hommes, fi elle le | payoit de. quelque retour ; oe. 
Dorife affeétoit de n’ofer fe déclarer ce. 
qui défe{péroit ce pauvre homme, Il redoubla les - 
préfens , pour prouver encote plus “eficacement 
qu’on n’ayoit aucun lieu de douter de la fincérité de 
{es amoureufes proteftations; & c’éroitjuftement-la 
le moyen de ne rien décider avec lui, puifqu'il - 
‘patoiffoit , par cette conduite , que c‘étoit l’incerti- 
tude quil’engageoit a continuer & a augmenter fes 
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pe M. Ovrtrs. 


Notre amoureux continua encore, pendant quel- 
ques mois, fes vilites fes libéralirés, If s’obftina- 
méme a 4 prodiguer, & parunraffinement favorable 

our fes vifions, il fe réjouit dans la fuire de voir 
| Vinurilité de fes préfens , fe promettant plus de 
fucces des fuperftitions dont il prit deffein de fe 
fervir pour gagner le coeur de Dorife , & luj faire 
-avouer qu'elle Paimort. Entre plufieurs fecrets que 
fes livres lui enfeignoient , i choifit ceux-ct. alla 
chez la coquette , portant fur lui une figure de Ju- 
piterqui avoitla formed’homme, furmontrée d’une 
téte de bélier (1); mais ce n’éroit pas le moyen de 
plaire , que de fe conrenter de porter quelque chofe 
fur fo1 , fans rien apporter chez-elle; c'eft pourquoi 
il en fortit comme il y étoit entré. Il ne réuffit pas 
mieux avec des petits d’hirondelles, préparés-felon 
la maniére qu'il avoit lye (2). Il eut enfin un fuccés. 
malheureux pour: la belle, par. une compofition. 


faite de fon fang , & d'autres drogues (3) qu'il lut 


(1) Jovis figura, qua fit in forma hominis cum arietis: 
| capite, geftantem facit amabilem , citdgue impetrantem: 
quicquid voluerit. Trinum Magicum, p. 2%9.. 
(2) Vier pretend que les petites hirondelles, dont le bec: 
m® fcra ouvert, & qui-auront été trouvées mortes de faim en 
un. pot mis exprés dans la terre, feront-aimery & que celles. 
' dont le bec fera fermé, feront hair. 
(3) Firer de fon fang, un Vendredi da printems, le, 
faire {cher au four dans un petit pot-verniflé, apres que le. 
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prendre , fans qu'elle s’en apercut (1); car, fe 
méme jour elle tomba malade, & fut réduite 4 une 
telle extrémiré , qu’on crut pendant quelque 
jours, quel "elle n’en reviendrait pas. Il n’eft pas cer- 
tain que ce fat ce philtre qui,lui caufa cet acci- 
dent, quoigu'on puifle le foupgonnet avec quelque 
fondement (2). 

M. Oufle ne favoit plus que penfer de tout ceci. 
Ti vir plufieurs fois Dorife pendant fa maladie;toute 
la déclaration qu’elle Im fir, ce fut de fe plaindre 
beaucoup des maux qu'elle fouffroit , & de lui ex- 
primer la crainte qu'elle avoit de mourn. Il eut Is 


pain eft tiré, avec les deux eefhicnles d'un lievre & le foie 
d'une colombe, réduire le tout en poudre fine & en faire 
avaler environ une demi-dragme a la perfonne dont on 
veut fe faire aimer. Le folide Tréfor du petit Albert, p. 7, 

(1) Van+Helmont fait un raifonnement pour montrer 
comment les philtres opcrents ce raifontiement n’eft qu'un 
vrai galimathias. Les philtres font auffi de pures chimeéres} 
& pour les faits qu’on allégue pour preuves, ou ils font 
faux, ou ils dépendent d’autres caufes. Diét. Trév. , 

(2) Lucile, femme de Lucrece, defireufe de fe faire aimet 
te fon mari, fui donna un philtre amoureux qui Ie rendis f 
furieux, qu'il fe tua de fa propre main. Jofeph , ?. 1k 
antiq. Jud.3 c’eft pourquoi Ovide a dit : 


Phitera norent. animis, vimgue furorts habent. 


Le breuvage qué Cefonia donna a Caligula, pour fe 
Faire aimer, hui fit perdre I’efprit. Suet. in Calig. 
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fortife de s'imaginer qu'elle ne craignoit la mort 
que parce qu'elle la {épareroit de lui.Cetteréflexion 


le contentoit extremement. Cependant la maladie, 


fit placed la fanté; Dotife reprit fon embonpojnt , 
& elle fe rétablit fi bien, gue l'on recomimenc¢a 
auflirot a voir chez elle route cette jeuneffle brillante 
dont la principale occupation eft de courir les 
belles qui font le plus de bruit, & dont on parle 
le plus. 

M. {Oufle n’avoie encore rier qui l’affurat qu'il 
éroit plus aimé que les autres. Franchementil avoit 
beaucoup de fujet d’en doutet ; car, 4 fes richefles 
prés, on ne voyoit rien en lui qui méritat la préfe- 


rence. C’eft pourtant beaucoup pour un homme 
qui aime , que de pafler. pour étre riche. Avecce 


mérite , on fait de grands progres auprés des co~ 
quettes. Il faut aufli dire que ces progrés me re- 
gardent point leur ceeur; elles ne donnent fouvent 
aux riches que des minauderies étudiées , & réfer= 
vent toute leur tendrefle a quelqu’amant qui leur 
convenant mieux , profite avec elles des libéralités 
des autres. 

Enfin M. Gufle réfolur abfolument de fe faire 
aimer, & d’employer , pour y réuflir, le fortilége 
& lenchantement. Il falloit que fa paffion far bien 
violente alors , puifgiil pouffoit jufques-la la fu- 

erftition. II fit faire une efpece de bazue magique: 
avcc toute la cérémonie & toutes les circonftances: 
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fuperftitieufes (1), que l'on verra dans la note ck 
: deflons; aprés avoir pris toutes lesprécautions qu'il 
néceflaires pour l’efficacité de ce merveuleux 
ouyrage , avant que de la donner 4 Dorife, il la 
porta un matin chez un joaillier, pour aggrandir 
un peu l'anneau, parce qu/il avoit remarqué qu’ 
feroit trop petit pour le doigt auquel il étoit def- 
ting, Cette bague n’étoit pas. riche ; car en ne I’a- 
voit ornée que d'un diamant fort médiocre’; ce 
qu'on y trouvoit de plus confidérable , c’eft que la 
facon en étoit extraordinaire , & en méme tems 
finie & trés-bien exécutée, Le jour meme qu 
voit portée chez le joaillier , pour qu'il y donnat la 


(1) Pour fe faire aimer, avoir yne bague d’or, garnie 
petit diamant, quin’ait. point portde, l’enveloppes 
dans un pétit morceau d’étoffe de foie, la porter neuf jours 
& neuf nuits entre fa chemife & fa chair, a l’oppofite de 
fon coeur; le neuvi¢me jour, avant le folcil levé, y graver 
en-dedans » avec un poingon neuf, ce mot /cheva; puis 
avoir trois cheveux de la perfonne dont on veut étre aime, 
tes accoupler avec trois.des fiens proptes , en difant: 6 corps 
puiffes-tu m’aimer, & que ton deffein réuffiffe auffi. ardeme 
ment que le mien par la vertu efficace de {cheva, Nouct.ccs 
eheveux, en lacs d'amour, en forte que la bague foit a peur 
pres enlacée dans le milieu du lacs, & |’ayant enveloppée 
dans ’étoffe de foie, la porter. desechef fur le coeun fix 
jours, & le feptiéme dégager la bague du lacs d’amour, 
fa donner ala perfonne , & faire te rout avant le folcik 
leve & a jeun. Le folide Fréfor du petit Alberr, p. 8.. 
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DE 
dernidre main, Dorifey alla auffi, pour y changer 
une petite agrafe de diamans qu'elle portoit, en 
une autre plus a la mode. Elle y vit par hafatd la 
bague magique en queftion , fans pourtant que ni 
elle, ni le joaillier foupgonnaffent quelle etir la 
moindre tare de magie. Elle la trouva fort jolie &, 
fort fingulitre. Le joaillier qui babilloit volontiers 
lui dit que c’étoit un homme riche qui Pavoit fait 
faire, qi’il devoit la reprendre le méme jour; quik 
paroiffoit en faire grande eftime, qu'ikavoir mar- 
chandé.une croix de diamans d’affez grand prix, & 
qu il lui trouvoit une. grande envie de Facheter. 
Dorife ne pouffa pas plus loin {a curiofité; Elle fit 
fon marché & s’en retourna. weit 

Le lendemain M. Ouffe alta quérir la bague, en 
ft préfent a la belle, & en concut les efpérances. 
les plus fortes. Dorife la reconnut pour la méme 
gueile avoir vue la veille, & fe reffouvenant auffi, 
de la croix de diamans que la méme perfonne avoit> 
marchandée, elle préfuma qu’elle pourroit fuivre 
la bague , fi elle favoit bien. prendre fes mefures, 
Elle fit alors a M, Oufle plus d’amitié que jamais, 
dans l’efpérance d’avoir la croix de diamans. Mais 
le bon M. Oufle, bien éloigné: de deviner la vert=. 
table caufe, croyoit fermement que c’étoirle charme, 
de la bague qui opéroit. Elte aa fous quelque pié=. 
texte le jour d’aprés chemle joaillier, & demanda a 
woir cette croix fi. defirées elle la vir, en fur-char~ 
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mée, & compra bien de la porter dans peu. M. Onfle 
effaca pendant plafieurs jours tous les autres foupi- 
rans. Sil s’en trotivoit quelgques-uns avec lui, il 

éroit feul faifoit des. minauderies gra- 
cieufes; les autres éroienr rout-i-fair négligés; 
peine paroifioit-on fonger a cux, La porte lu? éroit 
ronjours ouverte, & fouvent afin de le pofieder 
Saul, elle écoit fermée pour qui que ce fir. Cepen- 
cant lacroix ne, venoit point, quoique la tante dit 
cuelqnefots que celle que fa nicce portoit, éroit 
trop mince, & quelle feroit beaucoup mieux de 
ten point porter du rout, que d’en montrer une ft 
petite. IM. Onfe n’y faifoit aucune attention; il éroit 
perfuadé de Peffet prérendu de fon plultre; celalus 
fufifoir; ceft pourquoi il ne jugca pas a propos 
caller plusloin. Votla comment le hafard & ligno- 
rance des vraies caufes , font fouvent regardet 
comme prodigieux des effets qui font trés-naturels. 
| Enfn, comme M. Onfle avoir obrenu ce 
il fonzea a faire retraite. Ses vifires de- 
vinrent moins féguentes; il ne faifoir plus de pré- 
fens. Quand il ne venoit pas, on lai écrivoit pour 
lui faire d'ebhigeans reproches, & Ini, pour ne pas 
déclarer ouvertement fon intention , donnoit 

méchantes raifons,qu on recevoit pour telles qu’elles 
-étoient véritablement: car les filles comme Dorife 
ont tant. d’expérience qu’elles connoifient les inten- 


tions, de quelque déguifement qu'on fe ferve pout 
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les cacher. Elle continua, pendant quelque tems , 
fes affeécueufes perfécutions. Ellelui envoya méme 
un bouquet fort galant le-jour de fa fete; il Jui 
rendit vifite le méme jour, pour.l' en remercier. Et 
conime prévoyant qu'il la pourrort venir voir, elle 
avoit mis.en ufage tout ce.qui pouyoit relever, 


augmenter & faire valotr fes charmes, il fortit 


pla paflionné & plus éptis quiil n’avoit encore 
éré. 


Quand il fur de retour dans fa maifon, il lui 
vint une fantaifie qui lut embarraffa bien l’efprit. 
Il s'alla imaginer que c’éroit ce bouquet qui le ren- 
doit de nouveau fi paffionné pour cette fille, & 
quelle l’avoit compofé par quelqu artifice magique; 
miais il €roit trop habile en cette mati€re , pour ne 
pas trouver bientét un reméde contre ce prétendu 
enforcellement. II fe fervit , pour cela, d’une che- 
mife de cette fille , qwil obtint par adrefle de la 
femme qui la fervoit. On verra dans la note ci-def- 
fousle ridicule ufage qu’il en fit (1). 

I] rendit depuis quelques vifites qu’on recut trés- 
froidement, parce qu’on défefpéroit de faire venir 


{t) Si une femme a donné quelque chofe 4 un homme 
pour s’en faire aimer, il prendra fa chemife & piflera par la 
tcticre & par la mance droite; auffitdr il {era délivré de 
fes maléfices. Les admirables fecrets d’Albert le Grand, 


1.2, p. 147. 
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‘cette croix de diamans qui avoit tenu fi longtems 
‘au coeur ; & ainfi fa rupture fe fit infenfiblemenr, 
‘& chacun prit parti ailleurs. Je ne parlerai point de 
‘quelques autres amours de M. Oufle ; parce quiils 
furent trés-peu importans , & que les fuperftitions 
‘n’y eurent point d’autre part que celle qui l’excitoir 
‘Aaimer les femmes , afin de fatisfaire au pronottic 


de fa naiflance. 
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CHA? 


Ox Pon montre; par un détail, combien" 
M. Oufle étoit difpofé a croire tout ce gi’on lui’ 
difoit ou tout ce qu’illifoit des fantomes » fpettresy 


ti ee 


O N va apprende dans ce chapitre combien: il | 
eft vrai qu’un efprit foible eft irds-difpofé faire 
un mauvais ufagede tout te qu'il lit-dans les: 

livres qui traitent de chofes furprenantes, prodi- * 

gieufes & extraordinaires’, “& avec quelle facilité 

il croit toutes les hiftoires qu'on lui en fait. | 


M. Oufle , toujours efclave de fa préven= 
tion qui l'afluroit que tout ¢e’que’'l’on avoit 
écrit de plus incroyable, cependant digne- 

Made croyance , avoit dans fa bibliothéque un trés=— 
nombre de livres qui traitoient in- 
finité dhiftoires fur les forciets’; les magiciens 
les devins & les revenans. C’eft particulieremetic 
Be ces derniers , je veux dire des revenans, {peétres 


x fantomes = je me propofe de parler a pré= 


Il s’étoit mis dans l’efprit que fon horofcope 
vouloit qu'il fiir un des gens a qui les fantomes 
m-pparoiflenc le plus volontiers, & plus ordinaire- 
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ment quraux autres, parce qu'il éroit né en premier 
afpect de la planéte de Sarurne (1). Rempli de certe 
ridicule idée , il simaginoit voir prefque toujours 
quelque fantome bizarre. Un bruit dont il ne fa- 


voit point.la caufe , & qu'il enrendoit la nuir, étoir 


pour, lui une.marque que quelque revenant rddoit 


dans fa maifon. Une ombre caufée par l’interpof- 


tion d’une chaife ou de quelqu’autre meuble, lui 
donnoit; occafion de faire l’hiftoire de ‘Tapparition 
d'un f{pectre..] ll fe perfuadoir méme, que, lorf- 
quiayantiles yeux fermés, je ne fais quelles figure 
fe préfentoient a fa fantaifie qui arrive prefqu’s 
toutle monde); c’éroient autantd’idées fancaftiques 
qui le fuivotent: paterout , parce que fon horofcope 


-vouloit qu'il ne fut point fans quelque vifion. 


Unj jour qu “il. entrerenoit fort férieufement fon 
Noncréde de. toutes ces.prérendues appati- 
tions, celui-ci qui éroit bien éloigné d’ajouter fot 
4 de telles fadaifes, lui rir au nez ; & lui dic fans 
détour que rout ce qu il croyoit voir n’avoit point 
d’autre réaliré que celle que fon imagination pro- 
duifoit. eft difficile d’exprimer la-fureur dans 


quelle entra alors Oufle, voyant qu'on traitol 


-(1) Les aftrologues, difent.que ceux dont l’horefcop: 
regarde directement en premier afpect la plancte de Sacurne, 
voyent plus de (pectres que les autres qui font fous un 
autre planéte, Des Spectres, par le Loyer, p. 459-460. 
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d’imaginaites , des chofes qu'il croyoit auth féelles 
que fa propre exiftencé:'Ce que Noneréde 
de lui dire , joint avée quelqkes raifois” qu il ap+ 
porta pour le détrompet échauffs clement la 
réte , que, rappelant ‘tout-d’un coup Gans {2 més. 
moire rout ce quiil avoit Iu fur ce fajec, il ft une 
tirade de difcours aufh longue & aufii ridicule pe. 
celles que les doétéfirs de comédie débitent ‘quel 
furle théaitre, fms:vouloir donner ceux 
qui ils parlent le loifir de répondre. ng 
fera pas, je crois, facheé de trouver ici Cet 
gant difcours. Jé keWwais rapporter tel qu il fue dit; 


car le matois Mornand ‘qui y étoir pecfenr, seutrfoin - 


de Vécrire dans les rems fons micitre le 
noncolr, 


Tirade de M. Oxfle fur les apparitions. 


En me riant au néz; comme fe faites 
M. mon frére, dé ce que'je vous dis fouvent gu il 
m’ apparoit des {pectres, vous meé faires pleuzer de" 
piué pour vous; parce qu’en vous montrafit incié~ 
dule fur cette matiere, vous vous imaginez que: 
ceft un moyen de petfaader que vous étes un cf _ 
prit fupérieur, Er’ moi je vous foutiens. que yous 
étes un efprir fi petit, que fa {phere n’apus ‘écendre 
allez loin, pour acquérir, comme moi toutes les. 
conuoilances dont je fuis parfaitement inftruit 4 


Hisromr® | 
cet -égard.Que de favans qui nous apprennent la 


fibiliré de toutes ces apparitions dont yous vous 
quez! Que @hiftoriens qui nous.en rapportent des, 


faits inconteftables, puifque leurs ouyrages fontaps 
prouves & unprimes avec privilege}, Comment les, 
-fantémes ne feroient-ils pas aufli communs qu'on le. 
dit, puifque ue lesaftres en produifent une infinité qu’ils, 
envoient tousles jours, mélésavec.ces influences fi- 
célébres chez les aftrologues &.fi communes patmi, 


nous (1) des plus illuftres philofophes de l’anti- 


quité, ne nous affure-t-il pas que les ames de ceux 


qui ont yécu dans le déréglementy deviennent. des 


{pectres apres, leur mort ; parce Vattachement. 
qu’elles ont eu pour leur corps, pendant qu elles y, 
éroient unies, les a rendu fi matérielles , qu aprés:. 


en étre féparées , elles deviennent elles- mémes 
comme des corps, & font, vifibles a.ceux qui fe 
trouvent en leur paflage, lorfqu’elles font errantes 
& vagabondes fur laterre (2)? Un autre philofophe 
ne dit-il pas encore qu'il s’engendre des fantomes 


— 


— 


(1) que ates pooduitee: des 


{pectres. 


(2) Platon croit que les ames oe ceux qui avoicnt mal 


vécu, devenoient des {pectres apres leur mort & fe rendojent 


vifibles, comme ayant contraété cette qualité avec’ leurs” 


corps, avec lequel s’érant trop attachées, ‘elles en rappor- 
toient quelque. chafe. de Socrat, in Pheed. apd 
Platonem., war 

des 


i 
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des dépouilles dds” Ecdillés des natu- 
yelles (1) ? Etes-voas fi ignoranit dans ’hiftoire , que 
vous ne fachiez pas que la raifon pour laquelle les 
andiens étoieht fi exaéts 4 briler les corps des morts, 
& Arecueillir leurs cendtes, ‘elt parce que , fans 
vette précaution , les ames qui avoient animé ces 
COPS auroient efré continiellement , fans pou- 
voir preridre aucun repos (2)? Et dites-moi, je vous 


»ptie, pendant que ces aines étoient ainfi errantes , 


n’eft-il pas ctoyable , qu’afin de fe défennuyer , 
elles s ‘amufoient 3 montrer aux vivans, ou pout 
Jeur faire peur, ou pour lés divertir ? Nous-mémes 
tous les jours , fe prefons-nous pas plaifir » quand 
nous nefavons que faire, a infpirér quelque frayeur 
non-feulement 4 ceux que nous cfoyons fort faciles 
4 en prendre, mais encore a ces efprits forts, 4 ces 


~ 


(1) Luctéce dit, 1. 4, qué des dépouilles & éeailles des 
chofes naturelles, s'engendrent des Simulactes. 


(2) L'erreur’ des Grecs qu'ils ont communiquée aux 
Romains, & ceux-ci a nos anciens Gaulois, étoit gute les 
ames, dont les corps n’éroient pas folemnellement enterrés 
par le miniftére des prétres de la feligion, etroient hors 
des enfers fans trouvet de repos, jufqu’d ce qu’oit efit bri'é 
leurs corps & récucilli leurs cendies. Homére fait apparoitre 
Patrocle tué pat Heétor, 4 fon ami Achille, pour lui de- 
mander la fépulture. Differtation fur ce qu'on doit penfer de 


lapparition des efprits, a occafion de aventure ett 
atrivée a faint Maur, p. 20* 
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Noncrédes qui veulent perfuader que. rien ne les 
peut épouvanter ? Je fais encore (mais pour vous, 
vous.ne vous mettez pas en peine de favoir routes 
ces chofés; c’eft pourquoi vous raifonnez fi mal ) ; 
je fais encore, dis-je , que les Juifs croyent que les 
ames érrent pendant un an autour des corps (1).. 
C’eft ce qui me donne lieu de croire que ce qu’on 
dit des morts qui apparoiffent dans les cimetiéres, 
eft _trés-vrai, quelque chofe qu’en difent les pré- 
tendus efprits forts comme vous. Croyez, M. le bel 
efprit, M. l'incrédule de ptofeffion , croyez, dis-je, 
que ces fameux philofophes appelés Pythagoriciens, 
qu avolent, affurément plus d’habileté que vous 
nen aurez de votre vie, ne me démentiroient pas, 
‘comme vous faites, puifque leur opinion fur la tranf- 
migtation des ames (2) autorife la mienne, & en 


= 


4 


A caufe Jes Juifs font errer les ames pendant 
un an autour des,corps dont elles font {éparées ; ils croyent 
les apparitions. Le monde enchanté, t. 1,1, 25 le 


(2) M. Dacier, qui a fait lay vie ede préend 
| gu il ne faut pas, entendre l’opinion ‘de ce philofophe & 
de fes {ectareurs, comme pluficurs l'ont entendue jufqu’a 
prélent, Il prend la.ehofe moralement. Ce gu’il dit 1a-deffus 
eft trés-bien. imaginé. On.y renyoye,le lecteur curicux; ke 
fajet mérite ing qu'il fe donne cette peine, 
Les Manichéens croyoient la métempficofc, telle- 
ment que les ames, {cion eux, paffene dans des corps de 
parcille efpéce que ceux ‘elles ont plus pendant 


| 
‘ 
| 
4 
‘ 
= 
f 
> 
} 


pe 99 
mnéme tenis celle de tant: de grands. hommes qui 
ont penfé, difcuté, examiné & prouvéla:méme 
chofe ayant moi. Car ces ames, en chemin’ faifant 
pour aller dans d’autres corps, ne pouvorent-elles 
pas apparoitre 4 ceux fe trouvorent dur leur 
route? Qu’eft-ce que: les anciens entendoient. pat 
manes , lares , larves & lémures, finon des’ fan- 
tomes qui apparoiffent Nousavons une infinieé 


— 


fear vie ou qu’elles ont Ie plus maltraités. Celle quiatué 
un ‘rat ou une mouche, fera contrainte, par punition , d’en- 
trer dans le corps d’um rat ou d’une mouche. L’état oa l'on 
fera mis apres la mort, fera pareillement oppofé a l'état ou 
l'on eft pendant la vie, Celui qui eft riche, fera pauvre, & 
celui quieft pauvre, deviendra riche. Le Monde enchanté, 
I, 262. 


(1) Porphyrio, {choliafte d’Horace, avec Ifidore, fait 
les Iémures, ombres des hommes morts de mort violente & 
avant leur age. Le Loyer, p. 205. mR 

Les ames des trépaflés s ‘appellent manes, parce qu’elles 
demeurent apres les corps; elles reftoient dans la maifon 
pour la garde des fuccefleurs du défunt , & c'étoient les 
bonnes, les lares, les .dieux domeftiques. Les méchantcs 
étoient appelées larves, fantémes nodturnes; & f{pedtres 
ou Iémures, qu’on croit venir de Rémures, & Rémures, 
de Rémus, frere de Romulus, qui S‘imagina , par frayeur , 
voir l’ombre de fon frére devant tui, Peut tue, 
Le Monde enchanté, 1,24, 

 Apulée, dans fon livre du Diew de Socrate, 
le mot de manes, dit que l'ame deI‘homme, détachée des 


Gij 


4 
J 4 a 
a 
: 


Cole) | His om 


d’auteurs qui font de ce fentiment , & il fubfiftera, 
malgré:tous les Noncrédes du monde. Ah! que 
vous allez encore étre bien étonné de ce que je vais 
vous dire; beau rieur!:car , comme je fuis perfuadé 
que vous.avez jugé indigne de vous , d’approfon- 
dir comme moicettematiére, je ne doute pas que 
ce; que je vais vous apprendre ne foit tour-a-fait 
nouveau pour vous. Je vous dis donc qu'il arrive 
quelquefois qu'il y a des ames qui, comme des 
taupes, roulent je ne fais combien de centaines de 
lieues fous terre, pour aller fe joindre 4 un corps 
qui eft enterré a l'autre extrémite du monde (1); 


liens du corps & délivrée de fes fonétions, devient une ef- 


pece de démon ou de génie que les anciens appeloient 


lémures. De ces lémures, ceux qui étoient bienfaifans a 
leurs familles & qui entretenoient leurs anciennes maifons 
dans la tranquillité , éroient appelés lares familiers, lares 
domeftiques ; mais ceux qui, pour les crimes qu’ils avoient 


commis pendant leur étoient condamnés 4 errer con- 


tinuellement fans trouver aucun lieu de repos, & qui ¢épou- 
vantoient les bons & faifoient'du mal aux méchans, éroient 


| vulgairement appel¢s larves, c’eft-a-dire mafques , qui éroit 


un nom gue lon donnoit 4 tout ce qui épouvantoit les 


petits enfans. 


(1) If yen a qui difentqu’une ame fe roule de lieu en 
licu, des centaines de lieues par-deffous la terre, & s'unit 
avec un corps qui eft enterré a l'autre bout du monde, Le 


Monde enchant¢, 2, 77. 
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DE 
mais ne peut-il pas arriver que quelque vignerom 
ou quelque laboureur quvre la terre juftemenrdans. 

lelieu ot pafle cette ame, & qu'elle forte parcetre 
ouverture, Ini apparoiffe ? Er; sib eft-vrar en- 
core, comme onle dir; & par conféquent commeje 
le crois, que l’ame_reflemble a une boulede:verre; 
quia des yeux de tous cotés (1 cette: ame roulantes 
voyant fi clair , puifqwellea sant d’yeux:, ne peut~ 
elle pas faire un: chotedeceux qui font les plusifuf= 
ceptibles de cramte & d'effrai , pour les epouvan— 
ter? Oferez-vous, aprés cela, M. mon frére, me. 
railler fur ma prérendue crédulicé? Certes , vousne: 
vouls mogueriez pas de:ce que je crois , fi vous 
faviez tout.ce que je fats. Vous'ne vous moquertez! 
pas tant, disje, fi vous aviez, comme mol, aflez 

ln pour favoir qu'il y ades gens qui quittent leur: 
ame quand ils le veulent {z), puifque vous:con=: 
cluriez de-la que cesamesétantainfi-forties de leur- 
corps, ont tout le loifir d’apparoitre par-toutou elles. 
veulent fe porter; vous allez.encoreétre bien étonné 


— 


(1) Un favant-a prétendu que la figure de lame eft: 
femblable 4 un vafe fphétique de verre, &.qui.a des yeux, 
de tous cétés, Delrio. Difquif. Mag: p. 229. ere: 


(2) Pline, 1.7; ¢. §2f & Plutatqué; dans fa’ vie de 
Romulus, difent qu'un certain Ariftée quittoit & reprenoit- | 
fon ame quand il vouloit, & que quand elle fortoit de fons 
corps les affiftans la voyoient: fous’la figure d'un cétf:’ 
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quand je yous:prouveral que vous-méme produ 


fez tousles.jours une infimréde fpectres.& de fan- 
tomes, un :nombre prodigieux d’ames. Comptez , 
demain matin , quand ferez éverllé ,jufquaw 
fairs: quand vous vousiendormirez, combien vous 


aurez de!battemens de! ; & je vous foutiens 


enfuite:qu’autant que vous autez eu de ces batte- 
mens, autant vous:aurez produit d’ames (1); qui 
itont: de tous fe montrer pent-étre a des 
qué vous, & qui cependant ne 


laifleronr pas de s’en effrayer.' N’eft-1) pas. vrai que 


jervous fais grande j:quand: je yous ‘arinonce 
de pareilles chofes? Cependant des peuples entiers 
le-penfent comme je: levdis;'8c on im- 
pume, Jugez donc que lair dote érre’rernpli 
de fpedtres:;, ‘feul jour ilfe fair en 
de barrensens de coeur. ‘Tous ces 


que, de battemens de cceur; que_la principale eft le coeur 
méme; que les autres ames errent en différens endroits, 
felon’ fa‘ qualité & de ceux qut les avoient; que le 
coeur. vay vers: leur te Monte enchant 

1,117. 1.250 

(2), Les payens. croyoiene les ames ae ecux qui 
étoigrt.morts, avant. leur jufte age, qu’ils mettoient a I'cx- 
trémité de la croiflance,,crroicnt vagabondes jufqu’a ce que 


le tems. fur venu-auquel. elies-devoient ‘naturellement 
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ceux qui'font natifrage fut les mets (3), font autant 
de matiéres dé fpectres & de fanitomes. ‘Les an- 
ciéns Pont’ penfé ainfis ils étoient plus “habilés que 
moi; airifi , je fans. rifquer »que 
je puis bien peafer comme eux. Pour'y yous aflommer 
de preuves je ‘Vais encore vous dire que des 
favans ont {ourénu’ que toutes. Ips ames qui ont 


ete & Faréne créées en méme ¢ tems as (2), 


~ 


(1) Les anciens croyoient. ‘quia 
de ceux qui avoient été noy¢s, qui ne, pouvoient revenir 
apres leur mort 3 ; l’on en. trouve une, plaifante raifon dans 
Servius, interprete. de Virgil, que'c ‘ecoit parce quils tenoient 
qué étoit autre chofe qu’un feu. id. 

(2) Origéne ‘croit’ que les ames des hommes exiftent 
toutes enfemble , avant que de venir animer les corps. Le 
Monde enchanté, 1, 217. 

Hoornbeech dit dans fon livre contre les J nite’ Pp: 3195 
que leur fentimentiielt que les ames ont été toutes créées 
enfemble, avec la lumiere, le jour de-la création; & non- 
feulement qu’ ‘elles ont efées enfemble , mais par paire, 
d'une ame d’homme & d'une ame de femme; de forte qu’on 
peut bien comprendre par-la, qu'il faut que les mariages 
foient heureux & accompagnégde douceur & de paix, lorf- 
qu’on fe marie avec fa propre ame, ou avec celle qui a été 
créée avee elle; mais quils font malheureux & ne fe font 
que pour la punition des hommes, lorfqu’on s’allie 4 un 
corps dont l’ame pas été créée avec l’ame de celui qui le 
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La conféquepee. n ‘elt-elle pas fasile.a. de cette. 


opinion, que celles qui ne doivent animer leur 
corps, que plufieuts fi fiécles apres leur création , ont 
eu tant de. tems inutile, ques pour s’occuper a 
quelque chofe i; elles ont pu venir ici faire tous ces 
tintamarres , dont on parle fj foyvent. 


Oufle fic tout effoufflé, ih 


de mé donner le tems de ir: moi- -méme, pour 
donner le méme'ldifir‘au le@teur; & ainfi le refte de 
{a tirade fera le 


prend « en mariage. On aa latter contre ce malheur vu(qu’ 2. 
ce qu'on en foit délivré & qu’on pniffe étre uni par un fecond 


mariage 4 l'ame dont on a été fait le pair dans la création , 
pour une vie plus heurey(e. id. 169. 
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DE M. O L +E. | Los. 
CHAPITRE 
Suite du ou de la tirade’ de M. pi 


les appari tions. 


M.< Oufle fa: tirade, & 
avec la méme impétuofité. 

Donnerez-vous auffi, M. mon frére, 
4 rant de religieux qui affurent avoir vurfouvént 
dans leur églife des fantomes aflisdans les chatfes: 
de ceux qui devoient mourir bientot:aprés (1)? A 
d’autres qui vous proteftefont.encoré que quelque~ 
fois des moines de leur convent, quiétoient morts 5 
font apparus (2) dans leur réfectoire , pour leur ap! 
prendre I’érat de damnatian:od:ils 
exciter, par cette apparition, étre plusexactsob- . 
fervateurs de leurs régles, qu’ils n’avoient été eux, 


(1) Ib arrive fouvent aux couvens que voit, dans les- 
églifes, des fantémes fans téte, vétus en moines.& non- 
nains, affis dans les chaifes des: vrais moines &.nonnains. 
qui doivent bient6t mourir..Médit, 
(2) On lit dans les de que 
le réfeCtoire fut trouvé, par kes religieux, tout plein de; 
moines décédés. qui fe difoient damnés; ce que Dieu leur, 
faifoit dire pour exciter les religieux viyans 4 
meulgure vie, De Lancre, p. 371. 
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wiémes? Je ne -vous crois pas aflez mauvais-, potit 
accufer de menfonge de fi honnéres gens. Des 
religietix voudroient-ils faire de fauffes hiftoires? 
Sinaus les en..ctayions capables, od en ferions- 
nous ? Si vous voulez. d'autres hiftoires, d'autres 
faits, pour vous réduire 4 embrafler mon opinton; 
it s’en préfente au: moment que je vous patle, un 
fi grand nombre a ma ‘ne fais lel 

facté -voit dans: érang une figure tenant 
une épée la main, hu fair des. le 

font fremur d'horreur (1). es 

‘Un grand: caprame, une jeune 
Gille ; la vit a fes 

- ~ Un prince eft averty de fa mort 


Fules Capitolin dit Pertinax vit, trois 
ou quatre jours avant qu’il fit maffacré par les foldats de {a 
garde, jerie farquelfe figuredans-un étang, qui le menacoit 
Vépée au poing. Le Loyer, p. 268, Gaffarel, p: 120. 
Paufanias, chef des Lacédémoniens, apres avoit tué, 
2 Bifance, une fillenommée Cléonice, ne ceffa depuis d'étre 
effrayé, & de cetre fille. Le 
Loyer, p. 18s: 
( Bolen écrit, in Scot. , gw Alerand If, 
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Un marquis apparoie (1) mott 
ami’, pour lui apprendre , felon la convention qui’ 


coi d’Ecoffe, lorfqu'il fe: ntaria: en troificines'thoces ave la 
fille d’un comte de Dreux Ta! nuit ta foleminité 
des noces, le bal écant fini, ‘om vit entrer Ta Tale “tine, 
cfigie’de more touredé sharnéeyp qui gambadoie. 

Le frere fiadaine' 
la duchefle de Montaufier, le -marqais ‘de Prey atné de’ 


trente ans, ¢toient alloidhr 4 ‘Ig Guerte 
comme y vonr en‘ Francettoutes-tes perfonnes de qualité. 
Un jour quills affaires de attre mOnde 
apres pluficurs aflez qa ils ‘étoient 
pas trop perfuadés de tour cequi fendi, fe -prothirént, 
l'un a autre; que iendroir 
apporter des nouvelles Aa’ béut'de trois 
mois, le marquis. de: Rambouillec partie: pour? Wa Flandre’;’ 
ou la guerre éroit potriilopsy Préey “par: une’ 
orofle fievre, demeura @Parisy Six femaines apres, ‘Précy’ 
entendit, fur les fie heures'dw matin , tirer Tes 
fon lie, & fe toarhant potit qui c*étoit ; apergut’ le 
marquis:de Rambouiller.en. buffle & ‘en botres:! H fortit de 
fon fon cou, pout hut eéihoiginet la’ 
joie quill aveit de fon reculant 
quelque. pas en artidrep Tei! Mit que’ ces ‘cateffes h’étoient 
plus’ defaifon ,. qu’if-né que’ pour ‘s’acquitter de la 
parole qu'il lutavoit données Ga'll avoit veille en 
telle occafion , ee’ fue l’on difoir de T'autre monde 
kcoit trés+certain, qu'il devoit fonger & vivre’ d’yné autre 
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avoit été, faite entr’eux , que tout ce qu’on difdir 
de. l'autre monde étoit trés-véritable. Je: vous 


— 


maniére, & qu'il n’avoit point de tems 4 perdre , parce quik 
feroit tu¢é dans la, premicre occafion.ou il fe trouveroit. On 
ne peut exprimer la furprife ou fut le marquis de Précy a ce 
difcours.:.ne, pouvant croire. ce-qu’il entcndoit, fit de 
nouveaux efforts pour embraffer: fon-ami qu'il croyoit le 
voulom. abufer ; mais il n’embraffa que du vent; & Ram-' 
bouillet voyant.qu'il étoir incrédule, lui montra l’endroir 


ou il avoit regu ile coup , qui. étoit dans les reins, d’oudle: 


fang paroiffoit encore couler,:; Apres. cela le fantome difpe- 


& laiffa Précy, dans une: frayeur. plus aifée a.com 
prendre décrire. appela en méme-tems fon valet-de~: 
chambre, .& réveilla toure la maifon par {es cris, Plufieurs 


perfonnes accousurent, qui, il-conta ce venoit de! 
voir tout le;monde attribua-cette vifion a l'ardéur de fa 
ficvrc,, qui pouveit altérer fon imagination , & le pria de 
{c. recoucher,,, lui remontrant-quiil falloit qu’ikete révé ce 
qu'il difoit,, Le marguis,,au délefpoir de voir qu’on le pre»: 
noit,pour vifionnaire , raconta,toutes les circonftances. que 


je viens.de dire ; mais jil beau protefter qu'il avoit vu 


& cntenda fon.ami .en_veillant, on demeura toujours dans 
Ja; meme julqu’a.ce que la, pofte de Flandre, par’ 
laquelle.on appritda mort. du-marquis de Rambouiller, fur 
arriyee, Cette.premicre. circonftance s’érant trouve véri~) 
table & de. la manicre que. l'avoir dit Présy ceux a qui il, 
avoir: cont¢,'aventure, commencerent quil en, 
pouvoir bien €tre. quelque chofe » parce que Rambouillee: 
ayant été préciément ta veille du jour qu’il l'ayoit dirs. 
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citerois , fi je le voulois 5 plufieurs apparitions 
de gens venus expres pour aflurer méme 
chofe. 

L,ombre de Série fe'montre 4 Caracalla , 


le menace de Je tuer (1). Cardan “qui 


fi éroit impoflible qu'il Peut appris naturellement. Dans fa 
fuire Précy ayant voulu aller, pendant les guerres civiles, 


au combat de faint Antoine, il y fur rué. 
En fuppofant la vérité de routes les citconf{tances de ce 


fait : voici ce que je dirai pour en détruire les conféquences 
qu'on en veut tirer. Il n’eft pas difficile de comprendre que 
‘imagination du marquis de Précy, échauffée par la ficvre 
& troublée par le fouvenir de la promefle que le marquis de 
Rambouillet & lui s’¢roient faite; lui ait reprefenté le fan- 
tome de fon ami qu’il favoit étre aux coups, & 4 tout moment 
en danger de perdre la vie. Les citconftances de la blef- 
fure‘du marquis de Rambouillet, & la prédiGion de Ia 
mort de Précy, qui fe trouva accomplie , ont.quelque chofe 
de plus grave ; cependant'ceux qui ont éprouvé quelle eft Ja 

orce des preffentimens, dont les effets font tous les jours 
1 ordinaires , n’auront pas de peine a concevoir que Ic mar- 


de Précy, dont l'efprit agité par l’ardeur de fon mal, 


uivoit fon ami dans tous les hafards de la guerre, & s’at- 
tendoit toujours a fe voir annoncer par fon fantéme ce qui 
ui devoit arriver a lui-méme, ait prévd que le marquis de 


avoit écé tué d'un coup de moufquer dans les 


mrcins, & que l’ardeur qu'il fe fentoit lui-méme de { battre, 


eferoit périr dans la premiére Occafion. Differt. far Pavent. 
ttivée a faint Maur, p. 33, &e. 
(1) Lthiftoire rapporte qu’a Ia fortie d’ Ant: ‘oche, Pombre 
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| 


grecque, chaufles rouges, chemifes , pourpoints en cramoili, 


{10° , Hasrowre 


tant | Touvrages dune trés-profonde érudition, 
dit ({ & le,croir. comme il le dit) que for 


spére eut des apparitions étranges , & fi fenfibles 
qu il.en rapportoit routes les circonftances , comme | 


sil avoit vu des hommes. ordinaires (1). 


Tour le monde fait ce que ceft que le grand 
veneur de la forét de Fontainebleau , bien des 
gens aflurent l’avoir vu & un grand roien eftun 
témoin (2), fi irréprochable’, que je ne puts pas 


de empereur Sévére apparut a Caracalla, & lui dit pendam 
fon fommeil , avec une voix de menace : « Comme tu as 
» tu¢ ton frére, aufli te tucrai-je2. Coeffeteau. 

(2) Cardan dit que le.13 ow 14 Aoit 1491, fept démons 
apparurent a fon pére, yétus de foie avec des capes ala 


qui fe difoient hommes aérés, affurans qu’ils naifloient & 
mouroient, qu ils vivoicnt jufgu’a trois cens ans, & 
s'approchoient beaucoup plus de la nature des dieux que les 
hommes terreftres; mais néanmoins, qu’entr’eux, & 


 dieux, il y avoit.une différence infinie. De Lancre, p. 414 


(2) On lit dans I’hiftoire de Mathieu, 1. 1, 5, nartat 
1599, Que le grand roi Henri IV, chaflant dans la forét de 
Fontainebleau, entendit environ comme a demi-lieue loin, 
des jappemens de chiens, le cri & le cor des chafleurs5 mai 
en un moment ce bruit s ‘approcha ,: a vingt pas. de {cs 
orcilles. Il commanda a M. le comte de Soiffons de von ¢ 
que c’étoit, le comte s'avance, un grand homme noir {¢ 
préfente dans |’¢paifleur des brouffailles, lui crie’, « met 
» tendez-vous»? & difparoit. Les payfans & bergers 9° 
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crede qui ofe le recufer. } 

On a vu un magicien , qui pour fe venger de 
quelques gens qui l’avoient infulté, faifoit paroitre 
dans le bain of ils éroient des {pe¢tres(1) noirs, 
gui les chaffoient 2 coups de pieds au derriére , 
é& ne leur donnoient point de repos quils n’en 
fuffent fortis. | | 

L’empereur Bafile, fouhaitant, 
voir encore une fois fon fils qui étoit mort, 
un fameux magicien , lui fit obtenir par fes enchan- 
temens ce qu'il demandoit avec tant -d’ardeur (2). 

Un pére revient de~l’autre monde (3),. pout 


4 


— 


le grand Venetr qui chafle par cette forét. Id. p. 318. 
{1) Un magicien nommé Michel Sicidites; pour fe ven- 
ger de quelques gens qui l’infulgoient dans un bain, fe retira 
dans une chambre prochaine pour reprendre fes habits ; a 
peine fur-il forti, que gous ceux qui éroient dans lerbain en 
fortirent avec,précipitation, parce que du fond de la cuve 
du bain, ils avoient vu fortir des hommes noirs qui les 
chaffoient a coups de pieds par les, fefles. Le Loyer, p. 130, 
(«) Michel Glycas dit, 4 part. annal; ; que Bafile, em- 
pereur de Conftantinople, ayant perdu fon fils Conftantin, 
qu'il aimoit uniquement, voulut le voir, quelque ‘prix 


tique appelé Sanrabarene, qui, aprés quelques conjurations, 
4 lui montra un (peétre femblable a fon fils. Id. 469. | 
(1) En Etolie il y avoit un citoyen vénérable, 


M 


me mettre dans l’efprit quil y. ait. aucun Non- 


environs , difent que c’eft un efprit od démon, qu’ils appellent 


q que ce fit, aprés fa,mort; qu'il s’adrefla & un moine héré- 
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gatantit fon fils de la mort gu’on vouloit lui dors 
net 5 & enfin voyant quil ne pouvoit le fauver, 


Polite, » qui; pour avoit.¢té, du confente. 
ment du peuple ‘dla érolarque, c’eft-a-dire maire, chef & 
souverneur d’Etolie. A caufe de fa probité, fa dignité lui 
fe prorogée jufqu’a trois ans, pendant lefquels il époufa 
une dame de Locres. Aprés avoir couché trois nuits feule- 
fnent avec elle, il mourut 4 la quatritme, & 1a laiffa en- 
ceinte d'un hermaphrodite , dont elle accoucha neuf mois 
aprés. Les ptétres des dieux, les augures ayant été confiulrés 
fur ce. prodige, ils conjecturcrent que les Etoliens & ceux 
de Locres auroient guerre.cnfemble , a caufe que ce monftre 
avoit les deux natures. Et on conclut enfin qu'il falloit 
mener la mére & I’enfant hors les limites d’Erolie, & les 
braler tous deux: Comme on étoit prér a faire cette exécu- 
tion, le fpectre dé’Polyctite apparoit & fe met auprés de 
fon enfant. vertu d’un habit noir de deuils tout le 
peuple érant effrayé & voulant s’enfuit, il les rappela, leut 
dit de ne rien ctaindre, & enfuite d'une Voix gréle & baffle, 
fic un beau difcours, pat lequel il leur montra que s‘ils 
brildient fa fetnme & fon fils, ils tomberoient dans des ca- 
lamités exttémés (on peut voir ce difcours dans |’endroit 
cité ci-aprés). Voyant enfin qu’apres ces remonttances il 
ne pouvoit les. diffuader de faire ce qu’ils avoietit entteptis, 
il prend fon érifatit, le mer en piéces & le dévore. Le peuple 
fit des hudes lui, & lui jcta une infinité de pierres 
pour le chaffer. Mais, fans foucier de toutesces infultes 
il Continua de manger’ fon fils, dont il laiffa’ feulerment !a 
téte, puis difpatut. Aprés cet effroyable prodice, on prend 
deffein' d'envoyer ‘confulter Voracle d’ Apollon a’ Delpbes 
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il le déchire Iui-méme& le met pidces. Cette 
hifteire vous fi je vouslaimacone 
tois dans rouse fofijérendue ; ceft une ‘des plus 
tragiques que nous ait laiffées. 


. Une fille reyient, habite avec. nun hommes 
& enfuire difparoit.,, & le.tout avec. des citcont= 


tances ghe je.ne vous Fapporterai. pas: P our 
pei que ‘vous foyer icuriedx de leg jé-vons 


indiquerat Fendtoit'('t) votis poutrez les troa- 


—_ 


mais la téte de enfant s’érant mife a parler, cHe leur pré- 


dit;en vers toutes les ¢alamit¢s qui leur devoient atriver 
dans la fuite & la réuflit.. Phiegon, | le Loyer, 

(1) Je tiens ce que je vais dire de Phigeon, sisi de 
Tralles , affranchi de l’empereur Adrien , quin¢e nous monire 
point en quel lieu ceci artiva, d’autang/que fon livre cit 


défeétueux. Mais s'il y a.lieu de conjeturer_par, les noms 


de Machates & de Philinnion, ‘dons l'un eft Macédonica 
l'autre. Theffalien, je.penferois volontiers que fair 
{eroit arrive en ville de Theffalic, &:méme a Hypate,, 
métropolitaine de Theflalig,»ou , felon Apulée, de jour.a 
autre il arrivoit des prodiges aufli grands que celui de Phi- 
linnion. Quoi qu'il ¢n foig, voici lhiftoire, Philinnion, { fille 
unique de. Démoftrate de.Charito, décédaen age nubile, 
au grand regret de, fes parens, qui, avec le corps.mort, 
firent enterrer les,bagues,,joyaux, & autres.atours que, leur 
fille avoit le plus aimés, pendant fa.vic. Quelque tems apres 
fa mort, un jeune gentilhomme nommé Machates, vine 
Joger chez fon pere, qui éoit fon emi. Un foir. qu'il éroir 
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ver. Un Lacédémonieh attaque. courageufement 
un fait des efforts,pour le percer de 
dans fa chambre, Philinnion, dons iLne pas la mort, 
¥ Sappatoit lui, lui déclare qu'elle le careffe, & 
enfin l’engage répondre fa paffion. Machates, 
gages de‘fon.amour, donne)a Philinnion une cotipe d'or, & 
fc laiffe tirer un anneau de ferqu’il ayoitiau doigrs & 
ae linnion Jui. fait préfent d'un anneau d'or, & de fon, collet 
dont elle., couvroit fon eftomac, & emfuite fe retire. Le 
lendemain elle retourne ala méme here. Pendant} qu "ls 
écoient enfemblé Charito envoye une viéille (ervante dans 
la chambre de Machates, pour voir ce qu'il y faifdit. 
les vit tous deux , route éperdué, va avertir fon’ maitre & 
{a maitrefle que Philinnion étoit avec Machates. ‘On ‘Ia 
vifionndire} mais comme elle a affirer 
que ce qu’elle'difoic droit trés-vrai, Charitoallartouverfon 
hore, & ‘lui parlarde ‘ce que lui avoitappris fa vicilleoll 
avoua qu’éllc n'avoit! fait aucun’ menfonge a. 
montra le collet 8 l’'anneau d’6F que 1a mére reconnut pour 
it FE appartenip- fille. Auffitét la douleur de la perte-qu’elle 
avoit ‘la faififane, elle jeta des-cris épou- 
Tie vantables , & enfin fit promettrea Machates qu'il l'avertiroit 
quand elfe reviendroit, ce qu'il exéeuta: Le pére & -la mére 
la virent ; & courant a elle pour l’embraffer, elle montrant 
une coritenance morne, &: ayarit le vifage baiffé, leurdir, 
ee -hélas! monpére’,& vous , ma mére, quevous faites de tort 
ins » ama félicité, ne permettant pas, par votre importunt 
t » venue, que je vive feiilement trois jours avec vorre 
» hote dans la'maifon paternelle, preriant quelque plaifir 
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fa lance alpi ic > ayatit été tue pag 


payfan "fe i “fui , > le fui ivoit pat 


tout (2). Des fpectees, qivon a femmes blan- 


ches fouvent re des fervices: aux 
homines ots ime ont pris. de l'affegtion ( 3). 


meet 


99 fans vous en ticn! punis. de vogte:trop 
grande. -curiofigé 5 cat je vais au lieurqui mieft. or- 
® donné, & vous me pleurerez autant nt que quand je fus 
portée efi terreila premiere fois : mais je puis bien vous 
» furer d'ang ghofe que je ne fuis point Venue ici fatis 
» le vouldindesdieux>. Aprés ces mots tile tomba ihorte, 

& fon, corps fuginis farce lit vexpofe la vue de tous cetix 
de la maifonuFinfin ton calla enfuite vifiter le fépultte de 
Philinnion, ou ne trouva point fon: ‘corps, feulex 
ment. annean de fer. la coupe. que |Machates) lui 
avoit donnés,. Machates),, de honte davoir coughé 
avec un fit, lui-méme. Le 

(1) Plurarqueraconge qu an 
pres d'un monument, vit un {pectre qu'il s’eftorga de percet 
de fa lance, luidifant : gud fugis , anima bis moritura? «Ou. 
» fuis-tu, ame qui dois mourir deux; fois 


Eli¢n parle, Ce. alpic fort long, qui 


(ve fon fpectre), luien quelque liew qu ‘il fir. 
(3) Schot a écrit ceci, p. 339. Delrio dit qu'il y a une 


certaine efpéct dé fpectres qui i apparoiffent cnfemmestoures 
blanches dans les bois & dans les prairies; quelquefois 


méme il y ena dans les écuries qui tiennent des chandelles. 
dg cite allumées, dont ils laiffent tomber des gouttes fur le 
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Ona vu une ‘ Sots dans Yair un autel , & tout au- 


tour des hommes ‘Patoiffoient étre comme 


toute ‘Autant de prétres prets as vacquitter ‘de 
“quelque exercice de religion (1). Rien nett fi 


que de voir des ombres, avec qui on 


| peut miangert & s ‘entretenir (2). Un homme étant 


va troliver dans une auberge fon ami 
fe couche avec'lui, & le glace; pout ainfi dire 
la froideut de fon. L’amant une 


soupet & cri qu'ils:peignent& quiils treffent 
fort proprement. Cesfemmes blanches font aufli nommées 
Sybilles & en'a unc:appelée Haband, 


gui eft comme la;teine:des-auties quiléur:commande. 


Le Monde. enchantés 289... col po 
(1) Que le philofophe me: rende ‘raifon de Ta place tn 
air au milieu -dé dit‘Jules obfeqiierit We prodi- 
giis, il y.avoit unauvel ; Stour des-hommes vérus 
d’habits blancs, fous le confulat de Fabius, furnommé Ie 
Verruqueux, verrae qu'il aux’ “Tevtes. Le 


Day 


(2) Sur les confins de la mer glaciale , oa fe forme 1 une 
pre(qu’ifle , a’des: peuples ‘nommés: Pilapiens , qui 
boivent mahgent” & converfent les 


ombres. Olaus ifict. {Gau. p- 


(3) Un Italien. ayant fait enterrer un ‘de | fes. amis qui 
éroit mort, & comme il revenoit a Rome la nuit I’'ayant 
furpris, il fut contraint de s’arréter en une hdtelleric fur le 
chemin, ou il coucha. Etant feul & bien éveillé, il lui 
fat avis. que fon ami mort, tout pile & décharnié » lui ap- 
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religieufe , ‘paffant pendant fa nuit i  Péglife d’un 


couvent, pour Valler trouver VOL plufieurs 
prétres incofsnus ‘qui tine cérémonie 


funebre ; il’ demande pour qui; & il apprend que’ 
eft il ve en ‘Terbumne & peine 


— —" 


— 


& de il leve la téte pour: le 


regarder“& ¢rant tranfi de peur, lui demande qui il Croat 2 2 


Le mort ne répondant rien ; fe dépouille , fe met au lit & 


commence a s’approcher du vivant, ce lui fembloit. L’autre 


ne fachant de quel coté fe tourner, fe met fur le bord, 


comme le défunt approchoit toujours, il le repoufle, Se 
voyant ainfirebuté, if regarde de travers le vivant , {¢ véit,, 
. fé léve du lit, chauffe fes’ fouliers, & fort.de la chambre. 
fans plas apparoitre. ‘Le vivant.a rapporté qu "ayant, touché 
dans le lit un de {es pieds, il te trouva plus froid que glace. 
Alex. ab Alex., 1.2, Dier. genial. c. 9, Tiraqueau en fes. 
Annot. fur ce chapitre, mét toutes ces -vifions au, rang. des. 
fonges. Hitt. admir. 1, 

On débite, comme une chofe aflurée , qu un ‘fantéme. 
fe trouve toujours froid quand. on le touche. ‘Cardan &. 
Alexandre d’Alexandrie, ‘font des témoins qui l'affirment 
& Cajetan en donne la faifon qu’i ‘il a apprife de Ja propre | 
bouche d'un diable , lequel ayant interrogé par une for- 
ciere fur ce fujet, fui répondit qu ‘il falloit que.ta chofe far. 
ainfi, & qu’il ne pouvoit ‘faire autrement. Le cardinal. ex-, 
plique les paroles du diable en “ce fens, qu'il ne yeut pas. 
communiquer au corps qu'il prend, cette chaleur modérée- 


qui eft fi agréable , ou que Dieu ne Te Jui permet pas. Le 
Monde enchant¢, 1, 299. | 
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118 Hisrorrse 
atrivé cha lui » que deux chiens 


ett une chofe prodigienle que le nombre 


de morts qui apparurent. catmélite , appelée 
focur Frangoife du. S. Sacrement, (2). ‘Un homme 


ayant beurre du pied une rete de mort, 


voit ‘vers. ‘Te aire, dans_ yn certain, 
corps morts qui forrent de infenfiblement ; 
des, gens. aflurent: améméven avoir 


ate i) Un i aimoit une 


- toit aime: Allant une nuit Ta: your, il pafla pat l'églife » dont 
avoit la cle, il y vie ‘quantité d de clerges allumés & force 
prétres qui chantoient & faifoignt le feryiee,pour un rrépaflé 


autour d'un rombeau élevé ort haut. Apres avoir contemplé 


ces ‘prétres, tous a lui inconnus, il s'approche de J'un, & 
lai demande pour qui on faifoit ce fervice: c'eft, lui répon- 


lui- méine? ‘un’ autre Tui la réponfe. Il fort de 


I'évlife ‘remionte 4 cheval s'en retourne chez lui, od 


detix chiens Tarquemade Hexameran , 
troificéme journée, ‘Hiltoire admirable, 1, 548. 
ef parlé dans. le livre intitulé La. Jumitre des 


vivans expérience des morts. un 


dit-il, pour un chevalier qui étoit fon. nom 


Saint Jean Damafcene dic ty Tr rath, de 
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pi M. 
ques membres (1). Il y a des, peuples qui font 
beaucoup tourmentés par les morts, sils ne les 
enterrent point'(2). On entendoit pendant la nuir, 
dans un lieu “ou sétoit donné une famenfe 
bataille , les mémes bruits que feroient des 
armées qui combattiotent avec fureur. Je ne vous 


—_ 
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qu'un homme pafflant par-un cimeti¢re , heurta contre la 
tére d'un mort qui fe recommanda a {es pricres, 

-(1) Au Caire, dans un lieu deftiné autrefois:pour un 
cimeticre, s'aflemble ordinairement tous les ans-une in- 
croyable multitude de perfonnes, pour voir les corps morts 
qui y font enterrés, comme fortant de leurs fofles & {¢- 
pulcres. Cela commence fe Jeudi (en Mars) & dure juf- 
qu’au Samedi que tout difparoit: Alors on voit des corps 
enveloppés de leurs draps, a ta facon antique; mais om ne 
les voit ni debout, ni marchant, mais feulement les bras , 
ou les cuiffes, ou autres parties du corps que l’on peut tou- 
cher, lefquelles montent de plus en plus, — a petit. 
Hiftojre admirable, 1, 43. 

George Cortin, orfévre , demeurant a fa Rochelle, I’an 
1603, aflure avoir tenu une téte enti¢re avec barbe & sii : 
des tétes qu'on dit qui paroiffent vers le Caire, & qu'un 
nommé Jean Barclé, orfévre d’Anvers , en avoit un pied qui 
ne fe corrompoit point. If dit auffi qu'il n’a point vu ces 
membres poufler ; mais qu’ils paroiffoient dans des trous en” 
terre, dont on les tiroit; qu’ils pouflent comme le bié fans 
qu'on sen apercoive. Médit. hiftor. de Camer. t. I, c. 13. 

(2) Les Pilapiens, penples feptentrionaux, enterroient- 
autrefois, en leur foyer, les corps de leurs parens, & %. 
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en dis pas une patticulariré fort curteufe (1), patce 


gue de ’humeur que je vous connots, j¢ Luis 
afluré que vous ne. vous, fouciez pas de la favoir, 

Les Perfans ne s’étonnent pas de voir des {pec- 
tres dans les foréts; parce qu‘ils tiennent «pour- 
certain que les ames de ceux qui ont vécu avec 
fagefle, y font leur féjour (2). Un jeune homme 
fe pendit , parce qu'il ne pouvoit pas époufer une 
fille qu'il aimoit ; un fantéme qui ‘avoit pris fa 
figure , apparoit a cette fille, pour en jouir (3). 
Un autre étoit toujours fuivi du fquelette d’une 
fille, pour qui il avoiteu une extréme paflion (4). 


faute de ce faire, ils étoient tourmentés d’efprits qui leur — 
apparoiffoient. Le Loyer, p. 15. ore 
- 7 (4) On lit dans Paufanias (in Acticis) que quatre cens 
ans apres la bataille de Marathon, on entendoit dans I’en- 
droit ouclle fe donna, toutes les nuits, des henniflemens de 
chevaux & des bruits de gens d'armes qui fe combattoiens, 
Et cé qui eft admirable, c’eft que ceux qui venoient expres 
pour cntendreces bruits, n’enentendoient rien; ils n’éroient 
eniendus que par ceux qui par hazard pafloient dans.ce lieu. 
(2) De la Valle rapporte dans fon chapitre 17, que les 
Perfans ont beaucoup de ref{pe& pour les plus grands arbres 
& les plus vieux, parce qu’ils fe perfuadent que les ames 
des bienheureux y font leur {¢jour. | | 
(3) Le Monde enchanté, t: ly, p-.376. | 
(4) M,deGrigny 
croit toujours fuivi du {quelette d’unc fille qu'il avoit 
aimee, | 
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Ua fantéme prenoit plaifir a les lunettes: dw 
nez d'un bon-homme , & les tranfporroit dans 
jardin (1). En Guinée’, on ne cherche 


(1) Comme ce pauvre M, Santois prioit Dieu dans fes 
heures Jeudi dernier, & qu'il voulut tourner le feuillet, if 
fentit je ne fai quoi faire du bruit fous fa main, & fut tout 
éronné que c’étoit ce Feuille quis'étoit déchiré de lui-méme, 
mais fi proprement, qu'il fembloit que quelqu’un I’etir 
4 deffein. D’abord ce bon vieillard eut la penfée que c’éto.t 
lui qui l’avoit déchiré fans y prendre garde. Mais comme il 
cut tourné le fecond feuillet, & que la meme chofe eft 
arrivée, il commenca 4 s’en effrayer, & fonna fa clochette 
pour appeler fes enfans. Ils accoururent tous, & fur ce 
qu'il leur ‘conta la chofé comme elle éroit, ils tachérent de 
lui perfuader qu'il s’éroit trompé , & de l’emmeéner hors de 
Ia. Mais ce bon’ homme ne pouvant confentir a pafler pour 
vifionnaire, leur dit : « hé bien , mes enfans, vous en ju- 
gerez en cas que l’efprit foit d’humeur a en déchirer un troi- 
fiéme, car je ne veux pas que vous me croyiez. hypocon- 
driaque », La-deffus il ouvrit fon livre, & voulut tourner 
encore un feuillet; ce feuillet fe déchira comme les autres. 
Legendre, quoique convaincu, ne laiffa pas de dire toujours 
que c’étoit fon beau-pére qui le déchiroit , de peur que le bon 
homme n’en devint malade, s’il n’avoit plus de quoi dou- 
ter, & il lui alléguoit pour fes raifons, que fon erreur venoit 
de ce qu’il n’avoit plus le taét nila vue affez bonne pour dif- 
eerner s'il manioit rudement ou non Ie feuillet. Mais le 
vieillard s'en dépitant, prit fes lunettes pour I’éprouver en- 
core une fois, & y prendre garde de plus prés, & ala vue 
de tout le monde, ces lumettes’ fortirent d’ elles-mémes de 
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parmi les vivans, les voleurs des chofes qui ont - 
été dérobées 5 parce qu'on n’en accufe point d'au- 
tres, que les ames des défunts (1). Un amant 
érant mort, yint trouver fa maitrefle fous la 
forme d’une couleyvre ; lufage qu’elle en faifoir 
eft affez plaifant (2). On lit dans plufieurs auteurs, 
gu il y a des montagnes ou l'on entend. fouvenr 
des voix extraordinaires, & oi les fpectres font 
fort: fréquens (3). Quelques-uns affurent qu'un 


fon nez, & comme fi elles cuffent volé, firent toutes feules 
une promenade I’entour de la chambre, puis pa(serent 
par la fenétre , & s’allérent arréter dans un parterre de fleurs 
a l’entrée du jardin , ou. on les retrouva avec les trois feuil- 
Icts. La fauffe Clélie, 1. 5. 

(1) Dans la Guinée, on croit que les ames des trépaiffés 
reviennent fur laterre , qu’elles prennent dans les maifons les 
chofes dont elles ont befoin 5 de forte que, quand on a fait 
quelque perte, on foupronne aifément qu’elles ont pris ce 
qui eft perdu. Le Monde enchanté, 1, 704. 

(2) Un amant promit a {a maitreffe que, s'il mouroit 
avant elle, il reviendroit la trouver fous la figure d’une cou- 
leuvre, Il mourut le premier, & ‘revint, dit-on, en effet 
fous cegte forme. La dame prit cette couleuvre, fans qu'elle 
lui fit aucun-mal; elle la nourrifloir dans une boite, & 
quand elle donnoit 4 manger & quelques gens, elle faifoit 
tremper la téte de cette couleuvre dans leur verre, Plufieurs 
fe dégouterent fi fort de cette. cérémonie, qu’ils fuyoicnt 
extrémement fes feftins. Racont¢é par madame Delub. 


Clément Alexandsin ¢exit, 1. 6, Strom.qu’en Perfe, vexs 
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M Overie 
fantSme nommé Empufe, ne marchoit qte fur 
un pied , pendant que Tautte , qui ¢toit Pairain , 


— —_ 


la région des mages on voyoit trois Montagnes -plantées 
au milieu d'une large campagne & diftantes Pune de 
l'autre, Quand on approchoit de Ja premiere , on enten- 
doit comme une voix confufe de.plufieurs perfonnes qui fe 
battoient; en la feconde, on entendoit un plus grand bruit , 
& en la-troifi¢éme, les bruits étoient d’allégrefle comme 
beaucoup de perfonnes qui fe réjouifloient. Le meme auteur 
dit avoir appris d’anciens hiftoriens, qu’en la grande Bee- 
taone , qui eft l’Angleterre, il y a une caverne au pied d'une 
montagne, en laquelle, quand le vent s’entonne, on en- 
tend, ce femble, un fon de cymbales & de cloches, qui 
carillonnent de mefure. 


Cardan rapporte l'appatition des {peétres & efprits de la 
montagne d’Hécla & de I’ifle d’Iflande, a une caufe natu- 
relle, & dit que I’ Iflande eft pleine de bithume ; que les ha- 
bitans vivent de pommes , de racines & de pain fait de farine - 
d’os de poiffon, & ne boivent que de l'eau, parce que l’ifle: 
eft fi ftérile, qu'elle ne porte ni blé ni vin; que le vivre eft 
caufe que leurs efprits groffiffent, & que par la denfité de 
l'air & des vapeurs qui s’y concréent par Ia froidure, plu- 
ficurs vaines figures fe voyent erfantes & vagabondes de-¢a 
& de-la; que la crainte, I’ imagination & la débilité du cer- 
veau de ceux du pays , con¢oivent tant qu ‘elles tombent au | 
fens-de la vue, & alors les hommes de Tifle penfent voir, 
toucher & embraffer des fpectres & i images vaines d’hommes 
morts qu'ils auront connus pendant leur vig. Le Loyer, 
P+ 39. 
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fe-tenoit en lair (1). Un certain fpedtre , appelé 
Gilo., n’avoit jamais ddutre figure, que celle 
de femme (2).. 

On fait qu’er plufieurs endroits, il paroit un’ 
fantome quelque jours: avant la mort de quelque 
prince , ou de quelqu’autre perfonne de diftinc- 
tion (3). Que d’exemples de défunts , revenus 


(1) Suidas dict qu’it y a un fantéme appelé 
envoyé par Proferpine aux perfonnes miférables, & qu'il 
marche for un pied, ayant autre d’airain , ou fait en pied 
(2) Le fpe&re de femme qui paroiffoit de nuit, fe 
nommoit Gilo, {clon Nicéphore en fon Hiftoire Eccléfiaf- 

(3) Cardan affure dans Ia ville Parme, y* 
une noble famille, de laquelle, quand quelqu’un doit mou- 
rir, ON Voit toujours dans la falle de la maifon.une vicille 
femme inconnue, affife fous la cheminée. Curiof. i inouies, 


par Gaffarel; p. 122. 


On dit que toutes les fois qu ‘l doit mourir idliia un de 
la maifon de Branidebourg, un efprit s'apparoit en forme 
de grande ftatue de marbre blanc, repréfentant une femme, 
& ¢ourt par tous les appartemens du palais du prince. On 
dit encore qu’un, page voulant un jour arréter cette ftatue,. 
& lui ayant déchargé un grand fouffiet, elle I’empoigna 
main & I'écrafa contre terre. La fauffe Clélic, 1. 5. 
‘Une femme blanche fe fait yoir en Allemagne & en Bo- 
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exprés pour montter le lieu od avoit enterré 


a 


— 


heme, quand un ‘Peitce eft pres de moutir. . Le ‘Monde en- 


On prétend que Mélufine apparott, quelan’ un 
la maifon de Lufignan doit mourir., Il y avoit de trois forces 
de nymphes; de l’air, de la terre & .des.caux. Sansidoure 
notre Mélufine rant, célébrée;dans‘nos romans francois, \ne 
peut étre. autre qu'une.nymphe de mer. Theophrafte: Para- 
celfe dérivée du grec, melodie, qui eft proprement 
de l’air, dont viennent les Voilaypourquoi 
on feint que Mélufine, vole, par & s'y fairentendre pat 
des cris: & des plaintes. Sa fable ; ou eft unwefte dit paga- 
nifme, ou eft prife des réveries des rabins, qui: ont cleur 
voix de l’oifeau, qu'ils difent €tre Elie, -laquelle:court'par 
l'air &, prédit les chofes futures, Et pour faire:paffer'la fable 
de Mélufine pour vraie, fon roman I'a fait defcendre,» par 
fon pére,.des rois d’Albanie, & d’ane-fée,, & la-marie: avec: 
Raimondin. de, Troifilh,. &.dé fon mariage-fonde>les:mai- 
fons de Lufignan, de Luxembourg, de Cypre} deJ¢rafalem: 
& de Bohéme. Quant a ce’ que le/roman I’a fait venir:d’Alba- 
nic, .c’eft.pour;donner plus de couleur a la fable’ pour ‘la 
qualité de que Mélufine.tengit du-coré de fa mere. Les! 
Albanois font les Ecoffois., anciens confédérds!,, dont: 
vient le nom d’Aubain &.¢étranger en France. Cati un tems 
a été que nous n’avions autres.étrangers habitant patmi) 
hous, que les Ecoffois,: lefquels acquéroient, des biens, & 
mourans fans hoirs procréés dededr chair, le vendiquoir 
curs biens, & cela écoit appelé Aubainage. Et au reftes les 
Ecoffois, Albains ou Aubains ow Albavvns, comme encore 
en les appelle en quelques lieux d’Ecofle, ont diffamées 
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leurs corps(1)s Enfin les Juifs & les Cabaliftes:ons 
tiré des conjectures des préfages de tour ce 
quon appelle revenans. fantomes ( 2). 


— 


jafqu’a préfent d’avoir eu des nymphes ou fées vilibles ap. 
pelées belles gens, elfes ow fairs’ foles, qui aiment les 
hommes & cherchent de converfer eux , cominie démons 
Sutenbes. Le Loyer, p.200.° 

(1) Le philofophe Ne etfveillant , ‘un fan- 
rome laut) enchdiné ‘dats ‘une ‘maifon d’ Arkénes, 
qui dui montta un endroit de'cétre maifon ot étoient cing 
corps morts en¢hainés. Cette maifon étoit inhabitée 2 caufe 
des tiritamarres qu’y faifoit ce fantéime. Plin. 2 épie. Bodin, 
p- 153 Camerarius dit, t. ifn’ guia | 
oye mort? 

Une: fernme ‘ayant tad math, & T'ayant entérté, 
fpeétte-du défune apparoie a°fow' frcre , le mend ‘att 
otfomeorps puis difparoits Cette hiftoite plus a 
écudians qui allerent habiter dans ‘une maifon qu’tin 
avoit ‘rendu’ déferre. -Torquemade , troificme jourrice’ de 
fon Hetameron, Hiltoire admirable, I, P- 543. 

(uy Manaflé dit, felén-les Cabaliftes', que fi 
les e(prics apparoiffent unt homme feul, ils ne préfagest 
rien de.bon} deux perfonnies enfemble, rien de miuva's, 
mais: qu’ils ne font jamais ‘apparus a trois petfonnes: eh 

»Buxcorf dit dans fon Lexicon Talmudicum , que nel les 
Juifs, un voile mis fur le vifage , empéche que le fantom 
tie reconnoiflé celui qui a pers mais que fi Dieu juge qu'il 
par fes péchés , if fui fair romber Ie mafque, 
afin que l’ombre le puiffe voir & le mordre. Id. 178. 
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Le pauvre M. Oufle éroit alors fi effoufflé, & 

avoit la bouche. fi féche oa nen put pe dire 
davantage. 


CHAPITRE 


Difcours «que ‘fit les apparitions , 


M. Oufle étoit en, quelque maiiére hors d'étar 
parler , tant il s’étoit échanflé la gorge|par.foa 
extreme volubiliré , dans la. ctainte quidh nant 
terrompit, ce, que fa mémoite lui 
Noncréde fe fervit de. cette occafion pour-prendte 
la parole fon, tour's tacher de. fon 
frére dans. fon bon fens., 
‘frérey loi! divil, vous: verien de 
faire gtande dépenfe-iPérudition, Je on'aa 
jamais -douté: que vous n'eafliez ‘beaucoup: 


if? 


mais je ne croyots: pas: que ta vous elit 


doué dane: ‘mémoire aufhi fidelle que: 'célle 
que vous venez de faire paroitte. C’eft un'grand 
avantage’, quand’, aprés avoir’ fait beancoap: de 
lectures 'on $ en reflouvienr' auf heureufement 
que vous. Mais. Pavantage feroir bien plus-¢on+ 
fidérable , le. “jugement régloit’ la 
c'eft-d-dire’, fi en fe reflouvenant de tant de 
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chofes, on favoit: en faire, & fi on en faifoir 
en effet, un judicieux ufage. Je favois une grande 
partie de tout ce que vous venez de me rap- 
portet ; mais ; je me fuis bien donné de garde de 

fren entéter Comme vous, de telle forte qué je 
les cruffe toutes verttables. Je vois par vos hoche- 


mens de téte, que yous n’étes pas @’humeur a 


yous rendre , quelqueichofe qu’on vous dife pour 
vous détrompet) la malheureufe deftinée 
des -getis prévenus ; ils ne veulent rien croire de 
cé-qu’on leurodit‘de ‘contraire léur prévention; 
ils ne daignent: pas méme écouter ceux qui paroif- 
fent s‘éloigner'de leut ‘fentiment. Vous m’accufez 
dée'vouloir faire lefpric-fort , “parce ‘que’ je ne 


dorine’ pas aveviglément’ dans votre opinion: ‘Nen, 


mon ‘frére pique point dirt tout de paler 
pour efprit-fort; je vodrois féulement ‘vous 
convaincre pour! une bofne: fois vous faire 
xeconnoitre avouer is: point 
homme d’efptits,.d'un homme raifonnable , d'étre 
une. wop facile 'etédulicé,  Si-vous: voulez croice 
abfolument. tout ce qu'on dit-einx faveur des fan- 
tomes:,, des fpedtres:des efprits qui reviennent , 
des.,apparitions €tranges, dont om fajto tant de 
contes, parce iquril, ef imprimé ; pourquoi ne 


ckoyez-Vous pas; aufli tour ce quon a 


pout montrer quiil.ne faut. pas jajouter foi a cant 
d’opinions. hiftoites fans connoiflance ‘de 
caufe, 
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caufe , afinde croire avec raifon & autant que la 
vérité l’exige ? Mais pour vous, vous étes-fi éloigné 
de prendre une fi raifonnable précaution’, que 
j'ai remarqué qu’entre les hiftoires & les opi- 
nions dont vous venez de faire le détail , ily en 
a que les auteurs, de qui vous les avez tirées , 
ne reconnoilent point pour légitimes’, n’ad- 
mettent point du tout pour véritables; cepen- 
dant, vous prenez lhiftoite , pour’ ‘la ccroire ; 
opinion pour la fuivre, fans vous’ foacier du 
fentiment de l’auteur qui vous la donne; tant 
il eft vrai , que vous ne voulez croire que ce qui 
s'accommode avec votre prévention. Hé quoi ! 
mon frére, n’avez-vous de la raifon que pour 
obferver une conduite fi-déraifonnable? n’acqué- 
rez-vous des connoiflances , que pour vous com- 
porter fi aveuglément ? Je vous combattrois volon- 
tiers fur ce que vous avez dit d’abord , que les 
aftres produifent continuellement des f{pectres & 
des fantémes ; mais cette opinion eft fi extra- 
vagante , que je la juge tout-a-fait indigne d’au- 
cun difcours, pour en montrer le ridicule. De 
plus, comme il me faudroit faire une grande 
difcuffion, pour montrer en quoi confifte la: pro~ 
priété de ces aftres auxquels on attribue tant de 


vertus , tant de puiflance, & dont on’ fait rant, 


de bruit , j'aime mieux prendre le parti de n/en 
rien dire; car outre que le fujet n’en mérite pas 
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la peine, ¢eft quil me paroit par les mines que 


vous faites, que vous nétes pas dhumeur 2 
vous doriner la patience de m‘écouter longtems. 
Je me réduis feulement a quelques réflexions 


fur tout ce que vous venez de me dire; 4 celle-ci 


premiérement ; ceft qu'il ne feroit pas facile de 
connoitre quelle eft votre religion; car, fi vous 
croyez tout ce que vous m/avez deébité , j’'y trouve 
un fi grand mélange de je ne fai combien de 
fortes de religions , que l'on auroit raifon de vous 
foupconner de les embrafler coures , ou de n’en 
avoir point dy tout. 

Par exemple, fi vous tenez toutes vos hiftoires 
pour vérisables , vous étes donc perfuadé que les 
ames deviennent matérielles , quand elles ont eu 
beaucoup d'attachement pour leurs corps ; vous 
croyez que les ames paflent d'un corps dans un 
autre ; vous croyez quelles roulent fous terre 
comme des taupes, pour aller sunir je ne fai ~ 
ol, a des corps qu’elles ont pris en affection. 
Dans ces extrayagantes opinions , i! n’eft pas plus 
fait mention de dieu , que s'il n’y en avoit point; 
auffi font-elles trés-indignes de fa fageffe & de 
fa grandeur. Il femble, a vous entendre dire, 
que ces ames dif{pefent abfolument d’elles-mémes 


fans dépendance , comme fi elles avoient été le 


principe de leur création, & qurelles fuilent les 


 maitrefles de leur exiftence, 
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pi ist 
Ertes-vous affez déraifonnable (je n’oferois-dire 
quelque chofe de pis) pour vous imaginér que- les 
ames font de verre, & qu’elles ont autaht d’yeux 
gu’en avoit Atgus? Les croyez-vous immortelles, 
fi vous avez cette opinion ? ? J’abrége ; car il me 
faudroit un difcours’entier pour vous bien mon 
trer, que croire qu'une ame eft de verre , la 
conféquence eft infaillible, qu elle fera donc fujette — 
a la mort, 

Lorfque vous vous perfuadez encore , comme 
vous l’avez dit, qu'un homme peut quitter fon 
ame quand il veut; avez- vous bien examiné 
comment cela fe peut faire? Je vous défie de 
le comprendre. Cela eft’ incompréhenfible ; aufli 
cela eft-il rrés-faux. Il n’y a que dieu qui puiffe 
unir l’ame avec le corps; il n’y a que lui qui 
les puifle {éparer, pour enfuite les réunir, Effayez, 
mon frére , eflayez 4 envoyer vorre ame quelque 
part , de relle forte que votre corps tombe inanimé 
par terre; mais a diew néplaife, que je vous donne 
{érieufement un tel confeil; car fi vous l’exé- 
cutiez , je vous perdrois pour toujours ; je per- 
drois un frére qui m’eft trés-cher; parce 
m’eft trés-cher, que je m afflige tous les 
jours de le voir fe donner en proie a rout ce qui 
‘fe préfente pour le féduire. 

De bonne foi, mon frére , croyez + vous la 
production des ames par les batremens de coeur? 
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Si:cela,efh, dieu n’avoit qu’a créer un petit,19m- 

bre. pour remplit. dames tour, l’uni- 

y a des peuples. entiers.,.dites-vous , qui 

le croient ainfi. Et a quoi ferions-nous réduits., 

fi nous.,étions obligés de nous conformer aux 
opinions extravagantes de. je ne, {ai combien de 


nations, 


Voyez ou votre entétement vous mine, puit- 
quil vous engage a croire que méme les. bétes 
reviennent..de l’autre monde , comme fi. elles 
avoient une ame femblable a celles des hommes ! 
L’hiftoire..de votre afpic,. que vous avez racon- 
tée , eft une preuve que vous étes de cet avis. 
Et ainfi, les chats, les chiens, les rats, les élé- 
phans, les fourmis , pourront..revenir pour cha- 
granes les hommes. Oh!. cettes, fi cela étoit, 
j avoue que, nous ne manquerions pas de revenans. 
Quelle folle imagination ! quand vous vous 
appuyez encore pour foutenir l’exiftence de tous 


les fantémes & de tous les fpectres , dont on 


vous fait des hiftoires ; quand. vous vous appuyez, 
dis-je, fur ce que vous avez lu » que les ames 
des bienheureux logent dans les arbres , appa- | 
remment yous ne reconnoiflez point d’autre pa- 
radis que les foréts. Y avez-vous bien penfé? Je 
ne vous fais pas une grande remontrance a cet 
égard ; je-vous, prie feulemenr de vous rappeler 
vos principesde religior pour rentrer en. raifon 
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li-deffus. Votre hiftéire de: cet arnant. quiravoit 
promis a fa maitrefle:de reveniren coulenvre, & 
qui revint-en.effer :ayec:cetre bizarré: forme 
lon veut vous en croire ;. cette hiftone , fait 
la plus grande pitié dup We 
Ih eft vrai que ‘voussimavez 
bre d’hiftoires ‘approuvées & imprimées avec pri- 
vilége ; mais fauftle. refpe&. que, je,veux 
reconnoitre devoird toutes ces .raifons; dont vous 
prétendez les aurorifer., je vous aflure qu’entre 
routes, ces, hiftoires.y. jen, ai. remarqué, qui 
fi ridicules &-.fi. comtraires;au.bon fens, que, 
quand méme,, pour. les faire valoir,,..on m/ap- 
porteroit des preuves qui. me paroitroient invin- 
cibles, jene laiflerois pas.d’en douter.; je croirois, 
ou qu'on laflé tromper ou on. me veut 
Votre’.conte. des, Pat un 
revenant-.dans/,un {jardin 3; eft excellent, pour.me 
faire rite; , mais,,.n’en déplaife au livre d’od. yous 
l’avez tiré ,.jeé-n’y, ajouterai pas plus de> foi, que 
le chevalier qui-joue-de fort-agréables-réles. dans 
ce roman. Comment’ me pourrois-je* perfuader 


que des ames qui’ font en paradis , ou en enfer , 


ou en purgatoire puilfenc” en fortir exprés , ou 

par leur propre puillance , ou avec la permiffion 

de dieu, pour venir ici faire des efpiégleries. 8 

poliffonneries 4 la wérité, trés-convenables a 
Inj 
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des pages des laquais , & des é¢oliers 
Mais: qui ne «me paroiffent | point du tout pous 
voir étre mifes-en pratique pat des. ames , ou qui 
jouiffent dans le .ciel , dé da fupréme felicité , 
ou qui étant les objets. dé: la’ jufte vengeancd 
, fouffrent sdansles prifons (2) ott elles 
font enfermées tourmens inconcevables. | 
fe leva alors, sit éroit fortl 
extafe & en-s ‘écriant comme s'il été 
fort dé ce qu'il venoit d’eritendre, il dit 
Ah! thon'fréte véns avez charmé: ‘par tout 
ce que vous venezdéme dire, contimuez, je vous 
prie, &<comptez que ‘neus fétons contens 
» dans un 
teuil toutna’ fa tere“? fermia les 
Yeux ; cottime’s'il ear voulw éviter rout ‘objer de 
diftraction , afin d’écouter avec plus d’attention: ce 
lui alloit dire. Notierede fe perfuadant qu'il 
éroie Ebtarilé & tres-difport ‘4: lat donner ‘une au- 
dierice favérable; contiiiua de: parler comme on 
le va voir dahs quarorziéme chapitres 


Ces fom d’osdinaire fore 
& Pon diroit, qu'ils ne. reviennent en..ce monde que pour 
faire des tours. de laquais, Ch..D’ 
Non of qui agritus fit reverfus ab inferis. Sag. 
_Facilis defcenfus avernty 
Sea reyocare re fuperafque erdimpere' ad auras 
Roc opus tabor eft. Virgil. Ain. 
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CHAPITRE XIV. 
Suite du difcours de Noneréde.fur les 


-que M, Onfle paroiffoit le at- 
tentif du monde pour entendre tout ce qu'on vor, 
droit, lui dire, Neoncréde employa tout.ce, qu'il. 
simagina étre le plus propre pour reméttre fon: 
efprit de tant de: fadaifes qui lobféedoient,. & 
cogtinua de. Ia forte 


Je fuis ravi, mon-cher frére, de vous voir enfirt 
commencer a reconnoitre vos erreurs, aflez:com- 
plaifant pout vouloir du moins écouter ceux’ qui 
tachent de vous en retirer,.& montrer aflez de 
confiance en mol, pour ¢roire que j¢ vous parle de 
bonne foi, & que jen: fai aflez pour vous faire 
diftinguer le veai-d’avec le faux. 


Jai fouvent examiné comment il fe peat faire 
que l’anie d'un omme qui eft mort vienrie appa 
foitre ici aux vivans. J’ayoue de bonne foi, que je 
Hal pu encore le comprendre, & vous me feriez 
un grand plaifir de trf'apprendre {fi vous l’avez 
nlieux compris que mot: Voila comment je raifon- 
nois : Quand une ame vient fe montrer, comme 
on dit: quil s’en montte fi fouvent, comment fe 
montre-t-elle? Qu’eft-ce qui produit cette figure 

liv 
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qu'elle fe donne? car il faut abfolument qu'il y ait 
quelque caufe qui produife cette merveilleufe opé- 
ration. Il eft conftant, felon les hiftoires qu’on 
- fait, que ces ames qui reviennent frappent les 
yeux par leur repréfentation ; les oreilles par les 
bruits qu’elles font, par les paroles qu’elles pro- 
noncent. Dire que c’eft qui fe fair entendre 
& qui eft vifible par elle-méme , c’eft une erreur, 
puifqu’étant un pur efprit, elle ne peut point 
tomber fous les fens. Il faut donc que ce foit le 
corps mort qu'elle a animéautrefois , qui apparoifle. 
Mais cela n’eft point vrai; car, outre que ce qui 
apparoir, point apfli materiel que ce corps, 
c’eft que ce méme corps refte dans le tombeau , & 
qu'il y a méme peut-etre plufieurs années qu'il eft 
réduit en. pourriture. Si l’on dit que cette ame 
forme avec de l’air l’apparence de ce corps, d’ou 
vient que/lorf{qu’elle étoit unie avec lui, ellen’avoit 
pas la méme puiflance? Car, quelques efforts que 
nous faflions 1cl, nos ames ne produiront jamais 
des corps aétiens; du moins je ne crois pas pour 
moi pouvoir jamais en venir a bour, je doute fort. 
que vos hiftoriens aient plus de puiflance que moi 
a cet égard. Tout cela m’a toujours embarraffé , 
quand on m’a parlé de fantémes, de {pectres & 
de revenans. Peut-étre eft-ce la faute de mon igno- 
rance ; mais je n’en fuis pas coupable; ce n’eft 
point. une ignorance crafle, puifque je ne refufe 
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point du tout d’étre parfaitement inftruit pout m’en 
retirer. Et ainfi, emattendant cette inftruéction, je 
crois pouvoir, en fireté-de confcience, ne pas don- 
ner aveuglément ma crédulité a tout ce qu'on me 
dit la-deflus. 

J'ai auffi de la peine a croire fermement qu'il y 
a des ames qui vont continuellement ¢a &'la ; & 
cela, par punition, a ce qu’on dit , de ce qu’elles 
n'ont pas payé quelques dettes , ou de ce qu’elles 
n'ont pas accompli quelques promeffes , ou de ce 
cuelles ont caufé quelque dommage pendant 
gu’elles animoient les corps qu’elles ont quittés. 
Car, dis-je quelques fois en moi-méme, a quoi 
peuvent aboutir ces démarches vagabondes ? Ces 
dettes en font-elles mieux payées Ces promeffes 
en font-elles mieux accomplies? Ces torts en font- 
ils mieux réparés , pendant qu’elles errent de tous 
cotés, comme des forcenées quine favent ot aller? 
De plus, viennent-elles? eft-ce du paradis ? 
Certes, on s'y trouve fi bien , qu'on n’eft pasd’hu- 
meur den fortir , pour venir ici fe tourmenter & in- 
quiéterles autres Eft-ce de l’enfer? quelques forties 
qu’on en faffe; fi tant eft qu’on ait la liberté d’en 
faire, ellesne peuvent, felon nos principes, apporter 
aucun foulagement. Eft-ce du purgatoire? qu’on 
me montre donc qu'il y a des révélations abfolu- 
ment inconteftables, qui apprennent que Dieu 
a promis de donner, & qu'il a donné en effet cette 
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liberté. Je fais‘encore cette réflexion ; mais pour> 
quoi ces ames ne ferotent-elles ainfi errantes que 
parce qu’elles ont fair quelque tort 4 leurs fem+ 
blables, pendant qu’elles ont commis rant d’autres 
crimes qui attaquoient directement leur dieu, 
comme l’orgueil; la préfomption, le blafphéme , 
les murmures contre fa providence, &c.? Voila , 
comme vous voyez, ces raifonnemens dont on 
pourroit tirer de grandes conféquences , fi l’on 
vouloit prendre tout le tems néceflaire pour leur 
donner une jufte érendue. 

Je ne puis encore me réfoudre a recevoir pour 
véritable ce que difent certaines gens , quand ils 


prétendent que quelquefois les diables viennent 


inquiéter les hommes par des apparitions; car il 
me paroit que cette conduite eft trés-contraire 4 
leur malignité , puifgu’en donnant ces frayeurs , 
ils ne peuvent ’s attendre a autre chofe qu’a exciter 
ceux quils effrayent, a fe repentir de leurs fautes 
pafiées , & 4 prendre réfolution de n’en plus com- 
mettre de femblables. Il me femble que les diables 
ne font pas: d‘humeur 4 avoir de fi charitables in- 
rentions. Cependant 11 eft conftant qu'il n'y a point 
d’athée , point: de libertin, quelque déterminé 
quiil foit, qui ne fe trouvat difpofé changer 
d@opinion &.de vie, sil étoit le {pectateur d'une 
apparition , dont il n’eur point fujet de douter. 
Une autre chofeme donne encore de l’embarras; _ 
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cet, fappofé qu’il y ait des apparitions , de favoir 
connoitre sil n’y a point de tromperie dans ce qui 
apparoit, c’eft-d-dire, bien diftinguer les bons ef- 
prits d’avec les mauvais; difcerner fi ces apparitions 
ne viennent point de l’'adtefle, de l’artifice & de 
la tromperie des hommes (.1.). Et ainfi toujours 
maticre de douter; & par conféquent toujours 
fujet de n’ayoit pas ure crédulité trop facile. 


(1) On peut apprendre de faint Athanafe quels ont été 
bes fentimtens de fon fiécle rouchant les ames {éparées des 
corps par la mort. C’eft dans la trentesdeuxi¢me: de fes 
gueftions, fi les ames, aprés leur (€pasation, ont 
fance de ce qui’ fe paile’ parmi les hommes > ainfi que les 
faints anges l’ont? Sur quot il répond ‘oui ; au_moins én 
ce qui regarde.les ames des faints, mais non pas en ce qui 
regarde celles des ‘pécheurs; car les tourmens continuels 
qu’elfes endurent , fes tierment affez occupées , pour ne 
pas laiffet le loifir’ dé 4 autre’ chofe. 9a queftion 
trente-troifi¢me, eft, quelle eft l’occupation des ames qui 
ont délogé du corps ? Réponfe : I'ame {éparée du corps eft 
incapable d’opérer tien de bon ov de thauvaisi, Néanmojins 
dit un’ peu apres; que les ames des faints, années par Ie 
faint’ Efprit, -houent Diew & le béniffene dans la terre des 
Vivans. dans trente-cinquitme queftion , qu’apres 
ta mdvt} les amnes ne reviennént j jamais apporter des nouvelles 
de l'état: des. pourroir donner lieu a beau~ 
coup de tromperies , parce que fes! malihs effrits pourroiens 
feindre qu'ils feroient les.ames. des’ morts qui ceviendroient - 
découvrir quelque chofe aux 
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Vous voyez que je'tranche fort court fur tout ceci ; 
& que pour peu que je vouluffe m’érendre , 
jaurois un beau champ pour dire bien des chofes 
qui vous aideroient 4 vous tirer de votre erreur. 
Fefpére que par de f€rieufes réflexions que vous 
ferez vous-inéme; yous fuppléerez 4 ma briéveté. 
JYabrége ‘chaque article, afin de vous donner 


plus de matiére pour faire de. bons & de judi- 


cieux raifonnemens. Par exemple, en voici un 
fujet. 


Combien. hiftoires de revenans , 


qui n’ont poiht-d’autre réalité, que. V’adrefle d'un 


homme pour jouir plus tranquille- 
ment de fes amiours, ou‘ d'un valet’ pour boire 
plus facilément ‘le vi vin de la cave dé fon miaitre (1)! 
d’un fermier qui i fe fera mis dans!’ efprit de prendre 
toutes les mefures, poflibles , pour étre Jui feul en 
pofleffion qui lui convient, 


(1) Encore j’aie dit qu’és {épulcres & gibets (c’eft 
ainfi que parle le Loyer, p: 173), les mauvais garnemens 
font leurs fabbats leurs lutineries, fi eft-ce que leur au- 
dace paffle bien plus outre, jufques ¢s maifons pour buffeter 
le bon vin & pour jouir de leurs amours : ils ne craindront 
pas de contrefaire lesefprits ; auffi le vieux 


Oa font filletes & bon ving 
C’eft-la ot hantelelatin, 
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parce qu'il y fait bien fes affaires (1), & qu'il fe 


trouve au contraire peu de gens aflez adroits pour 


= 


(1) Ardivilliers eft une terre aflez belle en Picardie, une 
des plus confidérables provinces de France, aux environs de 
Breteuil. Il y revenoit un efprit, & ce maitre lutin y faifoir 
un bruit effroyable. Toute la nuit c’étoit des fammes qui 
faifoient paroitre le chateau tout en feu, C’étoit des hurle- 
mens ¢pouvantables, & cela n’arrivoit qu’en certain tems 
de l'année, vers la Touffaint. Perfonne n’ofoit y demeurer, 
que le fermier avec qui cet efprit étoit apprivoilé. Si quelque 
malheureux paflant y couchoit une nuit, il étoit 
d'importance. Les marques en demeuroient fur fa peau plus . 
de fix mois aprés. Voila pour le chateau. Les payfans 
d'alentour yoyoient bien davantage ; car tantér quelqu’un 
avoit vu de loin une douzaine d’efprits en lair fur ce 
chateau. Ils étoient tous de feu, & ils danfoient un branle — 
a la payfanne. Un autre avoit trouvé dans une prairie je 
ne faicombien de préfidens & de confeillers en robes rouges, 
mais fans doute qu’ils étoient encore tous de. feu. La ils 
écoient affis & jugeoient 4 mort un gentilhomme du pays, 
— qui avoit eu la téte tranchée il y avoit bien cent ans. Ua 
autre avoit rencontré la nuit un gentilhomme, parent du 
préfident. Il fe promenoit avec la femme d'un autre gentil- 
homme des environs; on nommoit la dame. ( Vous remar- 
querez, s'il vous plait, que ce parent & cette dame font 
encore vivans). On ajoutoit qu'elle s’étoit laiflé cageoler, 
& qu’enfuite elle & fon galant avoient difparu. Ainfi plu- 
ficurs autres avoient vu, Ou tout au moins oui dire des mere. 
veilles du chateau d’Ardivilliers. Cette farce dura plus de 
quatre ow cing ans, & fit grand cort au préfident qui écoie 


4 


découvrir ces tromperies, ou aflez hardis pout 
l’entreprendre! une autre raifon m’engage encore 


—_ 


—- 


contraint de laiffer fa terre fon fermier & trés-vil prix. 
Mais, enfin, il réfolut de faire ceffer la lutinerie, perfuadé, 
par beaucoup de circonftances, qu’il y avoit quelqu’arti- 
fice dans tout cela. Il va a fa terre vers la Touflainr, 
couche dans fon chareau, fait demeurer dans fa chambre 
deux gentilshommes de fes amis, bien réfolus, au premier 
bruit ou @ la premiére apparition, de tirer fur les efprits 
avec de bons piftolets. Les efprits qui favent tout, furent 
apparemment tous ces préparatifs; pas un d'eux ne parut. 
Ils redoutérent celui du préfident qu'ils reconnurent avoir 
plus de force & de fubtilité qu’¢ux. Ils fe contentérent de 
trainer des chaines dans tine chambre au-deflus de la fienne, 
au bruit defquelles la femme & les enfang du fermier vinrent 
au fecours de leur feigneur. Ils fe jetérent 4 genoux pour 
lempécher de monter dans cette chambre. « Hé! mon- 
» feigneur, lui crioient-ils, qu’eft-ce que la force humaine 
»» contre des gens de l'autre monde? M. de Fécaucour, 
22 avant vous, a voulu tenter la méme entreprife, il en eft 
2 revenu avec un bras tout difloqué. M. de Vurfelles pen- 
9 foit auffi faire le brave; il s’eft trouvé accablé fous des 
x» bottes de foin, & le lendemain ilen fue bien malade ». 
Enfin ils alléguerent tant de parc#ls exemples au préfident, 
que fes amis ne voulurent pas qu’il s’expos&t a ce que I’ef- 
prit pourroit faire pour fa déefenfe; ils en prirent feuls la 
commiffion. Ils montérent tous deux a cette grande & vafte 
chambre ou fe faifoit le bruit; le piftoler dans une main & 
la chandelle dans l’autre. Ils ne voyent d’abord qu'une épaiffe 
fumée que quelques fammes redoubloient , en s'¢levant par 
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4 me défier des apparitions, c’eft que fouventr, ou 
par un défaut de vue , ou par une certaine fituation 


intervalles. Ils attendent un moment qu'elle s'éclairciffe. 
L’efprit s‘entrevoit confufément au milieu. C’eft un panta- 
lon tout noir, qui faifpit des gambades, & qu’un autre mé- 
lange de flammes & de fumée dérobe encore une fois a leur 
vue; il a des cornes & une longue queue; enfin c’eft un 
objet qui donne I’épouvante. L’un des deux gentilshommes 
_fent wn peu diminuer fon audace a cet afpect, Il y a la quel~ 
que chofe de furnaturel, dit-il a l'autre, retirons-nous. 
Mais cet autre plus hardi, ne recule pas. « Non, non, ré- 
>» pondit-il, cette fumée fent la poudre a. canon, & ce n’eft 
» rien d’extraordinaire, L’efprit méme ne fait fon métier 
» qu’a demi, de n’avoir pas encore foufflé nos chandelles », 
Il avance aces mots, pourfuyit le {pectre, le choifit pour lui 
lacher yn coup de piftoler, le tire & ne le manque pas; 
mais il eft tour éronné, qu’au lieu de tomber, ce fant6me. 
fe retourne & fe fixe devant lui. C’eft alors qu’il commence 
lui-méme a avoir un peu de frayeur. Il fe raflure, toutefois, 
perfuadé que ce ne pouvoit étre un ¢fprit; & voyant que le 
{peétre n’ofoir l’attendre & évitoit de fe laiffer faifir, il fe 
réfolut de l’attraper pour voir s'il fera palpable, ou s'il fon- 
dra dans fes mains. L’efprit étant trop preflé, fort de la . 
chambre & defcend-par un petit efcalier qui ¢roit dans une 
tour. Le gentilhomme defcend apres lui, ne le perd point 
de vue, traverfe cours & jardins, & fait autant de tours 
qu’en fair le fpectre; tant qu’enfin ce fantéme étant parvenw 
4 une grange qu'il trouva ouverte, fe jeta dedans, & s'y 
voyant enfermé, aima mieux dilparoitre que de fe laificr 
prendre. Il fondit contre le mur méme ou Je gentilhomme 
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d’objets, on croit voir ce qui n’eft pas. On prétend 
que de certaines repréfentations qui fe voyent dans 
lair & dans les nuées, ne font que des réverbéra- 


tions des chofes qui font fur la terre (1). Enfin, 


— 


penfoir l’arréter, le laifla fort confus. L’ayant ainfi va 
fondre , il appela du monde? fe fit apporter de quoi enfoncer 
le paly ou le {peétre fembloit s’etre évanoui; il découvrit 
que c’étoit une trappe qu’on fermoit d'un verrouil aprés 
gu’on y ¢étoit paflé. Il defcendit dedans, trouva le pantalon 
 & de bons matelas qui l’empéchoient de fe bleffer, & le 
recevoient doucement quand il s’y jetoit la téte la premiere. 
I l’en fit fortir. Le caractére qui rendoit l’efprit a l’épreuve 
du piftoler, étoit une peau de buffle ajoutée 4 tour fon 
corps. Le galant avoua toutes fes foupleffes, & en fut 
quitte pour payer a fon maitre les redevances de cing 
années, fur le pied de ce que la terre étoit affermée avant 
les apparitions. La fauffe Clélie, p. 253. 


(1) Ariftote dic que ceux qui regardent obliquement & 
fans s’arréter les rayons du foleil, croyent voir premiére- 
ment les chofes qui fe préfentent a eux, claires & puis 
rouges, & apres violettes, & en fuice noites & obf{cures, Le 
Loyer, p. 88. 

Pomponace écrit que ceux qui ont la vue bien fubtile & 
vive, voyent dans le foleil & dans la lune, Jes images des 
chofes inféricures. 


Cardan dit, 1. 2, contrad. medic., qu’en la ville de Mia. 
lan on crut voir,aux nuées un ange, & que comme tout le 
monde paroiffoit fort éconné , un jurifconfulte fit remarquer 
que ce {pectre n’éroit que la repréfentation qui fe faifoit 
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‘out le monde convient que nos fens font fouvent 
trompeurs; & ainfi, il eft de notre prudence de 
nous en défier Je n‘aigarde dem’imaginer, comme 
quelques philofophes, que l’air produit par 
méme (1) ces voix éronnantes qui paroiflent étre 
prononcées ‘pat desifaitémes; mais je ferois aflez 
difpofé 4 croire que ce qu’on appelle {pectre eft 
fouyent produit par des apparitions fort naturelles, 
fans que lesames, ni les efprits y aient aticune part; 
ce qui me donne cette difpofition, c'eft lexpé- 


dans les nudes , d'un ange qui étoit fur le haut du clochet 
de Saint Gothard, 

Quelques-uns ont cru que toutes les figures que nous 
voyons.aux nuées, ne font rien autre chofe que l'image 
d'ici bas3.¢ ‘eft pourquoi ils affurent que cc's armées qu'on a 
fouvent vues én lair, éroient les repréfentations des armées 
qui étoient en quelqu’endroit de la terre. Gaffarcl, Pp. 520 

Si Ariftote ne nous ett appris que Ij image gt fuivoit en 
Pair infépatablement un certain homme qui ne s’en pouvoit 
dépétrer écoit naturelle, n’edt-on pas dit que c’éroit un ef- 
prit qu'on appelle familiers , ou quelque démon 
qui avoit pris la forme de cet homme? & toutefois c’étoit le - 
feul effet de fa vue foible, laquelle ne pouvant pénétrer le 
milieu de l’air, fes tayons faifoient une réverbération egimme 
dans un miroir, dans lequel il fe yoyoit tant qu'il avoit 
les yeux ouverts. ‘Id. p. 377 Delrio, p. 274. 

(1) Les Epicuriens difent que c’eft le propre del’ait; 
les voix; qu’elles s’engendrent de lui, comme de la met y 
de flux & le reflux, &c, Le Loyer, ps 19: | | 
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rience qu’on a faite de certaines chofes matérielles, 
qui, réduites en cendres , ont repris leur premiere 
figure, quand ces cendres‘ont été mifes en mou- 
vement ; plufieurs curieux aflurent qu ‘ils erront été 
témoins , & qu'ils:-ont fait eux -mémes cette 


(1) M. Duchefne, | de la Viotece habile chirur- 
gien, rapporte ( Hermeti. “Medicin. cap. 23) avoir vu un 
trés-habil¢ Polonois; médecin de’Cracovie, qui confervoit 
dans des fioles la cendre de prefque toutes les plantes dont 
on peut avoir connoiffance ; de forte que lorfque quelqu’un, 
par curiofité, vouloit voir, par exemple, une rofe dans ces 
fioles, il prenoit celle dans laquelle la cendre du rofier étoit 
gardée, & la mettant fur une chandelle allumée apris 
qu'elle avoit un peu fenti la chaleur, on |'commengoit a voir 
remuet la cendre, puis érant montée & difperfée dans la 
fiole, on remarquoit comme une petite nuc ‘obfcure qui,. 
fe divifant en plufieurs parties j venoit enfin a repréfenter 
une rofe fi belle, fi fraiche & fi parfaite, qu’on leit jugé 
etre palpable & odorante, comme celle qui vient du rofier. 


\ Secret, dont on que. le corps meure, 
Les formes font pourtane aux cendres leur demeure. 


- Diici on peut tirer cette conféquence que les ombtes des 
trépaffés qu’on voit fouvent paroitre aux cimetiéres, fone 
naturelles, érant la forme des corps enterrés cnt ces lieux, ov 
leur figure extérieure, non pas I’ame, ni des FantSmies batis 
par les démons, comme plufieurs l’ont cru. Ces ombres 
ou figures des corps érant excitdes & ¢levées.; partic par une 
chalcur interne, ou du corps, ‘ou'de la terre;:ou bien par 
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de faite venir les ames de lautre monde’ pout 
produire des apparitions , puifque les fpedtres 
peuvent fe former aufli naturellement que les 
exhalaifons , d’ou nous viennent tant de-météores 
que. nous n’admirons.point, parce qu ils n’ont rien 
de furnaturel. 

Je puis encore vous affurer, mon “fate: qu ‘ily 
a une infinité d’apparitions qui ne font que les 
effets d’une imagination garée » ou par les mala- 
dies, ou pat une confcience criminelle & inquiéte, 
ou par des frayeurs, ou pat une mélancolie noire, 
ou par quelque excés de vin & d’autres débauches, 
ou pat quelque dérangement de cervelle’; vous 
devez en avoir lu plufieurs exemples (x). Iya 


quelqu’externe , comme celle du foleil, ou de 1a foule de 
ceux qui font encore envie ( commie apres une baraille) , ou 
par le bruit & la chaleur du canon qui. aaanacpers Pair. Gaf- 
farel, p, to-12.° 


On prétend qu’aprés avoir mis un moifeau en cendres, 
& en avoir tiré le fel, &c. il s'eft mis en mouvement & 
s’eft arrangé de telle forte, qu'il a repréfenté le moineau. 
Mefficurs de I’académie royale.d’Angleterre , efpérent par- 
venir a faire cette expéricnce. fur, les hommes. Differtation 
fur l’aventure arrivée a faine Maur, p. 


(1) Ariftote parle d’un fou qui demeuroit tot’ le jout’ 
aut thiéatre oil fe faifoieiit les jeux, quoiqu’iln’y edt per= 
foune & 12 tapoit des mains & rioit, comme fi l'on 
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plus de gens que vous ne croyez , qui ont ce¢ 
défauts; c’eft pourquoi les fages , ceux qui ne font 


pas dhumeur a fe laifler conduire pat 


— — 


avoit jou¢é une trés-réjouiflante coméddie. Le 
se. 
Phifander , Rhodien, voyant fon ombre, que 
e’éroit fon ame féparée de lui. De Lanere, p..283. 
Suetone dit (in Ozhone, c. 7) que Galba, aprés fa mort, 
pourfuivoit Orhon, fon meurtrier, & le tirailloit hors du 
lit, ’épouvantoit, & lui faifoit mille maux. C’étoit appa- 
remment fa confcience qui le tourmentoit. © 


On lit ce conte dans Bebelius, 1. 3, facetiarum. Il y avoit 
‘4 Bafle un ‘chaudronnier qui, pour fes maléfices, fut con- 
damné a étre pendu. Ce qui fut exécuté, & enfuite on Ie 
mit au gibet patibulaire, qui n’étoit pas éloigné de la ville. 
Quelques jours apres cette exécution , un certain homme 
qui ne favoit rien de tout ceci, s’¢roit haté de nuit d’aller au 
marché dans Ia ville, & fe doutant bien que les portes n’ou- - 
vriroient de longrems fe repofa fous un arbre prés ce giber. 
Quelque tems apres d’autres hommes, qui alloient aufii au 
marché, paflant leur chemin, & étant aupres du gibet oti 
étoit le pendu, lui demanderent, par gaufferic , s'il vouloit 
venir avec eux au marché; I’homme qui étoit fous arbre, 
croyant qu’on patloit a lui; &étant bien aife de trouver 
compagnie, dit 4 ces paflans, attendez-moi, je m’en vais 
avec ‘vous, Eux croyant que c’étoit ce pendu qui leur par- 
loit, furent fi ¢pouvantés, qu’ils prirent la fuire'de toute 
leur force. 

L’épouvante & Ja frayeur, privent un de Con; jue 


gement, lui troublent la ceryelle, lui rempliffent l'imagi- 
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tion, font perfuadés qu’il y a bien des apparitions 
qu'ils ne font pas obligés de croire. 

Il eft encore conftant que l'éducation ‘contribue 


nation de toutes fortes. d'idées , en telle forte qu’il pente voir 
& ouir ce qui n’eft pas. Le Monde enchanté, 4, 13. | 

Ceyx qui ont trop bu de vin, s ‘imaginent voir les mon- 
tagnes marcher, les arbres choquer I’un contre l'autre, le 
ciel tourner, & qu'il ya, comme dit Juvenal, deux chan- 
delles allumées fur Ia table, quoiqu’il n’y en ait qu'une. 


. . Et geminis exurgit menfa Lucerniss _ 


Dans la ville d’Agrigente en Sicile, on voyoit une maifor 
| qu'on nommoit Galére, felon Timée & Athénée, I. 2, 
Deipn., a caufe que de jeunes gens qui étoient ivres,, 
étant dans cette maifon & s’imaginant ¢tre dans une galeére 
agitée de la tempéte, jeterent les meubles: par les fenetres. 
pour la foulager: 

Le baron d’Herbeftein, ambaffadeur de rempereur 
Charles: V, vers Bafile; grand duc de Mofcovie, raconte 
qu’en la rivi¢re qui pafle a Novigrod, on’ entend par fois 
une voix qui exite-des fureurs: épouvantables dans Pefprit 
des habicans. Ee Loyer, p. 
Du tems de Lyfimaque, flicceffeur d’Alexandie , ‘tous: 
les Abdétitains , tant hommes’ que femmes & petits- 
enfanstomberent dans une tellé frénéfie, qu'ils ne faifoient 
- que chanter des vers tragiques'd’Euripide 5 & cela, a caufe 
de la. repréfentarion d'Androméde , qui fut parfaiteniene 
ex¢cutée par un fameux:comédien appeld-Archelaiis , 
dant les plus ardentes chaleurs'de l’érd. Ld. 9 3. 

Thierry, roi des Goths, s'imagina voir dans la téte Pum 
poiffon, la face horrible de Symmaque , Romain qu'il avaie; 
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beaucoup a faire qu’on s’imagine voir des {pectres 
& des fantémes; les nourrices , les grand’méres, 
les mies , en parlent fi fouvent aux enfans (1), pour 


tué, froncant les fourcils, mordant fes lévres de colére, & 
le regardant de travers. Id. p. 116. 

“On lit'dans Paul Jone, én fes épitres italiennes a Jéréme 
Angleria, que Pic de la Mirande croyoit que des forciers 
écoicnt: entrés dans fa chambre par la fente de la ferrure 
dela porte, pour fucer fous les doigts le fang ¢ de fa fille 
dont elle écoit malade. 

- On lit en Roderic Sance, Aiffor. Hifpan. part. 4, que 
Pierre de Caftille, tyran cruel, s‘imaginoit que la ceinture 
que Blanche fon époufe lui avoit donnée, étoit changée en 

Thrafylas s ‘imaginoit que les navires qui abordoient qu 
port de Pyrée, a Athénes lui appartenoient. On le guéris 
de fa folie, dont il fur fort faché. Le Loyer. 116. | 
_ Galien rapporte, de fymptomatum differentiis , Vhiftoire 
de’ Theophile, médecin, fon contemporain, qui, pendant 
une. figvre & une maladie, quoigu'il conntt tout le monde, 
écoit dans un tel délire, qv ‘il croyoit fermement que des. 
joueurs de flutes & cornets a bouquin, occupoient un en- 
droit de fa chambre aypres de fon lit, & qu’ils fonnoient 
continuellement z a fes oreilles, les uns affis, les autres de- 
bout, Il crioir fans ceffe qu’on les chaffat. 


(1) Acco & Alphito, femmes monftrueufes , par le 
moyen defquelles les nourrices empéchoient leurs petits- 
enfans de crier ou de fortir, Le Loyer, 31. 

Les noutrices , pour faire peur a leurs enfans, leur 
paticat d’Acco, Alphito & Mormo. Je crois que ces noms 
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les effrayer , afin de les faire taire quand ils crient, 
ou pour les faire remtrer dans leur devoir , quand 
ils sen écattent, que ces: premiéres impreflions 
leur donnent toute la difpofition pallible pour en 
recevoir de pareilles, pour peu quil's'en préfente 
dans Je cours de. leur vie; & ‘on connoit, 
qu'un homme eft fort»crédule 4 cerégard, il.ne 
manque pas de fe trouver dans fon chemin des 
gens qui tachent de profiter de cette erédulité, 
ou pour leur intérét, ou pour leur divertiflement. 
S’en fai plufieurs exemples de notre tems, & méme. 
on trouve dans |’antiquité que quelques jeunes 
gens entreprirent de donner de la frayeur a un 
fameux philofophe par une fauffe apparition ; mais: 
ils n’eurent pas le plaifir qu ‘ils fe promettoient de 
leur artifice, car il méprifa fi fort cette momerie, 
qu'il ne daigna pas fe détourner de fa lecture dans 
le tems qu’on faifoit des efforts pour le troubler (1). 


viennent de quelques perfonnages de tragédies ou comédies, 
qui étoient horribles a voir. Delrio, 290. . 

Mormo ou Babou (dont eft tiré marmot), étoit un épou- 
vantail @enfans, dont Théocrite fait mention. 

(1) Les jeunes gens d’Abdére fachant que Démocrite 
s‘étoit renfermé dans un {€pulcre éloigné de la ville, pour 
vaquer a la philofophie, s’habillerent en efprits & démons, 
avec des robes noires & des mafques hideux, reffemblans & 
des morts, l’enyironnérent & dansérent en rond autour de 
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Il n’y auroit pas tant d‘hiftoires de {petres fi For 


imitoit fa conduite. Mais comment ne fe trouble~ 
roit-on pas de. chofes furprenantes qu'on ne com-. 
prend point, puifque l’on eft mémeeffrayé par de 
cercains {pectres, quoiqu’on fache qu’tls ne: fone: 
effroyables qu en appatence & que la réalité n'y eft 

int? Dion nous en donne une bonne preuve dans. 
le récit qu'il fait d’un feftin qu'on peut appeler. 
épouvantable:, Domitien donna (1). aux 


lui. Ta conftance de ce philofophe fut telte, dit Lucien 
qu'il ne détourna point les yeux de fon livre. 


(1) Dion raconte cette hiftoire dans la-vie de l"empereur 
Domitien.. Aprés la vidtoire des Valaches, qui font les 
Gethes anci¢ens, Domitien, entre les témoignages de jois 
pour fa victoire, fit des feftins 4 toutes fortes de gens, tant 
nobles que. roturiers, & furtout aux f{énateurs & chevaliers. 
Romains, qu'il régala en cette manicte. II fit dreffer tout 
expres une te -peinte de noir dehors & dedans. Le 
pavé en étoit noir, le toit, ta muraifle, te plancher, tes 
lambris,. Dans, Ja falle du feftin il y.avois pkufieurs fi¢ges 
vides, H les fit tous yenir dans ce lieu, fans leur permettre 
d’gtre {uivis d’aucun.de leurs domeftiques. Etantentrés, il 
les fait affeoir $ mettre-auprés de chacun d’cux une petite - 
colonne carrée & selevée en forme detombeau, fus-laquelle 
keus nom écrit, Au-deflus de la. colonne il y avoit une 
lampe pendue comme aux f{¢pulcres. Apres venpient 
jeunes pages tout. nus, noircis, & barbouillé¢s d’encre , ref-. 
femblans.aux mings & idoles, faifant pluficurs fauts autour 
Cnatcurs & chevaliers, ce qui leur donnoit de grandes, 
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reurs & aux chevaliers Romains. Je ne vous en ferai 
pas I’hiftoire, puifque vous pouvez l'apprendre par 
vous-méme , en lifant cet hiftorien, fi vous étes 
curieux de la favoir. | 


Noncréde garda alors quelque tems le Genet i ; 
pour attendre uné réporife de fon: frére. Mais 
il fue trompé dans fon artente, car M. Oufle 
dormir pendant rout le tems qué fon frére parla. 
I] s’éveilla enfin en furfaur, & fur ce: que Non- 
créde lui reprochoit fon fommeil, le bon homme 
lui dit tranquillement, « yous n’avez pas fujet de 
» vous plaindre, monfieur mon frére , puifque je 
» vous ai tenu fidélement parole. Je vous ai 
» promis que nous ferions contens l'un de l'autre; 


frayeurs. Aprés avoir fauté, ils demeuroient affis a leurs 
pieds , pendant qu’on faifoit routes chofes requifes aux ob- 
séques des morts, Cela fait, on apportoit dans des plats 
noirs, des mets & entremets noirs, qu’on préfentoit devant 
les conviés, Tous croyoient qu’on leur alloit eouper la 
gerge. Il y avoit cependant un profond filence , & Domi- 
tien, pour les entretenir, ne leur parloit que de meurtres, 
de carnages & de morts, Le feftin fini, il les faifoit con- 
duire chez eux par des gens inconnug, & a peine ¢toient- 
ils arrivés qu’on les redemandoit Pf part de l’empereur, 


(Nouvelle frayeur), mais ¢’¢toit pout leur donner une 
colonne d’argent ou quelque vaiffelle du buffet qu’on avoit 
fervi devant eux, & 2 chacun un de ces pages qui ayoit fair 
ke diable, mais bien lavé & bien babille. 


| 
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» vous le devez étre de moi, puifque je ne vous 
» ai pas interrompu un moment; je le fuis de 
» vous, ‘puifque vous m/avez fi profondément & 
» fiagréablement endormi par votre beau difcours, 
‘que je dormirois encore fi yous aviez continué 
» de parler ». Le pauvre Noncréde fut d’autant 
plus mortifié de cette plaifanterie, que, bien loin 
‘de s’y étre attendu, 11 ne doutoit pas au contraire 
que tour ce qu'il yenoit de dire n’efit produit fur 
Fefprit de fon frére un effet tel qu'il le fouhaitoit. 
fortic'fur le champ, patce qu'il étoit fi outre de 
chagrin & de colére, quil jugea a propos de ne 
pas refter plus longtems,.de ‘peur que l’émotion 
ou il: étoir, n’excitat.en lui quelque emportement. 
dont il n’auroit peut-étre pas pu étre le maitre. 
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CHAPITRE xX 


O2 Von efprits foibles, ignorans » trop. 
crédules, efclaves de la prévention, & ot Von 
montre combien il eft facile de les tromper. 


Aix T que de paffer outre, & de continuer le 
récit des aventures de M. Oufle, je parlerai fuc- 
cinétement de ceux qui , comine lui, ont l’efprit 
foible, & crédule. 


efprit foible eft d’ordinaire lent & parefleux,. 
pour peu que l'on entreprenne fur lui, on le fait 
venir ot l’on veut. Il ne fait oppofer aucune réfif- 
tance. C’eft pour cela que les premiéres impref- 
fions font fi tenaces , & le domptent de telle forte, 
qu il devient incapable d’en recevoir de fecondes, 
il ne peut rien croire que ce quil.a cru d’abord, 
Quand il eft une fois vaincu, il ne fe reléve point, 
il eft vaincu. pour toujours; d’ou il fuit qu'il eft 
trés-fufceptible d’erreurs , & de tromper 
les‘ autres , fi ceux-ci sen rapportent a fon fenti- 
ment. Mais s'il y a bien des gens difpofés 4 fe 
laiffer tromper, il ny en a pas moins de difpofés. 
les tromper en effet. Ceux-ci n’ont vouloir, - 
les smoyens: ne leur manquent: pas; il leur fuffira: 
de faire ufage un pea d’adrefle; de certaines 
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chofes naturelles, mais dont les propriétés font 
inconnues aux fimples, ils arriveront facilement 
leur but; ils produitont de faux prodiges. 

Avec une pierre d'aiman , par exemple, ou 
avec d'autres piertes, ou avec du fucre , ou du 
énivre, ou du vif-argent, ou d'autres chofes 
auffi naturelles ; ‘adroitement mifes en ufage (1); 


(1) Ilya des faborneurs du peuple qui, abufant de la 
crédulité & fimplicité des bonnes gens, fe mettent en grand. 
exédit par des tours de fouplefle qui en apparence ont 
quelque chofe de furnaturel. Comme je paflois par Lille 
en Flandre ; je fus invité, par un de mes amis, a l’accom- 
pagner chez une vieille femme qui paffoit pour une grande 
devinerefle & dont je découvris la fourberie. Cette vicille 
nous conduifit dans un petit cabinet obfcur, éclairé feule- 
ment'd’une lampe, a la lueur de laquelle on voyoit fur une. 
table couverte d’une nappe, une efpéce de petite ftatue ou 
poupée, affife fur un trépi¢, ayant Ie bras gauche étendu, 
cenant de la méme main gauche une petite tordelette de 
foie fort déliée , au bout de laquelle pendoit une petite 
mouche de fer bien poli, & au-deffas ify avoit un verre de: 
fougére , en forte que la mouche pendoit dans le verre envi-. 
ron la hauteur de deux doigts. Et le myftére de la vieille 

- confiftoit a commandet ala mandragore de frapper_ la 
mouche contre le verre, “pour rendre témoignage de ce que. 
l'on vouloit favoit, ‘La 'vicille difoir; par exemple, « je te 
» commande mandragore, au nom de celui 2 qui tu dois 
obéir, que fi monfieurun tel doit: étre heureux dans te: 

voyage qu'il va faire, tu fafles frapper la mouche trois, 


. 
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on peut faire des. masiicres de merveilles.qui paf-— 


{eront chez les fimples pour des fortiléges: &. des 


»> fois contre le verres.'Erent difant ces dernietes: paroles, 
elle approchoit fa:main avune petite diftance,, empoignant 
un petit baton qui fourenoit fa main élevée a pew pres a la 
hauteur de la mouche fufpendue, qui ne manquoit pas dé 
frapper les trois coups:contre le verre, quoiqué la vieille 


ne touchat en. aucune facon, ni a la ftatue, Ja corde- 


Jette, ni a la mouche}/ce qui étonnoit ceux qui né favoient 
pas la minaudrie dont elle ufoit; & afin de duper les gens 
par la diverfité de fes oracles, elle défendoit & la mandra- 
gore de faire frapper la mouche contre le verre, fi telle ou 
telle chofe devoit ou ne devoit pas arriver,. Voici-en quoi 
confiftoit tout f’artifice:de la vieille. La mouche de fer, 
qui éroit fufpendue dans le verre au bout de:la cordelette de 
foie, étant fort légére 8 bien aimantée , quand la vieille 
vouloit gu’elle frappat contre le verre, elle mettoit.a un de 
fes doigts une baguesdans laquelle éroit enchaflé un aflez 


gros morceau d’excellent: aimant; de mani¢re que la-vertu— 


magnétique de la pierre mettoit en mouvement'la mouche 
aimantée, & lui faifoic frapper autant de coups qu'elle 
vouloit contre le verre , & lor{qu’elle vouloit que la mouche; 
ne frappat point, elle Groit de fon doigt la »bague fans 
qu'on s'en apercit: Ceux qui. ¢roient: d'intelligence avee 
elle, &qui lui artiroient’dés pratiques, avoient: foin de; 
s'informer :adroitement dés affaires de ceux quiils lui aine- 


noient; &.ainfi on ¢roit facilement Le folide Tréfor: | 


du petit Albert, p. 75. &c. } 
Si vous tenez une pierte.d’aimant, bien par 
fous unc table, vous ferez aller l’aiguille d’une bouffole , 
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enchantemens. Combien de prodiges aux -yetix 
des ignorans, la gibeciére d'un joueur de gobe- 


qui fera deflous, comme vous voudrez3 ce ‘qui fera trouvé 
fort étrange par plufieurs. M.1.v. 1, 322. 

Un Cupidon de fer, au Temple de Diane:a Ephéle, 
pendu en l’air fans étte appuyé. Le Loyer, 61. 

Cardan parle, 7, de fubtil, d'une pierre qu’avoit Albert 
‘fe Grand’, marquée naturellement d'un ferpent; avec cette 
vertu. admirable: que: fi elle étoit mife en un lieu ou les 
autres ferpens'hantoient, elle les attiroit tous. 

. Sil’on met du fucre tant foit peu, le beurre ne fe; peut 
‘Bodin; 122. 

Un peu de’ cuivre, jeté dans. une: de fet em- 
péeche que la mineide fer puiffle fondre, & la Sie tourner 
enti¢rement en 'cendres, id. ibid. 
Pour. faire fautet un poulet ou quelqu’autre chofe dans 
un plat, que l’on' prenne du vif-argent avec de la poudre 
calamite enfuite»qu’on le mette:dans une fiole de verre 
bien bouchée, enveloppée dans.quelque chofe de chatd ow 
dans,le-corps:d'un chapon, levif-argent érant échauffé, ille 
fera fauter. Les. admirables: fecrets d'Albert le’ Gratid 
ip. Iso... | | 

Si on work voir fon nom owt écrit fur les: noyaur 
des péches:ou-des amandes d'un pécher‘ou d’iin amandier, 
prenez un noyau d'une belle péche ,-mettez-le en terte dans 
un tems propre a planter, &''le laiffez pendant fix ow fepe 
jours, | jufqu’a ce qu'il foit 4 demi-ouvert. Enfuite titez-le 
bien doucement,, fans rien gater.y & avec du finabre éctivez’ 
fiir le noya ce: qu'il vous plaira, &-quand il fera fec, vous 
Ie-remettrez-en ‘terre, apres avoir bien fermé & rejoint 
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lets, n’enferme-t-elle:pas ? Brioché n’a-t-il pas été 
regardé comme un magicien, &; fur le. point 
d’étre puni comme. tel, chez un. peuple qui ne 
pouvoit comment il donnoit mou- 
vement a fes marionnettes? Que de capitaines 
ont animé leurs foldats au combat par des pro- 
ages apparens qu ‘ls ont adroitement ménages (1)! 


avec un filet fort fin’ ‘fans lui fairé aatre p pour 
le faire yenir en arbre, On verra que le fruit’ qu'il portera , 


aura le méme nom qu'on aura écrit fur’ le noyaul. ‘On peut 


faire la méme vexpériende une amande. ‘Ia. 172. 


(1). Heétor de Boéce raconte dans fes. annales d Ecoffe, 
qu'un roi Ecoffois voyant . que fes troupes, ne vouloient 
point combattre contre les Pittes , {uborna des gens habillés 
d’écailles reluifantes;, ayant en main des batons de bois 
poutri, auffi luifans, qui-exciterent. a combattre, comme 
‘ils avoient été des Qui cut le. fuceés qu'il fouhai- 


toit. 
des Meffeniens , i que ceux 


de Lacédémone, fes ennemis, célébroient la fete de Caftor 
& Pollux hors de la ville. de Sparte, prend, avec un des 
fiens, les habits de ces dieux j jumaux, montés, chacun fur 
un cheval. blanc, ils fe préfentent aux, Lacédémoniens, les 
excitent a boire, les enivrent; enfuite il pouffe {es troupes 
& les défait, Polyene, Stratagemat. 

Selon Dion, l. 25, hiftor. du tems de la. guerre civile de 
Pompée. & de Céfar, un capitaine du parti de Pompée, 
nommé OGtavius, afliég gca Salonne en Dalmatic pat mer 
& tes terre, En cette evil éepit Gabinius du parti de Cefar, 


¢ 
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On a vu des gens qu’on appelle ventriloques ; 

qui, par je ne fai quel moyen dont ils fe fer- 

voient, pour patler du ventre, jetozent la terreur 

dans les efprits , comme s’ils avoient entendu une 


qui s’y ¢roit enfermé pout y tenir fort. Les habitatis ennuyés 
du fiége, font un complot avec les femmes de Ia ville, de 
faire la nuit une fortie {ut les ennemis. Les hommes étoient 
bien armés, & les femmes ¢toient échevelées , portoient 
de longues capes noires qui les couvroient depuis la tété 
jufqu’aux pieds, elles portoient auffi des torches ardentes en 
la main ; de forte qu’avec cet appareil , elles étoient fi 
hideufes, qu’elles reffembloient : a des furies. Les ennemis 
¢royant que ¢’étoit des diablés; en farenit fi épouvantés 
qu'ils prirent la fuite & furent défaits: 

Le capitaine Périclés, fe défiant de l’iffue d’une bataille, 
pour raffurer les fiens, fit éntrer un homme dans un bois 
confacré Pluton. Cet homme , dit Frontin, 1.1, Strata 
gemat, cap. 11, étoit haut, chauilé'de erands & longs 
brodequins, ayant la perruque longue , vétu de pourpre & 
affis en un char’, trainé de quatre chevaux blancs; il appelle 
Périclés par fon nom , & lui commande de combattre’; fat 
furant que les dieux donnefoient 1a vidoite aux Athéniens. 
Cette voix fat ouie des ennemis commie venant de Pluton , 
& ils en eurent pear, ‘ils s‘enfuirent fans com 
battre. 
Epaminondas , Capitaine des ‘Thébains, eritre dans le 
cemple de fa ville de Thebes, change le bouclier qui’ étoit 
aux pieds de idole, & le lui met‘en'main, comme ff 
Jas efit voulu combattre, ce qui les enhardit de telle forte ; 


gu’ ils yainquirent. Le Loyer, p. 74. 
yoix 
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voix (1) qui venoit'du ciel ou des enfers , & en 
obtenoient enfuite ce quils vouloient. D’aurres 
gens ont encore bien fait leurs affaires avec le 
fecours des farbacanes (2). Jaurois un grand 
détail a donner, fi je voulois rapporter ici toutes 
les tromperies que l'on a employées pour Cduire 
les fimples & les ignorans. Les uns en impofent au 
public, par des tétes qui paroifent parler & ré- 


(1) Un marchand de Lion étant un jour a la campagne 
avec un valet, entendit une voix qui lui.ordonnoit, dela 
part de Dieu, de donner une partic de fes biens aux pauvres 
& de récompenfer fon ferviteur. C’étoit ce valet qui favoit 
faire fortic de fon ventre une voix qui fembloit venir de fort 
loin. Id. 162. A propos de ventriloques, on a fait cette 
remarque. Photius, patriarche de Conftantinople, écrit de 
cette mani¢re a Theodatus~Spatharus-Candidatus « les 
» chrétiens & théologiens ont appelé le malin efprit, pars 
lant dans le ventre d'une perfonne, Engaffremithe , 
>> triloque ou parlant du ventre. Il mérite bien d’avoir lors 
» dure pour logis ». Plufieurs Grecs le furnomment Eute- 
romante ; les autres Eugaffremante, devin par les boyaur. 
Médit. hiftor, de Camerarius , t, III, 2, ¢. 11. 


(2) Un valet, par le moyen d'une farbacane, engagea 
une veuve d’Angers a l’époufer , en le lui confeillant de la 
part de fon mari défunt, Le Loyer, p..164.: 

Le pape Boniface VIII du nom, fit percer la murailld 
qui répondoit au lie du pape Céleftin , & lui fit dire par une 
longue farbacane, de quitter la sil cat 
fauvé; ce que fic Céleftia. 


| 

| 
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pondre adi queftions qu’on leur fait (1). Les autres 
inftruifent en cage des oifeaux , pour enfuite les 
annoncer par tout comme des hommes divins, 
aprés leur avoir donné la liberté (2). Celui-ci, 


— 


(1) Tromperie faite avec une téte de faint Jean. Quel- 
qu'impofteurs avoient difpofé une table carrée, foutenue 
de cing colonnes,, une.a chaque coin & une dans le milieu ; 
celle du milieu étoit un gros tuyau de carton épais, peint 
en bois; la table étoit percée a l’oppofite de ce tuyau, & 
un baffin'de cuivre auffi percé, étoit mis fur le trou de la 
table, & ‘dans ce baffin étoit une téte de faint Jean, de 
gros carton , peinte au naturel, qui étoit creufe, ayant la 
bouche ouverte ; il y avoit un porte-voix qui paffoit a tra- 
vers le plancher de la chambre, qui ¢toit au-deflous du 
cabinet ou tout cet attirail éroit dreflé, & ce porte-voix 
-aboutiffoit au cou de cette téte, de maniére qu'une per- 
fonne parlant par l’organe de ce porte-voix de la chambre 
d’en bas, fe faifoit entendre diftin@ement dans le cabinet 
par la bouche de la téte de faint Jean. Ainfi le prétendu 
devin affe@tant de faire quelque cérémonie fuperftiticufe, 
pour infatuer ceux qui venoient confulter cette téte, la 
conjuroit, au nom de faint Jean, de répondre fur ce que 
l’on vouloic favoir, 8 propofoit la difficulté, d’une voix 
affez haute, pour étre entendu de la chambre de deffous, 
par la perfonne qui devoit faire la réponfe par le porte- 
voix , étant inftruit &.peu-prés de ce eequtl devoit dire. Le 
folide Tréfor du petit Albert, 77. . 

(2) Hannon, Carthaginois, & Pfaphon,. 
ah oifeaux’ en cage;"auxquels ils apprenoient dire que 
Hannon & Pfaphon ¢toient des dieux, puis leur donnoientla 
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fous une trompenfe :apparence , {éduit; une. fille,, 
& en jouit (1). Celui-la fair difparoitre avec ta 
main une boffe artificielle qu'il avoit lui-méme 


— 


liberté, Loyer, p..175-& 71.,Un autre foutbe reuffic mal 
dans un artifice peu-pres {emblable. Un impofteur a 
Rome, voyant un grand peuple aflemblé dans le champ de 
Mars, monta fur ua arbre de figuier fauvage & y harangua 
le peuple, en difant que la fin du monde.atriveroit gand il 
defcendroit de i’arbre & qu'il fc changeroit en cigogne. 
Erant defcendu & fe rrouvant au milieu de cette afflembi¢e, . 
il laifla aller une cigogne, mais fi mal-adroitement , que fa 
fourberie étant découverte, on le mena a l'empereur Anto- 
nin, philofophe, qui lui .pardonna. Jules Capitolin, vie 
d’Antonin. 

(1) L’orateur Efchines, contemporain de Demofténes , 
écrit, épift. 20, qu'un nommé Cimon, de la villed’Athénes, 
ravit une fille de Troyes qui, fuivant la coutume du pays , 
éroit allée, le jour defes néces, fe baigner dans le fleuve de 
Scamandre, & lui offrir fon pucelage. Cet enlévement fe 
fit en cette maniére. Ce Cimon fe cacha derriére un buif= 
fon, fa tére couronnée de rofeaux; & aprés que la fille, en 
fe baignant, ett prononcé ces mots folemnels, recois, Scus 
mandre, mon pucelage, il fortit du buiffon, dit a la fille, 
qui fe nommoit Callirhée, qu'il étoit Scamandre; & en 
jouit. Dans la fuite cette fille, qui l’avoit cru véritablement 
le dieu du fleuve, le voyant un jour par hafard dans la rue, 
le montra a fa nourrice, lui difant : voila Scamandre & qui 
j'ai donné mon pucelage. La nourrice s'écrie a ces: mots 
contre le fourbe ; & celui-ci voyant qu’il ne faifoit pas bon 
1a pour lui, s’embarqua fur le champ & {¢ retira. © 


L ij 


a, 
. 
4 
* 


‘a, 


+. 


a“ 


5 
‘ 
& 
¢ 


* 


164 


préparée: n‘a-t-on pas vu de 
chines (2) furprenantes qui paroilloient étre des 


--- 


(1) Un magicien rabattoit une boffe, en paffant Ia 
main deflus. La boffe éroit une veffic enfi¢e. Le Monde 
enchanté, t. IV, p. 76. Apulée, dans fon Ane d’or ; dit 
qu'il crut avoir tu¢ trois hommes; mais que c’étoit trois 
peaux de boucs que l’enchanterefle Pampila avoit fair paroitre 
fous la figure de trois hommes. qth" 

(2) Hieron batit une maifonnette, de laquelle les porres 


. {fe pouvoient ouvrir en allumant du feu, & fe fermer en 
Véteignant. Le Loyer, 57. 


La ftatue de Slatababa, ou vicille d'or, ¢rigée ¢s confins 
hyperborées en Ja Tartarie feptentrionale , dont parle le 
baron d’Herbeftein , Allemand, derebus Mofcoviticis, tient 
un enfant en fon giron, & eft d'une grandeur & grofleur 
énorme; & l’on voit autour d’elle pluficurs trompettes & 
autres inftrumens qui s’entonnent par les vents & font un 
bruit continuel qu’on entend de fort loin. : 

On préfenta 2 l’empereur Charles-Quint une Aigle , qui 
vola quelque tems en l’air. Le Loyer, 52. 

La Colombe d’Architas , philofophe pytagoricien , voloit 
comme fi-elle cut été vivante. Id. 56. 

Liutprand dit, 1. 6, rerumin Europ. geftar., qu’a Conf- 
tantinople , joignant Le palais impérial, il y avoit un lieu 
de plaifance, nommé¢ Magnaure, ou voyoit une {alle 
belle & magnifique; & ce fut la que l’Empereur Conftantin 
recut Liutprand, comme ambafladeur, en cette mani¢re. 
L’empereur ¢roit affis {ur un trone aflez fpacieux , aux cétés 
duquel étoient deux lions de bronze doré. Devant le tréne 
il y avoit un arbre aufli de bronze doré, dont les branches 
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effets de magica ceux affez d’ha- 


‘couvertes! doifeaux de méime mérail> Quand je 
-cnmnréncai:, dit Lidtpranth, 2 m'approcher du-eréne, Jes - 
ovfcaux de ‘T'arbré chantérency les lions rugirent.»Ce qui 
m’étonna le plus, fut que m’étant profterné a genouxj & 
~m'inclinant: fort-bas: pour'faire: une profonde révérente a 
hempereuty je: vissencun monient qu'il n'écoit plus ov je 
Le de marbre reine des Adiabieniees 
dé Botanr; quivfe Jérufalemy,-ne fe pouvoir 
ow rie & fermer certains joursde l'année. Que fien un 
aurretems, ditPaufaniasyin darcadicis, on de 
pluto tout rompus 
o Authemigs 9 ingénieur de l’empereur’ 
niensdone fon hiftoire livre 
un de fes voifins, nommé 
vengetde lui, di(pofa un jour, dans quelques 
endroits dr fa: maifom;: plafieurs'grandes chaudicres pleines 
d’cau,.qu'tl boucha forvexatement par deflus ,& adestrous; 
par lefquels l’eau bouillante devoit s'évaporer adapta 
de ‘longs: tuyaux deicuis bouitti, larges a I’endroit’ qu’ils 
attachés aux couvercles’,. & allant petit 
petit, en étrécifiaiie parle hauren forme deitrompertes: Le 
plus érroit: de ces ‘tuyaux répondoit-aux poutrres & (oliveaux 
dw’ plancher ide:lavchambre*ow ¢roi¢ent les chauditres 
nuit te feu-deffous, comme desichaudicres botilloir 
a grosHonillons, tes:vapeurs dpaifles & ta fumée montant: 
en -hdat, pat: les» royaumy 8" me: pouvant» avoir’ leur? iffue- 
libve , parce que les: tuyaux écoiént-¢troits parle bont, fai— 
feient. branter Jes: pawtzes de- 
Hj 
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-bilété pour: en découvrir Jartifice que -de -bétes 


la chambre ,'mais detoute ld. maifon d’Anthemius & de. celle 
de fonivoifin Zenon, qui penfoitque on.wemblement 
de foree ‘il. dans: la -craimte 
Un de Danie fic uneigalere d'argent qui mouvoit 
elie-méme fur une table, les: forcats - ramants-dedans. 
Quand-elle éroit au bout dedatable, elle tournoit court de 
l'autre ce ‘elle faifoic cing ou fois. Leyer., 
-Dans le beaudieu de de Tivoli, appresdt Rome, 
voyoient grand nombre douvrages:, hydrauliques: que 


tout le +monide -admiroit, .entendoit des orgues=qui 


jouoient d’elles-mémes ; uncinfinité d’oifeaux aftificicls qui 
chartoient; une chouetrée: quistantés:ife, montroit, stantot 
décournoit fa téte; quand elle fesmiontroir, les fe 
taitoient & difparoifloient,, &squand elle; nepandiffoit plus, 


recommencoient leurs chants:: Om-y voyoit aufh Het- 


cule., tirant des: fléches contre/tn'dragon estortillésautour 
d'un arbre, & le dragon fiffoit. Une: figure d’ 
noit de la trompette, ol 

- /Nabis, tyran de Lacedethone, avoit unc. 
Cette machine ¢coit la figure d'une femme: parét 
de: riches, habits, .qui: fe: - méme.  Nabis 
l'avoit fait faire a la»reflemblance:de fa femme Apéga, 
felon Polybe.. Quand il avoit: befoin d'argent , il. faifoit 
venir les plus.riches de Sparte dans fon'palais, & leur ap- 
porteit plufieurs raifons pour lesengaget a‘lui encdonner 5 
sils refufoient, de lui-accorder ce qu'il -demandoit ibleur 
difoir; apparemment ‘c'eft que je vous-déduis defy mau-. 
wivaile grace les néceffites ow je fuis vasre fecours , que 


‘ 
‘Ba 
a 


ps M. 167 


ent paflé pour étre forcicres., parce qu elles 
étoient admirablement bien inftruites (1)! & que 


2» je ne puis rien gagner fur vous ; mais j’e{pére que vous ne 
» refuferez pas de méme une belle dame. qui vous en 
s priera». Il alloit enfuite a la figure qui é¢roit affife fur 
une chaife, l’appelant fa femme, puis la levoit, en la pre- 
nant parla main, peu-a-peu il l'approchoit de ceux qu’il avoit 
fait venir, & les faifoit embraffer par la ftatue, qui ayant 
au-dedans de fes mamelles, bras, coudes & mains, des 
pointes de. fer cachées fort artificiellement , lachoit toutes 
ccs pointes en embraffant ces hommes , & leur faifoir fouf- 
frir de fi grandes douleurs, qu’ils étoient contraints d’ac- 
corder ce que te tyran leur demandoit. Id. 58. 

La ftatue de Memnon, qui fe voyoit en Egypte, faluoir 
tous les matins l’aube du jour, par un fon, dit Paufanias., 
in atticis. Califtrate ajoute qu'elle réfonnoit deux fois le 
jour; favoir, au foleil levant, d'un fon plein d’allégreffe , 
& au foleil couchant, d’un fon plaintif. Le roi Cambyfe 
érant en Egypte, commanda que cette ftatue, fit fendue 
par la moitié; cependant on ne put découvrir I’artifice...Le 
Loyer dit, p. 57, avoir lu dans quelques vieux commen- 
taires, d’étre fendue, elle faluoit le foleit, ew 
lappelant roi foleil; & qu’aprés qu "elle fut fendue, elle ne 
le falua plus que par le nom du foleil. ; 

(1) On regardoit comme un forcier un Eléphant acaule 
qu'il cherchoit, par ordre de fon maitre, une chofe qu’ik 
faifoir femblant de croire qu’on lui seilcoohie , & que parmi 
une foule de monde, cet animal la trouvoit dans la poche 
de celui qui l'avoit, Le maitre ou quelqu’un des fiens, met- 
toit furtivement cette chofe dans la poche d’un autre, puis, 
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de gens qui, parce quils éroient extrénremeitt 


par un figne, auquel il ayoit accoutumé |’Eléphanr, il la 
lui faifoit découvrir. Le Monde enchanté, 4, 79. _ 
Un impofteur nommé Alexandre, qui vivoit du tems de | 


tempereur Adrien, fe fervoit d’un ferpent, de Macédoine , 
a apprivoifer , qu'il difoir étre le Efculape, & pat 
fon moyen il fit, parfaitement bien fes affaires; de forte 
qu’aptes famort, on lui fir des facrifices. Le Loyer, 71. 
‘Tite-Live, ‘Valere- Maxime, Plutarque, Appian, Alexan- 
drin, difent que le capitaine Sertorius ne, pouvant plus rete- 
hir les Portugais dans fon obéi fance,, fe fervit d'une Biche 
qu'il difoit lui etre Venug de Diane, & que cet animal lui 
révéloit tout. | 

Aunedemi-licuc ‘du Caire , dans une crandeBourgade, fe 
trouva un bateleur qui avoit un ane merveilleufement inf- 
truit. I) Te faifoit danfer , & énfuite il lui difoit que. le grand 
foudan vouloit faire un grand batiment, & qu'il avoit 
féfolu d'employet tous, les Anes du Caire, pour porter la 
chaux, le mortier & Ta pierre. A Pheure méme, I’Ane fe 
taiffoit tomber f par terre , far le ventre , roidiffoit les jambes 
& fermoit les yeux, comme s'il mort. Cependant Ice 
batcfeur fe plaignoit ‘de ta mort de fon 4ne; & prioit les af- 
fiftans de lui donner, quelqu’ argent pour ¢n acheter un 
dtitre. Aprés avoir recucilli quelques pieces de monnoie 
« ah! difoit-il il pas mort , ‘fait femblant. 
dele étre , parce ‘gn’ "iT fair’ que n "ai pas I le moyen de le. 


iff 
wourtir 2, ‘Leve- tol, ajouroit-il. "en ‘faifoig rien, quel= 


gues coups qu’on fui donnat ; ce que voyant font maitre, if 
parloi ala compagnie : :-<eje vous donne avis , meffieurs, 


le foudan, a fait crier a fon de trompe, que le peuple 


$ che A fe wrouver dentain Tors ville du Caire , pour y 
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fouples & agiles, ont eu la méme réputation (1)! 
on a vu un prince qui imaginoit l’apparition d'une 


déeffe , pour avoir un prétexte de demander aux 


femmes , & d’obrenir leurs bagues & joyaux (2). 


e voir les plus beltes magnificences du monde. II veut que 


» les plus belles dames & demoifelles montent fur des 


» anes». A ces paroles l’ane fe lévoit, dreflant la téte & 
les oreilles en figne de joie. « Il eft bien vrai, difoit encore 
» le batefeur, que le capitaine de mon quartier m’a prié de 
» Ini prérer mon ane pour fa femme, gui eft une vieille 
» roupicufe, édentée & laide ». L’ane baiffoit auflitér les 


oreilles & commencoit a clocher, comme s'il ett boi- 


teux & eftropi¢;, & le maitre lui difoit alors, «quoi! tu 
» aimes donc les belles & jeunes femmes » ? L’ane inclinant 
la téte, fembloit vouloir dire qu’oui. Or fus, pourfuivoit 
le bateleurs. « ily a ici pluficurs belles & jeuncs femmes; 
» mdntre-moi qui te plairoit le plus». Lors l’ane fe 
mé¢loit-parmi-le peuple; cherchoit entre les femmes celle qui 
écoit fa plus-belle ; la apparente & Ja‘mieux habillée, 
& la vouchoit de Ja-téte. Jean Leon, Afticain; 

(1) Un homme faifoit percer de coups d’épée un panics 
dans Jequel il s’étoit, mis, & par fon agiliré & fa foupleffe , 
évitoit ff bién les coups, quil en fortoit {ans bleffures. Le 
Monde enchant¢, 4, 75. 

(2) Levieux Denys, tytan de Sicile, pour tirer 
gent de ceux de Syracufe} leur fit accroire , dit ‘Ariftore, 
2, economicor. ,,que la déefle Céres lui éroit-appanue, & 
lui avoit ordonné de-dire aux femmes Syracufaines., qu’elles 
apportaffent days fon temple tous leurs joyaux & toutes. 
leurs dorures. Elles ob¢irent, & lui enfuite prit tout, 
gue c’étoic la déeffe guile Tui prétoit,. 
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de gens qui, parce qu'ils écoient. extrémemeite 


par un figne, auquel il ayoit accoutumé |’Eléphanr, il la 
lui faifoit découvrir. Le Monde enchanté, 4, 79. 

Un impofteur nommé Alexandre, qui vivoit du tems de 
Mempereur Adrien, fe fervoit d’un ferpent, de Macédoine , 
a apprivoifer, qu'il difoit étre le dieu Efculape, & pat 
fon moyen il fit parfaitement bien fes affaires; de forte 
qu ‘aptes fa ‘mort, on lui fit des facrifices, Le Loyer, 71. 

Tite-Live, Valefe- Maxime, Plutarque, Appian, Alexan- 
drin, difent que le capitaine Sertorius ne pouvant plus rete- 
nir les dans fon obéi flance., fe fervit d'une Biche 
qu'il difoit lui etre Venue de Diane, & que cet animal lui 
révéloit tout. | 

Aunedemi-lictc da Caire, dans une orandeBourgade, fe 
trouva un bateleur qui avoit un Ane merveilleufement inf- 
truit. I! Te faifoit danfer, & énfuite il lui difoit que le grand 
foudan vouloit faire un. grand batiment, & qu'il avoit 
téfolu d'employet tous les Anes du Caire , pour porter la 
chaux, Ie mortier & la pierre. A Pheure méme, I’Ane 
taiffoit tomber f par terre, far le ventre , roidiffoit les jambes 
& fermoit les yeux, “comme s'il été mort. Cependant Ic 
batcleur fe plaignoit de la mort de fon ane; & prioit les af- 
fiftans de lui. donner, quelqu’ argent pour, en acheter un 
dtitre. Aprés avoir recueilli quelques: de Aponnoie 
« difoit-il , il nett’ pas mort , _mals a‘ 

“de Vétre , parce qu fait. que ie, n val pas le moyen de le: 
3 29, ‘Leveltot ; ajoutoit-il. "en faifoir ri tien, quel= 
ques coups qu’on tui donna ce que voyant maitre, if 
Farloit compagnie : je vous donne avis ,, mefficurs, 
> le foudan, a fait crier a fon de, rrompe , que le peuple 
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fouples & agiles, ont eu la méme réputation (1)! 
on a vu un prince qui imaginoit l’apparition d’une 


déeffe , pour avoir un prérexte de demander aux 


femmes , & d’obtenir leurs bagues & joyaux (2). 


e voir les plus belfes magnificences du monde. Il veut que 
» les plus belles dames & demoifelles montent fur des 
» Aness. A ces paroles l’ane fe lévoit, dreflant la téte & 
les oreilles en figne de joie. « Il eft bien vrai, difoit encore 
» le bateleur, que le capitaine de mon quartier m’a prié de 
>» Ini prérer mon Ane pout fa femme, qui eft une vieille 
» roupicufe, édentée & laide ». L’ane baiffoit auflitor les 


oreilles & commengoit a clocher, comme s'il été: boi- 


teux & eftropi¢; & le maitre lui difoit alors, «quoi! tu 
» aimes donc les belles & jeunes femmes » ? L’ane inclinant 
la téte, fembloit vouloir dire qu’oui. Or fus, pourfuivoit 
le bateleur;, « ily a ici plufieurs belles & jeuncs femmes; 
» mlontre-moi qui te plairoit le plus ». Lors l’ane fe 
mé<loit: parmi-le peuple; cherchoit entre les femmes celle qui 
écoit fa plus-belle ; la phus apparente & Ja‘ mieux habillée, 
& la vouchoit de Ja-téte. Jean Leon, Afticain: 
(1) Un homme faifoit percer de coups. d’épée un panies 
dans Jequel il s’étoit, mis, & par fon agilité & fa foupleffe , 
éviroit fi bién les coups, quil en fOrtoit fans bleffures. Le 
Monde enchant¢, 4,75. 

(2) Le'vieux Denys, tytan de Sicile, pour titer de 
gent de ceux de Syracufe; leur fit accroire , dit Ariftore, 
2, economicor. ,,que la déefle Céres lui éroit-appanue, 
lui avoit ordonné de. dire gux femmes Syracufaines, qu’elles 
apportaffent days fon temple tous Icurs joyaux & toutes. 
leurs dorures. Elles obéirent, & lui enfuite prit tout, difaot 
gue c’étoit la déeffe guile Tui prétoit.. 
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_ II réfulte, de tout ceci., que les gens fimples , 
foibles, ignorans trop-crédules , font communé- 


‘ment dupés. par d'autres gens, fubrtils, artifi- 


, & hypocrites. 


CHAPITRE XVI. 


Adreffes intrigues & fourberies de Rugine & de 
Mornand , pour fe divertir & pour profiter de la 


facilité de M.. Oufle a. croire tout ce qu’on lui 


dit des [pettres, fantémes , revenins , & généra~ 
+ lement de toutes les fortes d’apparitions. 


J "a1 dit dans le onziéme chapitre, que Mornand 
éroit témoin de la converfation de M. Oufle & de 
fon frére Noncréde, fur les {pectres , les fantémes 
& autres apparitions 5 _&-que.ce valet, fourbe 
rufé fe promettoit de faire de ce quily ve= 


noit d’entendre. 
Mornand donc, gut le. foible de 


fon maitre , imagina plufieurs. chofes ; les uness 
pour en tirer quelque profit; les autres , pour's’en 
faire un -divertiflement. Il commenca par dire a 
fon «maitre qu'il revenoit des’ efprits dans fa 
chambre , qui y faifoient un bruit épouvantable , 
& beaucoup de ravages. Il lui protefta méme qu'ih 
én avoit pourfuivi un, l’épée a la main, jufqu’ay 
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erenier 5 8% que lorfqu’il éroit-prét le percer, il 
éroit forti par la fenétre, changé enoifeau; Un 
autre hui avoit donné deux grands foufflersavec 
ff froide que’,, pendant plus de-erois 
heures il 's'imaginoit avoir une glace fur le vifage 
Ayant ‘caflé par’ étourdetie , une porcelaine de 
prix, & dont fon ‘majitre:faifoir cas , il lui 
croire que-cétoit un ‘de ces' malicieux lutins: qui 
avoit caufé ce dommage.'Ee far’ cee qu'un jour il 
ne s‘étoit pas ‘acquitré d'une! commiffion dont on: 
lavoit chargé, ‘parce qu'il s 6toic levé fort , il 
aflura' qu'il: n’avoie point dorm? pendant route fa 
nuit; cauifeé qu’on'‘lui tiroit’contiruellement fa 
couvercute’, -quie ‘cet ‘itnportan manégé ayant 
duré jafqui’au commencetnent'dujour , il n’avoit 
commencé 4 dormit que ‘quatid le foleil 
levé? Comnie il y avoit longrems'-qu’il fouhaitoit 
autre Chambre’ ‘que celle gu‘il “habiroir, it 
appela'a fon fecctits: des “técits de ces: prérendus 
revenans , 8¢ facilement la perniiffion 
dé changer de demeure. Le bon homme nedoa+ 
coir’dfaucune 'de ridicules-8& impertinéntes 
hittoites ; il fe figuroit avoir entendwide 
certains le: tems quece 
rufé valet’ affutoir’qu elles: éroient: artivéess Celui- 
€1 ent ericore: limpudence de hut dire} qu 
ayant été réveillé en par un réve 
dans lequel que éroit/ ha 
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maifon , & qu'on l’alloit égorger , la. peur quile 
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faifit d’abord, lui caufa des batremens de coeur 
fi violens , qu’ils paroifloient en-dehors que ces 
battemens durérent plus 
guwalors il vit.dans chambre un fi grand. nombre. 
petires figures différentes & bizarres , qu'il en 
éreit obfédé de: tous corés ; quiil s'avifa douvrir 
fes fenétres pour prendre-Pair , peine, furent- 
elles ouvertes-, que toiites ces figures \fortirenr, 
paroiflant comme,autant de petits {pedtres 5 qu'il 
les {uivit quelque items de vue ,.& qu’enfin: elles 
difparurents, M, Oufle. ne perdoit un-mot de 
cé récit, il y trouveit. des, prenves pour appuyer 
Fextravagance de imaginations. Ne 


poitit de ce. prodige, mon. cher. Motnand , | 

-dit-il; ‘ces |fantomes n’écoient que des produc: 
tions de ce grand nombre de battemens de cout 
peur de tow Autant 


de fois que tu tefpirois soautant d’ames fortoient 
 deites Morand quilé voyoit venw juf- 
cement. oft ik ,, lui ae 
doutoit point que.célaine fit; ajoutasteil, 


reffouviens 4 préfent, qu dutgnt de fois que 


quelque peur, ou’ quelque mouvement, de. joie 
augmente ces batremens,, je vols ou j enterids tou- 


jours, quelque chofe, que. je pas accoytume de 


You, i. dientendre. Je, fens méme :quelques., pe- 


tits chatouillemens fur sles mains. &¢ vilage, 
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Sans doute, que ceft de ces ames dont vous 
me parlez , que viennent ces bruits 8 ces mou- 
vemens. Mais; monfieur, ajouta-t-il , avec une 
fimplicité & une crédulité affetées'; comme je 
fus long-tems fans ouvrir mes fenétres , apparem- 
ment j'afpirai plufieurs de ces ames que j avois 
produites. Ce qui me le fait croire, c’eft que je 
rellens en mot de certains trémonflemens , de 
certains troubles , de certaines agitations , que je 
ne puis m’empécher de leur atcribuer. Certaine- 
ment ce font elles qui m’agitent & qui me trou- 
blentainfi. Il s'agic donca préfent de les faire fortir; 
car, l'état ot je me trouve, minquiéte fort , & 
jen crains les conféquences. Que me confeillez- 
vous de faire , monfieur , pour me délivrer de ces 
importunes hotefles? La queftion étoit trés-em- 
barraflante pour M. Oufle ; & affurément je crois, 
que, pour y bien répondre, de plus habiles que 
lui n’auroient pas été moins embarraflés. Cepen- 
dant , comme il ne voulut pas demeurer court fur 
un fujet qui étoit tant de fon goiitt , il s’avifa de 
lui confeiller d’aller boire beaucoup de vin, afin - 
de fe procurer un long & profond fommeil , & 
de laiffer fes fenétres ouvertes pendant qu'il dor- 
miroit , l’affurant’ que c’étoit le meilleur moyen 
de faire fortir ces ames, & les pouffer hors de | 
fon corps & de fa chambre. Cet expédient plut 
beaucoup au rufé perfonnage, & pour le mettre 
en pratique , il obtine de*fon maitre trois bou- 
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teilles du meilleur vin de fa cave, & il ne fit autre 
chofe pendant toute la. journée que. boire & dor- 
mir. Pendant qu'il étoit plongé dans'le fommeil,, 
le. bon homme. alloit de tems en, tems dans fa 


chambre, pour y voir fortir quelques-unes de ces 
petites ames. Il prenoit pour ces ames , tous les 
atomes qui, paroifloient aux rayons du foleil & 
les chaffoit charitablement dehors avec fon cha- 
peau. 

De tout ce que dit M. Oufle dans la ricade que 
j'ai rapportée,, ce. qui fit le plus d’impreffion fur 
valet, ceft quand al entendit gu’en Guinée, 
on ne cherche point parmi les vivans, les voleurs 
des chofes' dérobées , patce qu'on n’en accufe 
point d'autres queles ames des défunts (1), il jugea 
alors que fon maitre tenant pour conftant que les 
ames pouvoient venir ici-bas faire des vols & des 
brigandages , il lui feroit facile de les rendre ref- 
ponfables des larcins gu’on lui feroit. On va, fans 
doute croire qu'il prit la réfolution de voler fon 
maitre. Il eft vrai que la fotte opinion de fon 
maitre l’induifit en tentation de le voler ; mais 
sagit ict yol d'une autre nature, & quill 

Lorfque j'ai parlé de Ruzine, fille nihil de 
M. Oufle , jai fair remarquer , qu'elle s’accom- 
modoit, ainfi, que Camelle, fa fecur ainée , au 


(1) Voyez ci-devant’ pag. 
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gotit de fon pére & de fa mére; mais que, ce que 
celle-ci faifoit par fimpliciré , celle-la le faifoit par 
artifice ; qu'elle jouoit en quelque maniére route 
fa famille. Et ainfi Ruzine & Mornand éroienr, 
d-peu-pres , du méme caractére, c'eft-i-dire, 
rufés +, adroits & artificieux. Aufli ‘s’:accommo- 
doient-ils parfaitement enfemble. Ils fe faifoient 
une confidence réciproque de toutes leurs intri- 
gues ; l'un n’entreprenoit rien fans avoir con- 
fulré l'autre, & tous deux s’entr'aidotent pour 
faire réuffir leurs defleins. Mornand ne -manqua 
pas d'apprendre 4 Ruzine le détail de la conver- 
fation dont j’ai patlé, & ce qui s‘étoit paflé entre 
lui & M. Oufle , au fujet des ames produites par 
les battemens de ceeur. Il n’oublia pas auffi de lus 
faire faire des réflexions fur la perfuafion ot étoit 
le bon homme, que les morts viennent ici. dé- 
tober les vivans. Ils prirent donc entr’eux la réfo- 
lution d’en tirer avantage. Ruzine ne fe faifoit 
aucun fcrupule de tromper fon pére, fe perfua- 
dant que ce qui appartient a lun, appartient 
aufli a l'autre; & Mornand ne s’en faifoit aucun 
d’entrer pour fa part dans la tromperie ; il croyoit 
quon nécoit point voleur d’un pére, lorfqu’on 
étoit complice avec'un de fes enfans: 

Dans le temsdone qu’ils délibéroient de quelle 
maniére ils pratiqueroient de fi belles maximes , 
M. Oufle recut un’ renabourfement fort comfidé- 
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rable; entre les efpéces qui compofoient ce rem 
bourfement, il y avoit un fac de mille louis , ren- 
fermé dans le tiroir d’un bureau. Ruzine avoit vu 
recevoir cette fomme, & placer ce charmant fac 
dans le tiroir, & le refte dans un coftre fort. Ce 
fut contre ce fac qu’ils tendirent leurs batteries ; 
ils réfolurent de mettre en ufage les fpectres & les 
fantomes pour l’enlever impunément; & , pour 
réuflir dans ce projet, fans étre foupconnés, ils 
concertérent enfemble de conduire fi bien routes 
leurs démarches, qu’elles prouvaffent invincible- 
ment a M. Oufle , que c’étoit l’'amé de quelque 
défunt qui avoit commis ce larcin. 

‘Mais, avant que d’en venir la, ils jugerent i 
propos d’efcarmoucher, je veux dire , de préluder 
par quelques apparitions qui le convainquillent 
que les {pectres lui en vouloient, & qu’ils avoient 
quelque deflein contre lui. Pour.cela, Ruzine 
prit foin de faire faire une clef femblable a celle 
du cabinet de fon pére. Avec ce fecours, il leur 
fut facile de réuffir. Entre plufieurs tours qu ‘ils 
lui jouérent, je n’en rapporterai que ceux-ci. 

foir que M. Oufle lifoit.tranquillement dans 
fon cabinet, les verroux de la porte fe fermérent 
d’eux-mémes, avec un bruit qui l’effraya fi fort; 
quil fut longrems fans ofer les aller ouvrir. 
C’ésoir un ftratagéme de Ruzine qui, par le 
moyen de fa faufle clef, éroit entrée dans ce ca 
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bihet pendant. que fon pére re en lia & avoit 
paflé 4 chacun de ces verrous un fil, avec lequel | 
étant dehots , elle pouvoit facilement les fermer, 
puis retirer le méme fil, , afin que rien sie Fit con® 
noitre cette tromperie. 

M. Onfle fut dans une agitation exeréme dé 
cette furprenante ayenture ; il crut méme voit 
quantité de choles extraordinairés , ae pourtant 
il he voyoit point du tout. 

‘Le lendemain quand il entra ‘dans: ce ; 
une autre chofe l'épouvanta encore plus que 
verrous n’avoient fait. Tous ceux de fes livres qui 
traitent de [pectres & de fantémes, étoient par 
terre, bien rangés & ouverts chacun dans un eri- 
droit ott tapportoit quelque hiftoire fameufe 
de revenant ; les verrous fe fernitrent encore 
d’eux-mémes , &, il s’atrendoit , que toutes 
les ames de fes parens & de fes amis défunts 
alloient. fondre fur lui, & le tourmenter 4 leut 
aife. Il n’arriva pourtant rien de ce qi‘il craignoit ; 
car les artifices de Runzine & de Motnand 1 he pou- 
voient pas aller jufques-la. 

Une ‘autre fois en entrant, il vie des chailés 
marchet, des tableaux fe mduvoir, & tout cela 
pat le moyen de quelques fils que HRisiiie & Mot- 
hand remuoient en-dehors , & retifoient enfuite. 

Ils s’avisérent encore de tracer fur une trése 


¥ 
randé feuille de papier des figures magiqués; 


des plus bizarres copiées du livre de la 
phie occulte d'Agrippa’ de la clavicule de Salo- 
mon, & du grimoite , avec la ptétendue fj ignature 
du diable 5, puis ils placérent ces figures de telle 
forte, que ce fut le premier objet qui fe préfenta 
4 fa vue auflitt qu'il fut entré; autre fujer de 
frayeur. Cependant, bien loin de craindre d’ha- 
biter ce cabinet , M. Oufle fentoit. au contraire , 
je ne fai quel plaifir de s’y trouvér;.il eft aifé 
d’en.deviner la.raifon , ceft que fa ‘prévention y 
trouvoit fon compte. 
Ruzine réfolut de un  deffein bien plus 
hardi, afin de difpofer ce pauvre homme 3 a n’ac- 
cufer que les ames , de tout ce qui arriveroit. Elle 
entreprit: de prendre elle-méme la figure d'un 
revenant, & de fe cacher en fon abfence dans un 
coin de fon cabinet. Mornand trouva gu il y avoit 
de la témérité dans cette entreprife ; mais elle le 
raffura , en lui difant que le pis qui en pouvoit 
arriver , Celt que fon pére la reconnit ; ques ‘il 
la en effet, elle diroit qu'elle n’avoit 
d@antre deflein , que dele défabufer , afin quil 
ne fit plus expofé 4 toutes cés frayeurs qui trou- 
bloient fon repos, & qui pouyoient avoir des 
fuites dangereufes. Cette réflexion fut goitée de 
Mornand, ceft pourquoi 1 contribua de route 
fon adreffe pour faire. réuflir cette entreprife, Le 
Succes en fut rel, qe ‘ls ponyotent fouhaiter ; cat 
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Oufle fur faifi d'une eelle frayeur, quand il. yir 
ce prétendu {pectre , qu'il prit promptement la 
fuite. L’abbé Doudou méme , qui dune fenéce, 
vit pafler le prérendu. fantéme fut, fi: glacé de 
crainte, qu'il en tomba évanoul. IL eft bon d’ob- 
ferver que la premiére chofe que. fit le revenant , 
avant. que de fe, tremoufler par des fants & des 
gambades, ce fut de prendre ala vuede M. Oufle, 
une montre qui fur une table, afin: ju- 
geat que ce écoit_du_nombre.de ceux qui 
viennent de l'autre monde.exprés pour voler..... 
_Venons au dénouement de toutes.ces intrigues, 
La veille du jour,quiilfe deyoit) faire , Ruzing 
trouya.moyen de donner, en préfence de fon pére, 
des mouvemiens au bureau oui éroit ferré le fac de 
mille louis,; Ce fut encore. avec de petites cordes 
adroicement ajuftées, &.qu'elle retira enfuite par 
dehors.,, que ce bureau {fe promenade. la forte. 
Notre vifionnaire le fuivoir.en I’admirant, & 
bloit,étre.apprivoilé avec les prodiges. Il: 
parla fermeté.avec: laquelle il le confidéroit , qu ‘il 
y trouvoit. du plaifir. Le. homme, éroit, bien 
éloigné. de s ‘imaginer qu'on ne promenoit ainfi 
fon burean, qu’afin de faire. faire dans pew bien da 
chemin a.fon fac de mille louis. 


 Eneffet, le jour faivants on mit, quelque tems 

apis. qu'il far)forti tout, en, défordre. dans form ca 

biner ony quanute de feuilles de: 
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pier , Femplies de caraétéres , autquels, if ne ¢onti> 


tien, auxquels ceux qui les avoient 


écrits ne Comprenoient pas plus que lui ; rous fes 
fivres €toienr'difperfés en différens endroits ; les 
chaifés étoienr renverfées les unes fur les autres ; 
un miroit fe trouva caffé en mille picces ; les fend 
tres qu'il avoit laiffé fermées , > fe trouvérent routes 
ouvertes ; les tiroirs du bureau étoient auffi ouverts 
( car Ruzine en avoit auffi fait faire une faufle clef) 
& le fac 'de’mille louis avoit difparu, pour faire 
place a plufieurs charbons, De quelle furprife , de 
quélle’ terreur , de quel effroi M. Oufle ne far-il 
pas faifi , quand entrant dans fon cabinet , il vit 


fanefte dérangement , & fes louis d’or changés 
en charbons ! alors’ rappelant dans fon efprit tout 


ce qui s'étoit paflé depuis quelques jours , il ne 
doista ‘point que ‘ce ne'flit quelque brigande d’amé 
de défunt , qui edit fair ‘ce vol: Les deux véricables 
voleurs éroient en stireté; bien loin de les foup- 
gonner, il alla auffitét trouver Mornand , & lui 
apprit fon défaftre ; mais datis la: narration de tout 


de voir ; iliappuya particuliérement 


la preuve que fui fourniffoic cette aventure , 
de Vexiftence des revenans , & de la ‘réaliré des 
dommages qu ils caufent. Mornand qui étoit 


paré- ace récit, fit de fon mieux le farpris, I’af. 


fligé & lé crédule. Ah! ‘difoit M. Oufle , ott eft 
préfent mon frere? Que je voudrois 
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ps We 
quil fac ici pour lui donner une preuve bien 
fenfible de ce que je li ai dit tant de fois, & 
qu'il n’a jamais-voulu croire ! Le valet qui ne ju- 
geoit pas 4 propos que Noncréde fir inftruit de 
l’enlévementr des mille louis, confeilla a fon maitre 
de ne point parler de cette. aventure, Ini remon-- 
trant que, quelque chofe qu'il pit dire, on'n’y 
ajouteroit point de foi, & que de. plus, la perte 
dune fomme confidézable affligeroit extré- 
mement fa famille. M. Oufle fe rendit a cette ree 
montrance; mais cependant il, fongea a trouver 
quelques. expédiens pour. ne courir plus le méme 
danger , & fe mettre.en garde coutre les {pedtres,, 
les fantomes & les revenans. 
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(CHAPITRE 


Pon ce que fit M. Oufte pour fe 
prétendus -[pectres , & revenans 
le tourmentoient. 


wsteuR Ovr fort fenfible a la perte 
quil venoit de faire , n’entendoit point du tout 
raillerie a cet égard. n’étoit point qu'il fir 
avare ;*mais enfin, il étoit conftant, felon lui, 


-queles gens de Pautre monde éroient venus lui 


dérober une fomme,d’argent* confidérable ; & il 
lui étoit fort naturel de conclure, qu'il en pour- 


roit venir d’autres qui attaquerolent fon coftre fort. 


Cette réflexion l’engagea prendre des précau- 
tions pour pat ces bri- 


Le du vol ae fes Touis, il fe 


leva de trés-grand matin, pour confulter fes 
livres afin d'y apptendre ce qu'il devoit faire 
pour n’étre plus tourmenté par les {pectres & les 
fantomes. Il ne fut pas heureux dans ce qu'il lut 
d’abord ; car il trouva ce qu'il ne cherchoit point , 
je veux dire, l’art de faire paroitre des fpectres 
‘effroyables , par le moyen de la téte d'un homme, 
changée Fe la pourricure , en mouches, & en- 
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fuite en dragons (1). “tt fejeta cette impertinente 
pratique non pas qu ‘il ede impertinente 
mais parce que . bien loin de fouhaiter de voit des 
fpectres , il ne demandoit , au contraire, que leur 
fuite de fa maifon, & fans aucun retour. Il eut 
donc recours a des leétures plus analogues a fon 
intention. Il” trouva enfin ce quil cherchoit ; i 
apprit qu'il n’auroit plus rien 4 craindre a cet 
égard, sil fe muniffoit de gateaux pétris avec da 
miel (2) ; ou s’il mettoit du pourpier fur fon lit ( 3)3 . 
sil portoit un diamant au bras gauche , & de telle 


(1) Les anciens difent ique le derriére de la téte eft la 
premicre & la principale partie de la téte5-qu'il sen forme 
des vers peu de tems aprés la mort d’un homme, qui, apres 
fept jours, fe changent en mouches, & aprés quatorze, 
deviennent des dragons furieux, dont Ja:morfure fait 
mourir fur le champ. Si on en prend un, & qu’on le fafle 
cuire avec de I'huile d’olive, que I’on en faffe une chan- 
delle , donta méche fera d’un drap mortuaire. & que 
mettra dans une lampe d’aigain, on verra;un {peétre hor- 
rible, Les admirables fecrets d’Albert le Grand, 1.2, Pp: 160% 

(2) On donnait des fouaffes pécries avec du miel 2 ceux 
qui entroient dans Ja caverne de Trophonius, afin qu’ils. 
ne recuffent aucune incommodité des fant6mes leur 

(3) Balbinus dit, que fi l'on met du pourpier fur fon 
lit, on n’aura point de vifion pendant la nuit. Les ‘admi+ 
“rables fecrete d’Albert le Grand, liv. 2, c. 
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forte touchit la chair (1).5 ou la pierre 
chryfolite enchaflée dans de (2); ours ‘ll plaz 
got 2 Ventrée de fa chambr¢ un atraché 
dune bierre ou. de quelque tombeau (3); 5, OU 
enfin, s'il portoit a fa main de lortie avec une 
aytre herbe quon appelle mille-feuilles (4). 

Comme la perte qu'il venoit de faire lui renoit 
fort au ceeur , il crat que, pour ne plus s’y expofer, 
il ne pouvoit prendre trop de précautions ; ceft 
pourquot pendant route la journée, il fe donna’ 

tant de mouvement que le foir il fut muni de 

routes ces armes défenfives 5 & ainfi fe crut en 


stireté contre les attaques- des ames les pie 
bandiss, & les entreprenantes, 


—— 
“ay Le au bras “de forte qu'il | 
touche la chair, empéche les craintes no€turnes. Cardan , 
de la fubtilieé, 1. 7. 
(2) Pour chaffer les fantémes & délivrer, de la folie , 
qu'on prenne la pierre Chryfolite , & apres l'avoir mife dans 
de l’or; qu'on la porte for foi. Les admirables {ecrets d’ Al- 
bert fe Grand, 1. 2, p. 100. 
3 G) Selon Pline, h 44, 6. tes anciens croyoient. 
qu'un clou arraché d*un {épulcre & mis fur le feuil de la 
porte de la chambre owl’on couchoit , chafloit les fantoOmes 
& vifiops. qui font peur la nuit. Des. Peg par le Loyet.s 
326. 
(4) Herbam,urtjcam, tenens. in manu, cum mille-folio, 
fegurus eft ab omni metu & ab oma Trinugy 
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It fe coucha enfuite avec confiance dans fon 
cabinet , & fe leva le matin trés-content , parce. 
que rien n’avoit troyblé la tranquillité de fon 
fommeil. II ne lui en falloit pas davantage pour le 
convaincre entiérement que toutes fes fuperfti- 
tieufes pratiques produifoient leur effet; mais sil 
n’avoit été troublé par aucun fantome, ceft que 
Ruzine & Mornand étoient d’autant plus dif- 
le Jaiffer tranquille, qu’ils ne demandoienr 
qu’a jouir tranquillement eux-mémes de fon fac 
de mille louis qu’ils avoient partagé entr’eux. 
zine en eut plus de la moitié pour fa part, & Mor- 
nand y confentit volontiers pour la stireré de fa, 
confcience, parce qu elle éroit I2 fille de celui qu'il 
avoit volé ; comme fi le furplus de cette moitié 
elit éré une refticution qui le rendoit légitime 


poflefleur de ce qui lui reffoit. 
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CHAPITRE XVITE 


Stratagéme dont on fe fervit pour diffuader M. Oufle 
de ce qu’il croyoit , fur la puiffance que les sa | 
logues attribuent aux aft res. 


On ne fera pas éronné d’apprendre Ouffe 
ajoutoit foi a ceux qui faifoient profeflion de 
trologie judiciaire; fa confiance étoit telle, que 
leurs prédictions érolent pour lui, ou des com- 
mandemens auxquels il obéiffoir fans réfiftance, 
ou des défenfes qui lempéchoient abfolument 


dagir. Il avoit employé des fommes confidérables 


pour faire tirer fon horofcope , & celui de fa femme 
& de fes enfans. Entre tous ces horofcopes , il y en 
ent deux qui causérent du trouble & du défordre, 
cétoient les horofcopes de Caméle & Ruzine. 
L’un affuroit que la cadette feroit mari¢e 4 un 
puiflant feigneur , & Vautre, que feroit re- 
higieufe ; celle-la cependant paroiffoir étre & éroit 


en effet rm éloignée de rT engagement que fon 
_étoile lui promettoit ; mais celle-ci marquoit fans’ 


facon , qu'elle ne feroit pas fachée d’étre mariée , 
& détre femme & maitrefle 4 fon tour ; fa mére 
le fouhaitoit autant qu'elle, & ne défiroit rien 
tant que de la voir bien; il fe préfentoit un partt 
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qui la recherchoit deputs longtems . quoiqu’ ‘il tut 
convint 4 tous égards , fans avoir pu étré écouté 
de M. Oufle; mais'notre vifionnaire éroit effrayé 
de l’horofcope , il prétendoir que fi fa fille’s’éta- 
bliffoit malgré les aftres , elle feroit, pendant le 
refte de fa vie, accablée pat les plus malignes in- 
fluences. Madame Oufle, qui ne donnoit pas.dans 
les réveries de fon mari , conféra un jour avec Ru- 
zine & fon prétendantfur tout ce qui fe paffoit a cet 


égard; ce prétendant que j appellerai Belor, étoit un: 


homme d'un efprit fort agréable & fort enjoué, 8 
qui s’étoit lorigtems appliqué a l’écudedes {ciences 
utiles & curieufes. Dans fa plus grande jeunefle, 
il s’étoit fait une férieufe occupation de Yaftro- 
logue judiciaire ; il avoit meme été la dupe de ceux 
qui s’en font une profeffion lucrative ; mais dans la 
{uite ’4ge avoit miri fon jugemient , il avoir, re- 
connu le faux & le ridicule de cette fcience, tel- 
lerment qu'il faifoit une guerre continuelle aux 
aftrologues par fes difcours & par fes éctits. En- 
_trautres ouvrages qu'il avoit compofés fur cette 
matiére, il y en avoit un qui portoit ce titre: Re- 


flexions critiques fur la puiffance & les effets qu’on 


attribue aux planetes, aux fi, ene celeftes , aux 
cometes , aux €clipfes ; fur la témerite ‘ridicule 
des horofcopes ;. fur les prédittions hafardées des 
almanachs ; fur les prétendues vertus des talif- 
mans , & généralement fur toutes les chimeéres 
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impertinences de Vaftrologie. judiciaire. It s'ésoit 
attaché. particuliérement traiter ces fujets d'une 
maniére forte & convaincante ; il parla de cet our. 
vrage 4 madame Oufle, & 4 fa fille. Aprés quiil 
leur efit fait le détail de ce, que. contenoient ces 
réflexions , il leur demanda fi on ne pourroit pas 
s’en fervir utilement, en les, faifant lire ay bon 
homme? Mais madame Oufle, qui connoiffoig 

parfaitement caractére d’efprit de fon mari, 
jugea que cette lecture ne fufhiroit pas, qu'il falloit 
mieux trouver quelque moyen myftérieux, & 
mettre en ufage le merveilleux , le prodigieux, 
Pextraordinaire , pour lui faire changer d’opinion, 
Ce fenrimenc fut approuve , & fongea a le 
mettre en exécution. Pour cela on convint , par 
le confeil de Ruzine , de fe fervir de Mornand ; il 
fur donc appelé , & entra dans le fecret. Voici, 
quel fur le. projet; on. décida. qu'il falloir que 
Belor fubftiruar a fes réflexions un écrit , qui parit 
avoir été fait exprés pour M, Oufle & dicté par 
fon génie ; que cet écrit contint des défenfes d’a= 
jouter foi 4 l'aftrologie judiciaire , & des menaces 
de le punir de fa crédulité;. qu’enfuite. on en. 
feroit un paquet bifarrement conftruit, avec cette 
_adrefle, a M. Ouffle de la pare de fon génie ; quun 
foir, pendant que M. Oufle feroit dans fon cabi~- 
net, en conférence avec labbé Doudou, Mor-. 
nand j eterolt par le haut de la. cheminée quelque 
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pi M. OvF¥Frt 1By 
fen. artificiel, & enfuite cé paquet, & le rout 
avec beaucoup de précaution , & le plus adroite- 
ment! qu'il pourroit. Ces mefures ayant été 
prifes, furent quelque tems apres exécutées fi 
heureunfement., que le bon homme fon fils 
donnétent dans le* prége ; que quand le paquet 
tomba, le pére 8 le fils furent également trou- 
blés, effrayés & émerveillés. Aprés s’étre remis 
de ce trouble, ils amafsérent ce merveilleux pa- 
quet; la fufcription quils y lurent les charma, 
car ils n’ignoroient rien de ce qu’on a dic des 
génies; tls:n’ignoroient pas, dis-je, qu'on a 
que ce font des ames féparées de leurs corps (1) 5 
des étres entre les dieux & les hommes (2); des 
créatutes qui rempliflent cet efpace infini qui eft 
entre dieu & nous (3); que chacun a le fien (4) ; 


(1) Selon Apulée, I’'ame (parée du corps s’appelle 
nice, Le Monde enchanzé, t. I, p. 23. 

(2) Ceux-la ont rendu un grand fervice Ia philofomhia 
qui ont établi des créatures mortelles entre les diewx & 
Yhomme, auxquels on peut rapporter tout ce qui furpaffe 
1a foibleffe humaine, & qui n’approchent pas de la 
divine, Gabalis, p. 70,8.71.. 

(3) On eft embarraflé de cet e{pace infin! qui eft entre 
Dieu & les hommes, & on Ie remplit de génies & de dé- 
mons. Hiftoire des Oracles par M. de Fontenelle, p. 74. . 

(4) Plutarque dit dans la vie de Marc-Antoine, qu'il y 
tut un magicien d’Egypte qui avertic Antoine, Triumvyir, 
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que les villes , les provinces & les peuples » &e, 


en ont de particuliers (1 )s qu’on les a ctu des 
dieux (2); que:pour connoitre fon génie , il faut 


for éroit vaincu pat telus d OGavins. 
qu’Antoine intimidé par cet avertiflement, retira 
Egypte vers Cléopatre. Des Spectres, par le Loyer, ps 468. 
(1) Les villes & les provinces avoient leurs génies, 

aux rivi¢res & fontaines, Ie genie & le dieu des 
foyers, des maifons, dit Arnobe I. 4, adver. gent. fe 
nommioit Lateranus) Les dicux Conferentes, comme Tap- 
porte Arnobe yl. 5, adverf. pent. , écoient paillards lafeits, 
apparoifloient.en forme de M. V, & fe méloient:avecites 
femmes & les filles comme incubes. Les Romains tiennent 
qu'il eut un qui engroffa , en la maifon de Tanaquil, 
femme de Tarquin, une efclave nommée. Ocrif ia, & en- 
gendra en elle Servius Tullius, qui fut depuis roi des Ro- 
mains. Des Spectres, par le Loyer, p- 202. 

_ Selon Paufanias , les Eléens virent leur génie fous-la figure 
enfant nu, qui étoit la téte de l’armée, pour com- 
‘battre les Arcades ; leurs ennemis, lequel’, immédiatement 
apres qu’ils eurent remporté la victoire, fe changea en fer- 
pent, que l'on vit fe gliffer dans une caverne, ou en recon- 
noiffance de ce bienfait fignalé , les Eléens lui ¢rigérent un 
remple, & le mirent au rang des dicux qu'ils adoroient. 
L'Incred. Scav. p. 7 

(2) Les génies Silini eftimés dieux, en Ja turelle def- 

‘quels tout homme demeure depuis qu'il eft n¢; c’cft la 
firiition que donne Cenforin’des génies , de die natali ; 
- pourquoi les prétres de Ia Tofcane les appeloient confentes 
‘ou complices, parce que, dit Arnobe, 1. 3, adverf. gent. 
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naitre dans un certain tems (1). Enfin ils favoient 
ce ona dic de celui (2), 


ati. 


—- 
ils & mourroient avec nous. Des spedtes, le 
Loyer, p. 201. 


(1) C'eft une remarque de’ quelques affes 
fuperftitieufes, dans le jé(uite Thyrzus de appariz. Spirit. 
c. 14, 0. $46, que tous les enfans qui naiffent aux jours 
des quatre-tems, apportent pour lordinaire avec eux leuts 
coiffes ou membranes & peuvent bien plus facilement que 
les autres venir a la connoiflance. & familiarité des génies 


qui font deftinés pour leur conduite; duquel privilege ceax- 


la fe peuvent auffi vanter , fuivant Prolomée, quadrip. 1. 4, 
c. 13, textu'1, qui ont Ia lune pour dame de leurs actions, 
conjojnte avec le figne du Sagittaire ou celui des Poiflons 
dans le theme de leur naiflance. Naudé, Apol. p. 220. « 
(2) Apulée vouloit que le génie de Socrate fit un. diews 
Lactance & Tertullien, que ce Fit un diable; Platon difoie 
qu'il écoit invifible ; Apulée, qu'il pouvoit étre vilible;, Plu- 
tarque, que c’étoit un éternument a la gauche ou 4 la droite 
partic, felon lequel Socrate préfageoit un bon ou mau- 
vais événement de la chofe entreprife; Maxime de Tyr; que 
ce n’étoit qu'un remords de confcience contre la prompti- 
tude & violence de fon haturel, qui ne s’entendoit ni ne fe 
voyoit point, par qui Socrate. éroit retenu. empéchéde 
faire quelque chofe mauvaife; Pomponatius, que <‘éroit 
Paftre qui dominoit.en fa nativité; & Montagne,-enfin, 
étoit davis que, c’étoit une certaine impulfion. de volonné 
qui fe préfentoit a lui, fans le confeil de fon difcours: Pour 
moi, je crois que l'on pourroit dire aflez. véritablement que 
ce démon familier de Socrate qui lui ¢eoit in rebus incercis 
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dont l’antiquité a tant fait de bruir, & quion seth. 
avifé encore de renouveler dans notre tems. Ils 
ouvrirent donc ce paquet,-mais avec une efpdee 
q de refpeé&, .a caufe de la maniére extraordinaire 


avec laquelle il leur avoit été rendu, & du pré+ 

|  tendu_ génie qui Pavoit envoyé ; ils lurent avec 
: d attention ce qu'il contenoit ; je parlerai de leffet 

de cette lecture aprés que j aurai rapporté cet écrit 
4 voici: 

je fuis ton génie, ta conduite mia 

» confiée ; jen dois rendre compte, & ainli 

a me trouve dans l’obligation de te cirer.de 

tes erreurs. Entre ces erréurs, j’en choifis une 

| | aujourd hui, je veux dire l’aftrologie judiciaire 

‘que tu prends pour régle de toutes tes démar- 

thes, & de celles des perfonnes qui compé- 

— fent ta famille. Les génies des aftrologues 
» diciaires me tous les jours, re 


/dubiis pramonitor, periculofis viator , n’étoit 
“autre que la bonne régle de fa vie, 1a fage conduite de {és 
| ‘gétions, l’expérience qu'il avoit des chofeé , & le réfultat de 
toutes fes vertus qui formérent cf lui cette prudence, ld- 
quelle peut étre, 2 bon droit, hommée le luftre & I’affai- 
fonneiment de toutes les a@tions, qui tout voit, toilt 
‘conduit & ordonne, & pour dire en un mot, I’art de la vie, 
‘comme la médecine eft Fart de la fanté. Naudé, apol. 

2266227, 


enteté 


‘ 
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de:fadaifes & cecevoir {érienfe- 
» tant de chofessidicules: que:coux dont ils 


ont la conduitey xe perfuademt comme 
»oplais. Enfin) far, mol; 


» donné ton égardy icq Gnigle pour 
déclater que ques dm miéptis 
» pour les redonne!; :pour 
les promeftes: quelle te! fait, STontseequ'elle 
‘enfeigne chimérique:d& vifiennaires 
fouhaiter: quest eifles: -autant de; jgement 
que ta as de mémdires je, te! parle :fort: libre- 
comme ta cleft, que doit en. 
» ufer un maitre — 
fansidénre bienaplus raifodnable ,, fi(¢omme 
-» te difoitites: vérinés, fans ménager ta 
» done fans terpilaindre remontrarices , 
» jen fouffte bidmplus! tons les joursa chufe de 
toi, deljene fai-combien de: petits géniesdon- 
pout la conduite:des faifeurs d'horofcopes 
.» gut me raillent continuellement fur de que su 
» penfes, far dis & fur ce qué mi fais. - 
» famrvoit:la jote quils ont quianddls-appren- 
nent des autres connoiffent:pareux- 
amémes, que donné dans le:pandeaw d'un 
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» donnentdle Ge: crowe que je enticre- 
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» aftrologues ils en fonten' ma préfence des gor- 
» ges chaudes qui me'défolent, & enfin fuis 
» fi las'déce manepeycque je: veux abfolument 
¥ mettre ordre. & obferve ce.que je. 
vais te dire ; finon’ taWerrepentiras. 
pout certain n’y a jamais ‘rien eu 
» de plas’ impertinent rien de plus chimérique 
» que aftrologie judiciaite ‘tien de plus ignomi- 
niéux> 2 lashonte de 
» laquelle ilofera vtaiide° dire qu'il ya: eu, des 
-» shommesiaflez fourbes pour tromiper: les,autres., 
fous prétexte: de ¢hofes du ciel, 
dedifpofer ide fes iifluences parides:figures & 
~»i(par'dés "pargles & ides: homimes: affez: 
(pour donner: créance avdes promeffes:: dont ka 
ait yprédit quelquefois 
tates-diidépendantes derfes régles fondées 
far'des adroitement 
de la éonidition; «des habicudes., -de' la conduite 
decetix: qui apprendre, de!lui 
OU paree-que ceux-ci: Pont aidé eux-mémes 
Spat fimplicité leur mal= adreffe. 
fameux aftrologue judiciaire (c’efrAgrippa) 


quiravoit:aflurément approfondi le fujecique je 


qui paruti:méme. vouloir lov donner 


‘tout le crédit que: demandois: fa profeflion 
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employant totite Pérudition poffible: pout le 
» faire valoir, remarque jenfiry qu’en Alexandrie 
» on levoit uné taxe fur les aftrologues; qui éroit 


? 
fots .qui.aient 
recours aux aftrologues. Vois fi tu veux conti- 
» nuet. d’étre de ice nombre ? Si .cependant tu 
yeux perfifter dans ta forte confiance , je_te 
protette , foi de génie juftement irrité, que fe 
» te troublerai en tout; j alrétérai ta fanté , fans 
» que toutes: Jes anfluénces céleftes jointes en- 


> 


femble. puilfenr te je ve btouillerai 


raifon plus que.ta ne brouillée$) je: méttrai 


» le défordre dans.tes affaires & je ren fufciterat 


d'autres pout te. faire, perdre enti¢remenir tes 
» biens; j¢ remplirai, ta maifon de {pectres & de 
» fantomes ; je te livrerai en proie aux forciets & 
» aux magiciens faux ov véritables; bier loin de 
-moppofer: aux diables,,. sil, s'en_ thouve 
aienc deflein. dé te rourmenrer & ide vaccabler 
» de perfécutions, jen irai chercher dans les 
» enfers pour te les amener, comme autant de 
furies gui ne re laifleront prendre aucun fepos. 
» Enfin je feraii deca maifon méme une efpéce 
d’enfer tant je la semplirai d’horteurs ;,-de 
» ttoubles-& de confufion ; & cela, patce que le 


-» foin de ta conduite m’étant confié je. dois 
Varracher cette erreur, ou fi je_ne le. puis, 


N jj 


appelée le denier des "parte 
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» Ven, punix comme tu le mérites ; & parce 
j je, ne veux. plus fervir d’objet de .rifée 
» & de maoqueri¢ aux. gémies.de tous ces aftrolo- 
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Quel le fucees de la fit M, Oufle 


de fon genie. 


M.c & l’'abbé Doudou 
dernés ‘aprés la lefture de cet écrit ce n’eft pas 
qu'tls faflent. enti¢rement perfuadés que ce fit 
‘une erreur? d’ajouter foi.a’ l’aftrologie judiciaire; 
car ils-étoierit trop fuperftitieux’ pour changer ainfi 
dabord tout-d-fair de fentiment; mais ce qui les 
 embatraffoit,: c’étoient les terribles menaces que 
faifoit le préténdu génie. Ils les relurent plus 
dune fois , & enfin ils en furent tellement inti- 
midés, qu’ils pritent le parti de ne plus confalrer 
les aftrologues, & plus fur leurs 
‘éciftons. 

 M. Oafle fur pendant quelques j jours fort trifte, 
Sa réveur 6c fore tacicurne. fembloit n’aban-~ 
donner@i’avec chagrin une opinion qui avoit été 
tant de fofi & a laquelle il prenoit le plus 
_ grand plaifir. On patla cependant du mariage de 
& ‘de Belor ; il ne le rejeta plus comme al 
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avoit fait jufqu’alors. Enfin de jour.en jour on 
voyoit naitre en lut des difpofitions pour terminer 
cette affaire au gré de madame Oufle, de Ruzine 
& de Belor; & il Yauroit en effer ternnnée, fr le 
trairre Mornand n’etit détruit ces difpotitions 


le tems quon sy attendoit le moins , -& voici 
pourquoi. 
Belor, qui commengoit a acre bien regu de | 
M. Onufle, alloit fouvent chez lui. Il arriva , je 
ne fai par quelle indifcrétion, que dans quelques- 
unes de fes vifites , il matqua qu'il n’aimoit point 
du tout Mornand; 1! lacha méme quelques pa- 
roles qui faifoient connoitre qu'il nele fouftri- 
roit pas longtems dans la maifon, s'il devenoit le 
mari de Ruzine. Comme les vyalets: favent d’or- 
dinaire tout ce qui fe dit & rout ce qui fe fait 
chez leurs maitres, & que-Mornand :étoit un des. 
plus attentifs 4 cet égard, il apprit bientét’ quels. 
éroient les fentimens de Belor & l’averfion quik 
avoit pour lui. Il ne différa point de prendre: fon 
parti, ceft-d-dire, de mettre en ufage tout fon 
favoir- faire, pour empécher un mariage ‘qu'il 
prévoyoit lui devoir étre fort défavantageux’, en 
le faifant fortir .d’une maifon ot il demeutoit- 
depuis fi longtems & dont fon établiffement dé-. 
pendoit. Comme il avoit éré employé au ftrara- 
dont. om fervi pour faire tenir 
M. Oufle Pécrit. du génie, qu'il étoit entré dans: 
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le fecret de cette efpéce de confpiration contre 
fon maitre, & qu'il favoit que celui-ci n‘étoiv 
difpofé 4 confentir 4 ce mariage, que parce quib 
y avoit été porté par les menaces du génie, ib 
prit la réfolution de lui apprendre quel en étoir Ie 
véritable auteur. Sa réfolution fur exécurée pref- 
que auifirét qu'elle fut prife. 

Il ferait difficile de bien comprendre la joie 
qu eut le bon homme quand. il apprit ce my ftére. 
Cet obligeant avis lui rendoir la liberré de con- 
fulter les aftrologues & de les croire fans rien 
eraindre, Il ne s’en rapporta pourtant pas fi fort 
a ce que lui difoit Mornand , qu'il ne lui deman- 
dat quelque preuve, qui ne lui laifsat aucun lieu 
de douter du'tour qu’on lui avoit.joué. Mornand 
lui en promit de fi fortes, qu'il ne lui refteroit 
aucun doute. Pour ,cela il le fir un jour cacher 
dans un lieu dow il entendit une converfation 
entre madame Oufle ; Ruzine & Belor, ow s’en-. 
tretint beaucoup du ftratagéme. Er ainfi M. Oufle 
en apprit plus quil ne falloit pour étre parfaite- 
ment conyaincu. L’abbé Doudou, 4 gui il avoit 
fait part de T'avis de Mornand., ne fut pas moins 
content que fon pére de cette découverte; & en 
fin le rout fe rerminaa donner congé a Bélor dans 
routes les formes , & 4 T'affurer qu’on ne confen- 
jamais quil épousat Ruzine , quand méme 
il n'y auroit que lui d’époufeur dani le monde. 
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touchant les diables ; la puiffance ga’il leur attri- 


buoit ; lacrainte qu’ilen avoit, & les qué 


¢ 


engageoi ent a avoir cette crainte. 


C omme M. Oufle'croyoit facilement toutes ‘les 


hiftoires de f{peétres & de fantomés ‘qt’on lut 
racontoit ou qu'il lifoir, on doit bien juger quil 
écoit trés-difpofé a ajouter foi 4 tout ce qu’on 
dit de fatan., des diables), des démons , des 
mauvais efprits, enfin de tous ces anges orgueil- 
eux & révolrés , auxquels quelques gens attri- 
Buent la puiflance de difpofer de tous les élé- 
mens , comme fi toute: Ia nature étoit d-leur dif- 
crétion. 


Un jour qu'il difcouroit avec fen frére Non=- 


créde, de ce prétendu pouvoir’ des diables , 


celui- ci rejeta’ avec toute la ferineté que 


raifon exigeoit de lur, je ne fai combien de 
bagatelles & de fadaifes que -notré {vifionnaire 


alléguoit pour le faire tomber dans fon fens. La — 


converfation de ‘¢e jour fat trés-courte. M; Oufle 


la finit brafquement; mais avant-queide fe fepa» 


t, i-lui digeque le fujet qu’ils rairoient. étoic. 
N iv 


Od Pon rapportece qe M. Oafte Sétoit ‘imaginé 
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d'une affez grande conféquence » pour ne pas. 
négliger ‘dy donner une attention plus grande 
qu'une converfation nen permet, & il promi 
de lui donner par écrit ce quill penfoir des dia- 
bles , ce quien en a penfé ayant lui , & ce que 
Noncréde: devoit. en penfer lui-méme ; a l’en- 
tendre parler , on auroit dit , fion ne l’avoit pas 
bien connu , qu'il alloit donner des démonftra- 
tions invincibles du pouvoir des diables. Il ne 
faut pouttant s'attendre 4 rien moins que rout 
cela. Le pauvre M. Oufle ne pouffoir pas fi loin 
fes prétentions ; les raifonnemens gu ‘il lui auroit 
fallu faire pour y rénffir,, éroient au-deflus de fes 
forces & de fes lumiéres. De yplus les fuperft- 
tieux , font gens qui ne s’en piquent point: leur 
parler raifon, c’eft leur parler une. langue quils 
n’entendent, point, & quils n’aiment point du 
tout a étudier. Leur fort , .ceft de croire forte- 
ment les opinions les plus extravagantes & les 
plus bizatres & de confirmer par les hif-_ 
toires qui leur conviennent. Ils lifent, par exem- 
ple, que. les diables peuvent, faire agi les élé- 
mens a leur fantaifie ; & ailleurs , quils ont 
excité des pluies , des otages , des rempétes & 
des rremblemens de terre: donc tout cela eft 
vrai, puifguils l’ont lu. C’eft ainfi qu'ils tirent 
des conféquences: favoir comment cela fe peut 
faire, sil seft exécuré en effets Celt ce quils 
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ne daignent pas examiner; 4 quoi cet examen. 


ferviroit-il 4 des gens qui veulent abfolament. 


croire ? M. Oufle étoit Phomme du monde le 
moins difpofé 4 régler fa crédulité fur des rai+ 
fonnemens, Tout ce qui paroifloit étre prodige — 


& merveille, entrainoit fa créance avec une telle 
rapidité , que la réte tournanr, il fe noyoit , 
pour ainfi dire, dans le prodigiéux & le merveil- 
leux. Le difcours quon va lire, en eft une preuve 
convaincante ; mais il eft bon.pourtant d’ayertir 
qu'il ne s’en rapporta pas de telle forte 4-fon 
habileté qu'il .ne cherchat du fécours, il alla trou- 
ver l’abbé Doudou fon fils , qui éroit aufli fuper- 
ftitieux que lui. Il lui expofa fon deffein, & lui 
exagéra le plus -pathétiquement qu'il lui fut pof- 
fible, la néceffiré ot il éroit de montrer 2 Non- 
créde, que les diables font autant a craindre 
qu’on le dit , & qu’ils font ‘tous les maux que 
l’on en raconte. Le fils applaudit au deffein de fon 
pére, & ne refufa point le combat. Ils fe reti- 


rérent enfemble dans le cabinet de M. Oufle, 


& travaillérent de leur mieux fur cette matiere. 
Voici quel en fur le réfuleat : 


Difcours fur les diables, compofé par M. Oufle& 
par Vabbé Doudou, fon fils, & enfuite envoyé 
Noncrede. 


Je vous ai promis, Monfieur mon frére, de 
vous conyaincre de la puiflance des diables. Je 
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m’acqiitté aujourd’hui de ma promeffe. ‘Se ne 
m’en fuis pas rapporté 4 4 mes propres lumiéres poar’ 
vous en entretenir, je me fuis encore férvi, afirr 
de'm’en mieux acquitter , du fecours “de Pabbé 
PDoudou, mon fils & votre neveu , habile homme, 
comme vots favez , puifqu’il a fait toutes fes étu- 
des avec l’applaudiffement de fes maitres , ceft un’ 
homme de bonne foi , qui dit naturellement ce. 
qu'il penfe , & qui ne peut penfer que fort jufte , 
puifqu’il fair du latin , du grec, de la philofophie, 
& dela théologie , plus que les gens de fon age 
n’ont accoutumé d’en favoir. I} parle grec comme 
Homére , latin’ comme Ciceron ; il ne’ raifonne 
jamais que felon les régles les plus exaétes du 
fyllogifme, il s’eft particulitrement appliqué dans 
Fétude de théologie , au trairé des anges. Jugez , 
cela étant » fi Yon ne doit pas fe fier # lm, ques 


il des diables. 


faut premuérement que vous ‘fichier qu it 
y a des diables & des diableffes, & que -les 
diabiefles ont paru dans le monde quelque tems 
avant tes diables , qu’elles concurent ceux-ci 
du premier de tous fes hommes pendant plu- 
fieurs années qu'il ne vouloit pas, foit par: cha- 
_ gtin,, foit pat continence, foit par dégour , habirer 
avec fa femme (1). Les rabins l’affurent ainfi , & 


(1) Rabi Elias dit , dans fon Thisbi, qu’on trouve dans 
quelques écrits, que pendant cent trente ans qu’Adaus 
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ils Paffurent d’une maniéte fi pofitive , que je ne 
puis me réfoudre a leur donner un démenni. Ils 
me font d’ailleurs trop de plaifir par les chofes: 
extraordinaires qu ils mapprennent.- Je refpecte: 
toujours les chofes admirables; c’eft le moiris 
je leur puiffe accorder. 
Cette puiflance qu’on nous aflure que les diable 

ont dans le monde , ne me furptend point , puif- 
que les philofophes foutiennent qu’ils font com- 
pofés des quatre élémens (1), & que ce monde 
en eft lui-eméme compofé. Je crois encore quils 
pénétrent toutes chofes , qu’ils peuvent dans un 
moment pafler d’un heu.a un autre, quelque 
éloigné qu'il foir, puifquils fonr fi-déliés & fi 
fubtils (2) , que les étres les plus matériels & les 
plus durs.ne, peuvent s‘oppofer 4 leur paflage , nt 
les retenir dans leurs courfes. Jugez, cela étant,’ 
sil ne leur eft pas bien facile d’entrer dans’ une 
chambre, quelque bien fermée qu'elle foit. 


sabftint du commerce de fa femme , tl vint des diablefles — 
vers lui qui en devinrent grofles, & qui accouchérent de 
diables, d’efprits, de {pectres nocturnes, de fantomes, de: 


Iémures & delamies. Monde Ench. p. 161. Le Loyer, p. 206. 
(1) Ariftore fait les démons compof¢s des quatre ¢lé~ 
mens. Le Loyer, 22. | 
(2) Théodore fait les corps des dérhons fi détiés, fi 
gers & fi fubtils, qu’en comparaifon de nos corps, les dé- 
bons n'ont qu’une onibre de corps. Id. 478. 
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Histoire 

Je vons. ai dit que les diables avoient com- 
mencédexifter prefqu’auflitdt que le monde. Je 
vous dirai bien plus; c’eft que quand méme il 
‘n'y. en auroit point eu jufqu’'an moment que je 
yous écris, nous n’en manquerions pas pour cela 
dans la faite. Voici pourquoi. Des favans , des 
peuples entiers font perfuadés qu'un nombre pro- 
digieux d’ames deviennent diables aprés la mort 
des corps-qu’elles ont animés (1) ; ces ames font 
_ celles des méchans , des enfans morts-nés , des 
femmes mortes en couche , des hommes morts 
en duel (2). Si vous pouviez compter combien 


(1) Les anciens payehs croyoient que les ames, apres la 
diffolution du corps, devenoient démons. Jd. 14. 
(2) La plupart des Bramines difent qu'il y a quelques 
_ames qui étanr {éparées des corps, deviennent des démons 
a eaufe de leurs péchés , & que le tems de leur premier ch3- 
siment érant fini, elles doivent errer en I’air & y fouffrir une 
faim extréme, leur écant impoffible de tirer un feul brin 
- Mherbe de la terre : ni de fe foulager d’aucune autre chofe, 
que de ce que Jes hommes leur donnent par aumone. Le 
Monde enchanté, I, 89. 

Les Siamois ne reconnoiffent point d’autres démons que 
les ames des méchans qui, fortant de lenfer, ou elles étoient~ 
dérenues, errent pendant un certain tems dans le monde, & 
font aux hommes tout le mal qu’elles peuvent. Ils mettent 
encore au rang de ces efprits malheurcux , les enfans morts- 
nés, les méres qui meurent en couche; ceux quimceurenten 
duel ou qui font coupables de quelqu’ var. crime de cette 
nature. Id. 


“4 
= 
> 
> 
4 
4 
= 
4 
4 
_ 


_ Ta méme chofe. Delrio. difquif, mag. p. 278. 
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il y a,dames de cette forte, vous trouvyeriez 
qu'il ny auroit déja que. trop de diables pour 
nous tourmenter. Quelques gens ,veulent, nous 
faire croire qu’il y en a de bons (1) & de blancs (2). 
Quant. moi i’appelle ceux-ci fimplement 
anges & non pas des diables. 
Pour, yous montrer, encore,que tien n ‘ef. 
commun que les diables, ceft qu'il eft conftanr 
(car de: grands hommes Lont: écrit:) ..que )ces 
mauyais efprits comme: les _ 
hommes (3) , qu'il .y en.a.tant dans lair, qu'on 
peut dire qu'il en eft plein (4); & quainfi ibarrive 
fans doute que par la refpiration, & pour mieux 
dire par l'afpiration, mous en atticons plufieurs, 
dans notre comps méchans hotes que nous avons. 
chez. nous., & que NOMS) avons pas intérér, de 


| garder Comme ils. fone, extrémemenp portés a 


mal faire ils ne tlennent pas alors leur 


(1) payens il-y avoit de b bons & 
(2) Léon d'Afrique, dit forciers in- 
voquent les. blancs démons. de Bedin 
116. 
(3) Grégoire de Nice tient que les multiplien 
entr'eux comme les hommes. Le comre de Gabalis, p. 108. 
(4) Saint Athanafe dit dans la vie de faint Antoine, qu> 


lair eft tout plein de ‘démons, Mercure , crifmegift: a dit 


~ 


> 
| 


206 Has 7 
wifive. Ils travaillent de leur mieux ; mais quoi? 
A nous caufer des maladies ; 1 nous donner des 
fongeS'qui nous troublent’ & qui nous inqnié- 
tent {1) 5 a nous infpirer leurs malices , & 4 nons 
‘Wes faire pratiquer afin de nous rendre ‘aufii ¢ri- 
‘minels qu’ils le font eux-mémes. Je vous déve- 
loppe 1a ‘des qui certainement vous 
mconnus. 

Qusiqu’ ait un fi grand nombre de diables, 
Quill paroiffe impoflible de le fixer, un homme 
~-néarimoins eft “parvenu 4 le corinoitre ; il” fait 
‘combien'il y en’a, stirement que les 
totts comprés un aun, en les faifant paffer 
en’ revue devant’ lui. Il affure donc qu'il en a 
“grouvé fepr millions quatre cent cing mille neu! 
‘Cent vitige-fix (2); fauf erreur de-calcul , , ajoilte 
“til. ‘Je fur fai bon’ gré de* cette reftric. 
‘tion, “Car enfin’, on raifonnablement | ctoire 


Pythagore a’ ctu que lair étoit! plein ide ‘démons & 

@) Jean Wier, de a mis 
‘ventaire de la monarchie diabolique, ayec les noms & fut- 

os noms de foixante-douze princes, & de fept millions quatre 
cent cing mille neuf cent vingt-fi x diables , 4 fauf ‘erreur du 
“galéal, ajoutant Tenrs qualités & propriétés, & gaoi ils 
a pouvoierit fervit | pour Tes invaguer. Bodin’, 4049 


Lancre, 
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a feulement nombre. de- ceux 
qui ‘habitent le écrivoit.- Je. vous al 
dit qu’ils font compofés: des quatre élémens, & 
que c’eft pour cela qu’ils ‘en difpofent fouveric 
comme ils veulent, Mais il -eft. vrai auffie que 
quelquefois. ils font terriblement ballortés’:par 
-ces,mémes élémens, & que tel: diable qui’s'attend 
4 demeurer: tranquillemenc: fur la‘ terre 
‘Vheure qu’il.y penfe le moins, par ‘elle. renvoié:fi 
loins qu'il fe trouve.tout.d’un coup porté dans 
la région: du feu, de dans lair , & enfuirefur 
les eaux (1):::emfin. voyant qu’on le rejerte de tous 
cotés , il prend le parti de fe méler dans:les cour- 
billons de s’infinuer dans les vents , & 1a il-faic 
des fracas: épouvantables pour fe venger ; des‘eaux, 
par exemple, en excitant'des tempétes , leur 
donnant.dés agitations effroyables ; terre, 
en _déracinant fes arbres , & détruifant autant. quill 
Te peut , les fruits qu'elle produit , & sil eft vrai, 
comme d’autres l'ont penfé , que les étoiles n'ont 
été au lieu ou elles empé- 


La 
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(1). dit. que l¢s mauvais font telle- 
hais des élémens ; que les uns les rehvoyentauxautres, 
font pouffés ranrée en la région de I'air:tantétcen la 
tantét en la terre, tantét en Pélément du fed, 
aux rayons:du foleil, & de-la aux &: qux-wents. 
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«moi: dans tant de livres qu’on néglige de«lire, ou 
qu'on. lic, fans s'appliquer aflez pour ce 


cher les diablesde monter jufques dansles cieux (1); 


‘qui mous empéchera de croire que ces. mauvais 


anges pouflés encore par un. efprit de vengeance 


fe, mélent dans les influences des aftres , afin de 


des,cotrompre , & ‘de nous apporter enfuite avec 
elles: tant de maux ;:dont on ne reffent que trop 
les .effets., mais donton ne peut pas» comprendre 
fe tourmente pour tacher'de la ¢on- 
neitre,,»fans pouvoir en venir..a bout. Ah! que. 
Tob s’épargneroit de peines, fi l’on:fouilloit comme 


-qwils. ont de plus my ftérieux. 
vous apprendrois volontiers a préfent jaf 
.qu'ow des: diables peuvent porter la durée de leur 
wie (2). Mais:j’ai tant d'autres chofes a vous 
que je ne, m’arréteral poinr fur ce 


eh ‘Aikoran . les ‘koiles etre les 


 fentinelles du ciel & emipécher ics diables approcher, 


3 connoitre les fecrets de Dieu.) 
__(2) Hfiode diftingue quatre raifon- 
nables, les dicux, les démons , les demi-diewx ou héros & 


Il va plus loin; il marque la durée vie 


_desdémons, car ce font des démons que les nymphes dont 
oparfecdans -I'endroit que nous allons citet; & Phutarque— 
Tentendoi ainfi. Une corneille, dit Hefiode, vit neuf fois 

autant homme;.un.cerf, quatre fois-autant qu'unc 
un ,ristr fois autant. qu’unscerf; fe 
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Apres avoir panlé deil'origine , de la nature 
du. nombre des, diables viens leurs. appe* 


ritions. Je. ne vous point ce jai wry 


Carenwain vous Cigerols-j@ mes yeux pour temains, 
comme. je dans voreefprit pour un yifier- 
naire , .vous ne manqueriez pas de les recufer 
comme. des impofteuss. Je me contenterai donc ce 
vous faire un précis de ceque j ‘ai lu de plus authers 
rique fur, cette .vous vertes que, les 
diables fe montrent ordinairement les nuits d’entre 


le vendredi & le famnedi a midi 


a 


neuf fois autant qu'un corbeau, & les. 
enfin, dix fois, aurant te phénixi Om ine optesidrpic 


volontiers cout ce.calcul que pont une pure reverie. potitique; 


indigne qu’'yn philofophe y aucune reflexion; :indigue 
méme qu’un poéte l’imite; car dagrément hii mangeo au- 
tant Mais Plugarque n’elt pas de cet aviss 


Comme il voit quien: {yppofant la vie de 


foixanre dix ans, ce qui-em-eft la durée 
démons devroient vivre fix ceng, guatre-vingp aille qnatra 
cents ans; &. qu'il ne congoit :pas: bied. qu'on ait pa fitire 
l'expérience. d'une fi longue:vie dans les démens, ikaims. 
micux ¢rite qu’HéGode, le: mot d'age d'homme., 
entendu qu'une année, Hiffoire des Orashess: de 
Fontenelle yp» 695 

(1) Lesmialins efpsits nuit: que 
ic jour, &la nuitd’entre le yondtedi & 
des autres jours; Bodin 

Le demon. de:midi fe montrant:en forme de 
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fe: former la figure’ } fous ils veulelit fe 
faire voit ;-ilé choiliffent an vert favorables 


lane das‘fon pleiti (4) que quand ¢ eft la figtite 
dun“hommeé, elle eft éffroyable 


¢ \ ; 


nommioit un ‘démon_ le “fcholiatte 


d’ariftophane in ranis écrivoit avoir été envoyé Hecate, 

& qui n’apparoiffoic qu’aux aux fur 

Pheure de midi. ok 
“(ey forcicrs brilés: ont dit. que quand fe 


diable veut fe faire un corps atrien, il faut que le vent lui 


foit favorable , & que la lune foit Deltio, Difquif 


Siquelquefois Satan prend Ja forme d’homme, c'eft 


toujouts avec quelque défaut ou meee difproportion, 


ou trop noir trop blafid} ou trop ow gand 
ou trop petit. De Lancréey p. 34. 

Les forciers dépofent qué les malins: fel 
en forme d’homme, ordinairemént font noirs & plus hauts 
que les autres, ou petits comme nains: in 
Lib. de Spiritibus fubterranéis: 


~Mandragore diable~ familier,: fous la figure d'un petit 


homme noir, fans batbe, Gui aveit les cheveux épars. Un 


juge ne-eraignoit pas de Tui Artather les bras, & de jeter 


dans Ie few. Delrio, ‘I. (fav. 
Schot a pris de George Agricola; la’defcription qu'il fait 


des diablesjmontagnards: Il dit qu’ils font leur (jour. dans 
les'mines'qui font fous les*montagnes; qu’ils font cruels & 
horribles 4 voir , qu’ils incommodent & qu’ils tourmentent 
‘inceffamment ceux qui°ttavaillent aux mines! Quelques- 
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extrémement grande’, ou trés+perite ; fi ceftcelle 
d'une femme , gu elle aura, au lieu de  pieds , des 
tétes de dragons (1) ou qu ‘elle fera comme une 
veuve , vétue de noir, mais cruelle , Tompant 
bras & jambes 4 ceux qu ‘elle rencontre (2); qu ils 
métamorphofent ormes ,, en. fleuves....en 
chiens , chénes..(3) , en: oifeaux qui prédifent 
lavenir, étant enfermés dans des cagesi(4),ven 


ee 


uns les: parce. gu ‘ils! 
ordinairement petits, ayant. a: peine trois:pieds deshaury 
avec umair de vieillefle: &avec:-lai meme figure,qu'ont les 
ouvriers qui travaillentaummuines, vétus d’une' camifolle & 
tablier-de cuir. Le Monde enchanté, 1, 288. 

oF 1) Les lamies éroieht démons de déferts; ayant forme 
de femmes, & au licti’ de pieds, cachoient des tétes de 
dragons. Le Loyer , 169." love 

(i) Les Ruffles ctaignent & wicene le déition miéri2 
dien;'il apparott en deuil, en ‘habit de veuve, qiand On 
fauche’ les foins & an‘tem$ des moiffons, rompant bras 
jambes aux Faucheurs8 aux moiffonneurs , s‘ils ne fe jettent 
fur la face en terre , ils’ de 
Camer.'t. Ty 1. 4’, ¢. °° 

(3) Quelques hiftotiens difent que le didble'pattoit-’ 
Apollonius fous la figure d’un orme; a Pythagore, fous 
celle d'un fleuve; 2 Sifign’ le magicien fous’ ‘celle dun 
chien; a ‘quelques’ autres , celle d’an chéne: Navd. 

(4) Des. magiciens ‘contraignent les démons de s’inir-a 
des oifeaux , jufqu’a fouffrir d’étre renfermés dans des cages. 
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avocats (1), em brins de paille ,' en truies (2), 


Jean ‘Leon ‘dit que les Africains en vee un commerce 


public : ceux qui les confulrent fur des chofes a venir, leur 
préféntent ‘une picce d'argent pour le paiement de ‘lear 
maitre , & apres I’ ‘avoir prife, les mémes oifeaux rapporcent 
la réponfe en leur bec, écrite ea un petit bitter, 
{cav. 

(1) Wier écrir, 1. 4, de Prafigiis, que le diable 
plaidant une caufe, fous la forme d’avocat, en Allemagne, 
ayatit entenda que la partie adverfe fe donnoit au diable s'il 
avoit pris l’argent de fon hére, ‘auflitor ce diable avocat , fe 
voyant tour porté; quitte-le barreau, & emporte devant 


le monde celui quis’étoit parjuré. vie 


(2) Froiffard dit qu'il y avoieun gentithomme nommé 
Ramond., comre de Corafle, voifin d’Ortays, ( ville oui d'or- 
dinaire, les comtes de Foix faifoient leur demeure), qui 
vantoit d’avoir un e{prit ou démon. qui lui apprenoit tout 
ce, qui paffoit dans Je monde, & fe préfentoit Aluiinvif- 
blemens, a neuf heures du fois, & 
babilloit avec lui. Il l'engageaenfin a f¢ faire voir, quelque 
réfiftance que fit ce démon a, curiofc¢é. La premicre 
fois, pendant que Ramond fe chaufloit, il fc mic en forme 
de deux ou trois petits fétus de paille., qui fe battoienr.l’un 
non content de.cela, youlu qu’Orton 
(c’eft ainfi. qu'il Yappeloic.) fe préfentat fous unc autre forme; 
il parut.en extrémement grande, mais fort maigte, 
Ramiond qui ne croyoit pas que cette truic fut fon démon, 
mit fes chiens apres. Elle fit un cri horrible & difparur, H 
parler ni de truic, ni d’Orton, & mourut 
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en mafle d’or (1), én laitues (2), en arbres gelés, 
en moines, en ames, en roves (3), en che+ 
vax (4), en dragon (5), ¢n gueux (6), & que 


(1) Un démon fe changea th maffe d’ot , en préfence 
de fait Antoine, Le Loyers yro. 

(2) Un démon fe changes en laituc, en préfence d'une 
nonnain, felon faint Grégoire , 1, Dial. 

(3) Sclon Gaguin, frang. du tems de Philippe-le- 
Bel, un démon fe préfenta a un moine, fous la foraie d’un 
arbre rout blanc de gelée, fous celle d’un homme noir a 
cheval, d'un moine, d’un & d'une roue. 

(4) Le démon d’Anneberg tua plus de douze ouVriers 
de fon fouffle (eulemenr, daris la minidre appelée Couronne 
de la rofe : il apparoifloit en forme de cheval. Le Lower, 
Eh Lavinium, if y avoit us bocage confacré & 
Junon Argolique , & bocage une caverneaffezlarge - 
& profonde, ou habitoit tin dragon; & d’ordinaire, acer 
tain jour de l’année, croiéfit ceftaines filles dépatées pour. 
lai porter mangers ce qui fe faifvit en cette maniérefelon 
Eliens 1. 10;°c. 16, de hiftorid ahimatiun. Ccs filles avoient. 
les yeux bandés d'une courroie, & en leurs mains des 
fouaffes, & étoient conduites julqu’en la grorte od droite 
dragon, pat un foutiedémaniaque, fans broncher, comme 
fi avdient vu. Quand élles ¢toient arrivées, il recevoit- 
tes fouaffes feulement de celles qui ctoient pucellts. 

(6) En la ville PEphefe; Apollonius de Thiane far, prié 
par les habitans de chafler la pefte qui régnoit. ILdeur: 
commanda defacrifiet aux di¢ux. Apres le facrifice; il vir le 
diable en forme de guedx, qui avoir utie robe toute 
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méme ils ont ofé fe revétir de l'apparence du grand 
légiflateur des Juifs (1). Mais vous remarquerez 
qu'on'na jamais vu les diables paroitre en colom- 
bes, .en brebis , ni en agneaux (2). 


Aprés un fi grand nombre dhiftoires 
par tant de différens “auteurs, yous voulez que je 
fois inctédule ! Vous voulez que je dife comme 
vous , que tout cela eft faux; vous voulez enfin 
quaprés avoir fait pendant un grand nombre 
d’années, une fi prodigieufe quantité de lectures 
qui m’ont perfuadé & convaincu, jaille aujour- 
d’hui croire le contraire de ce que je crois il y a 
fi longrems ! Je n’en ferai rien; je le croirai 


chirée. Il dit au peuple afiemblé qu’on affommat ce gueux 
& coups.de pierres; ce qui fut exécuté : & ces pierres étant 


de -deffus ce gueux, par ordre d’Apollonius, on 


trouva deflous, au lieu d’‘homme, un chien noir qui fut 
jeté a la voirie , & la pefte cefla. Le Loyer, p. 3 10. 


(1) Dutems de Théodofe le jeune, empereur, les Juifs 
demeurant en Candie, furent follicités par un diable qui fe 
difoit Moi(c , leur légiflateur, envoyé du ciel , d'abandonner 
‘tous leurg biens, leur promettant qu’il les meneroit a pied 
fec , par le milieu de la mer en Ia terre de promiflion. Ils le 
crurent ; il les mena fur le haut d’un rocher, & leur com- 
manda de fe jeter dans la mer; ce qu'ils firent. La plupart 
périrent. Socrate, hift. eccl. 1.7, c. 38. ji 

°- €2) Les diables n’ont point pris la forme de colombe , 
Bide brebis, nid’agneau, dit Delrio, Difquif. mag. p. 304 
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pe M..QvrFue. § 
jufqu’a.ce que vous)|m-ayez, prouyé, que yous 
.n’avez jamais rien fait umprimer ,'étes epen- 
dant plus croyable.que,.les grands -hommes qui 
ont fair les liyses de ie m’ap- 


‘CHAPITRE xX I. 


Suite difcours de M. Oufte de l’abbé Doudou 
fon fils, jar les diables. 


ai 


E ne doute pas, mon que vous 
n'ayez entendu parler des incubes.& des fuccubes; 
les incubes font ceux, qui couchent avec les fem- 
mes & qui en abufent les fuccubes ceux qui 
aprés avoir pris lavfigure d'une femme,’ excitent 
les hommes 4 commefttte des crimes: N’attendez 
pas que j. j emploie de grands raifonnemens pour vous 
prouver que les diables peuvent, comme les hom- 
mes & les femmes » etre lafcifs & incontinens ; 
& pour vous expliquer comment ils font ufage 
de leur lafciveré& de leur incontinence. Comme 
je ne laifle pas. de-croire: tout ce qu'on en dit , 
quoique je ne'me fois pas informé de la’ pofi— 
bilité & de la” maniéere , je né vols pas quelle 
raifon vous auriez dq’ etre a cet égard moins crédule 
que moi. 
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eft conftat que ‘les ‘disables tien, 
tant, que de ‘faire: comthettre lés plus grands | 
crimes cette propofition inconteftable 
nous'né devens doric point détiter qu'ils n’aimment 
‘beaucoup mieux abufer: d’ une femme mari¢e 
dune. fille ;.&..ceft aufli..ce les 
phes nous apprennent (1 ). 
Si je me crgignois de falic; votre: 
je vous rapporterois ce quils difent des douleurs 
que fouffrese les fenimés,.quandelles ont habitudée 
avec les diables &, pourquoi elles foufrent ces 
(2); mais par pudeur , j€ vous: veux 


‘ 


Utie fille sous a‘ dit ane particularieé , que le 


diable dedouramd d'avoit adebitance avec les 
vierges, parce go'il: ne pourroit commectre adultére avec 
gles; ainfi il.attend-qu’elles foient matices : & nous a dit 2 
ce propos ;que.le.commun bruit ¢roit parmi elles, que Ie 
maitre du fabbat en retenoit;une fore belle, qu'elle nous, 
anommnée, jufqu’a ce qu'elle foit mari¢e, ne voulant plucce 
la déshonorer, commie fi le péché n'€toir pas affez grand de 
corrompre fa fans s avec wed 

pourquoi je ne sapporterai point.ici , pour | ‘éclaircifle- 
ment, de ce gn iL vient de dire, les endroits.des livres ou ila. 
ce qui_i'-ngage a parler de la fortes je veux dire: les: 
Pages 134. 2245225 du livre de l’Inconflance des démons ,, 
por de Lancre. A dictt ne plaife gue je falufe cetre hiftoire 
peide tclles ordures. 


. > 
~ 
‘= 
> 
| 
= 


pot M. 217 
faire ces circonftances, quoiqu’elles puffent contri- 
buer vous rendre moins incrédule que vous n’étes. 

Il eft fi-vrai que les diables font des enfans , 
gu’on les recontioit & qi’on les diftingue des 
autres ; on leur donne mémeé un nom particu 
lier pour matquer-certe diftin¢tion. On ‘fait qué- 
ces font fort ctiards; {i affamiés, qu’ils 
epuifent plufieurs nourrices ; fi pefans , qua 
peine les peut-on porter; cépendant fi maigres 
que les os leur percent la pean, & qu’heureufe- 
ment pout le pays’ ow ils naiffent’, leur vie’ eft 
trés-courte (1). Je dis heureufement, car étant la 
production de mauvais efprits, quels maux ne 
feroient-ils pas dans le monde s’ils vivoient aufh 
longrems que les autres hommes? Hl y a eu 
pourtant quelques-uns de ces. enfans d'iniquité 
qui ont pafié aa-deli du terme gui’on donne. au 
cours de leut vie. Tel que Merlin (2), pat 


7 


(1) Les enfans fuceubes, (que Guillaume de Paris 
appelle champis, & les Allemands cambiozs), font criards,— 
épuifent cing nourrices pour les allaiter; ils fone fort pefans 
& fort maigres. Le Loyer, p. 482, Bodin; p. 210. De 
Lancre, p. 233,232, Luther, en {es codloques, regle leur 
ace.a fept ans, 

(2) Des auteurs ont cru que avoit été engendré 
d'un ineube, qui prit accointance avec Ia fille d'un roi, . 
laquelle étoit religieufe en un monaltere de la ville de 
Kaérmerlin, De Lancre, Pp. 230, Naudé, \P+ 5436 
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exemple, & quelques autres qu on n’a pas vu mou- 
rit, qui ont difparu & font apparemment allé 
vivre ailleurs (1 1). 


Que de filles qui penfant jouir 

qu elles aimoient, ont trouvé que c’éoit des diables 
qui les avoient abufées (2)! Que d’ hommes qui ont 
eu des diables. pour maitrefles (3)! Celles qui 


— 


~, €1} Le rot Roger régnant en Sicile,; un jeune homme 


- fe baignant la nuit au clair de la Lune avec plufieurs autres, — 


voyant, ce lui fembloit, quelqu’un qui fe noyoit, plonge 
pour le fauver, trouve que c’étoit une femme, la tire de 
Feau, en devieut amoureux, I’époufe & en cut un enfant. 
Dans Ia fuite elle difparnt, & auffi enfant quelle zavit 
dans le tems qu'il nageoit. De Lancre, p. 231. 

En Pifle de Sardaigne, dahs Ia ville de Cagliari, 
une fille de qualité’aima un gentilhomme, fans qu’il Je 
; le diable pritla forme de celui-ci, époufa clandeftine- 


ment la demoifelle, en jouit, puis l’abandonna. Cette fille 


_trouvant un jour le gentilhomme, & ne remarguant en lui 


aucune chofe qui témoignat qu'il la reconnoiffoit pour fa 
femme, lui en fit des reproches ; mais enfin, érant con- 


que c'etoit le diable qui l’avoit abuf€ec, elle en fit 


eee. De Lancre a donné avec plaifir beaucoup d’éten- 
duc 3 cette hiftoire, dans fon livre de Inconftance des 


&mons, p. 218 &c. 


3) Francois Pic de la Mirandole, dit avoir connu.un 
homme de foixante-quinze ans, qui s'appeloit Benedetar 
Berna, lequel , pendant athoen ans, eut accointance avec 
un efprit fuccube, qu'il appelloit Hermeline, la menoit pat 
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ont affaite 4 des diables, ctoyant que'ce font des 
hommes , ne reftent.pas longrems dags cette 
erreur; car ces mauvais‘efprits fe font un plaifir 

de leur faire connoitre la fourberie., Quelques- 

uns méme impriment fur les femmes, en les 

guittant , des marques qui leur font connoitre 

quelles ont été trompées (1). 

Laiffons cette matiére, elle donne de trop \ 
vilaines idées ; paflons a d'autres diableries qui ne 
fone pas fi dégoutantes. 

Les favans qui ont traité des diables,, n’ont pas 
oublié de parler des démoniaques; c’eft fur ces 
malheureux que les mauvais efprits triomphent; 
c’eft-la qu’ils dominent, avec une. puiflance relle 
quwils difpofent également de leur ame & de leur 
corps; de leur ame, en renverfant leur jugement; 
de leur comps , en donnant a leurs membres toutes 


' 


par rout en forme humaine, & lui parloit de manicre que 
plaficurs l'entendant parler, & ne voyant perfonne, le pre- 
nojent pour un fou. Un autre, nommé Pinet, en tint: un 
— Tetpace de trente ans, fous le nom de Fiorine. De Lancre, 
Un Soldat jouit d’une belle. fille; enfuite il refta entre 
{es bras le cadavre d'une béte. pourrie. Guil. de Paris, 
P. ult. de univerfo Deltio. Difquifitione magicd » P- 300. 
(1) Le diable imprima fur le ventre d’Attia, meére 
d’Augufte, un ferpent, apres en avoir abufé. De Lanere, 
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226 ‘Historre 

Tes contotfions les plus effroyables. Ces dé= 
mons ¢hoififfent fi bien leur tems , qu’ils ne man- 
quent pas de réuffir, & c’eft fur le cours de la 
luke qu'il fe réplerit (1); cat elle eft d'un grand 
fecotits potit les forciers, potit les magiciens, & 
par Conféquent pour leurs iiaitres, je veux dite 
les diables. Les contotfions, les convulfioris & 
les primacés des poffédés atignientent ou diimi- 
nuent felon le cours & le décours de cet atftte. 
Si ceux qui entreprennent de chaffer les diableés 
du corps des démoniaques , favoient cette fingu- 
laricé, ils h’atiforent pas tant de peines qu’ils en 


oft pour réuflir dans leur projet; ils y travaille- 


torent dans le tems qué la lune eft tout-a-fait 
dans fori déclin, & alors la puiffance du diable 
étant atifli foiblé que la lumicre de cet aftre , ils 
le feroient ‘trés-fatilerment fortir ; car il eft crés- 
rare de trouver des diables bonne volonté 
gue celui done il eft parlé dans Phiftoire, qui con- 
virit avec des Juifs d’entrer dans le cotps de la 
fille d’th eimperedt, & d’en fortir leur com- 
mandement, afin de leut proctirer du crédit (2). 


~ 1): Les démoniaques font plus ou moins tourmentés des 


diables , felon le cours de la futie. Le Loyet, p. 362. 

(2) L’emperetr Tirus Vefpafien , ayant pris Jérufalem, 
défendit pat édit aux Juifs d’obferver le fabbar & de 
circoncire ; voulut qu’ils mangeaffent de toutes fortes de 


« 
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faut conyenir auf} que ces ‘malins: efprits ne 
tourmentent pas toujours ceux dont ils fe font 
emparés; ils leur font; fouvent: plus de: peur que 
de mal; fouvent ils les, chatousllent: 
font rice de fi bon caeur, qu’on diroiryquils fen- 
rent un extréme plaifir. Ils leur fonn partes diffé- 
rentes langues, fans quils .aient jamais: pris» da. 
peine de les apprendee: Sls ne faifoient rien 
pis: en divertiroit. volontiers: les 
laifleroit: en repos; mais ils fonr fouvent des pace 
tes (35 ils exigent, des confentemens: parilefé 


viandes, qu’ils couchaffent avec leurs femmes” dans fes 
rems auxquels leur Joi fe défendoit. La-deffus’ ifs 
Rabbi Simeon , renommé éntr’eux pour faire des miracles, 
d'aller fupplier I'empereur d"adoucir cet édit: Simeon fe mic 
en chemin’ avec Rabbi Eleazar. Hs trouvetent dans leur 
un diable , nommeé Benthamelion, qui demanda de 
Jes ‘accémpagner, fenr avouant qu'il droit diable, il 
promit @’eneret dans le corps de la‘fille de lempereur, 
d’en fortir-auffitét qu’ilsle lat commanderoient} qui fut 
exécuré; ils Obtihrent enfuite’pour la tdvovarion 
de l’édit! ‘Le Loyer, p. 290: 


(1) On a'vu des démoniaques enlevées en Tair, al 
touillées deffous les riant. fans cele. Bodin , 
Pp. 306. | 


(2) On en a vu d'autres qui paglgient des argues vils 
n’avoient jamais apprifes, Id, p. 294. | 


(3) L'hiftoire des diables de Loudun dit, 


‘ 


“HastYorre 


quels ‘om ferdonne 4 eux; pactes qu on pent 


retirer: que par une puiflance furnaturelle (1) qu’on 
n'eftspas} roujours afluréd’obtenir ; & al eft dau 
difficile de‘les chaffer des corps de’ ceux 
leur appartenir, que fouvent’ils 
suniflent. plutieurs. (2) afin de 
avee plus de vigueur. ° 

prétendu qu’ y-avoit diables qui 

nétoient pas fi: méchans:que\les autres'y qui font 
quel guefois plaifir; mais: on'n’admet que’ treite 
ivillecdecceux=1ai'3). De ce nombie font les 


— = 


fin tendre.s par le diable L¢yiatan, un pacte compolé del 
gccur enfant , pris dans un fabbat fait a Or- 
leans, & de: la cendre d’unc.hoftic brilée. 
sich On lit dans hiftoize des diables de Loudun 405, 
diable,, nomme¢ Béhémor ,étant forti pour aller, cher, 


_cher.un nouveau pacte, l'ange: gardien de la religieufe qu'il 


poffédoit, fe:faifit de Ini; &-le,lia pour. un mois fous,le 


‘tablean..de Saint-Jofeph) dans I'églife, & qu'il femblaala 
religieyfe , quil parcoit je me, fai quoi de fa qui,s‘doi- 
gnoit delle, proportion de la.setraite du diable;, 


(2) Une nommée Elifabeth. Blanchard. fe _difoit, pol 


: {édée par fix diables; par: Aftaroth & le charbon d’ impurete, 

de Yordre des anges; par Béelzebuth & le lion denfer, de 

! fordre des archanges ; par Perou & Marou, de I” ordre des 
chérubins. Id p. 255. 


Hefiode dir, qu'il ya “frente milfe ‘démons. ‘Bien- 


faifans parmi l’air, qui veilfent aux befoins des hommes. 
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efprits foléts , les efprits familiers, les lutins aint 
appelés (1), parce quiils fe divertiffent luitter’ 
avec les hommes, apparemment pour les rendre 
plus forts par cet exetcice. Il y en a qui, inftrut 
fent par des fonges (2) de. ce qu’on doit chercher 


ou fuir. _Diauttres accompagnent les Voyageurs 


(1) y avoir entre les Grecs un. qui 
THs démon juicteur & agrcflcur 
des hommes ; ; de la vient le nom de Lutin ou Luitt on. Ie 
Loyer, p. 25. Apparemiment c’elt de ceux-la cn 
que M. Oafle veut parler , 8 'non pas ‘de celui dont 
fait une hiftoire. Il dit qu'il y avoit un.démon 
Luitton Temefcan, quiluttoit contre tous les_étrange<s 
qui arrivoient a Théméfe , ville des Bruriens. Il, ayoit évé 
autrefois homme, nommé Polités, l'un des compagnons 
d'Ulyife 5 8 ayant écé tué par les Brutiens en trahifon, if 
s‘cfforgoit aprés fa mort de tourmenter tant les étrangers, 
que ceux ‘qui lui avoient Fait perdre Ia vic. | ‘ 

(2) Pour qui eft de Cardan, dit M. ives 
Il patle fi diverfement de fon efprit, ‘qu’aprés  avoit “dit 
abfolument:dans un dialogne inticulé Técim , qu’il'ch avoit 
un qui éroit vénérien , melé-de Saturne & de Mercure 
dans fonslivre , de Libris propriis, qu'il fe communiquoir 
a lui par les fonges, il douteau méme‘endroit s'il en ayoit 
véritablement un, ou fi c’étoit I’excellence de fa natures 8& 
conclut enfin dans fon livre, de rerum varietate 6.93. 
qu'il n’en avoit point, difant ingénuement; Ego certe nullum. 
damonem aut genium mihi adeffe cognofco. Si bien des gens 
ne vouloient parler que d'auffli bonne foi, on n’éctiroit.pas 
tant d’hiftoires. 
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fous le nom de maitre Mattinet (1), &Jeur font 
prendre les chemins les plus courts & les moins 
dangereux. II y en aquipaffenr par ne fucceflion 
de plufieurs années aux enfans, afin de défendre 
les familles auxquelles ils fe font attachés contre les 
infultes de leurs ennemis (2). Quelques-uns don- 
nent des confeils, mais ‘de telle forte que; quol- 
qu ils foient fort prés , cependant leur voix paroit 
venir dé fort loin ('3).:On‘en a vu qui étoienr fi 
appliqués aux intéréts de leurs maitres , & fi em- 
preflés de ne leur laiffer faire aucune mauvaile 
démarche , qu’ils leur tiroient fans facon les oreil- 
les, ou (4). les. de 


‘qui accomnpagne les magiciens, & 
qui leur défend de rien entreprendre fans le congé 85 Maitre 
Chez les Lapons, ‘on croit que les péres, donnent 3 
leurs enfans, & leur. font pafler en forme d’héritage , les 
malins efprits , qui ¢roient attachés 2 leus feryice, afinqu’ils 
puiffent {urmonter les démons des autres familles qui leut 
font ennemies. Monde Engh. 1. 67. 
(3). Casdan dit avoir vu une femme a Milan qui avoit 
un efprit familier invifible, done la voix nes que 
efprit familier donnoit des fenfi 
eommie toucher J’orcille droite , fi l'on fait bien Poreille 
gauche fi l'on fait mal, ou fapper fur un livre _ faire 


; 
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eommettre. quelque, faute qui leus fur préjudi- 
tiable. Er propos de ces\bruits.qu’ils font de 
ces coups qu ils. denhent, on .a remarqué qu'il 
n’y.avoit, ni chaleur, |ni,dureté,, ni vaolence.dang 
ces mouvemens. ;..catJeurs mains.font froides 
comme glace &,mollgs,.cemme du coron {1). 
On peut appeler ces diables de fort bons garcons , 


auffi-bien que ceux quon nomme drdles , et 
panfent foignenfement les chevaux de leurs miai- 
tres quiont de leurs dit 


Catdan parle; dé rerum , d'an ae 
qui couchant dans une ¢hambre, od venoient des folets, 
fentic une main comme du coton, qui 


palla fur fon cou & far fon oo & lui voulut ouvrit 


(2) ‘pextonne die qu aux les plus 
avancées wens le Septentrion, il y a des diables qu on appelle 
dréles qui panfent les chevaux, qui font ce qu’on leur 
commande, qui avertiffent des dangers. Medit. Hiftor. de 
13. 

IL y a des mandragores qu'on n prétend étre des farfa- 
dets, lutins ou efprits familiers, & qui fervent a pluficurs 
ufages, Quelques~uris font vilibles fous la figure d’animaux, 
& d'autres font invifibles. Je me fuis trouvé dans un chateau . 
dit f’auteur du petit Albert, p. 130.131, ou il y en avoie 
un qui depuis fix ans avoit pris  foin de gouvernet un¢ horloge, 
& d’écriller les chevaux¢ J’ai vu courir ]'éctille fur Ia 
du cheval, fans étre conduite par aucune main vifible. Le 
palfrenier me dit qu'il s'étoit attire ce fatfadet? a fon fervice, 


~ 
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qu'un faméux ‘ery ‘avoit un 


pommeaw de fon épée'(). pons 


“Que de ‘gens qui avoir diss 
bles qui'font venir l'atgent dans léur bourfe: 


ow apprennenta fairela pierre philofophale (3) 
Je crois qu’on les mieux au 


en n prenant | une petite poule noire , qu’ if I” avoit faignée dan 
un grand chemin croilé, & que du fang dela poule, il avoit 
écrit fur un perit morceau de‘papier’, Beric fera ma befopne 
pendant vingt-ans ,@-je-le-recompenferai ; & Qu’ayant-cn- 
terrg la poule a an pied de profondeur, le meme jour le far- 
fadet avoit pris foin de Phorloge:&. des chevaux, & que de 
tems en tems.il faifoir des valgient quelque 

(1) On difoit que Paracelfe avoit un démon familier, 
renfermé dans le pommeau de fon épée. C’ plurde deux 
ou trois dofes de laudanam , dont il ne vouloic jamais étre 
dépourvu, parce quiilen faifoit des metyeilles, 8 fervoit 
comme d'une médecine univer(elle, pour gucrirtoptes fortes 
de maladies. Naudé, Apol. p. 285. 

(2) Ona dit du fameux médecin ‘Pierre d’ ‘Apono quil 
it le plus grand magicien de fon fiécle, qu acquis 
la connoiffance de fept, atts Tiberaux ar le moyen « de Lept 
efprits familiers qui ‘il tenojt enfermés un crittal qu 


avoit I induftrie, comme un autre Pafetes , de faire reyenit 
dans fa, bourfe argent gu avoir, dpenté.. Id, 274, 27 

Un efprit nommé Floron, qu ona dit é etre ‘de ordre 
des chérubias ; un démon nommé Barbu, qui montre dans 
‘un morceau. de papier, le moyen de faire. la pierre philo- 
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boy 


celui qui, donnoit des: lecons de phitofaphie Ans 

plaifane diable que celui qui prendit 
faire voler en-Pair de pratres“le bonnet 
dun préfident cét aurre-étoit 
qui, péendanc’ jéur, fe éaclioit dans'des favors ; 
ol avait foitt dé le'bien & 
la nnit ‘alloit dérobet da BIS" pour 
penfer ceux quit tai faifoient du bie sy! 
commodité ‘d’en’ porter darts 


Cardaa dit} que ah 


donnoit des lecons de philofophie, 2.5 
UmElprit jetadespictres, & fit Voler te du 


Patfident Latomi a Toulgufes Bodiny p. wp olor. 


(3) Voici ce qu'on dit ordinairement touchantlesdiables 
donmreftiques que2Sthot Delrio. rappodrrent cénime 
ayant tint de Meletins: Hs difent que cesdiables fe retirent 


dans les endroits les plusi¢achés, maifons dans ainitas— 
de bois$<on les nourtio«ds:toures ‘forres:de mrerssdélicars, 


parce.qu ils apportent 4 leutsundictesdu bled-qu’ils on volé 
dans des greniers d'aurrui. Lorfque ces efprits'ont deffein dé 
s'érablit dans quelque thaifdrty ils le font 
taflant quelques mioiceaumde ‘les! ‘uns’ far «les 
autres¢cen yetanit le fumict dans-des (eaux 
Silemratere de lamaifoni, sematquant cela, laifleces copeauz 
enfemble, & le oui boit da 
lait on eftde fumiet lui, seldemeure 
dans fa:maifon, Oa les 


(+) Wierus parle J, 6 3. & gs dé 


° 
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ou dans. des: fioles. (1), pour is Sei 
-fervir quand on en abefoin | Avouez qu'il y.a bien 
plus d@ avantage 3 connoitre de tels démons: gue 
ceux.qui,, par.malice , enflent le-vifage des hommes 
& Jes, défigurent de telle forte. qu'on ne les recon- 
‘noit plus (2)-.-Ceux, qui fe fervent des morts 
pour tourmenter les vivans (3), ou qui vont dans 
les. cimertiéres y déterrer les charognes & les mane 
ger jufqu’ aux OS ou qui font perdre tout d'un 


coats dane du vere (comme table boteu ou dans 
qui fut jeté dans Ie feu: par héritiers. 
(2) Il ya des démons que Pfellas: 
qui:du de leur haleine , rendent aux hommes le vilage 
tout bouffi, & les font méconnoiflables. Le Loyer $354: 
(3) Saxon, grammairien, rapporte cette hiftoire, 5. 
‘Hiftor.. Dania. A{mond & Afuith compagnons d’armes 
Danois, étant- liés d'une.étroite amiti¢, convinrent? pat 
ferment folemnel , qu’ils ne s'abandonneroient ni’ la mort 
ni a la vie. Afuith mourut le premier ; & {uivant leur accord, 
@fmond fe confina dans fon fépulcre, oi le diable qui 
étoit entré.dans ice corps mort, tourmenta tant Afmond, 
en le déchirant, lui-défigurant:le vifage, & lui arrachant 
une oreille,, qu'emfin Afmond coupa’ la téte au mort,’ 
(4) Paufanias fait mention|, in. Phocaicis, d'un diable 
‘nommé Eurynomus , les des 
motts, & Jaifloit que les os. 
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coup ‘2 un homme quelque membre de fon 
cofps (1). 
De tous les diables, on. tient que les plus 
menteurs font ceux qu'on appelle terreftres (2); 
la raifon en eft claire; c’eft qu’habitant dans les 
entrailles de la terre, ils font les plas éloignés ‘du 
ciel qui eft le domicile de la vérité.. | 
A propos de diables. terreftres , je me per- 
fuade que ces efpéces de diables font ceux qu’ort 
appelle gnomes (3 gens fort amoureux des 


(1) Il y a des diables emportent pied, 
fans faire mal. De Lancre, 175. 

(2) Les Chaldéens tiennent que les démons terreftres font 
menteurs, & cela, parce qu’ils font les plus ¢loignés de la. 
connoiflance des chofes; divines, Bodin. 215. : 

(3) Les gnomes font.compofés des plus fubftiles panties 
de la terre, & en font les habitans.- Le comte de Gabalis, 

Voici pourquoi M. Oufle ne s’en. rapporte ce. 
qu'on a dit des gnomes, &c., c’eft qu'il eft parlé ainftdans _ 
le Comte de Gabalis, p. 128. 129, le démon eft ennemi 
mortel des nymphes,. des fylphes & des falamandres; car, 
pour les gnomes il ne les hait pas fi forts parce que ces 
gnomes eftrayés des hurlemens des diables qu’ils entendene 
dans le centre de la terre, aiment mieux demeurer mortels, 
que céurir rifque d’étre ainfi tourmentés, s’ils a lent 
limmortalité; de 1a vient que-ces gnomes & ces: démons , 
leurs vojfins , ont affez decommerce ; ceux-ci perfuadent ape 
gnomes, naturellement erés-dmis de ‘homme, que 
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lui un fort Tervice, déliveer d'un grand 


peril , que de Yobliger de renoncer a fon immortalité. Ils 
sengagent pour ecla de fotirnir a a a ‘gui ils petrvent 
perfuader cette rononciation), rout J'argent qu'il 
de dérourner les dangers qui: pourroicnt menaccr fa vic 
durant un temps, ou telle autre condition qu'il plait 
2 celui qui fait ce. malheureux padre :. Ainfi le diable, Ic 
méchant qu ‘l eft, par | entremife de < ce'gnome, Fait devénir 
de cerhoninie, & Ia pers du droit de 1a vie 


(1) Onattribuc aux dit encore le méme comte, 


” p. 96. 97, tout ce qu’on devroit attribuer aux peuples des. 


dlemens, Unpetit grome fe fait aimer de la celébre Ma- 
deleine de la-Croix, abefle monaftéere a Cordout ew 


Efpagne : elle le rendheureux des Page de douze ans , & ils 


continuent ‘eur commerce Vefpace de 'trente ans: Un di- 
secteur ignorant veue perfwader que c’eft un lutin.... Le 
diable n’eft donc gueres malheureux , de pouvoir entretenit 


commerce Le démon a dans la 


segion'de la mort des occupations plus triftes & plus con- 
formes ala haine qu’a pour lui le dieu de-pureté. 

Encore une fois, ajoute-t-il, p..132. 133, le diable n'a 
pas la puiffance de fe joucr ainfi dagenre humain, ni'de 
padtifer avecleshommes , moins'encore de faire adorer., 
Ce quiadonné flict ce bruit populaire , c’eft que les (ages 
affemblenrles habitans des élémens , pour leur précher leurs 
myftéres & leut morale; & comme il arrive ordinairement 
que quelque gnome revient de fon erreur eroffiere, coms 
frend les horreutsdu néant , &confent qu’on l’immortalife, 


‘ 


femmes (1); gardiens déstréforsdont}’aurois bonne 
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“part, fije me fervois du fecret que je fai (1); & qui, 
quand ils veulent, changent I’or en. plomb (2). 


Je mets encore au méme rang: 


1%. Le fylphes (3), de (4), 


on. tui une file, 0 on timmorealife éelebre 
avec route la réjouiffance. que ‘demande la: conquére qu'on 
viene de faire. Ce font-la.ces danfés & ces cris,de, joye, 
gu’ Ariftote dit qu’on, entendoit dans certaines: ou 
pourtant on ne voyoit perfonne... 


(1) Viri flantis fupra: draconem, qui in» manu téneat. 
gludium, figuram, in. hematithe {culptaminavenies, pone 


in annulo plombeo., vel ferreo, & obedient ei omnes {piritus 
fubterranei , & revelabunt ¢i omnes thefauros levi carmize, 
nec non extrahendi modumipf Trinum Magicum, 


On veut croire, que gnomes 


ont tranfmné les mérauz précieux en des maticres viles & 
abjectes , pour tromper ‘les: i Le folide Trefor du. 
petit Albert, p. 73. 

(3) Les, fylphes fone des plus purs atomes de 
lair. Le eomte de, Gabalis p. 33+ 340 

(4) Le fameux cabalifte:Zedechias mirdaris | 
fous le régne de Pepim, de: convaincre le monde, que les 
étémens font habités par:tous ces peuptes, dont je vous ai 
 décrit lanature. L’expedient; doncil s’avifa, far de confeiller- 
aux fylphes de fe.montrer ‘en I'air 2 tour leamonde; Je- 
firentavec magnificence 3 on voyoir dans les airsces créatures. 
admirablesen forme humaine , tantér rangées en bataille 
marchant en bon ordre; ou fe tenant fous:les armes, ow 
campées fous des: pavillonsfuperbes ; fur des ‘navires: 

P iv 
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qui , par une prononciation cabaliftique d’un nomi. 
myftérieux, metrent én fuite les autres démons 


a¢riens d’une ftru@ture admirable, dont la flotte volante 
voguoit au gré des zéphirs. Qu’arrive~ t- il? Penfez-vous 
‘que ce ficcle ignorant s‘avifat de raifonner fur la nature de 
_ ces fpe&aclesmerveilleux? Le peuple crut d’abord que 
c’étoit des forciers qui s’étoient:emparés de l'air, pour y 
exciter des orages, & pour faire gréler fur les moiffons. Les 
{cavans, les theologiens & les jurifconfultes furent bientét 
de lavis du peuple; les emipereurs le crurent aufli ; & cette 
ridicule chimeére alla fi avant, que le fage Charlemagne, & | 
apres lui, Louis le Debonnaire,, imposeérent de gri¢ves peines 
tous ces prétendus tyrans del’air. Voyez cela dans te pre- 
mier chapitre des Capitulaires de ces deux empereurs. Les 
fylphes voyant le peuple , les pedans & les tétes couronnées 
mémes fe gendarmer ainfi contr’eux, réfolurent , pour faire 
perdre cette mauvaife opinion qu’on avoit de leur flotte 
innocente, d’enlever des hommes de toutes parts, de leur 
faire voir leurs belles femmes , leur république & leur gou- 
vernement , & puis les remettre a terre en divers endroits du 
monde. Ils le firent, comme ils l'avoient projeté. Le peuple 
qui voyoit defcendre ces hommes, y accourut de toutes 
parts; & prévenu que c’éroit des forciers qui fe dérachoient 
de leurs compagnons, pour venir jeter des venins fur les . 
fruits & dans les fontaines , {uivant la fureur qu'infpirent de | 
telles imaginations, entrainoit ces innoceris au 
Id, p. 135, 136, 
Quand un fylphe a appris de nous prononcer 
liftiquement le nom puiflant, Nehmahmihah, & a le com- 
bincr dans les formes avec le nom délicicux Eliae/, toures 
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2°. Les nymphes ou ondins (1 )s habitans des 
eaux, & que je ferai venir 4 moi quand il me 
(2). | 
©, Les falamandres (3), habitans du feu. 

‘°. Les ogres, monftres qui n’aiment rien tant 
que la chair fraiche, comme celle des —_ 
filles & des petits garcons. 

50. Les fées dont les grand-méres & les mies _ 
font tant d’hiftoires aux enfans (4); ces fées, 


les puiffances des ténébres prennent la fuite & le fylphe jouit 
paifiblement de ce qu'il aime, Id, 124. 

(1) Les nymphes, ou ‘ondins font compofés des plus 
déliées parties de l'eau. Id. 33.34. 

(2) Hominis imago feulpta in Diadochoc. flantis & 
magna ftatura, tenentis in manu dextré obolam, & inalid 
ferpentem, fitque fuper caput hominis figura folis, & prof- 
tratum teneat [ub pedibus leonem, fi pofita' fuerit in annulo 
plombeo cum modico arthemifie ac radice faeni-graci, te- 
cumque habueris in ripé fluvii, vocaris aquaticos {piritus , 
ab iis de quafitis refponfa accipies. Irinum magicum, 
Ps 2745 

(3) Les font compofts des fubtiles 
parties de Ja {phere du feu, conglobées & organifées par 
l'aGion du feu univerfel, ainfi appellé, parce qu'il eft le 


principe de tous les mouvemens de la nature. Gabalis, 33, 34. 


(4) I] n’eft pas befoin qu’on vous die ; 
Ce qu’étoir une fée en. ces bienheureux tems; 
Car je fuis far que votre mie 
Vous laura dic dés vos plus jeunes ans. 


Pourquoi faut-il s*émerveiller , 


M, Perault, 
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affure. étre aveugles chez elles. & 


tees-clairvoyantes au-dehors (1), qui danfent ay 
lair de la lune (2), quand elles n’ont point. d’au~ 
tres chofes a faire, qui enlévent les bergers & les 
enfans, pour les porter dans Jeurs cavernes (3), 
_ & en -difpofer enfuite.a leur volonté qui préfer- 
vent de & de tempétes les lieux, qu'elles 


Qne la raifon la mieux fenfce, 


_Lafle fouvenrde trop » veiller, 
des contes d’ogte & defie, 
Tngénieufement bereée , 
/Preane: plaifis 4-fommeiller Id. 

(1) Les poétes ont die que les fées avoient cent yeux hors 

de leit maifon, que'dedans étoiént Dia. 
cur. 
(2) “Lettres de Cir. 
(3) de Kempen affure qu’au temps del'empéreur 
Lothaife , vers l'an’830 , if fe trouvoit dans Ja Frife quan- 
tiré de fees qui faifoictit féjour dans des grotes, on 
fe “des ‘des collines , dou elles def- 
cendoient fa nuit pour enlever les bergers de leurs troupeaux, 
tirer de leurs berceanx les enfans., & entrainer les uns & les 
attres dans deurs caveries. Le Monde ench, 1. 290. 

Nos aiculs ont alfaré, que c’étoit une ancienne tra- 
que Lion Tes fees fades, femmes des druides 
_habiroient, jameis Ja gréle ii les tempétes ne gatoicnt les 
fruits. Frey en ‘fon admiranda Galliarum, cap: to-& au 
‘traité qu'il a donné dans les écoles intitulé, antiquiffima 
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Voila, ce me fembdle, affez.patler des diables., 

de ce qu’ils ont fatt & de ce qu’ils peuvent faire. 

 Sivous ne voulez pas croire tout ce que je viens 

de vous dire, allea y voir (1); je vous en donne- 
rai le moyen quand vous le voudrez. _ 

Enfin yoil’ le difcours de M. Oufle fini, A dire 
vial je m ‘ennuyois bien en €crivant tant de chofes 
mal digérées , qui ne prouvent rien, mais qu 
apprennent feulement que ce bon homme ne fa 
voit autre chofe que tirer avec aflurance des conclu- 
fions de fairs, comme s ils avoient éré erés-certains, 
quoique la plupart faffent rrés-conteftables. 


N. B. L’editeur fupprime ici le difcours de Non- 
crede en réponfe a celui de fon fréere. Dansce difcours: 
Noncrede difcute ferieufément des chofes qui fe dé- 
truifent delles-méimes.& ne. doivent étre com- 
battues que par le mépris & le ridicule ; & comme 
les raifonnemens ennuyeux & mal digérés que l’au- 
ceur entaffe dans ce difcours , n’auraient pu contri- 
buer nia linfirudtion ni a Vamufersent de nos lec- 
teurs , nous avons pris le parti de-les leur épargner. 


— > 


Pour faire voirle diable une perfonne en dormant. 
prenez le fang d’une hupe, & en frotrez le vifage de cette: 
perfonne; elle s'imaginera que tous les diables font autour- 
d'clle. Les adimirables feerets d’Albert le grand ,1.3,p. 168, 
apparemment c’eft de cette pratique » 
M, Quite veut parler. 
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as 


E xtravagantes imaginations de M. Oufle, qui fe 
perfuadoit que les diables le fuivoient par. pout, 
‘ & qu’ils lui apparoiffoient fous des figures de 
chiens, de pourceaux , de mouches, de papil- 


M. Oufle ayant recu le difcours de Noncréde; 
ft auflitot appeler l'abbé Doudou, le confident 
de fes fuperftitieufes pratiques , pour le lui com- 
muniquer. Ils Ie lurent enfemble; mats quelles 
méprifantes ne firent-ils pas en Ie Infant; 
chaque article ils levotent les épaules , pour mat- 
quer le peu de cas qu’ils farfoient de cer écrit, ils 
. eondamnoient tout , fans reftriction & fans favoir 
pourquot , ils s'applaudiffoient bien de leurs opi- 
nions , & fe promettoient de ne les jamais aban- 
donner. Ils fe fEparérent avec ces beaux fentimens. 


Mais M. Oufle, qui pendant plufieurs jours 
savor eu lefprit occupé que de diables & de dia- 
bleries , tomba dans des vifiens qui Ini firent faire 
& dite bien des extravagances. I] s’imagina que les 
diables le fuivoient par tout, qu'ils lui apparoif- 
foient fous je ne fai combien de formes différentes; 
il lut prit envie de faire des tablettes magnifiques, 
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pour y placer dignement ces livres qui lui ¢toient 
-fichers , & dont la le@ture faifoit fa principale 
fa plus agréable occupation, if envoya quérir om 
metiuifier, 4 cet effets cet homme vint le trouver 


fur le champ; éroit faivi d’un gros chien barber; 


le menuifier érant entré dans le cabinet de M. Onfle, 
celui-ci jerant le chien que fur le 
maitre, parut d’abord tout ftupéfait & comme © 
immaobite. fut‘longtems fans parler, ayaur 
toujours attachée fur le chien. L’artifan 
favoit que penfer du filence profond , de 1’éronne- 
ment-& de l’immobilité de M. Oufle. Il lui-de- 
manda ce qu’il fouhaitoit de fon fervice ; point de 
réponfe., on ne patloit que des yeux, encore 
n’étoit-ce qu’au chien. Le menuifier s'impatienta; 
eft-ce, lui dit-il, monfieur , que vous m’aver fair 
venir feulement pour regarder mon chien? Vous 
naviez qu'a me le mander , je n’aurois pas pris la 
peine de venir, je vous l’aurois envoyé aved la 
liberté de le regarder a-votre.aife tant que vous 
auriez voulu, fans qu'il vous en efit couté un fol. 
Notre vifionnaire quivn’avoit tegardé. avec tant 
d’attention ce chien , que parce qu'il lui étoit vena 
dans )> que ce pate animal étoir on 


(1) Leon, évéque de Cypre, écrit que le diable fortit a 
corps d’ un de noir. Le Loyer, 
p- 318. | 

Zoroaftre, par que chiens {¢ 
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diable, rompit le filence, en élevant la voix-aved 


fureur., & difant au menuifier qu'il ¢ étoit un imagi- 
cien quiamenoit un démon pour le tourmeniter, 


& mettre le défordre chez lui; Jamais furprife ne 


fut pareille 4 celle du menuifier ; comme il ne.con- 
noiffoir pas la foibleffe , ou plutdr la folie de. c¢ 
pauvre homme, ilrepoufla ce reproche par un ton 
de voix qui n’écoit pas moins élevé que celui dont 
on venoit de fe fervir. pour lus marquer Linjuneur 
foupgon qu’on avoitide vifite. Oufle. répli- 
qua avec le méme emportement ; mais il nOtoit 
point {4 vue de deflus le chien, rant,il craignoit 
qu'il nel’attaquac & mic. en pieces; le chien, -de 
fon coté , qui femblojt y entendre finefle , &.cons 
noitre ce qu'on s'imaginoit de lui, fe renant,a 
de'fon maitre , la cére alerte & devée, regardoit 
M, Ooafle: avec autant: d’atrention qu'il 
regardé. Cependant M. Oufle s'approcha du: me- 


qui fe dépouillent de ‘ ite; 


c'eft a dire, les diablesy a eenx: qui font préts de mourit’, 


ou.aux gens de bien, quiabandonnant Ie monde fe 
dans.la folitude, Id, vista‘! 
Ora_yu un chien, gu’ “on appelloit un qui levoit 
les robes des religieufes pour enabufer. Bodin, .p.. 308. 
Par le nom de chien, les démons éroient quelquefois 
défignés ; & méme -en la magie de Zoroaftre ils: font 


appelés chiens terceftres. Le Loyer, p. 25. 


pi | 23H. 
chez’ lui. Le barbet‘alors fe' mir aboyer d'une 
grande force témoignant dinfi 4 fon maitre qu'il 
ecoirpret 4 le bien déféndte, de forte queM: ‘Oufle 
ménacant avec fureur’le: menuifier, le-méauifier 
répondant aux menaces fir le méme' ron & 
chien .aboyant fans relache , il fe faifoit un vacarme 
épouvantable dans cette chainbre. Caméle qui 
entendit tous ces différens cris, vint 4 la.porte pout 
favoit ce-qui paffoit; mais ctoyant qu'on’ mal- 
traitoit fon pére, elle appella au fecours freut 
Razine-8¢ Mornand}; qui éroient plus portée 
que les autres. Ils montent avec précipitation ;*ils 
entrent; M: Oufle leureri¢ auflitér, en montrant le 
chien’; qa'ils fe donhent bien garde: de Fap+ 
procher parce’que: ¢’étote un diable, artifan’ 
rourmiente , pour leur prouver que n’étoit-point 
un diable mais un-chien véritable uri ehien’-fait 
comme les auitres , ‘ajoutant qu il Taveit Glevé fort 
petit, & qu'il y avoit de trois ans 
de fonpain, fans qu’ilairparu qu'il y eft Li moindre 
diablerie dans fa condatte; mats M. Oufle foitteoit 
toujouts ; fans en vduloix démordre, que 
vrai diable, qu avoir’ pris la forme d'un’ chien. 
Motnand qui fe doura' bien que. c’étoit quelque 
vifion qui avoit paflé’par lefprit de fon ‘maitre , fit 
femblant-de le croire; pendant que Ruzine, qurfe 
doutoir de la mémechofe, firfigne ausmendifier 
de fe taire, lui dit tout bas que fon pére “*hailldir 
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tant les qu'il ne les pouvoir pas plus fo 


frir,que des démons , & enfin l’engagea a fe retirer 


1 fans bruit avec fon chien. La bonne Caméle qui 


crut que ce chien étoit véritablement un diable, 
parce que fon pére l’avoit dit, & que Mornand 


avoit paru le croire, alla toute effrayée trouver -fa 


mére , & lui raconter.qu’un magicien, déguifé.en 
menuifier, avoit amené chez fon pére un diable 
fous la forme d’un chien, d’une laideur effroyable, 
&. qui faifoir des cris horribles. Madatne Oifle 
jugea, bien que cette, hiftoire n’étoit fondée..gue 
fur quelque nouvelle vifion de fon mari; elle f 
la fic conter par Ruzine & Motnand, & ils ne 
manquérent pas.de.la confirmer dans ‘le jugement 
quelle avoit porté, On laifla M. Oufle en repos; 
Caméle de fon cété, aprés que fa mére lui eut 
parlé, ne crut plus que .ce chien €toit un diable, 
car la bonne fille croyoit tout avec une égale. faci- 
licé, &,étoit toujours de l’avis de celui gui parloit 
le dernier. Le menuifier ne manqua pas de raconter 
a bien des gens cette bizarre aventure, & elle 
devint bientét fi publique que prefque rout le 
monde en patloit dans la ville. 
M. Oufle fe perfuada encore, parce qu if Pavoit 


lu (1), que parmi les pourceaux il y en avoit beau 


| 


(1) Selon faint Jean Chryfoftome, de providentié ad 


Stagirum monachum, le diable qui occupoit par inceryalles 


i 
» 


coup éroient. de wrais, diabless, qnahditihien 


voyoitiun,, il d'horreur, Pendant-rout le 
zems que duréteut ces imaginations voulut 
point; manger dg la chair, de cés animaux; quoi- 
qu’auparavant | elle de fon; gotity Lear 

figure , difoit-il,, n’eft-eHle, diabeiliqae:2 Léurs 
ctis fent-ils moins effteyables que cettx des diables 
N’ayons-nous. pas ya fyuyenct dangides 
les diables de cochon chances Ss 
enflées ils fe fervoiens pout! 


faire ipaut? Le, plaifireqneices  prednént 
a fe plonger lordure , n'eft-ce pas parce que 


le diable n ‘aime rien’ tant que la vilenie’& 
puteté? par cbs titlieules ou 
d'autres femblables, que ce. “homme 


“entretenoit dans fes éctanges vilions. 


pour lui:iné preuvede 
ly: préfence de quelque dénion. Je pas 


(1) Cardan dit, que les fant] 
ainfi que les lieux qa’ils frequenrent & 
gue. les ‘anciens- — Boda; 


aa 
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gue quand fatisfailoit 4 fes ‘néceflités naturelles : 
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~ mouche , parce ‘iln’y avoit pas une mouche en fon 


‘Mastotna 


il €role dans de continuelles alaemes , tant il 
gnoit que quelque diable , habirant , felon'lui, dis 
lieu ot il’ étoit, ne profitat de fa firuation pour le 


tourmefiter;‘aufli n’y reftoir-il que le moins'de 
terh$ qu'il ‘pouvoit, & n’y alloit-il que quarid: il 
ne’ tui éroit plus poffible-de s'en'défendre. 

‘. Je vais parler d’une autre vifion qui n’eft pas de 
fi imauvaife odeur , Ceft de la frayeur qu'il avoit 
desmouches; car il -prétendoit encore que le 
diable apparoiffoir fouvent: fous Ja forme: ‘de-ces 
s(t): Il ne foufftir aucun far 


Selon Paul, 6 6 hiftor. Kus 


roi des Lombards, s’entretenant, en prefence de fon 
grand écuyer, du deffein ¢ qu ‘il avoit de faire. mourir deux 
feigneurs Lomibards , ‘nommés Aldon & Granfon, & une 
gtofic mouche ce Prince: 2. teprifes, ; 


une ob Enfuite un apparoit a. Aldon &)Granfon 
avec une jambe de bois, & les avertie du deffein que roi 
avoit pris contr’eux 5 ce qui fit ¢ croire que cette ¢ mouche etoit 


~ On»appelle le Soleil Baal. , ceft-a-dire, en hébreu, 
feigneur 5 d’ow eft venu Bahalzebur, qui veut dire 


Les apfés avoir factife au‘diea' Acarons 
diet dés mouches &*les:Giecs Jupiter, furnommé Myio- 
des, c'eft-a-dire, mouchard, toutes les mouches, s’en4 
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table de peur gu ‘l ne attitat. an) Ini 
en ayant fait confidérer une dans un microfcope 5. 


quand il. vic fes cornes, trompe, fes yeux de 
couleur de pourprey fés jambes velues, les pinces 
de fes pieds.,. enfin rout fon: COFpS. enfemble, iépre- 


fentant une figure qui lui paroifloir d’aurant.plas, 


hideufe., qu'il ne s€roit, jamais perfuadé qu’elle 
fir relle qu'il la. vayoit,, ul. la trouva.trés-propre 
pour devenir la demeure.d’un diable; il avoit.la 
méme opinion des papillons, & malheur 4 ceux 
qui.fe trouvoient a fa il ne les Spargnos 


Il fe défioit encore beaucoup des que | 


les. gueux.s pour exciter a leur, faire, des 
aumones. Une hiftoire apportée dans un de fes 
liyres (1), 0 od veut perfuader que le 
éroit un jour fous la. figure | d'un de: ces ‘enfans lus 
donnoit cette C’eft. pour méme, rai- 


toloient ent une nuée; comic | nous hifons ch ia 
Arcadicis, ‘&' en Pline, L 

dit'de fa démnoniaque de’ Laon, que: le 
zebuth.) fortoit de fa bouche en forme de! ey 
rentroit, Le Loyer , p: 509. 

Lediable appareit quelquefois en fotme de groffe mouche 
ou en papillon , dic de Lancre dans fon livre def inconf{tance 
des démons, p. 508. 

(1) On trouve cette hiftoire dans Ic livre de inconftance 
des démons , par de Lancte, 233% 

Qy 
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for (i) qu'il: iétoit fort circonfpec , il 
noit: un ‘valet 6u une fervante a fon fervice. I] en 
faifoir aupatavant plufieurs exactes informations , 

afin qu tant bien intruit dé leur conduite , il‘ne 


fe mit en de fe faire fervir 
démoti. 

“Si gai ne la connoiffoit point, Pap- 
peloit par for nom, un fouipcon de diablerie's "ent 
paroit ‘auffitét de fon efprit (2). 

Ii fe laffa enfin de prétendues perfécutions: 
Ses livrés vinrenc fon fecouts pour le garanitir 
. des tourmens qu'1l craignoit du pouvoir & des 
attifices: de ces mauvais éfprits: Nous patlerons de 


+} 


le feptentrion , il y a des qu’o ‘on appell 
Gustei , oui panfent les chevatix autres bétes, Il'y en a 
auffi qu’on appelle Fro/len, qui felowent en habit de femine 
ou d’homme. aux fervices plus.honnétes de la maifon, 
Des {pectres, par le Loyer, p.496. 
(2) Dans la Tartarie, des démons appellent par ior 
nom les gens, pour les faire fouryoyer de leur chemjp, & 
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CHAPITRE XXIIL 


Ce que fit M. Ouflé pour fe délivrer & fé garantir 

des prétendues apparitions des diables , qui lui , 

caufoient des troubles & lui donnoiént des in- 

guiétudes continuelles, par la crainte.ou il étoit 

d’en recevoir quelque dommage. fs | 
M . Oufle croyoit toujours pouvoir, avec fes 
fuperftitieufes pratiques, trouver ‘reméde tout; 
auffi éroient - elles fa premiére & principale ref- 
fource dans toutes fes peines, fes inquiétudes & 
fes chagtins; ceft-la qu'il fe: propofa de chercher 
des moyens de fe délivrer de tous ces diables, dont 
il s'imaginoit étre continuellementobféde. Voyons, 
donc ce qu'il va faire pour chaffer des diables qui 
ne fongent point a lui. 

Le premier fecret dont il s’avifa, c racine 
Baaras , qu'on aflure avoir la vertu de chaffer les 
mauvais efprics (1); 1! ne la mit pourtant pas en ~ 


(1) ‘Lat ville de Machérus, a au feptentrion une certaine 
vallée , qu'on appelle Baaras, ow il croit une racine.de méme 
nom, de couleur rouge, qui rend un éclat de foi-méme, | 
vers le foir. Que fi quelqu’un pafle par-!a, elle ne fe laiffe, 
pas facilement arracher; au contraire, elle “lui échappe 
toujours, fe retire & me s'arrete point, que I’on n’ait jeté 


Q iij 


| 
| 
| 
2) 
_A 
| 
Bi 
i 
. 


246 “Tiss rornzs 


‘cart lui'fut impoffible de la trouver, Les 
herboriftes ne la connoiflent point, & n’enfavent 
pas méme le nom , peut-étre n’a-t-elle d’exiftence, 
que dans les livres qui en ont parle, aufli bien 
qu'une certaine pierre qui fe trouve, dit-on, dans 
le Nil ( 1), & qu'il fouhaitoit extrémement avoir 
pour | le méine fujet. Quoigyil en foit, il s’en con-. 
fola dautant plus aifément, qu ‘tl avoit d'autres 
reffources qui ne hi pouvoient pasmanquer. 
La premitre, ¢éroit de fe fervir d'une épée, fes 
lectures lui ayant appris qu'il n’y a rien que les 
diables eraignent tant que des épées dégainées & 
amifes ¢n mouvement (2). Non content de celle 


deflus de l'urine d'une femme ou de fes fleurs. Mais il faut 
que. celui qui la touche meure , a moins tienne de 
cette méme racine dans fa main. On la peut arracher de 
cette mani€re , fans courir aucun rifque. Ils l’arrachent toute 
entiere , & n’en laiffent dans la terre qu’un petit bout, auquel 
its atrachent un chien & puis s’en vont. Le chien qui veut 
les fuivee, tire facilement la racine aprés foi; mais il fauc 
qu il meure fur Vheure. Jofeph a'rapporté cetre hiftoire fur 
un oui-dire. On dit que par le moyen de cette racine, on 
chaffer fur heure les démons., Le Monde 

t. IV, p- 282. 

(1) Thrafillus >», payen par Sobée écrit qu ‘aa 
| Nil il fe trouvoit une pierre femblable : a une féve, qui i dtoit 
| bonne pour ceux qui étoient vexés par les dém 
| auffirde qu’en Ia leur mettoit au nez , Ic diable fortoit. 

(2) Platon & plofieurs autres Keademiciens fengient 
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qu il avoit & qui écoit fort courte , ilen acheta de 


longues, larges, de la meilleure trrempe; de tems: 


en remsil en faifoit dans fa maifon unm exercice qui 
donnoit affurément plus de fujet de rire 4 ceux qui 
lui voyoient faire ce manége, qu'il ne faifoit de 
peur aux diables , & afin d’étre plus fiir de rem- 
porter defi belles: , il mertoit 4 fon doigt 
un gros diamant, avant que d’armer fa main d'une: 
épée, La raifon de cette précaution , c’eft qu'un de 
fes auteurs (1) Pavoitaffuré que les démonstrouvent 
les diamans infupportables. Il ajouta aux épées o& 
au diamant, toujours par le confeil dé fes livres , 


plufieurs cogs (2) qu’ilfit élever & nourrir dans fa. 


maifon,, fans dire a perfonne pourquoi, il séroit 


avifé de: faire une telle mais femme. 


que les diables craignent fort les tranchans & glaives. 
Bodin, p. 30%. 

Un ftoicien parlant des cérémonies,des magiciens, die 
quwils écoient contraints de tenir, des épées nues,, pour 
vanter-les. démons. L’incred. Scav. p. 

Le diamant eft bon contre les efpsits folers. Les ads 
mir. Secr. d’Alb, le Grand, p. 933°: 


(2) Les: démoas fuyent la-voix du felon Prethus. 


Le Loyer, p. 2 

H s’eft vu des quijavoient pris Ila forme de lion 
lefquels difparoiffoient auffitdr: qu'on leur mettoit un coq: 
aw devant, Tableau de: Manes des: par de 
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voyant chez elle tant devcogs inutiles, s'avifa de 
Jeur* donner: des poules: Ce mélange inquiéta 
M, ce qu'il s’alla ‘mettre dans Vefprir 
que les diables voyant que ces cogs s'amuferoient 
prefque toujours avec les poules ils n’aurotent pas 


tant fujer de les craindre , & qu’ajinfiils ne s’enfui- 


roient pas aufli*promptement qu’tl l’avoir efpéré; 


afin donc qu'il) n’etit point fujet de fe reprocher 


d’avoir rien négligé pour empécher les démons de 
le rourmenter& de lui apparoirre, il mit en ufage 


de nouveaux fecrets. Il porta fur lui de I'herbe 


qu’on:appelle armoife (1). Il fe fervit de celle que. 
lonnomme verveine(2); tl chercha deux cceursde: 
vautour, qu'il porta fur for; Pun lié-avec un poil 


de lion ; l'autre, avec un:poil de:loup (3)..I fic. 


faire une image qui repréfentoit deux tétes ; l'une 
d'un homme qui regardoit en dedans , & l’autre, 
femme qui regardoit en dehors (4). Il fe 


(1) Celui- qui a foin d’avoir toujours fur lui de Mherbe 
qu’on appelle armoife, ne craint point les mauvais efprits , 
ni le poifon, ui l'eau, ni| le few, & rien ne peut lui nuire, 
Les adini. Sect. d’Albert le Grand; 3, p. 168. 169.4: 

(2) Lawverveine chafle les mauvais efprits & les ante. 
p. 8. | 

(3) Le cceur vautour, lié avee-un pol de lion, ou 
dc loup, chaffe les diables, Id, 1. po 


(4) Les prétres d'Egypre ( au:tapport d’Orus ) fe. pers | 
fuadérent @ cux-mémes, & perfuaderent aux autres, qu'une: 
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tint le plus gai qu'il put’, afin que la mélancolie ne 


donnat aucune entrée aux démons (1); comme on’ 
en menace ceux qui s'abandonnent 4 la -riftefle 


& ce qui termina enfin fesinquiétudes, le tonnerre 


érant rombé dans la cour de fa maifon , il fe ref- 
fouyint d’une opinion bizarre de certains peuples ! 
& crut avec eux (2) qué le ciel avoit banni pour 
toujours les diables de chez lui. C’eft ainfi que ce’ : 


pauvre homme ne chaffoir de fon efprit une erreur 


ridicule, que pat le fecours d’une autre erreut auf 


impertinente. 
Enfin il fe trouva, par la force de fon i imagi- 


image de deux tétes , l’une d’homme, regardant en dedans ; 
l'autre de femme, regardant en dehors, étoit le feul pré- 
fervatif & remede contre les démons. Medit. Hiftor de Ca- 
merarius, t. I, 4,5 CIR. | 


(1) Les antiens difoient, que la mélancolie bots le bain 
du diable. Ariftote Probl, Se&. 30, quztft. 1. 


Quelques-uns ont cru, que les chofes qui fervoient 4 
chaffer humeur mélancolique, foulageoient les démo- 
niaques, comme la mufique’a Saiil; les feuilles de rue, la 
fumée de fréne , & des cornes d’une chevre, comme la mé- 
lancolie étant le fi¢ge du démon. De Lancre, p. 284. 


Pomponace dit que les anciens purgeaient avec l’ellebore 
les démoniaques. Le Loyer, p. 150. 


(2) Les Lapons croyent que le tonnerre tue les mauvais 
demons, fe fervant de l’arc-en-ciel , pour lancer {es foudres. 
Le monde ench. t. I, p. 63. 
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nation, délivré de la crainte des apparitions des, 
mauvais ef{prits. Les chiens, les pourceaux, les 
mouches, les papillons, les lieux puants , 
furent plus pour lui des fujets de trouble; mais 
il'n’en fut pas pour cela plus tranquille, car de ces - 
vifions il pafla 4 d’autres qui n‘étoient pas.moins 
déraifonnables. Je les. rapporterai aprés que j aurai 
patlé de queiques extravagances de Sanfugue, qui, 
quoiqu'il ne fit pas aufli fou que fon pére, ne. 
lanfla pas de faire de trés-folles démarches, par 
Pavidité qu'il avoit d'acquérit de grandes richefles, 
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CHAPITRE XXIV. 


Sanfugue extrémement avide é acquerir de grandes 
richeffes, s’informe , apres avoir lu le diftours 
de M. Oufte fur les diables , des moyens fuperfti- 
sieux qui promettent de faire devenir riche, ¢ les 
met en pratique, 


S ini ucu® ayant entendu parler du diftours 
que fon pére-avoit fait far les diables, eut la cu- 
riofiré de le lire. Il Palla prier de vouloir bien le 
lui communiquer , lui difant, pour engager , 
qu'il avoit appris que c’étoit un excellent ouvrage, 
Comme ‘étoit prendre M. Oufte par un endroit 
fort fenfible, it te hut donna fans différer, Faffu= 
rant qu ily trouveroit de-grandes vérités dont rout, 
te monde n’eft pas capable. Lifez, hui ajouta-t-il’, 

cet ouvrage avec confiance, vous y trouverez du, 
merveilleux qui vous furprendra. Mais reflouve- 
nez-vous que de grands hommes y parlent avec 
moi , & que je n’yavance rien qui ne foit approuvé. 
& imprimé; c eft rout dire. Sanfugue parurécouter, 
cetavis, comme s'il éroit forti de la bouche d’un 
prophére. lalla done lire fur le champ: Ce qu’ib 
y trouva de meilleur , cet lendroit de la feconde 
prrtie ou il eft pa: un démon qui apprend 
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faire la pierte philofophale , & que la note appelle 


Je démon barbu. L’ eau lui en vint a la bouche; car 


fa paflion dominante , cétoit dacquérir des ri- 
cheffes. Il avoit autrefois confulté ces gens qui font 
profeffion de chercher cette précieufe pierre , cette 
poudre de projection, cette eau du foleil, enfin, 
qui travaillent 4 ce qut s’appelle le grand ceuvre. 
H avoit lu rout ce qu’on a écrit de plus important 
pour & contre cette recherche; & comme il ne 
manquott pas d’efprit, & qu il ne croyoit qu’avec 
‘précaution il étoit perfuadé que toutes ces peines 
font vaines, inutiles & & plus proptes 
3 faire devenir pauyre , qu a enrichir. Il eft vrai 
quon etablir de gtands principes , pour montrer 
qu'il n’eft pas impoflible de trouver la pierre phi- 
lofophale, qu'on, enfeigne des moyens (1) de la 


— 


Pour faire le: grand ceuvre, il faut de , du 
plomb, du fer, de l’antimoine, du vitriol , du-fublimé , de 
Parfenic, du tartre, du mercure, de l’cau, de la terre & de 
Yair, il faut un cuf de cog, du crachat, de l’urine, avec 
de I’excrement humain. Oh! que ce n’eft pas fans raifon 
qu’un dés vieux philofophes a dit dans fes écrits, que notre 
pierre droit une falade, qu’il y falloit du fel, de I’huile & 
da vinaigre. Dans les imeilleurs falades l’on met toutes 
fortes d’herbages ; auffi dans notre pierre , il faut favoir méler 
tout.ce que deflus. Je {ai bicn que nous trouverons écrit, 
qu'il ne faut pas beaucoup de chofes pour le magiftére ; cela 
cht fait -nous tromper. Ne font -ils pas tous d’accond 


4 
~. 
7 


faites mais’ il eft vrai aufli que la pratique pu, 
jufqu’a préfent en autorifet la-rhéorie. C’eft ‘un fe- 
cret que l'on cherche depuis quelques fiécles, ( je 
dis depuis quelques fiécles,.car les anciens n'y 
fongeoient tant que les (2) avec tous 


— 


que chaque chofe engendre fon femblable ? & Patgede 

y fone donc néceffaires, Ne dif€nr-ils pas encore, que’ notre 

pierre eft engendrée de ep? Voila touts les métatix: Ne diftnt- 

ils pas que la vertu minetale doit dans’ notre matidie? 

Don¢ tous lés mineraux nous ferone de befoin , puifque’ la 

vertu minérale eft éparfe pa tout, &' non pas dans tin feut. 

Ne difent-ils pas queles principes de notre art forit 108 

que ceux delanature? Voila laterte , l'eau & Nedifea’ 

ils pas qu’l fawt un ceuf philofophique? Voila notre @ufde 

coq. Ne difent-ils pas, que la mati¢re doit éte calcinée phi- 

lofophiquement par la voix de la nature , qu’il faut, partant, ; 

quelque: fel de nature? Tl faut done‘du crachat, qui, réduic 

tous les en chan, fatis brdler les 

dans ce crac iat qu et "eft ce fa dé nattire: Ne difent-is pias 

faut un diffoivaat qui ne (oir cotrofif PIP faut donddd urine 

il n’ ‘yen a point qui foit plus ils difenr’ patéillement 
qu "it Line ‘térre” puante , ptehons donc dé Péxcrement | 
ventures, du ‘philofophe inconnd én ‘la re~ 
cherche & en Tit invention Ta is ‘146, 
tant de fujet den ‘parler, pas témoigné 
quils ‘en ‘connuffent le nom: Et Pine, entre les Tatins, qui 
acitérant d’Auteurs , & parte dar ng fon hiftdire naturellé > 


~ 
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les foins.poffibles ; fans que cependant pid 
trouver Des princes pique (2) 


de ce fi de age elle’ ete quelque rang ‘parhii 
fes autres, en etic lu quelque chofe dans les bons livtes; 
Je {cai bien qu’il-en court fous le nom d’Hermés, Trif- 

megifte, de Democrite commenté par Synefius , dOrus, 
d ‘Olympiodore, & de quelques-uns ehcore de. ces grands 
genies de Pantiquité. Mais je fuis far auffi, gue. Ja feule 
lecture de la plupart, & l'idiome quafi de tolls, endécouvrent 
manifeftement la {uppofition. Ceux, par exemple, qui 
» fgawront comme on parloit grec du temps de Démocrite 
& long-fems aprés, teconnoitront facilement que ce traité 
qu’ on lurattribue , ne peut | étre de lui, & ils Sapercevront 
méme, par beaucoup de dictions, que fon veritable auteui 
acu connoiflance du chriftianifme. M. L. I, Ps $00. 


Ne fe point de chercher cette pier 


philofophale tant d'exemples de gens qui « ont perdi 
tt tems); leurs: peines & leurs biens. dans fa recherche? 
Sit “ft comme on le dic, que | le Soleil produit Lor, 
cft-ce que les chercheurs de. cette précieule pierre fc flartent 
d acquerir par leur (cience la force de cet aftre ? “Avant que 
de fe, promettre d’arriver an but -quiils fe propofent, que ne 
de produire | le moindre brin herbe! femblable 
celle de nos prairies ? Je les défie d’ y réuflir ; par cet ea, 
gui feroit fans fueces, ils j de leur incapacite pout 
‘hire fi peu « de chofe -combien ils font témergires den entre- 
fi grande. La Langue ,t il 2 63.1 
(4), L'empereur Rodelphe dernier n ‘avoit rien. de plus 3 
inutile rechetche, ¢ Cabrera sonfefles . I, 


> 

# 

& 
i 

a 
4 


imméenfes, & le produit de-tontes ces fommes s’eft 


céduit A quelques petites gourtes d’or qui n *étoient 
pas affurément capables d’érancher la foit qui les 
avoit excités 4 cette dépenfe. Des peuples entiers 


fe font révoleés (1) dans une préfomptueufe aflu- 


rance. alloient trouver cette pierre, & que, 


pat fon fecours , ils feroient en état de fe fourerit 
contre toutes les puiflances; & il ne leur eft refté 
que le repentir de leur rébellion, & la crainte d’en 
{ubir le chatiment. Oh cite des hiftoires de gens 
qui la: poflédoient. Mais; qui les a empéché, de 
sen fervie., du moins de la laiffer en mourant 
a leurs enfans (2); oud amis, s ils n ‘ofo.ent 


23. que Philippe Il. cemploya de grandes fommes argent 
a faire travailler les chimiftes aux converfions des métaux . 
quill iui fixérent & congelérent enfin du mhercure tran{muable 
en argent, ce qu'il dit, quoiqu’ avec fi peu de profi, gue 
linvention en “Fut méprilge. M.L. p. 29 

@) Dioeleticn panic Jes émotions Egyp- 
tiens, en faifant briler tout ce gu ‘ils avoient de ‘livres, gui 
traitoient ‘de cette prétendne ftience , afin qu'ils nreuflent 
plus la hardieffe'de fe rébeller, fondée, comme il préfumoit , 
fur abopdance d’or & d'argent, qu'ils fe promettoient de 


pouvoir tirer de leurs fournaux chimiques ; ce qui, fe lie 


dans les extraits d’Antioche , & dans Suidas , quand il ex- 
pliqhe le mot de Chimie. cites 

(2) On ne fcguroit douter, que fi Ja pierre ‘philofophale 
pouvoir etre trouvée elle ne I’stit deja été plufteurs fois , 
depuis | un fi long-temps que tant d'hommés de toutes con- 
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pas, par je ne, fais quelle crainte mal, fondée,..& 
qu'il leur étoit aifé de, détruire, la.mettre, eux 


foufflent les charboné, nuit & jour pour 
cela; il femble qu'on peut diré fort raifonnablement, 
que fe font peinés jufqu'ici en vain, cc ti'eft, pas faire 
unc aGtion de prudence, que-d'enttcprendre une ichole ‘qui 
n'a jamais réufli a perfonne,, qudique behucoup,cn. aicnt 
tenté le fuccés, Or fi ceste bonne fortune. ¢roit arrivée a 
quelques-uns , & ‘ils, euffent poflédé enfin ce prix 
de leurs travaux , 11 eft « encore, mon avis, plus Vrai- 
femblable conféquence plus nééeffaire, qi ‘ils 
atirotent ‘laiffé des témivighages de leur gu 
toutes hiftoires en patleroient, & gine <petfonneiin'en 


pourroient dourer, Car, foit du coté des richefles incom- 
prehenfibles que donne Ja moindre poudre de projection, 

foit de la } part du long age, & de Vexeniption de toutes 
fortes ‘de maladies que caufe cet dxir de vic, & cette, _mé- 
decine ‘univer(elle , comme ¢n arlene quelguetois ceux de 
fa cabale (‘témoin Artephitis ) qui ofent méme coucher ici 


d'une il eft certain , aya ‘vo, tel 


avantage un fi miraculeux prefent ciel, als erojen 
comme ‘Wes dicux en terre, qui n¢ trouveroient ry ag lear 
pac réfi ni qui Tes gmpéchar, de faire upiver(el 
tout ce que bon leur femblerdit. ¢ eft ce. fit dire 

ment a un chiaous du grand-feignenr, qui gntenc ar! 
i Venife, ifn’ y apas fort Jongtems un certain 


ifS 21 
comme d’un homme qui favoit Part de faire de 


| “ryfrt 
» cela. eft, mon maitre ne éyiter quill ne 
fon valet ». M. L. Tap. 309.3105 VI vie du pere aul 

Ws aflurent que hheure qu’ ‘on en eft ent: € gn pofic fhon, 
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mémes en ufage? Is Pont cherchée , je n’en doute 
pas; ils onc cru méme la tenir, mais elle leur eft 


(1), fans quils aient pu en etre les pof- 


on tout autre deflein, pour vaquet a celui-la feul de fe 
tenir Couvert, & d’aflurer fa felicité par le fecret, n’y ayant 
point d’autre moyen de fe garantir de la violence des plus 
puiflans qui uferoient des forces qu’ils ont en main, pout 
fe rendre maitres de la vie & de la libert¢ d'une perfonne 
qu’ils croiroient capable de fatisfaire 4 toutes leurs con- 
voitifes. Mais outre beaucoup de repliques que recoit cé 
difcoyrs, & qu'on peut jugef qu’en ¢elant pour un 
tems une chofe de fi grande conféquence, if feroit aifé’de fe. 
mettre enfin hors des termes de pouvoir étre Foree,, eft-il 
poflible d’ailleurs , que tous ceux qu’on dit avoit enfin 
trouvé la pierre philofophale aient été de ménte humeur, 
& tous qpuement dans la ctainte? Ne s’en eft-il rencontré 
pas un qui efit un ami qu'il voulit faire participant de f& 
icience , avant que be mourir? Et n’y en a-t-il eu atican qui 
fit pere, & par-la, touché du défir de rendre héréditaire 
dans (a famille un agt fuffifant pour la laiifer la plus glo- 
rieufe, la plus puiffante, & la plus heureufe de toutes celles 
qui font fur la terre? En verieé, il eft trés-difficile de fe per- 
fuader une telle inhumanité; & je tiens bieh plus vrai- 
{emblable de dire que pas un n’ait donnéjufqu’a ce but, que 
de. croire que ceux qui y font arrivés, aient auffitér perdu 
toutes fortes de fentimens naturels, coinme s’ils avoient 
éré cux-mémes métamorphof€és eri ce qu’ils cherchoient, & 
comme fi cette pierte philofophale étoit une Medufe qui 
pétrifiat tous ceux qui ofent lenvifager. M. L. Vi t. I 
311, 

(1) Leur pierte imaginaite feroit micux nomméec fuyatde,s 
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parce qu’en effet toutes {es magnificences éroient fondées fur 
la pierre philofophale qu'il pofledoit, & dont ils veulent 
-& a toute forte de pierres précienfes, il n'y a pas plus d’ap- 
‘s‘imaginer avec quelques réveurs de rabins, qu'il batit ce 


palais , par le moyen de la pierre philofophale. Mais ne lui 


fefleurs. Le langage Ordinaire de ces fortes: de 
chimiftes , c’eft qu'il ne leur faut plus qu’un certain 
degré de chaleur. Hier, ils y étoient prefque par- 
venus; & fe croyant fi prés d’y arriver, aujour- 
@hui ils recommencent; demain ils continueront, 
& ainfiils efpéreront toujours la trouver , &.ne la 
trouveront point. Salomon(1), dit-on, l’a pourtant 


que: philofophique, puifque celle qui fervic d’ancre aux 
Argonautes, s’appeloit ainfi, apis fugitivus. Il y a cette 
différence, que ceux de Cizyque, aujourd’hui Spiga de 
Natolie, tenoient celle-ci attach¢e & chargée de plomb dans 
leur ville, pour l’empécher de s’en aller, comme elle avoit 
fait plus d'une fois, & l'autre ne fut jamais que dans la 
fantaifie de ceux qui fe plaignent toujours qu’elle difparoit 
quand ils penfent la tenir. Id. 12, 63. 7 

(1) Pluficurs ont penfé que balhesoo n’envoyoit a Tarfis, 
gue pour ne pas donner 4 connoitre ce qu’il vouloit tenir 
fecret, & pour en rapporter quelques rarctés feulement, 


qu'il air parlé au fepti¢me chapitre de fa fagefle. Quand 
Salomon, dans ce chapitre , préferela fagefleal’or, al’argent, 
parence de prendre cela a l’avantage de la chimic, que de 
renomimé temple, fon trone fi fuperbe, & fes magnifiques 
a-t-on pas méme attribué des livres qui en traitent expref- 


fément, avec la méme impudence dont on le fait autevt 
de je ne fai quels autres qui parlent de l’invocation des 


a 


DE M. 
trouvée. La plupart des fables de la mythologi¢ 
payenne font comme autant de voiles qui cachent 


Yinvention de cette admirable & charmante 
pierre (1) : cela eft bientét dit; mais quelle preuve 


démons, comme eft celui qui a pour titre, la clavicule de 
Salomon. Id, 1. 295, 299. 

(1) C’eft une chofe certaine , leur dire, que la plupatt 
des fables ainciennes ne couvrent point d’autre myftere; & 
que tout ce que les premiers pottcs, qui éroient les phi- 
lofophes de leur tems, ont dit de Vulcain, de Prothée , de 
latoifortd’or, du phénix renaiffant, de la boéte de Pandore; 
des pommes d'or d’Atalante; ou des Hefpétides, & de 1a 
defcente méme d’Orphée, !’un d’entr’eux , aux enfers, ne 
peut érre micux interprété que des opérations de la chimie: 
Auffi y a-t-il des livre’ de mythologie faits exprés; pout 
montrer, que prefque toutes les métaimorphofes ‘du paga- 
nifme enfeigtient cellés des métaux, & fe peuvent pratiquer 
dans les Fourneaux des chiiniftes. Suidas veut que le voyage 
des Argonautes n’ait été fair que pour avoir uh livre dé 
peau de mouton, qui enfeignoit a faire de l’or, par la con- 
verfion des autres méraux. La conjecture de Strabon, 1. 1 I, 
Geogr., fera trouvée bien plus vraifemblable , lorfqu’il 
temarque de quelle fagon les peuples du pays de Colthos 
ont accoutumé de recueillir l’or des torrens avec des peaux 
de mouton , il juge qi’eit venu le conte de cette 
toifon d'ot; en quoi il a été depuis peu fuivi par Belon, qui 

a eu tort de ne pas nommiek Sttabon pour auteur de ceité 
opinion. Le méme géographe ajoute que la quantité de 
métaux qui fe trouve dans la Colchide , a peut-€tre donhé 
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en donne-t-on? Rien autre chofe que de grands ef- 

forts defprit, potr trouver abfolument des myf- 
téres ol il n'y en a point. Combien d’exemples 
n’avons-nous pas de gens qui, avec des explications 
forcées de l’écriture fainte, ont prérendu foutenir 
les plus étranges erreurs & les opinions les plus bi- 
_zarres ! Un homme cherche la pierre philofophale; 
il s'accroche a tout ce qu'il peut, pour fe prouver 


lieu a cette galanterie des San, Qui m’empéchera de fou- 
tenir, au fujet de Vulcain, dont les chimiftes s’attribuent 
réciproquement toutes les actions, que, quand les poétes 
ont écrit qu'il voulut forcer Minerve , & que d’un tel at- 
tentat naquit ce monftre d’Erichthonius, ils ont voulu 
fignifier que les chercheurs de pierre philofophale: pré- 
{ument mal-a-propos de forcer la nature avec le feu de-leurs 
_ fourneaux, parce qu'il n’en fortira jamais que des produc- 
tions imparfaites, & au lieud’or & d'argent de bon aloi, 
une matiére propre feulement a faire de la faufle monnoie? 
Que peut-on alléguer de plus précis pour l’expreffion de 
leur vaine recherche, que la fable de ce Sifyphe qui roule 
inceflamment un rocher, tombant autant de fois qu’il penfe 
l’'avoir ¢levé au lieu de fon repos? N’eft-ce pas une figure 
naive de ces miférables enfumés, foit quand ils proménent 
inceflamment dans leur efprit le deffein de cette pierre fan- 
taftique ; foit lor{qu’aprés mille travaux ils font contraints 
de recommencer leurs opérations qui fe trouvent toujours 
fauffes , au point de leurs plus grandes Pepasances ?M.L.Y. 


t. I, p. 2965302, 3935 304. 
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4 lui-méme qu'il a raifon de la chercher ; c’eft ce 
qui fait que je ne fais combien de miférables (1) , 


(1) Tous ceux qui fe préfentent tant aux princes qu’aux 
particuliers, pour l'enfeigner, ou pour les rendre riches en 
la faifant , font toujours dans la néceflité, n’y ayant peut- 
étre rien’ de plus ridicule que d’écouter ces impofteurs qui 
ont l’effronterie de promettre des monts-joies de ‘biens 2 
ceux de qui ils veulent tirer une piéce d'argent. Ennius fe 
moquoit de quelques devins de fon temps, qui demandofent 
une drachme pour enfeigner des tréfors cachés, leur difant 
qu'il la leur donnoit de bon cceur a prendre fur ce qui fe 
trouveroit par leur moyen. II faut renvoyer de meme ces. 
impudens fouffleurs, quand ils fe préfentent. Jd. p. 312, 
313. Cic. 1. 1, de Div. 

Il y a des chimiftes qui pour chercher la pierre philofo- 
phale , n’en devicnnent pas plus richcs; cela eft vrai : mais 
il eft vrai aufli qu’il y en a qui n’en deviennent pas plus 
pauvres. Ce font ceux qui n’ayant pas dé quoi fubfifter, 
vont en chercher chez les viches, em leur promettant de les 
enrichir encore davantage. Mais ccs promeffes ne fe fone 
pas fans myftére. Ils demandent: furtour le fecret & de 
grandes circon{pections. On travaille enfuire dans les lieux 
fes plus retirés 5 on fe cache autant qu’on peur, & l’6n a en 
effet bien fuje: de fe cacher , car fouvent-om ne fait que 
faux or, au lieu d’en faire de véritable; & enfin toutes les 
peines de celui qui propofe l’ouvrage , & routes Ies richefles 
du riche employées pour I’exécuter, fe réduifent en fumée , 
en cendres & en charbon; de forte que Pan & lautre fone: 


également réduits dans une miférable indigence , & quelyue- 
fcis deviennent encore plus malheureux par le dangereux- 
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rrouvent un facile accés auprés de ce bon homme 
crédule , en promertant de travailler avec lui fi heu. 
reufement au grand ceuvre, qu'il ne pourra jamais 
manquer de rien. C’eft cet entétement gui rend in- 
capable de découvrir les fourberies (1), dont ces 


= 


ufage qu’ils font de ce qu'ils ont trouvé. La Langue, t. II, 
P- 164, 145, ors fine arte, cujus pringipium mentiri, me 
giunt laborare, & finis mendicare, | 
(1) Ceux qui fe médient de ce méticr, apres avoir été 
trompés par d’autres, prennent ordinairement plaifir a faire 
les memes fourberies qu'ils ont forffertes, & tachent bien 
fouvent de fe récompenfer par-la. Tantdr ils ont de faux & 
doubles creufets; une autre fois le charbon, dont ils Ics 
couvrent, cit plein de soudre dor, & le plus erdinairement 
ils tmitent ie trait de Brutus, qui porta de l’or au diev de 
Delphes dans un baton qui Ie cachoit. On tiert que Braga- 
din avoit une verge de fer pareille, au bour de laquelle un 
peu de cire arretoit de la limaille d’or , qui temba dansle 
creufet , auffitot qu'il eut feint de remver.ce qui éroit dedans, 
Arnauld de Villeneuve fe fervit fans doure de que!que rout 
de paffc-paff: femblabie, fi tant eft qu'il ai: fairdans Rome 
ce qu'on lu) attribue. Mais la plus grande partie de ce qu'on 
vent faire paffer. pour hiftorique fur ce fujct, n’eft rien 
.qu’impofture & une pure inventicn d’hommes, qui ne font 
jamais fi ingénieux, que quand il eft quefticn de s’entre- 
abyfer. Cet Arnauld de Villeneuve, par cxempic, étcit un 
des plus renommés médccins de fen tems, gui fe fervoit des 
remédes chimiques fort heureufement ; & parce. quiil 
acquit par-la de grands moyens auprés des papes & des rois 
ge Sicile, iba laiflé des meilleurs maifons de Provence gui 
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fripons fe) fervent pour le féduire; & enfin il eft 
a craindre que, pour fe dédommager des trompe- 
ries que lui a faites un particulier , ilne venge 
fur le public (1), s'il veut abfolument fe tirer dela 
misére (2), 00 la recherche dela pierre philofophale 
réduit. 


— 


- 


portent fon nom; ce qui a donné lieu 2 la créance com- 
mune, qu'il favoit faire la pierre philofophale. Tout ce 
quon a écrit de Remond-Lulle, de Jacques-Cceur, de 
N:colas-Flamnel, & de beaucoup d’autres qu’on cite, pour 
prouver gue ce n’eft pas en vain qu’on la cherche, puifque 
ceux-la l’ont eue & en ont fait des merveilfes, peut cre 
interprété de méme ; plufieurs qui fe font donné la peine 
d’examiner I’hiftoire de leur vie, ayanttrouvé de meilleures. 
caufes de leurs richefles prodigieufes & de toutes leurs 
grandes actions, que ce qu’on allégue de cette pierre ima- 
ginaire, M, L. V. t.1, p. 306, 307.-. 

(1) Léon d'Afrique dit qu'une partie des Arabes s’occupe 
a la recherche de Pélixir, & que Ie refte travaille ala mul- 
tiplication des méeaux; mais que la fin ordinaire de tous, 


eft de falfifier la monnote; ce qui fait qu’on voit un crand 


nombre de ces fouffleurs, dans !a ville de Fez, qui n'ont 
point de poing , paree que ¢ "eft la peine dont on- chatie les 


faux monnoyeurs. Jd. p. 
(2) Pro Thefauro Carbones, dit fe proverbe, 7d. 3.0t4.. 
Laifle - moi donc les herbes aux.jardiniers, pour faire des 


falades aux pauvres alchimiftes, Les aventures du philo-— 


fophe inconnu en la recherche &ca l'inyention de la.pierre 


philofophale, p. r2@, 121.. | 
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~ Mais je Jaiffe au lecteur 4 étendre ces réflexions ; 
pour venir 4 Sanfugue dont je me propofe de parler 
dans ce chapitre. Il ne comptoit donc point fur 
habileté des hommes pour trouver la pierre phi- 
Jofophale. Maiscomme ilavoit entendu direfouvent 
gue les diables avoient des pouvoirs bien plus 
érendus que tous les hommes enfemble , # crut que 
peut-étre le démon barbu pourroit lui enfeigner le 
fecret charmant qui éroit fi fort felon fon gour..Sa 
croyance a cet égard n ‘éroit pas pourtant bien ferme; 
il ne croyoit que parce qu'il fouhaitoir beaucoup. 
Mais comment obtenir de ce démon barbn le 
moyen de patvenir a cette grande opération ? com- 
_ ment avoir commerce avec lui ? comment receyour 
fes inftruétions ? II jugea a propos de confulter fon 
pére li-deflus , mais adroitement, c’eft-a-dire , fans 
lui faire connoitre qu’il efit aucurie intention de fe 
fervir des fecours de ce mauvais efprit. Il le va 
trouver, lut fait Péloge de fon difcours, le parcourt 
en fa préfence, en l’engageant 4 raifonner fur diffé- 
réns articles, il le prie de lui expliquer ce qu'il 
croyoit & favoit de ce démon barbu, de.ce diable 
chimifte , qui apprenoit 4 faire la pierre philg 
faphale. Le bon homme ne lui donna pas de grands 
éclairciflemens, il fe contenta de dire en général, 
que les diables avoient de grandes connoiflances 
8 de grands pouvoirs , & fe retrancha, pour ne pas 
découvrir fon ignorance, far le {crupule qu'il fe 
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frifoit d’apprendre 2 qui que ce foit ce qu ‘il faut 


Faire pout former & entretenir commerce avec ces 
mauvais efprits; il dima mieux avoir recours 4 des 
pratiques fuperfticieufes ou il n’eft fait aucune men- 
tion de dtables, ni de diableries. Il dir donc 4 for 
fils qu'il favoit des fecrets immanquables , pour 
faire la pierre philofophale, fans que le diable s’en 
mélac. I faut, lui dit-il, mettre en ufage ce que de 
crands hommes nous apprennent dans des ou- 
viages approuvés & imprimés. On trouve, felon 
eux, des tréfors; on acquiert autant de richefles 
qu'on en fouhaite avec une figure qui repréfente un 
homme barbu, ou qui porte une téte de bouc, ou 
un bouc, un cerf, &c. (1), ou avec une chandelle 


(1) Sz hominis figuram habueris, cum hircino capite 
loco. fui, feias valere ad acquirendum divitias.. Trinum 
magicum , p, 227. \ 


Cervi vel hirci figura in Chalcedonio reperta fculpta, 
virtutem dat augendi divitias, fs in capfuld pecuniariz 
refervetur. Id. p. 284. 

Virt barbati habentis longum vultum & curvata fuper~ 
cilia, fedentis fuper aratrum inter duos tauros , figurdm ft 
fculptam in aliquo lapide ineneris, ad plantationes @ ad 
omnem culturam valet , ad inveniendos thefauros & bellan- 
dum, cenvertet inimicos in amicos, & in multis infirmita~ 
tthus valet; & fi quis eam porcaverit , fugient ferpentes & 
facie ejus, p. 3, 278. 
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compofée de fuif humain avec des coqs(2), 


que l'on conduit comme les chaffeurs ménent les 
chiens pour découvrir le gibier ; ou avec Ja main de 
gloire (3), ouvrage dont on ne peut aflez admirer 


Cardan donne ce ridicule fecret pour, connoitre 
sil'y a un tréfor dans le licu ou J’on creufe. Avoir une 
grande chandelle, compofée de humain, enclavée dans 
un morceau de bois de coudrier en cette manicre y. Si fa’ 
chandelle érant allumée dans le lieu fouterrein, fait beau- 
coup de bruit en périllant avec éclat, c’eft une marque 
qu'il y 2 un tréfor; & plas on’en approcliera, plusla chan- 
delle pécillera;'& enfin elle s’éreindra, quand on {cra tout. 
a fait proche. Le folide tréfor du petit Albert, p. 7 35 7Ae. 


Les Reiftres; quand ils vont aux champs, menent 
avec eux des cogs, qui devinent & leur font connoitre ou 
Jeurs hotes tiennent leur argent caché. De Lancre, p. 165. 
(3'} Dela fuperftition, appelée Za main de gloire, dont 
‘on prétend que fe fervent les fclérats pour entrer dans les 
maifons. L’ufage prétendu de cette main de gloire, eft de 
ftupéfer &. rendre immobiles.ceux a qui on Ja préfente, 
en forte qu’ils ne peuvent non plus branler que s’ils éroient 
morts. Cette main de gloire eft la main d'un pendu, quent 
prépare en cette manitre. On l’enveloppe.dans un morceatl 
de-drap mortuaire, dans haquel on la preffe bien, pour 
faire rendre le peu de fang qui pourroit étre refté, puis 
on la met dans un de terre avec du zimat, du falpetre, 
-du fel & du poivre long, le rout bien pulvérifé, on Ia laifle 
durant quinze jours dans oc pot, puis l’ayant tirée, on l'ex- 
pofe au grand foleil de fa canicule, jufqu’a ce qu'elle foit 
devenuc bier séche; & fi le foleil ne fuffit, pas, on la met 
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l'invention, la vertu & le pouvoir; ou avec une 
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dans un four qui foit chauffé avec de la fougere & de la 
verveine; puis l'on compofe une efpéce de chandelle avec 
de la graife de pendu, de la cire vierge & du fifame de 
Laponie, & l'on fe fert de cette main de gloire comme d'un 
chandelier, pour y renir cette chandelle allumée .& dans 
tous les lieux ou l'on va avec ce funefte inftrument, ceux 
qui y font demeurent immobiles. On prétend encore que 
les voleurs fe fervent inutilement de cette main de gloire, 
fi l'on frotte le feuil de la porte de la maifon, ou les autres 
endroits pat ot ils peuvent entrer, avec un onguent com- 
polé de fiel de chat noir, de graiffe de poule blanche & du 
fang de chouette, & qu'il faut que cette confection foir 
faire dans le tems dela canicule. Le folide Tréfor du petit 
Albert, p. 84, 

Delrio rapperte 4 ce propos de la main de gloire, cette 
hiftoire dans fts recherches magiques, p. 359. Deux ma- 
giciens, dit-il, érant venus loger dans un cabaret pour y 
voler , demandérenta coucher atiprées du feu dans Ia cuifine, 
ce qu'ils obrinrent. La fervante qui fe défioit d’eux, toatle 
monde .étant couché, alla regarder par un trou de la porte, 
pour voir ce que ces deux hommes faifoient. Elle vit qu’ils 
arrachoient d’un fac la main:d’un corps mort, qu’ils en 
oignirent les doigts & les allumerent, excepté un gu'ils ne 
purent allumer, quelques efforts qu’ils fiffent; & cela, 
parce que, comme elle le comprit., il n’y avoit qu’elie des 
gens de la maifon qui ne dormit pas, ear les autres doigts 
écoient allumés, pour plonger dans un -profond fommceil 
ceux qui éroient déja endormis. Elle alla auflirdt @ for 
maitre pour l’évciller, mais:¢lle n’cn put venic bout, 
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chauve-fouris (1) confervée avec art , & interrogée 
par celui quis’en veut fervir; ou par de certains 
beignets (2) faits dans un certain tems. Voild, 
comme vous voyez, bien des moyens de saveat 
puiflamment riche, Si vous faviez plus en détail 
V'opération, & Ja pratique de ces moyens, vous fe- 
riez émerveillé comme moi, de voir ladrefle & 
Vhabileté de ceux qui les ont trouvés. 


Sanfugue écouta cette énumeération de fecrets 
avec toute attention que demandoit fon extréme. 
avarice. Il tacha de fe perfuader que ces fecrets 
pourrorent produire. leur effet. Je dis tacha, 
car il s’en falloit bien qu'il fit auffi crédule & auflt 
fuperftitieux que fon pére. Quot qu'il en foit, if 


des autres, qu’apres avoir ¢teinr les, doigts allumés , pen- 
daut gue les deux, voleurs ¢toient allés dans une chambre. 
pour commencer 2 faire leur coup, &c. 


(1) Des gens croyent qu’ils auront’des richefles em 


abondancce, fi aprés avoir coupé la tére a une chauve-fouriss 


avec une picce d'argent, ils la mettent dans un trou bier 
bouché, |’y tiennent pendant trois mois, & au bout de co 
tems-la lui demandent ce qu'ils veulent.. dé 
Thiers, t. I, p. 270. | 
Faire ce’ qu’on appelle des crépes ou beignets avec 
des coeufs, de l'eau & de la farine pendant la mefle de fe 
fére de la Purification, en forte qu’on eh ait de faits apres. 
la mefle, afin de ne point manquer d'argent pendant toute 
Vaanée. Superftition de M. Thiers, p. 376, 377. 
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faire des mais fecrétement;{/de 
peut qu'on fe de ne 
Il comimerica miomenit de‘ fa 
naiflance , pour voir s‘1bavoit-ev le boriheurdere- 
cevoit ces bénignes influences dont M+ Oufle: lui 
avoit parlé: mais. il’ trouve 
ainfi if projeta de fe fervir-d tout hafard de ces ade 
mirables fecrets. Comme je ‘craindrois’ d’enhayer 
le lecteur, fi je racontoisde fuire' ces ufages y-jeittie 
contenterai de dire qu'aucun ne lui réuflit: au con- 
traire , pendant cet impertinent manége, il perdir 
un procés aflez confidérable , qu'il croyoit, comme 
c’eft l’ordinaire des plaideurs , ne pouvoir perdre 5 
il fat bien honreux d’ avoir donné dans ces, fadailes. 
jeta,au,feu lecrit.de. fon pere, afin. d’oublier 
tout-d-fait fes extravagances;:Ce: qu'il fit.dans la 
{uite fat certes bien plus fiir & bien plus: 'efficace 
pour s’enrichir. Il commenca-d'abord par s‘intri 
guer, afin d’avoir la caifle(1) d’une ferme confidé- - 


(1) Ceft une plailgnterie de dire qu'il n'y a fi petite 
caifle qui ne renferme une pierte philofophalc : mais cette 
plaifanterie ne laiffe pas d’étre fondée fur une vérité, En 
effet on ne voit guere de gens qui ayant la direction & Ia 
difpofition d'une caiffe, ne deviennent enfin, avec ce qu'on 
appelle le favoir-faire, en état de donner auffi leur. caiffe a 
gouverner 3 d’autres. Ils reflemblent aux chimiltes en ung 
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fouvent. La Langue, t. 11, p. 165. 
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rable, & Pobrint. Etant dans cet exercice', 4 force 
ide manier l’argent des autres, i] en amaffa aflez par 
fon adreffe , pour fe faire fermier lui-méme./Il fe 
amit. enfuite-dans plufieurs partis, dont les feuls 
dgoits. de préfence entretenoient fa cuiline fes 
€équipages ; car il fe vit dans les grands 
gains, il fe miten ménage, prit, comme ceux de fa 
profeflion , des airs de grand feigneur , fe jeta dans. 
da & acheta nombre de fuper- 
fluirés. IL n’en auroit aflurément jamais, tant fait 
avec tontés les pratiques. fuperftiticrifes de. fon 


pere. = 
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chofe; c’eft que, comme eux, ils font fecrétement leurs 


affaires & rie demandent pas de témoins} mais leur fort eft 
bien différent; car les tiches deviennent pauvres, en fe fai- 
fant chimiftes, & les pauvresideviennent riches, en fair 
fant caifliers. Si ce n’eft pas toujours, c'eft du moins trés- 
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CHAPITRE X XV. 


O2 voit avec quelle  facilicé M. Oufle foupgon- 
noit ceux qui l “approchotent d‘étre forciers ; les 
frayeurs que lui donnoient ces foupcons ; les ex- 
travagances que ces frayeurs lui firent faire. >! & 
plufieurs réflexions fore curieufes fur cette ma- 


tiere. 


J AMAtIs homme cru auffi fermemeént ‘gue 
M. Oufle, routes les hiftoires qu'on fait ‘des for- 
ciers , des magiciens , & de tout ce qui eft tt 
reflort des forciléges & des enchantemens. Il’ ‘n 

doutoit de rien fur cette matiére ; aufli étoit = ‘il 
dans des inquiétudes coitinuelles ; car il’s’tima- 
gingit qual pouvoit étrée’enforcelé 4 chaque’ inf- 
rant. avoir lu rant de contes'‘fur les. moyens'dont 
les forciers fe fervent pout éenchanter , pour malé- 
ficier , pour tourmenter ceux a qui ils en-veulene, 
qu'il ne fe croyoit point du tout en siireré 4 cet 
égard. Ses meilleurs. amis. l’inquiétoienr; les per- 
fonnes qu il n’avoit pas accoutumé de voir, & qui 
avoient un extérieur e@xtraordifaire , ou qui mon- 
troient quelque difformité érrange, lui caufoient . 
de continuelles frayeurs. Si on le heurtoit: par 
hafard, fi on lui frappoit fur l’épaule , if rendair 
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fur le champ la pareille,, fans ménager aucuné 
bienféance. “Sr on le regardoit fixement , fuyoit 
avec autant de vitefle que fi des dards avoient di 
partir yeux qui étoient fixés fut lui. Malheur 
a ceux qui lui faifoient quelque grimace 5 ¢ar 
ils fifquoient d’étre {évérement traités que 
sils ayoient voulu lut artac er la vie. Lui envoyer 
un préfent, c étoit lu donner un fujet d’ inquiérude, 
tant il cfaignoit qu'il ne fit accompagné de guel- 
que forrilége. Enfin , comme il avoit lu une 
infinité de maniéres de jeter des forts , de pta- 
tiquer des enchantemens , de répandre des malé. 
fices ; Tout. ce gui avoit quelque reflemblance 4 
quelque fappott a ces manicres , lui éroit fufpect, 
‘Leffrayoit , & lui faifoit faire des chofes vérita- 
blement extravagantes. 

ayoit lu. pat exemple. qu'un forcier avoit 
maléficié le pain (1),.qu’un -boulanger mettoir 
-dans-fon.four ; il fe mit donc dans l’efprit que 
tout: le,pain. qui n’étoit..pas trés-blanc , pouvoit 
avoir été fujet au.méme insonvénient ; car, difoit- 
al, <le-noir eft. la couleur favorite des forciers; 


a? 


Un boulanger de Limoges voulant faire du pain 
blané & Iaccoutumée , fa pate fut tellement charmée dro- 
guée par l'infufion qu’y fit dedans une forciére, qu'elle ft 
du paim fi noir , fi infipide & fi infect, qu'il faifoit horreur. 
De Lancre, p. 197. 
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ceft avec des robes noires , que lés magiciens 
paroiflent ; les diables font peints en 
noit. 
Sil entendoit prononcer par quelqu’un cé 


mot : frappe , frappe , fon imagination iui difoir , 


que dans ce moitient’,’quelquhomme mouroit 
de mort violente , qu'il arrivoit’ alors quel- 
qu’aventute tragique 3 & cela , parce qu il avoir 
appris dans fes livres(r), qu’Apolloniusde Thiane 
avoit de la forte, quand on» poignardoit 
Domitteh, quoiqu’il en far fort éloigné. 

Un cirier de fes voifins , étoit paffionnément 
ainé d’une ¢trés-belle fille, beaucoup plus j jeune 
que lui, & dont la famille éroit des plus confi- ” 
dérables de tout le pays. Quand il, apprit cette 
nouvelle , il ne manqua_ pas de conclure , que 
cet homme s‘étoit: fervi moyen magique , 
pour s’attirer cet amour. On verra dans la note 
ci-deffous (2) , la'raifon de cette ridicule créance. 


—~ 


(a) On dit que lorfque Pempereur Domitien fut _tué 
Rome, pat Stephanus, Apollonius de Thyane, faifant fa 
lecon en public dans la ville dFEphefe, il refta quelque toms 
tout interdit & fans dire mot puis tout d’un coup ils ‘écria 5 
courage Stephants, frappe le méchant, tu I’as frappé, cu 
las bleffé, tu l’as tue. Medie. de Canekatins , t. I, 
| 

(2) Daubigné fait parler tarda‘ de 
Pp. 79. Cayer m’a montré des libres de magie, compoutez 
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Hi trouva dans la chambre de fon valet plufieurs 
anneaux enfilés enfemble, qui éroient deftinés pour 
étre attachés 4 un rideau; notre vifionnaire crut 
gue Mortnand les gardoit pour un ufage) bien 
différent (1); & Ton eut toutes les peines,.du 
monde pour l’engager a changer.de fentiment.... 

La flite étoit dans fon opinion . un inftrument 
véritablement magique. Une hiftoire fameufe (2) 


par lui de dus :pieds de haut: il m’a fait boiré&dans une 
couque-d’uf, ou il faifoit lou petit homme abec des germes, 
des mandragores, de la foye cramaufie, & un fu lent pour 
parbenir a des chofes que je ne bus pas dire, Il m’a montrai 
les images de cire , qu'il faifoir fondre tout vellement, pour 
échaufer le qur de Ia galande, & celles qu’il vleffoit d’une 
petite fiéche, pour faire perir un Prince a cent lieues de-la, 
(1)° Les anneaux du tyran Exceftus par le bruit qu’ils 
faifoient, Tavertifloient de ce ‘qu'il avoit a faire. Clem. 
Alex. 1.1, Stro. 
 Ariftote a écrit qu’Exceftus , tyran des Phocentes , portoit 
deux anneaux en fes mains, le(quels par collifion & fon 
quils faifoient a l'autre, lui prédifoient les chofes a 
venir, ou lui confeilloient ce qu'il devoit faire. Il fut tou- 
tefois tué en trahifon, quoique ces anneaux erichantés, I¢ 
lui euflent predit auparavant. Le Loyer, Pp. 319. é 7 
(2) Schokius parle ainfi dans fon petit livre latin intitulé, 
Fabula hamelenfis, aprés Wierus & Erichius, Il eft arrive 
une aventure éronnante, ay de-la du prodige 2 Hamelen 
far le Wefer, dans 1a Baffe-Saxe , dont voici I’hiftoire. 


Les habitans de cette ville crant, en l'année : 284, toute 
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racontée trés-{érieufement. en plufieurs endroits , 
lui en avoit donné quaufli- 


menrés d'une. furprenante de rats & de fouris, 
ju(ques-la, qu’il ne ‘leur reftoit pas un grain ‘qui'ne fue 
endommag¢; & pluficurs d’ents'cux. fongeant aux moyens 
de fe déliveer.de ce. fl€au,..il, apparut tout d'un coup un 
hommegtranges d’ane grandeur extraordinaire & effroyable, 
lequel ensteprit, mayenmant!une fomme id’argent , dont on 
_convint, de chaflce, fur, toutes les. fousis-hors du 
rerritoire de cette ville; ainfi fur dit,,ainfi fur fait; homme 
dont il eft queftion, aprés avoir fait le marché, tira dc fa 
gibeciére qu’il avoit a fon coré, une flute , dont ayant com- 
mencé a jouer, tous Jes rats qui fe trouvérent dans tousles 
coins des. maifons , fous les toits, fur les auvents , & dans 
planchers , fortirent, pat bandes en pleinijour 
virent ce joueur de flute jufqu’'au Wefer, ayant rélevé 
fes habits , ilentra dans la riviere, & les foyrig qui voulurent 
limiter, fe. noyérent. Ayant,donc exécuté de. cette manitre 
Ja promeffe qu’il avoit faite , il vint demander Margene dont 
on éroit convenu avec lui; mais il trouva que les bourgeois 
n’éroient plus dans la difpofition de le tui | compter. Voyant 
ce refus , il les menaga-de le leur faire payer bien plus che- 
rement que ce qu'il avoit demandé, s‘ils ne fui donnoient 
pas ce qu’ils lui avoient promis. Ils fe, mogquerent de lui & 
de fes menages. Le. lendemain leur.¢tant apparu:avec une 
mine effrayante fous la figure d'un chafleur , avee un chapeau 
de pourpre fur la téte, iljoua d’une autre flite, tour-a-fair 
différente de la premiéres 8alors tous les enfans de Ja ville 
depuis quatre ans jufqu’a douze, le fuivirent fur te champ ; 
& il les mena dans une cayerne fous une montagne hors de 
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tor qu’ilen entendoit jouer, on le voyoit auffi ému 


la ville, fans que depuis ce tems-la on en ait jamais revu 
un feul, ni appris ce que tous ces enfans étoient devenus. 
Depuis cette furprenanteaventure , on a pris dans la ville 
la courumie de marquer les années par ces mots, depuis la 
fortie de nos enfans , en mémoire de ceux qui furent perdus 
de cette niani¢re. Les annales de Tranfilvanie difent qu’en- 
viron ce.tems-la, il y arriva quelques enfans, dont ‘on 
n’entendoit pas la langue , & que ces enfans s’y étant établis , 
ils y ont aufli perperué leur langage , tellement qu’encore 
aujourd’ hui on n'y parle pas langue "en. 

"Toute la preuve de cette hiftoire confifte la vitre 
d'une'éghife de cette ville, fur laquelle elle eft peinte, avec 
quelques lettres que le tems n’a pas encore effactes. La 
feconde préiive eft fur la porte appelée la neuve, quoiqu’il 
y ait plus'de cent ans qu'elle foit far felon Erich , ow 
Yon voit encore ces vers: 


‘ 


Centum 4 cum magus ab 
Duxerat ante annos CCL II, condita porta fuit. 


Cc’ cft-a-dire : : 


avoit deux cent & feprante & deux ans, 


Qu’un magicien, par tromperie, 


te Nous enleva cent trente enfans, 


toifide preuve font ces vert: | 


Poff duo CC, mille poft quatergue, 
Annus hic eff ille, quo languet fexus utergue, 


| 
| 
| 
A 
; 
4 


~ 


pe | 277 
étoit , pour le tranfporter 4 mille lieues de-la, 
& le faire entiéremenr, difparoinrée. 
Si un ‘homme portoit une écharpe jugeoit | 


a4 

«(CY 


Orbantis pueros centum trigenta Johannis 

Et Pauli charos Hamelenfes , non fine damnis. 
Fatur ut omnis, eos vivos calvaria forpfit.* 
Chrifle, tuere tuos, ne fam mala res quibus obfit.. 


C’eft-a-dire : 


Il y a douze cent quatre-vingt-quatre - 
Qu’au jour de faint Jean, faint Paul, ainfi qu’on le ra¢onte ,. 
Les habitans d’Hamel perdirent leurs enfans, ° 
Au nombre de cent trente en compte. 
Dans le mont Koppenberg ils furent engloutis... - 
Seigneur, garde les tiens d’un femblable débris., _ 


Ces infcriptions ne prouvent pas gue cette hiftoire foic 
vraie, mais feulement qu’omlacroyoit ainfi, Aucun hiftorien 
de ce tems-la n’en a parlé, quoiqu’il y em ait plufieurs qui 
aient écrit dans ce tems & apres, de ces pays-la.. Comment 
les péres les laifferent-ils aller? S’ils craignoient le flareur , 
que ne lui donnoient-ils donc fon argent, plutdt que de 
rifquer ainfi leurs enfans, puifqu’il les avoit menacés? 
Comment firent-ils deux cens lieues fous terre; pour aller 
en Tranfylvanie ? D’ou vient qu'on n’a pu encore découvrir 
ce chemin couvert? Si le diable les.a rranfportés ‘en lair, 
d’ou vient que perfonne ne les a vus? Il fe peurfaizeque §g- 
quelqu’un affez credule ait écrit en datant de cette forte 5. 
mais cela ne fait pas une coutume.. Le Monde ench. t..F,., 
364, &c. | 
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d’abord , que c’étoir dansle'deffein de s’ert feévir 

au lieu de navire , pour paffer les mers (x). 
Quand on lui montroit dans quelques relations 


de voyageurs , des eftampes qui repréfentoient 


les fauvages avec un arc & des fléches, au lien 
de croite comme les autres que ces faches fer- 
voient pout chafler aux bétes, ou pour combattre 
contre fes hommes ; fur, par‘tn rafinement, qui 
etoit une production de fes lectures:, devinoit 
que ces fléches fervoient pour s’élever en l’air (2); 
& fe porter par tout ov ils voudroient, ou péur 
envoyer dés maux a leurs ennemis ( 3) , ou pour 
faire paroiere des fleuves. (4); quand ils fe ver- 


(2) Selon le Juif Benjamin en fes voyages d’Orient, un 
Juif magicien , nomin¢ David Alruy, qui fe rendoit invifible, 
& parloit cependant , paffa la mer fur une écharpe , pour 
fuir ceux qui le pourfuivoient. 


(2). Suidas dit .gu’Apollen a. Scythe 


nation, ficche d’or, avec laquelle il vola de Grece, 


au pays. des Scythes Hyperboréens, 


-Lapons: font: dé petits dards avec du 


_plomb’, longs d’un vers les lieux les plus 


éloignés contreleurs ennemis & leur'envoyent parce moyen 


“des des douleurs viblentes. Le Monde ench. t. 


(4) moyen d’un certain arc & d'une 
@crtaine corde: tenduc a cet arc, tiroit une fiéche faite. 
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roient en danger d’en étre furpris & vaincus. 
Il ne voulut jamais permertre qu’on fit fon 
portrait , de cfainte qu’on ne s’en fervit pour 
tourmenter , & faire mourir l’original (1). 
Rien n’eft plus bizarre que la frayeur qu'il eut 


| 


d'un, certain bois, & faifoit tout d’um coup paroitre ust 
Heuve aufli large que le jet de cette féche. Delrio , difquif.. 
mag, p. 121. 

(1) On lit ceci dans le journal d’Henry Furent 
a Paris force images de cire qu’ils tenoient fur l’autel, 
les piquoient.a4 chacane des quarante mefles qu’ils 
dire durant les quarante heures en plufieurs paroifles de 
Paris , & a la quarantieme ils piquoient l'image a Fendroit 
du cceur, difant a chaque piqure quelque parole de magie » 
pour eflayer de faire mourir le roi. Aux. proceflions. pareil- 
fement , & pour le méme effet, ils portoient certains cierges: 
magiques, qu’ils appeloient par moquerie cierges- bénits 
quils faifoient éteindre au lieu ou ils alloient, renverfans 
Ia lumiére contre-bas, difant je ne {Cai quelles paroles que 
des forciers leur avoient apprifes. Tout cela ne fit-aucun. 
mal & ce monarque ; & nous pouvons farement conclure 


que ce font des chofes qui en elles-mémes n’ont-point de 


vertu ; mais elfes en peuvent avoir beaucoup fur ceux qui 


les craignent. Réponfe aux. queftions d’un provincial, t. 11,. 
P- 94,9f- 
Le*procés d’Enguerrand de Marigny étoit principalement. 
fondé fur Jes images de cire conjurées, par le moyen def- 
quelles il étoit acculé avoir voulu tuer Ie roi. Démonom, 


de Bodin, p. 16. . 
Boéte raconte en hiftoire-d’ Ecofft que fe rox 
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un jour dans une rue; il trouva fur fon pallage 
un homme gui bailla de toute l'étendue de fa 
bouche, gui étoit fort. grande. M. Oufle recula 
trois pas en arricre , en voyant cet étrange bail- 
leur; il crut que, c’étoit un forcier qui Valloit 
avaler tout vif. Qu’on ne s’étonne point de cette 
imagination ; car enfin , il faut que je dife, pour 
la juftification de ce bon homme, qu'elle étoit fon- 
dée fur des exemples (1) qui lui étoient parfai- 
tement connus. 


périffoit petit & petit pat le maléfice d'une forciére, qui 

ayant la figure de ce prince en cire, la fondoit petit 4 petit. 
Un magicien, nommé Jean, fit mourit Simeon de Bul- 

garic, en faifant abattre la téte de fa ftatue. Cedrenus. 


(1) Winceflas, fils de ’empereur Charles IV, faifant {es 
noces avec Sophie, fille du duc de Bavi¢re, le beau-pére 
connoiffant que fon gendre prenoit plaifir 4 des {pectacles 
ridicules & a des enchantemens, fic amener de Prague une 


_charretée de magiciens. Le magicien de Winceflas , nommé 


Zito, feignant étre en Ja troupe pour regarder comme les 


autres, fe préfente, ayant, ce femble, la bouche fendue 


de part d’autre jufqu’aux oreilles; il l'ouvre, & déyore 
rout d'un coup le maitre Gonin du duc, avec tout fon équi- 
page, excepté fes fouliers , parce qu’ils étoient trop fales, & 


qu'il cracha bien toin de lui. Enfuite ne pouvant digérer 


telle viande, il va fc décharger dans une grande cuve, pleine 
d’eau , & vide par le bas fon homme, Méditation hiftorique 
de Camerarius, t. I, 1. 4, c. 10. | 

Jean Trithéme rapporte qu'un médecin Juif, appelé Sede- 


da 


ps M..QOurtre 

Mais:je ne lu pardonnerai point une autre cré- 
dulité , quoiqu’elle foit encore fondée fur xine hif-- 
toire tirée de fes livres; c'eft que trouvant le méme 
jour en fon chemin, un ferrurier , qui tenoit 4 la 
main une grande’ tringle.de fer, qu il alloit porter 
dans une maifon pour y fufpendre un rideau , 


il fe mit 4 danfer (1) publiquement, & 4 faite 


mille cabrioles ; de forte qu'une infinité:d’enfans 
& de poliffons s’étant affemblés autour de lui, & 
le regardant comme un fou , l’accompagnérent 
jufqu’i fa maifon., avec des huées qui furent 
trés-défagréables pour fa famille; car fa femme 
& fes enfars entendant un fi grand bruit, mirent 
la réte aux fenétres , & furent les témoins de fon 
extravagance. Madame Oufle , outrée.de douleur 
& de confufion , lui demanda pourquoi il s’avifoit 


de faire ainfi publiquement le baladin ? Si vous 


eufliez éré en ma place, il vous auroit été impof- 
fible den’en pas faire autant que moi, lui répon- 


dit-il , eft-ce que je pouvois réfifter dun diable de 


chias, fembloit dévorer les hommes, une charrette chargée 
de foin, couper des tétes, puis remettre le tout dans fon 
état. Delrio difquif. mag. p. 33. | 


(1) Une jeune fille forciére qui demeuroit 2 Geneve, 
faifoit danfer & fauter toutes les perfonnes qu'elle touchoit 


avec une verge de fer que le diable lui avoit donnée. Dem, 
de Bodin, p. 179. 
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forcier quitenoit en {fa main une verge enchantée, 
faire expres: pour faire’ danfer ceux qui fe trou- 
veroient devant lui ? Vous ie connoiflez pas ma 
femme, la puiffance des magiciens, Vous favez, 
lui ajouta-t-il que Tirtave me 'pria , il y a quel-- 
ques jours, d’un grand feftin qu'il donnoit 4 fes 
amis. Je-n’y voulus' point aller; je’ me vous en 
dis point alors la raifon. Hé bien ! je vais vous 


Ta dire. Sachez donc que cet homme a toujours | 
pallé dans mon efprit’ pour un magicien, & il 


ne me pria de fon feftin que pour me jouer: un 
mauvais tour; enfin, fi jy étois allé, aurois 
couru rifgue en revenit fans nez (1). Euff 


| 


Cr) Jean. Fauftus de Cundligen éerange en- 
chanteur’ & magicien, fe rencontra un jour a table avec 
quelques-uns qui avoient beaucoup entendu parler de {es 
preftiges & tours de pafte-pafle » ils Ie pricrent de leur en 
faire voir. quelque chofe, Il fe fit fort: preffer.. Enfin par 
ltmporctunité de ces banqueteurs, quiavoient latéte échauf- 
fée, il promit de Icur montrer ce qu’ils voudroient. D’un 
commun confentement ils demandérent qu'il leur fit voir 

une vigne chargéc_ de raifins & préts a cucillir. Ils 
croyoient que, comine on étoit alors dans le mois de Dé- 
cembre, il ne pourroit faire ce prodige. Il confenrita leur 
demande , & prom’t que tout-a-I’heure , fans fortirde table, 
ris verroient unt vigne telle qu’ils fouhairoient ; mais a con- 
dition tous tanr qu'ils écoient, ils refteroient dans leurs 
places & attendroicnt qu'il leur commandit de couper & 
cucillir les grappes de raifing : les afluranr que quicomque 
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vous été bien aifé,°ma femme , ‘de voir votre 
mari fans nez ? Vous vous moquez de ce que je 
vous dis; mais vous en ¢roirez tout ce qu'il vous 
plaira ; je ne ferai pas'aflez fou, pout rifquer de 
perdre mon nez, afin de vous convaincre. La 
pauvre Madame Oiafle écoutoit fon mari avec Com 
fufion, tart fes ratforinemens lui faifoient de pitié, 
Elle ne ‘voulut point les combattte, car elle con- 
noiffoit trop {a foibleffe & fon entétement , pour 
efpérer de lur faire.entendre raifon. Elle fe con- 
renta de baifler les yeux’, de lever les épaules ; 
& quoique le difcouts qu'elle venoit d’enrendie 


défobéitoit, courroit rifque de fa vie. Tous ayant promis 
de lui obéir exa€tement, rout dun coup Fauftus, par fes cn- 
chantemens, charma de‘telle forte les yeux & la fantaifie 
de ces conviés qui éroi®ne ivres, qu'il leur fembloit ‘voit 
une trés-belle vigne ; chargée d’autant: de longues & ¢rofles 
grappes de raifin, qu’ils étoient pourlors d'hiomumes:affis 
table. Ces gens excités par la wae de ces beaux. & gros fair 
fins, prennent léurs couteaux, attendant gue Fauftus leur 
commandat de couper les grappes. Il {¢ fit.un plaifix de les 
tenir quelques tems dans cette pofture : puis rout d'un coup » 
fait difparoitre lavigne & 
buveurs penfant avoir en main fa grappe pour la copper, fe 
trouva tenant d’une main le nez de {gn voifin, & de l'autre. 
un couteau pour le cotiper, De forte que s’‘ils euffeni coupé 
ces grappes, fans atrendre ordre de Fauftus, ils fe {croient 
coupé le nez les uns aux autres. Medit.. hiftor. de Camecra~ 
tus, C.. 12., 
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fiat vécicablément rifible , elle fe retita ayanr 
beaucoup plus d’envie de pleurer que de rire. 
On fait, (& je ne doute pas que le leéteur-ne 
gquelquefois éprouvé) qu'il y a des gens qui, 
en parlanr, éclabouflent de leur falive ceux quiles 
écoutent. M. Oufle évitoit, autant qu'il pouvoit, 
+ al forte de gens; mais c’étoit bien moins par 
égotit, que parce qu'il fe croyoit averti par fes 
lectures qu’ils pouvoient étre des forciers, & for- 
ciers d’autant plus dangereux, qu'il éroit a craindre 
qu'tls ne le fiflent mourir, en lui crachant ainfiau 
vifage (1). M. Ouffe étantr allé un foir chez un uf 
ferand avec fa fille Caméle, pour quelqu ouvrage 
avoit deffein de faire faire , il ne voulut ja- 
‘mais entrer dans I’endroit ot cet ouvrier travailloit, 
parce qu'il y ayoit une lampe allumée. II fortt 
méme, fans lui parler de fon deflein; & fur ce 
que fa fille lui demandoit Ja raifon d’une retraite 
fi prompte & fi précipitée , il fui dit brnfquentiain 
eft-ce que vous voudriez, ma fille, paroitre devant 
cet homme de la méme maniére que vous étiez, 
quand vous fortites du ventre de votre mére ? La 


(1) Paapis, dans I’le de Thule ou Tilemark, fi nous 
en croyons Antoine Diogéne, rapporté par Photius dans fa 
bibliothéque, c. 166, en crachant publiquement au vifage 
des gens, les faifoit mourir le jour, & la nuit leur donnoit 
la vie. 
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pauvre fille fut trés-embarraflée: ce que fon pére 
difoit, étoit pour elle une énigme a laquelle ells ne 
pouvoit rien comprendre{i). 
Il faifoir batir un cabinet au bour de fon jatdins 
un voiturier y ayant fait conduire les pierres nécef- 
faires pour ce batiment, ille fair venit , lui demande 
ce qu'il lui faut pour ces pierres , “& fur ce quil 
croyort qu’elles devoient cotter plus que cevoitu- 
rier nen demandoit', il fe'va imapiner qu les 
donne a bon marché, parce qu'il favoir changer ¢ én 
pain celles qui lui'reftoient (2), & qu’ainfiil 
voit livrer a vil prix les autres. Il pouffa fon extra- 
vagance jufqu’'a craindre que,s il ne le:payoit trés- 
largement, il ne, changeat dans la fuire- en pains 
les pierres qu'il acheroit, & que la:pluie venant 
atomber, fon batiment ne devine un -véritable 
potage. Je miatrends bien qu'on trouvera: fott 
éuange que je tapporte une folie anffi dénuée de. 
vraifemblance; mais lexagticude dont je fais pro~ 
feflion’, comme hiftoriem,s ne me pas dela 
pallet fous filence. iat, 


e 


(1) Un magicien, par le moyen’ d'une lampe allumée, 
excitoit routes les femmes qui étoient dans la chambre, 2 
fe mettre toutes nues & Adanferen cet écat. 


(2) Glycas' dit, vate dite Simon le magicien , chan- 
gcoit pierces en pain. Id. p. 124 


’ 
ey 
™~ 
— 


Un dlarges manches l’écant 
pour une dffaite'i importante , fut obligé de le quits 
ter fans avoir pu tirer raifon de lui. Notre vifion~ 
naire parla trés-peu , & le peu gu ‘il dit fut erés-mal 
propos, parte qu'il eut fansceffe les yeux attachés 
fur les manches.de cet homme, pour voir s'il n’én 
fortiroit pointdu feu , &. s'il n’y entendroit point 
gronder le ronnerre (1)..H n’en fortit pourtant autre 
chofe que deux ras qui gefticuloient felon les ar- 
titudes que-demandoir le difcouts de celui qui pat 
loit. ‘Voici une autre vilion. n ef moins 


- Un chien quir tenoit un, grand fa 
salle devant {a maifon dans le rems qu’il en for- 
roit 511 leregarde-& lefuir, doublant le pas, & cou- 
rant:méme:quelquefois , afin’ de ne le pas perdre 
de vue. ‘Le chien , qui fe voyoit fuivi, fe rerout- 


detemsien rems , grondant coiime fi un autre 


chien avoit voulu lui arracher fa proie. M. Oiifle 
s'artétoit 3.quand le chien s’arrétoit & celui-ci, 


a chaque pas qu'il faifoit , regardoit fon perfécu- 


teur ducoin de |’ceil. Enfin il entra chez fon maitre, 
& notre homme, aprés avoir refté pres d’yne 


odin 


@) nse Grégoire VII avoit fi bien appris 
magie de Théophilaéte & Laurens, difciples de Sylveftre; 


qu'il faifeit fortir du feu ¢n fecouant fes bras, & 


des tohnerres de fa mapche, Navd¢é, p. 490. 
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heure'dla porte, pout voir s'il’ n’ert fortiroit point, 
jugea le voyant: plus paroitre , quil 
noit a quelqu’un de cette matifon. 
llappritdans le voifinage quec’éroitlé Chien d’tin 
favane, logé dun-quatriéme fur le dertiéte ;'& que 
prefque tous les jours cet animal alloit partaville., 
& revenoit d’ordinaire la gueule pleine de quel- 
que 6s, ou de quelques bribes , dont il fe nour- 


riffoit. M. Oufle fecoua la tére , marquant pat. 
ce gefte, quiil entendoir bien un autremyftére; 


pour abréger, il crut.que le favanr écoit’ unma- 


gicien, & qual employoit les os que’ fon chien 
alloit: chercher pour’‘lui fervir voiture , 


quand: il auroit des’ voyages 4 faire far" mer (1 1). 


On °dira , que jétris ‘bien des pauveerés 


>. 


répons , que je ‘ne les éctirois pas , fi M. Oufle 


Pets 


ne'm’en donnoit dccafion. Ce pauvre homme 
écoit bien ridicyle par fes vifions ;. je, le donne 
tel qu'il étoit. Quant a moi, , il, s'agit de 
forcier la feule expofition des contes qu'on: en 


fair, &.des. defcriptions que l’or dotne de leurs 


dires & faits, de‘les croire. 
Quoi ! je ctditai*; ‘pat exemple y feulement , 
parce qu'on I’a dit, quun magicien promenoit 


7 
> 


) Ollerus, avec un os enchanté, pafloit de'vaftes mers, 
comme s'il-avoit éé-dans un vaiffcau. Difquif, 
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le cadavre (1) d'une fille par-tout ot al vouloir; 
que jamais on n’a pu‘toucher certaines pommes 
dor enchantées , qui étoient placées fur’ les 
tours dun palais (2) ; que.des gens font retenus 
pendant plufieurs fiécles dans des cavernes (3) , 


(1) Un magicien promenoit ou il le eadaves de 
la célébre joueufe dé harpe de Boulogne , par le moyen d’un 
charme qu'il avoit attaché fous une des aiffelles de ce 
cadavre, & le faifoit jouer de ‘la harpe, comme fi c "elit dé 
vivant &animé. Un autre magicion dta ce charme 
& le cadave par terre & demeura fans mou 
vement. Peucer, p. 11. Superft,.de Thiers, t: 1, ps 
(2) Jean Leon, -Afticain, die qu'au haut des tourside 
Maroc , il y atrois pommes d’or d'un prix ineftimable , qui 
font fi bien gardées par enchantemens, que. les rois de Fez 
n'y ‘ont jamais pu toucher ’ quelques efforts qui ils alent \ 
faits. | 
(3) Olaus Magius “4 19, ya la Cottie 
orientale un lac d'eau douce gue Ton appelle even, 
au miliew daquel il ya une fe agréable & fpacieufe, & 
“deux églifes foris Pune defquelles eft une caverhe dans 
quelle on. ne peut.entrer que par une longue allée ‘bafle & 
courbée , d'une, profondeur incroyable. On y entre ayecides 
lanternes allumées & un Peloton de fil, afin de pouvoir, 
trouver le chemin par ou on eft entré, On y va pour y voit 
un magicier qui s'appelle Gilbert , & qui y eft retena depuis 
un grand nombre d’années par art magique pour fon mal- 
heur, par Catyllus fon propre précepreur, qui !'y condaminas 
forfqu’il voulut fe rébeller contre lui & s'ériger en’ maitre. 


pat 


if ‘ 
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par des. magiciens impitoyablesi , comme‘ ces: 
iniférables:fotciers avoientune 


pour difpofer des ‘hommes leur volonté ; que 
quand. un gueux un miférablevaurien faiepatte: 
avec le diable., pour fervice (1) , 


les tempétes l’air eft, en mouyve- 


ment , coute Ja:fphére du feu. eft en agitation 5. 
route la trouble:& €léve fes comme 


fi ces lémens vouléient mmatqiter’ ‘fa’ part qwils "ils 
prennent dans’? enrdlément dé-'ce 
les. fleuves vont oter leut chapeau’, ORF pour 
mieux patler,, vont faluer. un forcier , afin 


témoigner leur; vénération. & & que 
le -miéme téms. forcier 
homnmage eft encore a de-ld of il 


Cet set fait p par le moyen. dun 

fur lequel éroient gravécs quelques lettres rufli¢nnes & 

thiques ,.que fon maitre lui jeta, &.quéce Gilbert tantaflas 

auflicée dl forte qu'il ne putiferdé=; 
faire de ce, petit baton, ou 

approcher a caufe des va: 


fouvent, & on continued’en faire le conte , fans 
(1) Palingenins témoigne -qpril .s’dleve otdinaifeniehe 


les magiciensis‘enrdlent ow qit'lls livre’; “ou 


T 


une lesivignes & les ; quand’ 
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ofent :pafler fur fa, itéte (1) 5 qu'avee.une je 


fais quelle pierre, ou:aprés avoir avalé de certains 
billets , on'ne peut niblefle , nt décapité 


- 


On dit que Pythagote avec une tuiffe d'or aux. 
jeux olympiques; qu'il fir-faluer par le fleuve Neffus’; 
qu'il. arréta Je vol. d'un aigles.qu’il apprivoifa une, ourfe;, 
qu'il fit mourir,un ferpent; chafla boeuf qui gatoit 
uD champ de féves, par-la'feule vertu de ccrtaines paroles, 
quil fe fit voir au méme jour & a la méme heure,en la 
ville de Crotorie & en celle de Metapont , & qu'il prédifoit 
les chofes faturesavectelle affurance , que beaucoup tienneht: 
qu'il far nommé Pythagore:, parce qu'il donnoit des ‘ré- 
ponfes nommoins certaines & véritables que celles d’ Apol- 
lon. Pythien:. Naudé, Porphyr. in ejus -vitd,, Les 
auteurs qui-ont parlé de Pythagore, comme d’un enchan- 
teuf , ont tapporté, non l’opinion qu’ils avoient de lui, mais 
leSfaux bruits qui avoient été de rout tems femés entre le 


‘peuple par la malice de Timon & autres en~ 


nemis:: Naudé, p. 160. 
Mate Polo affure, 1. 30.2, que huit infulaires de 


Zipangu me parent jamais étre-décapités par les Tartares, 


caufe qu'ils portoient'au bras droit, entre cuir’& chair; une 
pierre enchantée , de fallut les affommer pour ies 

Odoardo Barbofa die que ceux de la = Java fa- 
briquent des armes fées, qui rendent ceux qui les portent 
invulnérables;..ce qu’ils font avec tant d'art, qu’ils em- 
ployent fouvent huit & dix ans 2 achever une paire de cee 
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pt tot 
auties livres de conjarations, le diablé vient, 
puis érouffe ou étranigle celui qui fait venir, 
s'il ne-lui donne rien pour le payer de fes pei= 
nes (1) 5 on ne lui donneroit, dit - on, 


| 


armies, heure d'une favorable conftellation j pour 
y travailler, ou Je moment d’une bonne lection ‘pour y 
mettre la derniére main. 

voyage de Lybie dit, 17, que les Matabodts dé 
Sénéga donnent aux négres de certains bitlets qa’ils appellent 
yrifgris, & quai conti¢nnent quelques mots arabes, par la 


vertu de(quels ils prétendent étre préfervés ‘de beaucoup 


d'inconvéniens, & fartoat des compe, de leurs Zagayes 
fai(ant méme porter de ces gri/gris a leurs chevaux. 

On parle un volume da mercure Francois, de 
chantement du corps-de-garde de les 
Suédois ne purent jamais bruler. 


3 Sennertus dit que les foldats atmés vanes evx de. 
petites images pendués & léur cou, pour fe rendte invulné>. 


rables. D’auties avalent des billets. Le Monde chehanteé, 
t, IV, p. 
(i) Le diable tord le cow a cet qui lifant le 
le font venir fans lui rien donher, pas méme une caviltte’, 
un chevew ou une paille, Cir. 
Delrio dit, 1. 3, queft. ‘19, qu’Agrippa était 2 Lodtvaiti; ; 
& un diable ayant érranglé un de fes penfionnaires ( qui li- 


unlivte de conjarations ), il commanda a ce diabled’en=_ 


trer le corps du pénfionnaire , de le faire, marchier 
‘fept ou hate jours devant la place publique; avant que de 
le quitter, afin qu'il he fat point foupconné d’étre 
de fa mott; quand tput le peuple l'auroit jugé fubite. 


naturelle, 
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qu ‘une favatte du une noix, il ne fait aueun. mal, 
s'en:xevient fort content. Quelles fadaifes! 


quelles. impertinences ! cependant , non ~ feule- 


ment Mi Oufle, mais encore une infinité de gens 
ctoyerit™ tous” ces contes ; fi-l’on en ‘croit-les-Dé- 
monographes on ne de rien, On Vient 
4 bout de tout, fi on a un forcier a fa difpo- 
fition, pourvu qu'on fache lespouvoirs de la magie, 


& quon en, veuille faire ufage. Un valet a-t-il pris 


la faite aprés vous avoir volé? La magic fera pa- 
roitre des lions, des dragons,‘des_ mers :’ar- 


 réter dans fa courfe ( 1), & le forcera de tetourher 


chez vous. 


, Souhaitez-vous favoir ce que difent les oifeaux 
entr’eux, (2) ils font. ce qu'on appelle leur 


(1); Batthelemy Giorgeyitz, qui a efclave 
chez les. Turcs, dit dans fon livre de moribus Turcarum, 
que quand un efclave a pris la fuite, fon maitre écrit fur do 
parchemin ou du papier le nom de cet efclave, I’attache 


. dansfa chambre, & puis avec conjurations.le menace dela 


perte de fa vie, s'il ne revient, Alors. celui-ci s’imagine voit 
des lions , des dragons dans fon chemin , ou que la mer len- 
gloutit, . de forte qu'il eft obligé de retourner, 


(2) On prétend que l’archeyéque Laurens expliquais le 


chant‘des: oifcaux; comme il en. fit un jour l'expérience, 
Rome; devant quelques, prélats , fur Ja ‘tencontre 


‘fortiite’ d’un petit moineau,; lequel ayertifloit autres 
par fon chant, qu'il y avoie un chariot de bl¢ qui étoit verlé 
a la porte Majeure, & qu’ils ayoient moyen de, bien faire 
jeur profit, Naudé, apol. p. 414. 
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tamage? Elle vous Vapprendra fi bien,’ fi.’onen 
veut croire fes promeflés, que vous ferez inftruic 
de:tous leurs deffeins,.de tous leurs & de 
toutes leurs intentions. 

fouhaite-t-elle, elle fe 
dans fon .miroir, le confulter fur autre chofe , 
que fur fa beauré , elle trouvera des magiciens qui 
lui en feront un (1), ou elle connoitra fi on lut 
fait des infidélités ; fi on la trouve auffi belle 


qu'elle croit , ce qu'on dit de fa’ taille; ce 


qu'on penfe de fa coiffure , de fa chauffure , de 


fes habits. 
‘Si.on veut fe venger , faire bien des maux , 


cosshile bien des dommages ; la magie a mille 


moyens pour y réuffir; elle apprendra 4 mettreen — 


piéces tout ce qui fé trouvera dans le magazin 


d’un potier (2) , d’un faiancier , d'un -verrier; elle 


(1) Fernel dit, cap. 11, de abditis rerum caufis , 
avoir vuun homme qui, par la force des charmes & paroles , 
faifoit venir des {pectres & images dans un miroir, lefquels 
par fon commandement.exprimoient en la glace du miroir, 
par écrit ou par figures tout ce qu'il vouloit favoir. |. 

(2) Nicetas parle d’un magicien nommé Michel: Sici- 
dites , qui fit paroitre, en préfence d’un empereur,; dans um 
endroit od demeuroit un potier, un grand ferpent a crete 
rouge & furieux au tour des pots de ce pauvre homme, de 
forte que celui-ci devenant extravagant, tous {¢s 


& le ferpent difparut 
Tit 
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donnera des poudres pour faire naitre des infedtes(x} 
qui ravageront tous les biens de la terre; :elle 
enfeignera des paroles , des poifons , des forts., 
pour détruire les bles (2) & faire d'autres coms 


Remy dit que tes magicienss avoir regu du 
démon une poufficre déliée, la répandent & en 
duifent une infinité d’infectes quj ravagent les biens, de la 
terse, Delrio. difquif. mag. p. 141. 
_ Kivaffeau difoir que les poudres des forciers fe faifoient 
‘avec un chat écorché, un crapaud, up I¢fard & un afpic, 
qu’on mettoit tout cela fur le foyer, fous de. bonne braife, 
jufqu’a ce qu'il fut devenu en poudre. De Lancte, p. 139. 

Les forciéres font un poifon. liquide, qu’elles mettent 
dans un petit vafe de terre, troué en pluficurs endroits par 
le bout, en forme d’arrofoir, jetrent & font fortir cet ony 
guent par ces trous, & I’épandent. le plus.qu’elles peuvent 
farles fruits, & anflitét qu'il eft jeré, il fait une nuée 
noire qui fe convertit en brouée. De Lancre, p. 179. _ 

(2) Carmine lafa Ceres vanefcit in herbam,~ 

| Owide. 

Un forcier du mal, en difant-ces. mots inconnus, 
wach, vech, fleft, fly, flu. De Lancre, p. 507. 

Eunapius femble a bon droic rcprendre Conftantinele 
Grand ,-daveir fi légerement.recu la délation contre Sopatey, 
philofophe, l'un de {es amis & familiers , qu’en un tems de 
grande, famine il avoit li¢ les vents al fes arts 
ke. Loyer, p. 160. 
Je. trouve. dans un traité d’Agobard, de Lyon, 
compofétan $33. un paflage qui m’eft fi favorable, que je 
ge {gurois m’empécher de rapporter, dit 
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mages; pout: eriforceler l'un par fon chapeau (1) > 
Pautre ‘pat fes fouliets’, ou fes fabors’, ou par le 
loquet de fa: porté (z) ; pour changer l'argenr de 
-_celui-ci- ert chatboa'; ou en fumier ; ou en piéces 


pen{ees diverfes (arta cométe , t. I, p. 290. Ce {avant pré- 
tarcompoface livre pour défabuler une infinité de gens, de 
la faufle imagination quills avoient congue qu’em ce tems-la 
il y avoit des ¢nchanteurs dont le pouvoir's érendoit jufqu’d 
exciter la gréle, la foudre & la tempére , toutes les fois 
qu'ils trouvoient bon de ruinerdes biensde la cetre , & qui 
faifoient trafic-de cet artavec:les-hiabitans d'un certain pays 
appelé Magonit , qui venoient tous: tes ans fur des navires 
par le milieu de l'air, pour charger tous les grains qui 
ayoient gatés par la tempete , defquels-ils payoiene le 
prix aux enchanteurs..On doutoit fi peu de cela, qu’il fallus 
un jour que cet ¢véque fedonnat beaucoup de fatigues pour 
délivrer trois hommes &.une femme des mains de Ja popu- 
lace, qui Tes. vouloit lapider, comme Gant tombés de ces. 


navites- 

(1) Un jeune enfant donnant. la paix" dans de 

Mondiondo en Labourt, fon chapeau érant tombé a terre ,- 


une forciére Ie lui releva, fous prétexte de lui faire un bor 


office. L’enfant fe trouva trés-mal auflitde qu'il l’eut ‘mis 
fur. fa mrourat ‘apres De Lancre > 


138.7 
(2) Ua jeurre homme ayant laifé (es 
pour monter a une échelle, une fOrciére mit ‘quelque 


poifon dedans, de forte qu’if fur boiteux touré fa vie. Ibid. 


Les fortiers graiflent les loquets des” ‘portes pour faire 
wourit les perfonnés arriva'x Gentve eh 1563. 
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cornes (a); pour. dévorer. le coeur,dg celujcla(a} 
pour faire difparoitre aux hommes ce quimartque 
leur. fexe (3); pour. eter le. jeus,sar, d..ceux qui 
(4); pourjfaire des, ctuels 
fer des douleurs cuifantes aux femmes par, qui 


on a été trompe pour mere la 


— “a at as 


Un. ayant’ ‘regu: de ae démon , ne 
trouva enfuite que ‘des: fumier. 


diff. mag p- 148, 2: 
Agrippa, en payoiert hotes 
monnoie mais quelques 
jours. apres elle ‘Le trouvoit ‘changée en pidctes de comic. | 

2) Pietro Della Valle paile, “Aetere at 
taines forcieres qui, en regardant fealement’, mangent le 
desthommes & quelquefois le'dedans‘des concombres. 


tad 


"x 3) En Allemagne iLy a a des forciers gui. font. ‘cacher & 
retirer au ventre les parties a Démonomanie de 


Bodin , P. 129. 


(4) Un certain “‘Cefarius Maleehus changeoit de figure 
les cartes entre les mains des joueurs. Delrio. difquif. 

5) On dit qu'une certaine courtifanne Romaine, ayant 
fufpendu Virgile a mi-étage d'une tour dans une corbeille, 
il. fit €tcindre , pour s'en venger, tout le feu qui étoit a 
Rome, fans qu'il fut poffible de le:rallumer., fi l’on.ne I'al- 
loir prendre aux parties feerdtes de cette moqueufe, & de 
telle forte encore que ce feu ne pouvant fe communiquer , 
chacun tena de Waller. yoir.& vifiter, Naudé , p. 447: 
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dans sine: bergerie (1) 4 pour faire.paroitre hypo- 
crites., ceux quine le font pas{2), pour-fe 
aimer des femmes  & Jes fuborner (3) ; 
infecter les provifions des navires (4) ; an 
mourir les hommes & les arbres 


(1) Les diables inftruifent les forciers 4 mettre fous le 
feuil de la porte de la*bergerie qu’ils veulent ruiner, une 
toupe de cheveux, ou un crapaud, avec trois maudiflons, 
pour faire mourir’ étiques les moutons qui paffent deffus. 
Cir, 

Trois-Echelles changea le bréviairc d’un curé enun 
jeu de cartes. Bodin, p.166, 

(3) Louis Gaufridy lifant un livre de mapie! le diable, 
dit-on’, lui apparut; ils entrérent en converfation. Le prétre 
fe-donna 4 lui, a la charge que le diable lui donneroit 
moyen de fuborner tant de femmes & de filles qu'il vou- 


droit, en leur fouflant fimplement au nez. De Lancre, 


177. 

A la fuite de l’empereur Manuel , il y avoit un magicien 
nommé Sethus, qui rendit une fille éperdiment amoureufe 
de Iui, par le moyen d’une péche, auffitdt qu'elle l’ent 
mife dans fon fein. Nicetas, 4, hiftor. | 

(4) Des forciers fe perchoient fur le haut du mats d’un 
navire, & de-la jetoient des poudres qui infectoient de poi- 
fon tout ce que les pauvres mariniers avoient mis fécher au 
bord de la mer.DeLanere. p. 94. 

(5) Pline dit, 2. 7 ~qu’il y a en Afrique des familles 


d’hommes qui font mourir les arbres, les enfans les che- 


vaux , les troupeaux a force:de les louer. 
Aulugelle dit en fes Nuits attiques , qv en Afrique ° trow- 
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Veut-on faite des tours de paffe = - paffe ; des 
efpiégleries , les-diables fi-l’on'en croit les Dé 
‘monographes, ‘font toujours préts 4-vous-feconder, 
yastsil: tien ‘plus. plaifant , que de voir: une for- 
citre qui danfe & qur faute du haut d’une mom 
tagne jufqu’d deux lieues de-la (1) ? On trouve 
dit-on, de. telles. faurenfes.. Si vous: allez a la 
-chaffe , vous arréterez les bétes les plus farouches, 
& vous les tuerez a diferétion 5: 
appeliez quelque enchantement 2 votre fecouts 
(2) ;. du moins on le promet ainfi ; cara dieu ne 
plaife , que je _—n garant. du fuccés de 
cette chafle. 

Lajolie chofe qu’un diable qui voyant un for 


cier fort intrigué de-ce qu'il ne peut entrer dans 
-anendroit , change en fouris ou en-quelqu’autte 


voient des: familles qui enforceloient par la langue, & eo 
-Touant, fatfoient:mouris les les animaux & les 
enfans. 

(1) Une forciére fauta du haut d’une montagne jufquw 
wn lieu éloigné de pres de deux tieues. De Lancre , p. 210. 

(2) Philoftcate dit que les Egyptiens font cheminer des 
dragons, qu’ils les enchantent avec de certains mots’, pout 
leur couper la téte avec plus:de-fareté, & que fouvent ik 
fe fervent de quelques pierres, qui les rendent inviitoles 
comme Gygés.. | 

Wier aflure avoir-vu umhomme arréter des bétes fauvagess. 


dune parole, jufqu’a ce qa'il les etiz-tirées.. 
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béte petite entre par un trou'(i) , puis ou- 
vre en dedans la porte ¢ fon ami! mais: de quos 


s'avife-t-il d’ufer de cette méramorphofe ? puif- 


qu it a le pouvoir de prendre une telle forme , 
apparemment il aufli d’entrer fans‘ elle dans 
la ferrure ,.& de Pouveir a fa volonré. Mais quand 
il s’agit de diableries ,de fortiléges &d’enchan- 
remens-, il ne faut pomit faire ‘tant de queftions ; 
elles embarrafferoient trop les enchanteurs , les 
forciers & les diables. 
Avez-vous beaucoup” de blé fur & prét 
étre fawché 2ne cherchez point de moiffonneurs , 
unforeier vous épargnera. cette dépenfes Achetez 
feulement une faux; il lui fera faire a elle feule 
autant d’ouvrage , que le plus. habile faucheur 
en pourroit faire. Vous la verrez voler d’un bout 


de votre champ 2 Pautre , fans qu’aucane main. 


Ta tienne (2). 


Que vous feriez:furpris. fi pendant un des- 


plus beaux & des plus clairs jours de léré , 4 


Lheure de vous voyiez.tout. d'un, coup. le. 


| 


(1y Si T’on veut entrer. dans dés licux fort étroits, fe 
diable paroit comme une belette, ou comme une fouris, & 


oyvre enfuite fecrgtement la ‘porfe au forcier. L Incred. 


{cav. 
(2) Simon le magicien commandoit 4 une fai ux de fau- 
cher d’elle-méme ; & elle faifoit aytant d’o ouvrage que lous 


Wicr, le plus. habile.. LTnered. feav. 40. 
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foleil obfcurci., & les cénébres fe fur 
tere! “Un magicien portant dit-on , don- 
Ber ce {pedtacle eal 
-Potit, que Jes. cranes de ‘tétes de morts qui: fe 
gonverit.dans les cimetiéres, ne'vous faffent point 
tant dhorreur, apprenez,des Démonographes., 
quil dépend de. vous de yous en fervir pout 
prononcer des oracles (2), & donner de juftes 
réponfes fur toutes les. qu’on yous 


pourra faire. 
Fon craint les ferpens elle les 


pew mal-farfans & fi deciles, ‘qu’on pourra 
divertir & le faite (3}5 mais voici) un 


-€3} Marc Venitien dit dans fon voyage de Pale, que 
- Jes Tastares produifent des ténébres quand & ou ils veulent. 
(2) Francois Pic de la Myrande dit, 1.7, ¢ 10de Pra. 
rer. quae de fon tems il y avoit un magicien fameux en Itar 
qui avoit un crane de. mort, dans lequel les démons 
donnoient réponfe , lorfqu’on au foleit. be 
Loyer , p- 413. 
-Melkior Flavin , cordelier de Touloute dit, 2. de 
- des ames apres le trépas » avoir connu un forcier 4 Rome, 
qui faifoit parler un démon dans le crane d'un mort. Id. 
P- 453>414- | 
(3 Les habitans de la céte de Coromandel , & 
uns des Cingalois & des Malabares favent enchanter les 
ferpens, de forte qu’en chantant ils les font danfer. Lorf- 
qu'ils font jurer qnelqu’un, ils lui font mettre Ja main dans 
wa pot, ou il ya un ferpent; s'il n’en recoit aucune at- 
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freétacle plus admirableique 


des: ferpens. Imaginez-vous un homme. fur un 
chéatre, qui en jettesun autre en lair; quide 
déchire & le met en pitces ; quiprend enfuire 

un enfant, & qui le coupe-en deux par leamiliea 


du corps, puis.quivtranche la téte un troifiéme, 


Ceci. eft véritablementiun  fpectacle; d'horreut'; 
ne fremiffez plus; lemagicien va rétablir ’homme, 
l'enfant , & remetere la) téte tranchée*en fa/place 5 
ces gens’ déchirés en piéces ; feront'anfli 
fains & aufli_entiers , qails Pétoient avant: cetre 
L).. 


— 
tcinte, ‘on tient que fon eft véritables mais s sil en 


eft piqué, on le tient pour un parj ure. Ils conj: urent les plus 
grands & les plus petits ferpens, afin de n’en receyoir, au- 
cun dommage. Baldeus Pirard. 


) Un Tuif appele Sedechias, jetoit un. n homme cal’ air, 


le mettoit en piéces, puis le récabliffoit en fon 1 premier 
Delrio. difquif: mag.9, 121. 
Un magicien coupa la téte d’un valet en préfence de 
plufieurs' perfonnes pour les divertir’, fe deffein de 
la remettre; mais dans‘ife tems qu'il fe metroit en de 
rétablir cette’ téte, il vit un autre magicien qui I’en empé- 
choit; & voyarit que quelques pricres ‘qu’if fir il's obfti- 
noit & vouloir il fic naitre’téut d'an coup un 
lys fur tine table; enfuiee en ayant cotipé Ta fon 
ennemt tomba par terré,,' fami téte's puis’ i} révablit ‘celle du 
valet & s'enfuit, Co Germain , 35m. 
Simon'fe magicien 's’offroit’a avoir la téte tranchée , avec 
promefic de reflufciter- dans *treis jours. L’empereur'lé fit 
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un ‘feftin magnifique Les: Dés 
monogtaphes vont vous le. donner; 
vous a yoir des chofes bien lat Imaginez+ 
vous pourscela, & .afin«que le rout plus 
prodigieux, que ce feftin fe doit faire dans un 
chaimp, au bas de quelques rochers, acrofés d'un 
fleuve qui pafle par le milieu , & que plufieuts. 
vaches & taureaux paiflent,dans ce champ. Comme 
ce fleuve, taureaux: & ces vaches pourroient 
incemmoder ; le magicien dérournera le fleuve(1), 
fera, retirer vaches (2), les taureaux (3). En+ 


exécuter , & par {es preftiges, il {uppofa la réte d'un mou- 
ton au. lieu de la fienne , & trois jours aprés fe vint montret, 
‘Clemens, l. 2, recognit, & in hiftor. S. Petr. 
~ ‘Les Durmiffals de Turquie, qui font certains religicut 
Mahométans, enchanteurs & magiciens vagabonds , coupent 
‘des enfans de fept & hnit ans par le milicu, puis les rey 
joignent fans qu’on y puiffe demarquer aucune Gicatgices 
De Lancre. P- 342. 


(1 ) Une forcidxe détournoit Je cours sd un fleuve,, 
Eluminis hee rapidi.carmine vertit iter. 


‘Tibulle. Eleg. a4 +... 
(2 yoyant un joura Tarente un boouf qui 
broutoit..un champ de quelques paroles 
Voreille; ce qui le fit cefler pour, toujours de manger 
féves. On n'appeloit plus ce boeuf quele boeuf facré, & 


vieillefle , il. ne fe nourriffoic que. de-ce queiles paffans Iwi 


donnoient proche du temple de Junon, Porphyr. in ejus vita. 
Grilland dit que du tems d’Adriea VI, un magicies 
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la. place étant “nette il fera:paroirre en un 


inftant: un jardin joentouré. d’arbres. chargés. de 


fruits fur: cesvarbtes , des: onleaux:, pour 


vous divertir , par une: 
li condenfera. lair Seen fera une 


mutaille (2) pour Kentourer.,.de forte que-vous: 


ne : ferez: importune -de la vue 
Aprés toutes ces: précautions , uneitable chargée 
de mets les: plus) délacats. paroitta a yeux (3). 
La fomptuofiré yo ferastelle que vous: d’aurez 
fouhaitée , fi vous:voulez:boire frais., vousii’avez 
qu ‘a dire, il neige que vous en 


rendit pas fes harines uh taureau furieux ; auf doux qu'un 


(1) Un médecin Juif, appelé Sedechias, faifoit paroitre 


en plein hiver un jardin rempli d’ arbres, d’herbes , de fleurs, 


& d'oifeaux qui chantoiefit, Delrio, 
(2) Neckam dit que Vitgile avoit entouré fa'demeure 
fon jardin, dans lequel il ne pleuvoit point, d'un air im- 
mobile, qui lui fervoit comme d’un mur, Naudé, p. 446. 
(3) Nous lifons d’un certain impofteur , nommé Pafete, 
gu’ ‘il faifoit paroitre un banquet fomptueux , & , & enfuite dif- 


paroitre, auflitét qu'on s'éroit mis 4 table. Agrippa, de la 


vanité des Sciences, c. 48.. 
(4). Une forciére diftipoie les auages, rendre le 
& neiges en éré. Ng. 


‘Cim liber, ‘has depellie nubile calo 
liber; aftive provocat orbe nives. 
Tibulle. Eleg. 2. 
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demandereéz: 5 mais eft-ce, qui vous, fetvira?; 
qui rincera vos:verres ? qui changeta vos-afliettes,? 
qui vous.doninera: a boire.?.Sivous ne voulez point 
voir ceux qui 's'dacquitteront de ces fonctions, on: 
vous fera venir) des efprits 

les-voulez voir, deux:ou trois' manches ai bali; 
‘trotteront, iront vrendront (2); 8 vous préfen- 
teront exactement. &promprement , tout ce qui 
vous fera néceflaire. . Pendant vorre  repas 
vous.égayer la ‘vue , on feradanfer les rochers'( 3) j 
dont j'ai parlé,: & alors. ils feront des faurs: dufl 
légéreinenty que des. marion- 
nettes..S'il yous prend envie_de.vous. divertir.des 
6¢ de leur jouer. quelque tour, yous 
naurez qu 4 le témoigner 4 votre il 


v 


A la du Cham. de. les. magi- 
ciens le font harvis: par des efprits invisibles. L Le 


‘Pancrate ebiffoit en tik Baton, ‘ti 


. 


manche de balai;, qu ‘il habilloit en ‘hommes & apres 4 
prononcé quelques paroles, on voyoit trotter pat 


Te logis faire ce qu'il falloit ; & quand tout étoit fait, 


lui rendoit fa premicre forme. L’ Tadked, Sgav. I 84. 


danfe des géans, ou des grands rochers & cailloux, que 
Merlin fit tranfporter en Angleterre, pour ‘drefler un 
phée, joignaatila, ville:d’ Naudé, 


changera 
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changera leuts mains.en-pieds,de boeuf (1), dans 


le tems qu’ils voudront les mettre plats ; 
pour en tirer de quoi manger ; ou il vous don- 
neta le pouvoir diattirer 4 vous leurs afliettés P 


leurs cuillers, leurs verres (2); & autres uftenfiles 


de table mefure qu ‘ils youdront fervir: 
Enfin , quand vous le fouhaiteréz 5 tout difpa- 
roitra, & fi vous éres éloigné de chez vous , 
le méme manche de balai (3) qui vous aura 
donné a boire , vous fervira de cheval, & vous 
tranfportera légerement & fans fatigue , par tout 
ol vous aurez deflein d’aller. | 


Autre metveille;c’eftla chemife de néceflits (4); 
charmante & commede invention ! car on pré- 


— 


Ziton, changeoit queiguefois, dans dee 
feftins , les mains des éonviés en pieds de beeufs, afin qu'ils 
ne puffent rich prendre dest mets qu’on leur fervoit: Delrio: 
112. 

(2) Czefarius Maltefius , > €M remuant un morceau de 
‘verre, attiroit lui les vafes qui i étoient a l’autre bout d’uné 
table. Id. P- 34: 


(3). Monftrelet fait mention, d'un en théologie ; 
nommé Andelin, qui, pour jouir de fes plaifirs, s’affervit 3 


Satan, lui rendit a & Falloit trouver a cheval fat 
un baton: 
(4) Les Alleriande la chetnite de néceffité, 


d'uhe fagon déteftable, &-ferce croix par tout, 
de tous niaux; Bodin, P+ $75 
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tend que quand. ‘on on 
bien des-maux. 
~~ On fe plaint tous les argent eft rare; 
on he fait , dit-on , ot en prendre ; il n’en paroit 
prefque plus dans ‘le commerce. Comment les 
magiciens ‘apportent- ils pas reméde ‘une fi 
grande difetre ? Ils n’ont, comme on le veut 
faire croite , qu’a tirer des'poils (1) de leurs habits, 
&ce feront autant de pi¢cesde monnoie qui auront 
cours; il leur fuffit encore de “donner certains 
papiers (2), qu’on n'a qu’a fecouer , en 
faire tomber des piftoles. 


Faire fortir les ames des lieux ‘od elles font 
 aprés letir mort (3); les faire marcher devant foi 


(1), Quand une certaine, fille du marquifat de Bran- 
debourg., arrachoit des poils du vérement de quelque per-’ 
fonne que ce fut , ces poils éroient auffitdt changés en pieces 
de monnoye du pays. P. Melanchton, en une de fes épitres, 
(2) On lit au livre huiriéme du mélange des recits de 
Gilbert coufin de Nozereth , qu'un papier fut donné pat un, 
inconnu 4 un jeune homme de quinze ans, d’ou devoient 
fortir des piéces d’or, autant qu'il en voudroit , 2 condition 
qu'il n‘ouvriroit point ce papier qui éroir pli¢. Il-en fortit 

quelques écus; il l’ouvrit enfuite par curiofie¢ ; ily vit des 
figures horribles, & le jeta au feu, ou il fut une demi- 
heure fans pouvoir étre confumé. 
(3) Un auteur celébre dit que I'empereur Heliogabale 
éroit fi fayant dans la magie, que par {es fortiléges’& en- 
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fous la figure d’ombre (1), tour cela’ n’eft-poing 


prodige pour la magie;ce neft , qu'un -petit 


-effaide fes pouvoirs. Mais fi les forciers ont tant de. 


pouvoit fur les chofes de l'autre monde , doit-on 
étre furpris de celui qu’on leur attribue far celles 
de celui-ci; comme, pat exemple, de produire 
des nuées & des orages (2), quand il leurplait; 


de. batir des palais, des tours étranges, de les — 


remplic de merveilles , & de les faire difpa- 
roitre (3);. de donner a des femmes des charmes 


ai 


chantemens, il faifoit fortir des enfers les ames de Severe 8& 
de Commode, avec lefquelles il traitoir apprendre les 
chofes a venir. Dion, Xiphilin. 

‘Une forciére ouvroit la terre par fon chant, & tiroit les 
manes des fépulcres. 

Hee cantu finditque folum, manefque fepuleris 
Tibulle. Eleg. 2. 

&) Anaftace de Nice dit que Simon le magicien fe faifoie 
| précéder , en marchant, de. plufieurs ombres, qu'il difoit 
étre les ames des défunts, 

(2) Roger Bacon promeitoit de produire artificiellement 
des nues, y faire gronder le tonnerre , y exciter I’éclair , & 
enfuite les faire refoudre en pluic. Gaffarel, p. 365. Le 
peuple en croit du moins.autant des magiciens. 

(3) D. Rodrigue, ufurpateur du royaume d'Efpagne, 
n'ayant point d'argent pour mettre promptementune armée 


fur pied, qu'il pit. oppofer.a {es ennemis , refolut de faire 


ouvrir un eu qu’on nommoit tour enchantée, pres de 
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infurmontables., pour dompter les des 
| hommes , mémes des plus grands princes , & s’en 


Tokde, oi !’on difoit qu'il y avoit un trefor, que perfonne 
avant lui n’avoit ofé rechercher. Cette tour étoit entre deux 
rochers efcarpés a une demi-lieue , au levant de Tolede ; & au 
deffus du rez de chauffée , on voyoit une cave fort profonde, 
féparée en quatre différentes voutes , au travers d'une ouver- 
ture fort étroite , entaillée dans le roc, qui étoit fermée pat 
une porrede fer, quiavoit dit-on, miile ferrures , & autant de 
verroux,’ Sur cette porte il y avoit quelques caractéres grees, 
qui fouffroient plufieurs fignifications; mais la plus forte 


opinion veut gue c’étoit une prédictior de malheur a celui 
qui louvriroit. Rodrigue fit faire de certains fambeaur 
gue I’air de la cave ne pourroit éteindre; & ayant forcé 
cette porte , y entra lui-méme, fuivi de beaucoup de per- 
fonnes. A peine eut il fait quelques pas , qu'il fe trouva dans 
une fort belle falle, enrichic de {culptures, au milieu de 
| laquelic il y ayoit une ftatue de bronze , qui reprefentoit le 
Tems fur un piédeftal de trois coudées de haut, qui tenoit 
de Ia main droite une mafle d’armes, avec laquelle elle 

frappoit de tems en tems la terre , dont les coups retentiffans 

dans cette cave, faifoient un bruit épouvantable. Rodrigue, 

bien loin de s’effrayer, aflura ce fantéme, qu'il ne venoit 

. pas pour faire aucun défordre dans le lieu de fa demeure, 
& lui promit d’en fortir, des qu'il atroit yu routes les mer- 

veilles de ce licu-143 & alors la ftatue ceffa de battrela terre. 

‘Le roi donnant courage aux fiens par fon exemple, fit une 

Wifite exaéte de cette falle, a l’enerée de laquelle il y avoit 

une cave ronde, dont il fortit une efpéce de jet d’eau, qui 
faifoit yn murmure affreux. Sur I’eftomac de la ftaruc, 
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air fuivre (3); faire parler dif- 


en arabe, »je mon devoir , & le mon 
fecours. Au.cote gauche, contre la muxsaille. on-lifoit; ma/- 
heureux prince ton mauvais deftin t'a mené.ici..Ex.an 


droit: zu feras dépofé par des nations. étrangeres, @ tes 


fujets feront chdtiés auffi bien que toi.de tous leurs crimes. 


Rodrigue, ayant. contenté fa, curiofité, s’en retourna.> & 


a peine cut-il tourné le dos, que la ftatue recommenga fes 
coups: Ce prince fit refermer la porte, & boucher méme 
l’endrois ayec de la. terre, afin que pesfonne n'y pit-entrer, 


a l’ayenir. Mais la méme.nuit, on entendit de ce cdté-la de. . 


grands cris qui précedérent un éclat épouvantable,, {emblable 


a un.grand coup de tonnerre; & le lendemain on ne trouva 


plustatour, ni pref{que aucun veltige de ce qui-ayoit rendu 


cet endroit remarquable,. Abuicacim, Tariftabentariq , qu 


a. écrit en. arabe l’hiftoire des. conquétes d’Efpagne par les 
Maures, depuis peu traduites en francois... Voyages hifto- 
riques de Europe, par M: Jordan. 

(1) Une magicienne, pour- fe faire aimer d’tn jeune 
homme, mit fous fon Jit un crapaud dans:un pot, les yeux 


fermés, de forte que ce jeune homme quitta fa femme 8c: 


fes enfans, fans {e-reffouvenir deux: Sa’ femme trouva le 
fort, le fit briler , & fon mari revint. Delrio, p. g22% 


FrangoisPetrarque, pariant-dans une éfitre, de fon voyage 
de France prétre lui raconta'dans: 


la ville d’Aix cette hiftoire. Charlemagne , apres ayoir con 
quis pluficurs pays , devine fi ¢perduement amoureux, d'une 
{imple ferames:qu'il en négligea non, feulement les affaires, 


de fon royaumc, maisméme le foin de fa propre perfonne., 


Cette femme érant morte , fa paflign ne s'étcignit point 5 de, 
forte qu'il fon, cadayre , de l’entrerenir 
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courir également des animaux vivans (1), & lear 


de rice comme il avoit fait auparavant. L’archevéque 
Turpin ayant appris la durée de cette effroyable paffion, 
allaumjour, pendant I’ abfence du prince ,.dans la chambre 
ou étoit ce cadavie, afin de le vifiter, pour voir s’il-n’y 
trouveroit point quelque fort qui fir la caufe de ce déré- 
glement. Il trouva en‘effet dans fa bouche fous fa langue 
un anneau , & !’emporta. Le méme jour Charlemagne é¢rant 
retourné dans fon palais, fut fort étonné d’y trouver une 
carcafle fi puante; & fe réveillant comme d'un profond 
fommeil, il la fit enfevelir promptement. Mais la méme 
paflion qu’il avoit eue pour ce cadavre, il leut pour lar- 
chevéque qui portoit cet anneau. Il le fuivoit par-tout, & 
ne pouvoit fe féparer de lui. Ce prélat voyant cette fureur, 
jeta dans un lac l’anneau, afin que perfonne n’en pat plus 
faire aucun ufage. Enfin' Charlemagne demeura toujours fi 
paffionné pour ce:liew , qu’il ne fortit point de la ville d’Aix. 
Il y batic un palais & un monaftére, ou il acheva fe refte 
derfes jours, &-voulut. y étre enfeveli; ordonnant dit-on, 
par fon teftament que tous les enypereurs de Rome fe fe- 
roient facrer premi¢rement en ce lieu. Recherches de Paf-" 
quier, 1. 5, c. 31. Lajuftice criminelle de la France, fignalée 
des exemples les plus notables, depuis I'établiffement ‘de 
cette monarchic ju(qu'a préfent ( 1622.) par maitre Laurent | 
Beuchel , avocat en la cour de Parlement. Titres chap. 
73> P+ 554. | 

(1) Paul Grilland €crit, 7. de fortileg. Se. 7, num. 24. 
avoir va briler une forciére Rome, quis 
cifque de Sienne , qui un nen le 
monde, 

rapporte la ‘de cettains faux adtes dé 
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dpe M. Ovrts. 31% 


figure (+); de tuer des hommes en abattant des 
‘ftarues de faire: des: 


monttres furieux dans fous des batimens(3); 


— 


faint Picrie, qui couroient encore de que Simon: 
le magicien avoit 4 fa porte un gros dogue qui dévoroit 
ceux que fon maitre ne vouloit pas laiffer entrer3.que faint 
Pierre voulant parler&:Simon,, ordonna a ce chien de lui 
aller dire en langage humain , que Pierre ferviteur de dieu 
le demandoit , que le chien s’acquitta de cetordte.au grand 
éronnement de ceux quiétoient alors avec Simon; mais que 
Simon , pour leur faire voir qu’il n’en favoit:pas:moins que. 
faint Pierre, ordonna au chien a fon tour d’aller luirdire. 
qu’il'entrat, ce qui fut exécuré auffitdt. 

(1) Les quatres oifeaux'd’or ; que 
lonne appeloient les langues des dieux, faifoiene desdifcours 
achevés, pour perfuader au-peuple [a fidélicé & 
qu’ils devoient aleur princes L’incred. Seav. 99 & 

(2) Théophile,; empereur , fe voyant oblig¢ 
mettre’ a la raifon une de {es nations’ qui-s’éroit  revoltée 
fous la conduite de trois capitaines, confulta le patriarche 
Jean, grand magicieny Celui-ci lui confeilla: de faire faire 
troisgros marteaux d’airain, & de:les mettre entre les mains 
_ de trois hommes robuftes ;:ce qui fut fait: EnfuiteJean mena: 
ces trois hommes vers une ftatue d’airain a trois rétes en) 
 Teuripe du cirque, ou ils abattirent deux de ces trois.tétes. 
avec ces marteaux, & firent fealement pencherle cou ala 
troifieme , fans l'abarere ,dans:la fuire une bataille fe donna 
entre les. lieutenans'de*Théophile: & les rebelles. Deux ca~ 
pitaines farent ruds’y letroifieme fut 
de combartre. Zonaret, t: ITI de fes | 

(3) Je ne crois pas qu'il y ait rien de -plus 
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| ‘Historre 
4 rendre viGtorieux dans toutes fortes de difpus 


we tous les — d'une con- 


pofibilité:des que la rencontre fur laquelle Merlin 
prit fajer de déclanier fes belles prophéries ; {avoir que le 
roi Wertigierus fut. confeillé par {es magiciens de faire batir, 
une tour inexpugnable en quelque endroit de fon. royaume, 
ou il pic demeurer'en furet¢. contre les Saxons qu'il avoit- 
fait venir ‘d’Allemagne , & gue comme: il la voulut faire 
batir., a@peine avoit-on jeré les fondemens, que la terre les. 
engloutit en nuit, & n’en laiflaxaucun veftige; d'ou 
les magicicns' lui perfwaderent qu'il les falloic détremper, 
~pour les affermir & rendre {tables , avec le fang d'un petit 
enfant qui fit n¢ fans , tél que Merlin fe rencontra 
étre, aprés nniejongue recherche ; lequel érant amené devano: 
le rot, difputa premicrement contre ces magiciens, & leus. 
enfeigna que deflous les fondemens de-cette tour il y.avoit. 
un grand lac. 6c que deffous ce lac, it y avoit deux grands 
& faricux dragons; l'un ‘rouge, qui fignifioit le peuple de. 
Bretagne ou d'Anglecerie; & l'autre blanc, qui repréfentoit 
les Saxons, leftyacls:ne furent pas plutdr déterrés qu'ils. 
commencerent2 un: furieux combat, fur le fujet duquel le. 
prophete Merlin:commen¢a.a pleurer comme une femme, 
& a chanter fes. fur I’écat 
Apok, 32003234 | : 
(1) ‘Bheodore, profetieus ¢ a Ge. 
neve, pretend: que Cayct Satan fous le nom; 
de Terriet , ptince des'cfprits fouretteibs, a condition qu'il 
frrojt heyreuxndags les difpuces contre ceux de la religion , 
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pe 
uée dans un lieu (1); defe: changer en papillon 
quand on eft pourfuivi (2)5) de donner le 
de réuffir dans la poéfie (3); de rendre,teby.qu’on 
_ne puifle jamais enfoncer, dans quod 
qu’on ne fache point mager,;,d¢ 
tourner fon chapeau. du cété du pays ot lon 
aller pour sy tranfporter auffiot ; de 
groflir épouvantablement | une -perfonne a qua 
Yon en veut de faire, une, hafle-cour de. fon 
ventre (4)5 de wale dans an ‘rant 


(1) Un magicien contraint par ‘tes 
temens un nombre prodigieux de ferpens de fe retirer dans 
une fofle, fut enfin tué par un d’entr’eux, qui ctoit vieux 
& d'une grandeur prodigieufe, Delrio, Pe 


Une forciere fe changeoit en papillon, pour. éviter 
celui qui la pourfuivoitr, De Lancre, p. 313. 


(3) des enfans qui fe dosinent au-diable ,. | 
faire des vers, & ilsles font, 
(4) Les Thebiens, forciers, ruoient les hommes dedebk 
fouffle ne enfontcr dans Le ILoyer 


Les démons écant “dans le des 


P. 


(5) Le,roi Eric fe, du ou fon, 
chapeau. Delrio, 175: 


Une femme reat tor grofle, que fon yentie, 
‘ai couvroit Ic vifages méme, bruit, que, 


fay 


potter ‘dans un-charior de-feu (3) 5 dobliger de 
-atbres faluer faire un compliment’, quand 
Git cnx! (2); de faire’ fortir des 
énfins dune fontaine (7); de produaire des mon- 
ragnes & des en des & de 


rte 


fontles les cogs leschiens, moutons, ‘ 
beeafs, tes cochons & cheVaux. Delrio, pi 

(Wier dit, fib. de prefligits , avoir vu en Allemagne 
“un batélett forcier, qui montoit au ciel devant le peuple en 


plein jour; comme fa femme le prit par les jambes, elle 


“for auf enlevéc 5 la chambriére fuivit fa maitreffe , & ils 
demeurérent affez cn Yair de cette forte. Bodin, 

2 Rome, fous Te de Claude, Simon, 
ce fameux magicien de la ville de Gytta, tran{porté fur un 
chariot de feu, & voler comme un oifeat ad miltet de I’air. 
L’incred. Scavant, p. 28. On ajoute que faint Pierre fe fic 
tomber ‘par {es prieres forte qu'il fe caffa les jambes. 
“Saint Clem. |. 6, conftit.ch.* 9: ‘Arnobe: 


Ve 


Teflpehon} pour: montrer 


qu'il pouvoit enchanter les arbres, cotimanda a un grand 
-orme de faluer Apollonia ce quill fit, mais par une yoix 


“gréle & efféminée. L’incred. Scavant, p. 99 

» (3) Un jour Jamblique fe baignant dans = bains de Ia 
fit fortir, en frappant’ Teau de’ fa main, & en‘ pro- 
fecrérement quelques paroles , des‘deux fontaines, 
‘deux: fétines’ enfans qui ‘le virirent embraffer? puis il les fic 
Gans‘leurs fontaines: L'incred. Scavant., p. 1660. 


4) 
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M. 

deéttidre foi (1); de tendte invifible (x) 
de paroitre ayec deux vifages (3); ‘de tirer des 
_petfonnages d’une capifferie , de les faire cof 
-battre (4); d’artirer chez foi le blé , owle lait, 
ou les. arbres de fes voifins fur, la 


(1) Des magiciens jetant des pierres derri¢re eux, for> 
moient des montagnes ; jetant de ils  produifoient 
des fleuves. Le Loyer, 329. , | 

(2) L’anneau de Gigés Je déroboit aux yeux des hommes, 
quand if en tournoit le chaton du cété de Ia 1 main, & le 


faifoit voir, lorfqu’il le tournoit en dehors. Herod, f. 1 , Cic. 
3. Offic, faint de Naz him. Thiers, 
Simon. Ic magicien fe rendoit invifible, ial il youloit 
faint Clement , recornit. &1.:2., conftit.. Apoftol. On dit 
encore. qu'il formoit.des hommes de I’air en un moment. 
qu'il faifoir mouvoindes ftatues de bronze & de masbre, 
qu'il pafloit a travers les flammes fans fe briller, qu'il yoloit 


au milieu des.airs, Liinered. Scavant, 40.0 
(3) Simon, le magicien paroifloit quelquefois avec deur 
vilages, Id. Ibid. Delrio, p..124.. 


(4) Un magicien: faifoit fortir d'une. tapiflerie les pe | 


preux,, & les faifoit combattre..Le Loyer, p-.47 472, 
(5) Des magiciens font. venir dans leurs greniers le blé 


de leurs voifins, Turnebus, ‘Delrio aft £43... 
Une magicienne faifoit tiren par le diablele lait des vaches | 
de fes voifines; & apporterchdz elle: Jb. 


hérétique ‘de Chizitehs , de la Phewma- 
tomaches, par fon art, felon Anaftafe de Nice, quaftionib. 


a 
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rere. homme. des cotnes fort embatraf-, 
antes. (a); daffliger les nouveaux mariés , dun 
maléfice: des plus dangereux (2), & ‘de faire 
gréler (3),.en méme tems on dte l’effer de cette 


Script , attira un olivier du champ dé fon voiffa 

auprés-de. fa maifon , pour-faire-ombrage a fenétre , afin 

que, fes écoliers ne fuflent point incommodés du foleil. 

(x), Ziton, Bohémien, voyant des gens a des fenétres, 
attentifs regarder quelque fpectacle qui contentoit lear 
curiofité, leur fic venir au front de hautes cornes de cerf; 
afin, de les empécher « de fe retirer de es fenétres , » quand ils 
le voudraient. Delrio, p, 112. 

(2) Un soi Egypte cut. pour quelque’ tems Péguifferse 
nouée, Herod, I. 2. Eulalius fur auffi charmé & noué pat 
fes concubines, Greg. Turon, |. 10, c. 8. Brunichilde em- 
pécha pat la du mariage de la fille 
PE(pagne’ ‘avec te’ toi Fheodoric. ‘Kimonius 94. 
‘Un Juif mit le divorce entre roi Pierre de Caftille & lz 
reine“fon Roderit hiffor. Hifpan. pare. 4» 
AP 

Dans la chronigjut Albertus il oft die 
Mirvacrite; qui avoit époufe le-comte Jean de Boheme, 

ayant plas de trois ans avec hai fans fe pouvoir 
joindre’, te mariage fir téfohv. 

La Tot de ChiarFemagne die, mulier 
fet ii & milier de viro, mon 
nubere cum ; frpotept ‘quod verum “ft, 

(3) Une tradition dit qu'ibgréle; coutes: les fois quiow 
dénoue qu’elqu' une Répople aux queftions d'un: 
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pi 


cruelle opération;, maléfice contre lequel la méme 
magie & dautres_ fuperftitieufes _ pratiques... 
des & des remédes (1) 5 


“4 (1) Pour empécher fe nouement déguillette’, porter uti 
anneau, dans lequel foit eichaffé l’cril droit d’une belette. 
Le folide tréfor du petit Alberr, p. 14. on? 


Si quis die aliquo, cumradiofus fefe fol fuperat ex mari’, 


&c. ter pronunciet Yemon } res maritalis priis maleficio 
funerata , revivifcet. ( Autor ridet). De idololatrid magicé. 


Differtatio Johannis Filefact, theologici Parifienfis, p. 28. 


Manger de la joubarbe ou jonbarbe, afin de rompre le 
nouement d’éguillette dont on eft M. Thiers, t. I, 
170. 

Pour délivrer ceux quiont!’éguillette nonée , & romipre cé 
charme, il faut que l’époux piffe a travers la bague nuptiale , 
ou bien que faffe chier I’époufée dans le foulier de fon 


époux; s'il en reffent Todeur puanre, il guérira de fon 
infirmité. Jofeph’, l. 1, contre Appian Alex. Cardan, 


de rer. variet. c. $9. 
Pour étre guéri du nouement d’éguillette, il faut dit-on , 


faire piffer la femme par dedans un anneau. Rép. aux — 
@un Prov. t. 1, p. 297. 


Les anciens faifoient chanter certains vers dans les (0+ 


lemnit¢s des noces , pourempéther le nouement d’éguillette. 
Verfus canebantur in nuptiis, quia — 
arcere. Feftus. 

Pline dit, 1. 28, ¢. 19, que fil’on oint de graiffe de loup 
le feuil & les poteaux des portes, quand les nouveaur 
mati¢s vont coucher enfemble, ils ne feront point charms: 
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dur deroit de. travailler a 
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guérir l’imagination (1)? Je m’arréte ici; car je 


(1) Un'comte de trés-bon lieu, dit Montagne, I. 1, 
p. 105. 106, de qui j'étois fort privé , fe mariant avec une 
_  belle-dame-qui avoit pourfuivie d'un tel qui affiftoit a 
la féte, mettoit en grande. peine {es amis, & nommément 
ane vicille dame fa parente, qui préfidoit a {es noces, & les 
faifoit chez elle, craintive de ces forcelleries; ce qu'elle me 
fit entendre, Je la priai de s’en repofer fur moi. J’avois de 
fortune en. mes coffres, certaine petite picce d’or plate, ou 
éroient gravées quelques figures celeftes , contre le coup du 
-foleil, & pour dter la douleur de téte, la logeant a point 
{ur la couture du teft; & pour l’y tenir, elle ¢roit coufue a 
un ruban propre a rattacher fous le menton, réverie ger- 
maine a celle de qugi nous parlons. Jacques Pelletier , vivant 
chez moi, m’avoit fait ce prefent fingulicr. J'avifai d’en 
tirer quelque ufage, & dis au comte qu'il pourroit courre 
fortune, comme les autres, y ayant Ja des hommes pour lui 
~~ en-vouloir préter une; mais que hardiment il s’allat coucher; 
que je lui ferois un tour d’ami, & n’épargnerois 4 fon befoin 
un miracle qui étoit en ma puiflance , pourvu que fur fon 
honneur il me promit de le tenir rrés fidellement fecret. Seu- 
Jement, comme fur la nuit on iroit lui porter le reveillon, 
s'il luiéroit mal allé, il me fit un tel figne. Il avoit eu l’ame 
ai | & Jes oreilles fi battues, qu'il fe trouva li¢ du trouble de 
a : fon imagination, & me fit fen figne a l'heure fufdite. Je lui 
dis lors al’oreille qu’il fe levat ; fous couleur de nous chafler, 
& ‘prit en fe jouant la robe de nuit que j’avois fur moi, 
( nous:¢tions de taille fort voifine ), & s’en vérit, tant qu'il 
auroit exécuté mon ordonnance,. qui fut, quand nous {e- 
fostis , qu'il fe retirat 4 tomber de l'eau, dit fois 
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pe 
ne fnirois point, fi je voulois continuer ce détail; 
fi je youlois dis-je , parler de certains mots () 
auxquels on donne la vertu d’invoquer les démons5 
de Yufage de pefer les hommes , pour-connoitre 
s'ils font forciers (2); de ce que doit faire un 
forcier , pour Ster le maléfice qu'il a donné (3); 


de Peffer que lé foupgon fur uh 


telles &c. qu’a chacune de ces trois ceignir 
Je ruban que je lui mettrois en.main, &c. Cela Fait, ayanr 
4 la troifiéme fois bien eftreint ce ruban, pour qu'il ne f 
pit ni dénouer, ni mouvoir de fa place, qu’en toute affus 
rance il s’en retournat, &c. Ces fingeries font le“ printipal 
de I’effer, notre penf€c ne pouvant fe moyens 
fi érranges ne viennent de quelque obftrufe [cience. Somime. 
Il fut certain que mes caradtates fe 
que folaires. 

(1) Agrippa dit que les 
ont fait paéte avec le démon’, fe fervent pour l'imvequer, 
& pour réuffir dans ce qu’ils entreprenrient , (ont 
jefquet, benedo efet, douvima enitemaus. Di@; Trev. 

(2) En Hollande on pele ceux qui font accufés de’ for- 
tilége , de forte que ceux qui péfent moins que fe/poidsqu’on 
met, ( tel qu’il eft arbitré ) pour les pefer, dans l'autre’ cdté 
dela balance , font reconnus pour forciets. If n’y'a point de 
poids fixe pour pefer les gens’6n' regarde feulement leur 
cotpulence , & & la vue’, ony proportionne le-poids. 
dans la ville d*Oudewater. On péfe feulement Its 
Le Monde enchanté, t.I,p.3t9,320. 

(3) Les forciers en Stant un fort, font obligés de le donner 
a quelque chofe de plus confiderable que celui 2 qui ils 
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fice (1); de I'ufage que les magiciens foiit deg 
crapauds (2); de cettaines circonftances qui tegar- 
dent ‘les ‘forciers quand ils font entrée les 
de la juftice (3) ; des jours; auxquels ils ne peu- 


? le for retombe fur ¢ux, Bodin , 2 
252, 

(1) Coit l'ancien ufage des: tmagiciennes & des empoi- 
fonnenfes, de marmotéer fur Tes péifons. L’¢ffet du venih 
écoit plus ceztain , lot{que le malade foupcontioir quelque 
Tortilége. Rep. quel, d'un provinc. t. 11, p: 74 


(2) Les forcieres font ordinairement trouvées. faifi ies de 
gu ‘elles nourriffent & accoutrent de livrées & les 
appellent au pays. valois mirmilots, Bodin , 223. 


Eft notable ce quieft avenu une licue. ou environ prés 
de la ville de Bazas, au-mois de Septembre i 610. Comme 
mn honnéte‘homme fe promenoit parmi les champs, il vit 

unyehien fe tourmentér auprés environs d'un trou, 
ania y flit entré. quelque litvre. Cela donna fujet de 
rechercher pourquoi ce chien fe tourmentoit fi fort. On 
ouvre ce trou; il fe trouva dedans deux grands pots, li¢s & 
¢toupés bouche bouche} le chien ne voulant J 
pour cela, on les ouvre, ifs fe trouvérent pleins de fon, 
dedans , un gros crapaud , véru de taffetas vert. Un 
dit que ¢’étoit Lui qui l'ayoit mis, afin qu’érant confumé; 
il pit tirer de fa téte une certaine pierre qu’on appele cra+ 
paudine. Cependant ce taffetas vert fit foupgonner qu'il 
avoit un autre deflein. De Lancres p. 133,134. 


(3) Spranger , inquifiteur, a remarqué que la 
bicn qu'elle foit prifonnicte , peut les juges a pitis , 
vent 


J 
“Hasroirre 
q 
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ps 
vent deviner (1) ; de ce quwils one itnaginé ~ 
les 5. des, (3) 5 des 


fi jeter Ics vets fae cus la premiere. Bodin, 
37%. 

On croit qu'un forciet né pent le maléfiée a 
» tant qu’il demeutera encre les mains de la 
M, Thiers, t. 1, - 

(x) Les magicicns & devins , we autres s telles fortes de. 
gens, ne peuvent rien deviner , le vendredi ni le dimanche. 
Le diable ne fait pas fi otdinairement fes orgies & aflemblées 
ences qu aux joan de la femaine, De. 
p. 112. 
(2) Pythagore, uns difent aioli 

thagicien, logeoit quelque point de forcellerie & fecret aut - 

ongles.pat te precepte; prafegmina unguium criniumque ne 
commingito : & Pline dit que des rognures des ongles des 

pieds & des mains, iicorporés en‘cire, les fotciers font 

certain remede & charme contte les fievres. Il ajoute qu’ifs: 
cnfeignent de mettre des rogniures des ongles a entrée du 
pertuis des fourmis, & quelapremiére qui en ptendra’, érant: 
mife au cou, guerira de lafiévre. De Lanere, got. 

diable défendit a foreier de rogner jamais l’ongle 
du pouce de la main gauche, Jd, ps 265. 

_M. Py prétend que fi l'on rogne fes ongles atix jours de la 
femaine qui ont un R, commicau mardi, mereredi, ou vyn- 
dredi, il viendra des enviesaux doigts. 

Paul Joue dit en fes ¢loges qu’Agrippa 
pauvre & abandonné de tout le monde dans Ia ville de Lyon, 

& que rouché.de repentance, il donna congé a un chicn noir. 

qui uivi tout le tems de fa viey lui Stant un collier, » 
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vifions qu’ont les forciers pendant leur fom=: 
meil: Je le dis encore? ue fois; je ne fini- 
rois point fi je prétendois m’étendre’ fur. cette 
matiére, autant que les lectures que j'ai faites . 
m’en fourniffent de fujets. Mais il me paroit que 
toltce que je viens de rapporter , doit fufhre pour 
apprécier comme il convient ce qu'on appelle for: 


it. 


plein Pimages & de heeds magiques , tn lui difant tout en 
colére , abj., perdiza beftia, qua me totum perdidifti. Enfuire 
de quoi, ledit chien s’alla précipiter dans laSaone, & ne 
fut depuis ni vu ni rencontré. Naudé, p. 305, 

Pour ce qui eft de I’ hiftoire du chien d’Agrippa , dont on 
vient de parler, quinous eft reprefentée avec Pipe cloquence 
que de verité par Paul Jouc, 

Venalis cui penna fuit, cui gloria i: | 

e’eft qu'il nourriffoit plufieurs chiens qu'il aimoit , comme 
Alexandre le grand aimoit-{on Bucephale; I'empereur Au- 
gufte, un perroquet; Neron , wn crourneau ; virgile, un pa- 
pillon; Commode, un finge; Honorius, une pople; Helio- 
gabale, un moincau. -Agrippa parle de fes chiens, ep. 72, 


Wierus, qui avoit été fon ferviteur , dit. pourtant 
qu'il n'en avoit que deux qui ¢toient perpetuellement avec 
lui dans fon étude, l'un defquels fe nommoit 


onal 


avoir fommeillé dans les tourmens, comme aii ms 
doheeur & délice , difoient qu’elles venoient de leur paradis, 
& qu’elles avoient 4 leur monfieur. De Lancre, p. 57- 
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(CHAPITRE 


Chagrins que ps la femme & aus de 
avoit, un de fes: chevaux ; les, 


précautions qu'il prit pour faire dter ce précendu. 
forty & pour s’en lui-méme. 


$ avons vu M. Oufle 
fuadé. dela’ puiflance des forciers', la;; crainte 
conrinuelle quil en avoir.) Voici une 
fort. chagrinante qui. lui acriva cette-occafion., ‘| 


QOuafle avoir. ‘un’ cheval de felle:, 
beaux que paifle voir, qui lui:avoir couré! 
rrés-chér. Nocre vifionnaite*étant allé le matin & 
uné liewe'de la ville monté fur ce cheval, pour: 
fe:promener, pour fe donner en 
fpectacle fur une ‘firbelle> monture , ‘retourtia: 
diner’ chez ‘lui. , il xetnarqua! 
une dame qui debour fur fa porte)“Ce qui! 
lui fit ‘remarquer -cetre= dame’, c’eft ‘qu'elle ‘eur: 
toajours ‘les attachés far fon chevalctamt) 

qu'il la’ portée'de fa' vues c'étoie une femme- 
trés-grande, un-pevieilles, ‘plus laide que' belle,’ 
venue dane chambre abattue. 
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dont les manches defcendoient jufgu’au poignet 


comme les porteroit une veuve , ou une dévote 


de pioféflion; on dit qu’élléérdic Pune & autre. 


Cet habillement lugubre, . cette laideur , cette 


cette hatite'tailfe , ces’ tegatds ‘fixes & 


attachés ‘tout eela M. ‘Oufle, & lui 
donna: de’ faite de fes réflexioiis ‘ordi- 
aires; que cetre dame n’elit quélque 
mauvais deffein fur lui. Tl cotitinua cependant fon — 
chemin, & alla‘diner dans fa maifon. L’aprés- 
dinée , fon fils Sanfugue s‘avifa auffi de monter 
fur'le! riéme cheval ; mais 4 l'infude fon pete ; 
if alla une maifon campagne-d’an de fes amis, 
“qui donnoit tin cadeau- quelques dames,'& qui 
'y-avoit convié ; pafla aufli 
qu'on le pouvoit-fouhaicer. Sanfugue revint 
le foir ,; monté lui deuxiéme fur le beau cheyal: 
de fon pire une jeune dame. 
“quien appeloit fa maitrefle, & qui étoic aufli-bien, 
“que lui, plus de-s'en rerour-: 
nétiLa-dotble charge ce.cheyal , 
la.violence qu'on dui dit pout le prefler d'arrivert;, 
lé;gnitentsdans fin, tel érat., que le lendemain 
peiné pouvoit-il marches, Mornand , qui 
duecrér de Sanfugue en donna avis; ils, 
convingent enfemble de; ne rien dire de! cette mal- 
heutewfepartic; mais feulement M. Oufle 
mapyais Crat-o0 ce animal. 
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nouvelle , ce qu'il fig fans peine; parce qu'il s’at- 


tendoit bien. que fon maitre ne. mettroit rien 2 


cet égard fur fon compre. IL ne. fe trompoit pas; 
car auffirét que: M.: Oufle apprife, & qu'il ent 
vu fonitheval ik fecenppels dans’ 
de la dame , grande, vieulle, laide & shabilléede 


nox quill avoit remarquée la veille :.en up mot, 


il crut. que c’étoit une forciére ,. quelle avoie 
enforcelé fon. cheval par fes regards fixes sjugeant 
qu'il éxoit impoflible. que I¢.petic voyage qu'il 
avoit fair le jour précédent, ett été capable 
de le réduire dans ceste, extreme , & que cet, 


accident n’avoit pu étre fi promptement produit: 


que. pax quelque maléfice: des plus prompts & 


des plus violens. De ce jugement il-pafla d’aborad 


i la réfolution d’en découvrir la vérité , par 
un moyen. des violens (1) 5 il fe ravifa, 


qui a rendu un cheval impotent & maléficié, on va qyeric~ 
les boyauxd'un autre cheval mort , en les-trathant jafqu’2 
quelque logis, fans,entrer parla porte commune: mais par 
la cave ou par deffous terre, & 1a on fair brilerlesboyauxrdw-- 
cheval. Alors la forciere jeré le (Git , feneen fes boyaux: 
une douleur de colique, & s’¢n va droit alawmaifon owl’on- 


biile-les boyaux, pour prendre-un charbon 
dainda doulear coffe : & fi lui ouvrela porte maifon 


Sobfcurcic de aver wn tonnerre effroyabley men 


Mornand fe chargea d’annoncer cette manvaife 


(1) Quand on veut (a¥oib-em Allemagne quicftila 


; 
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320. ~Hastorvr: 
pourtant:, &penfa qu'il écoit plus 4 propos d’al- 
ler aupatavant trouver la dame, & de. l’engager 
par douceur . Ou par menaces a dter le fort pré- 
tendu mais auparavant ik prit la précaution que 
“Tui faggéroient fes leGures , pour ne pas s’expofer 
‘au’ danger d’étre lui-xméme enforcelé. Il ne fe 
-contenta pas d'un préfervatif, il fe 
ceux. qu'il put trouver dans fa bibliothéque ; il 
mutdans fes poches du fel (1); & quelques oignons 
(2); Weracha furfonurine (3), & s'en lava enfuite 
les mains & les (4) ; il’cracha encore le 


de’ ruine, fi ecux font dedans ne lui ouvrent. 
C1) qui portent fur-eux tet, ou un 
de datte poli ; afin de chaffer les malins efprits. M. a 
172. 


un jardin & fur un pré, elle infeéta tout , excepté les oignons. | 


Je'ne (cai fi c’eft que le diable fe(pecta I’ oignon , parce que 
les anciens‘lé tenoient dieu lui. Lancre, 


(3) Selon Pline, pour fe des it 


faut crathér fur Purine ou le foulier droit, Le 


Oftanes, mage, que contre les fortiléges, il faut 


-mouiller le matin fes pieds d’urine humaine. Ibid. 
Laver les mains le matin avec de l’urine, pour dérourner 


les maléfices ou pour en empécher l’effet. C’eft pour'cela 


que-le inge ‘Pafchafe fit arrofer d’urine Luce, parce’ 
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foulier de fon pied droit (1) ; fur fes cheyeux (2) 
 & trois fois dans fon fein(3); il cafle un mitoix 
exprés, pour en mettre plufieurs morceaux fur 
— fes épaules (4); de deux cannes , il en fait faire 

une 5 mais de elle forte qu'elle. puiffe con- 
-tenir du vif-argent fans qu'il coure xifque 


w 


qu'il simaginoir, qu’elle étoit forciére, & que par ce moyen, 
dle ne pourroit éluder Ia force des tourmens qu'il Ini pré- 
paroit. Apud Surium.-M. Thiets, t. 1, p. 171. 


- (1) Cracher fur le fouliet du pied droit , avant que de le 
chanffer, afin de fe preferver de maléfices. Ms Thiers, er, 
(2) Cracher trois fois far les cheveux qu’on s ‘arrache en 
fe peignant , avant que de les jeter terre, — 
: de maléfices. Id, p. 171. * 
_ (3) Cracher une ‘ou trois fois dans fon fein, 
point chariné.: Id. 
Tiballe dit, 1. 1, Eleg. 2? 
Defpuit in molles & fibi quifque finus. 


(4) Certaines femmes fuperftitieufes attachoient - aux 
épaules de leurs enfans des morceaux de miroirs caflés, ow 
des pieces de cuir de renard ou de brebis, afin de les ga- 
rantir de la vue empoifonnée des forciers. Martin d’Arles, 
trad. dé fuperftit. M. Thiers , t. 1, 366. 367. | 

(5) Qui pourra fe perfaader que le vif-argent renfermé 
entre deux cannes, empéche routes fortes de charmes & de 
fortiléges? L'incred, fgavant; p. 964- ©»... 

On dit que le vif-argent, mis entre deux cannes, cmpéche 

le sachantemens. Delcio, Pi 
X iv 
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yak Historre 


de sen échapper ; ; ilgraiffe lui-méme fes foutiers 
d'oing de pourceau (1); if envoie acheter un 


‘“ petit balai (2); pour l’emporter chez la dame , & 


sen fervir conformément aux avis que ‘lui don- 


fes leétures, ; emporte auflt une efpéce 


d’échaudé , ‘pout le domner au premier pauvre 


quil_trouveroit en fon .chemin (3). M. Oufle 


favoit encore d'autres prétendus préfervatifs ; 
mais gomme il éroit.preflé , il ne put les mets 
tre én ufage , parce.quit ne lui étoit pas aifé 
de Jes trouver. promptement.; ce font ceux ci. 
Avoir des os de fes parens. (4); du-cuir pris fur 


(1) Bodin dit, 1, 4..¢ 4, qu¢-les magiftrats on juges.em 
Allemagne, font prendre a de jeunes epfans des fotliers 
neufs graiflés d'oing de pourceau , & les envoyent a I’églife 
avec cette chauflure, laquelle a une telle vertu que, s‘ily. 
a des forcieses dans l’églife , eHes n’en peuvent jamais fortic, 
s'il ne plait a ceux qui ont aux pieds cette forte de fouliers. 


(2). Pour. empécher qu'un forcier ne forte du logis ou, it 


* eft, mettre des balais 3 la de ce logis. M. Thiet 


(3), Qn enfeigne, pour. rompre te fom. Pune. 
charmée, de faire pétrir un gatean triangulairede faint Loup, 


& dete donner par auménc gu ae 


dans, une calebace les cheyeux ou quelques os; de. leurs 


pucns défunts, difant que I’efprit du mort pasle Ja-dedans,, 
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329) 
le front hycene a); “de certains excrée, 
mens (2), qu'on n/a pas auf facilement qu 
le fouhaiteroit ; un faphir blanc grave (3)d ane 
maniére talifmanique , & une certaine Aleut qu on. 
appelle’ gants. de notre-dame (4). 

pas donc de chez lui avec toute cette 


& les avertit du deffein dé lends eanemis, ‘De la Le 
Monde tench. t, 1, p. 128, 


(1) Selon Pline, I. 22, arrachoit le cuirdu 
d'une hycene, & on postoit fur foi contre les enchan< 
temens, 

(2) ILy en a qui | olgnent le dehors & le dedans de wa 

vires d’excrémens de jeunes pucelles, pour fe preferver 
des malins efprits. Selon Damica Gots de de 
Lappiorum regione, 

Le fang m.... de la femme attaché contre’ poteaux 
dune maifon , détruit les mailéfices. Le Loyer, p. 830. 

(3) Pline dit, 37,¢-95 que le {aphir blanc, owle nom 
du foleil & de la lune foit gravé , & pendu au cou avec. du. 
poil de cynocéphale , fert contre tous charmes, & donne. 
la faveur des rois. Mais if faut trouver. les cynocéphales, 
qui ne farent onques. Demonomanie de Bodin, p. 282. 

(4) Chez les anciens,.il y en avoit qui portoicnt furleus 
front, en forme de couronac, la feur qu'on appellees ganes 
votre-dame, & en latin bacchar , de peur qu'une mauvaife 
nc les charmat ce que: dic Virgile en Ces termes 

Cingite, ne vati ngceat mala 
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“nition extraordinaire & antimagique. . Tl tenoit a 
main fa myférienfe canne, Il donna au premier 
-pauvre qu'il rencontra , fon gateau triangulaire, 
Erant arrive chez la.dame , il met. for petit 
balai- derriére la premiere porte , fans que per- 
fomne s'en appercoive, & entre enfilte chez elle 
affez brufquement. Elle fortoit de table , & lavoit 
fes mains. La premitre penfée qui lui-vint , ce 
far de boire T'eau dont elle s’écoit lavée (1). 
fe retint poyrtant , & n’ofa pouffer jufque+l fon 
extravagance. Dans le ‘elle éroit 
avec une jeune fille qui la fervoit ; & fur ce 
gail commenga fon compliment , par lui dire 
| qu ‘il fouhairoit Ini parler'en particulier , elle fit 
retirer la petite fille dans une chambre prochaine. 
Celle-ci, en feretirant dans cette chambre,.en haifla 
ky porte entr'ouverte, parce.qu’elle eur la curiofité 
de fayoir ce que cet homme vouloit 4 fa maitreffe. 
quelque’ rems parler; & cela , parce 
que*regatdant fixement ‘cette femmie , il remar- 
qua qu'elle avoit beaticoup de rouffeurs far le 
| & quil fe reflouyint alors, que un 


~ 
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Le les forciéres de Labour, 
fe fait ainfi. On fait venir Ja forci¢re qui cf foupgonnéc 
@avoir donné un maléfice quelqu’un , & tut ayant fait aver 
Jes mains dais quelque baffin, on fait boire les ordures qui 


reftent 3 la perfonne enforcelée. De Lancre, 3$7- 
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de. fes. auteuts avoit dit (1) c’étoit une: mar- 
que. qu'on ne pouvoit évoquer le. diable , : ni 
avoir aucun commerce avec lui.- Cependant., 
comme il crut qu'il pouvoit fe mépreridre , il 
ne s’arréta point dans l’exécution du deflein qu'il 


avoit, formé. Je ne rapporterai point toutes. les 


circonftarices de leur converfation ; il fuffie de 
dire , quielle fut trés-vive de part & d’autre ; ce 
qu’on croira facilement , puifqu’elle roula fur une 


injufte.. Les emportemens furent réciproques ; & 
enfin le tout fe termina par une action trés-hon- 
teufe que fit M. Oufle , aétion trés-honteufe ien 
elle-méme; mais qui, relativementa.la foliede 
notre étoit feulement impertinente é 
ridicule. Il avoit lu , que fi l’on déroboit (2) quel- 
que chofe aux gens qu’on foupconne -d’étre for- 
ciers on fe garanciffoit de tous leurs maléfices : 
en conféquence il mit en cachette dans fa poche 
en fortant 'une.montre aflez riche qui éroit fur une 


table. Il ne-fir pourtant pas’ ce vol fi 


~ 
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Les magiciens que ceux qui ont des rouffeurs 


au vifage, ne peuvent faire venir les démons, quodiqu’ils les 
évoquent. Le Loyer, Pe 830. 


(2) Emprunter quelque chofe d’un forcier ou Pune for- 


ciére, ou leur dérober quelque chofe, pour fe gatantir contre | 


leurs maléfices. -M. Thiers, I, p. 172. 
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accufation fort injurieufe , & en méme-tems trés- 
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quil'ne:fit:va parla petite fervante, peitve 
fort ‘qu'elle en avertir {a maitreffe. Celle - ci; 
{urle champ 8 ne latreignie 
que dans:le rems qu’il‘entroic dans fa maifon 
elle faivic. criantwau:-voleur , faifant 


 yaéarme épouvantables Madame Oufle ; fes énfans ; 


Mornand: accounmenrd::ce dame 
demande: juftice ,; ascoufei Oufte d’avoir .volé 
fa: jettecfur “hu: pour le 
Madame: Oufle enfans fé jertent auffi fur 


notresvoleut-arréte toutes ces vio~ 
lenceéspar ces: patoles:prononcées haute ‘voix, 


‘ain tond oracle ‘patience ma femme} patience,’ 


/ ‘patience , ‘Mornand ; patience, vous , 


madame , qui m’accufez. de patience ft: 
fouvent. amcéta “les scombatrans. tire: 
enfitite:la montre de fa poche , & en mémetems) 


un livre de fa bibliothéque « oui: montra le beau» 


texte quiil’avoit engagé:a commettre ce arc: Lay 


dame: fe faifit de la’ monti¢ ,:puis-hut laifle dire 
qu'il veut. I} raconte, enfa préfence, fa faimille,. 
fon foupcon , & la converfation qu’il venoit d’a- 


voir. Le fruit de cette narration , ce fut que tout 
le monde reconnut que M. Ouffe étoit fou. Ma- 
dame Ouffe & fes enfans témoignérent i fa dame. 
rous les chagtins poflibles de ce.qui s’étoit paflé; 
elle recut bien ces excufes & témoigna qu’elle.. 
a’en conferveroit aucun, reflentiment. Sanfugue ie! 
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qui remarquoit que fon pére la foupconnoit encore 
de magie, pour luy oter cette ridicule idée de 
lefprit , avoua de bonne foi fon voyage , avec 

routes fes circonftances $ & ainfi lui fit connoitre 
értoit le feul magicien qui avoit maléficié 
fon cheval. M. Oufle , qui vouloit abfolument , 
comme-tous céux de fon caractére , avoir eu raifon 
dans tout ce qu'il avoit fait, marqua qu'il’ ne 
croyoit rien de ce que fon fils lui difoit. Il cbm- 
mencoit pourtant intérieurement 4 le croire , & 


ilen fut entiérement convaincu dans la fuite ; 


car on lui.en donna tant de preuves, qu'il ne lui 
fut pas poflable d’en douter. La dame fe. retira 
fatisfaite, elle lia méme pour toujours une €troite 
amitié avec Madame Onufle. Le cheval , apres 
quelques jours de repos, repritfa premiére vigueur, 
& M. Oufle ne cefla d’ etre & 
vifionnaire. 


4 


Fin de Phifloire de M. Oufte. 
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DESCRIPTION. 
“Dw SABBAT. en 


Ps. our faire une defcription exadte du 
il faut’ repréfenter le lieu off of le fait, le tems 
auquel on le fair comtent on connoit tems, 
de quelle maniére on s’y tranfporte. , _com- 
ment le diable s’y comporte & s'y & 
4 quoi soccupent les forciers & ‘les forciéres ¢ qui 
y affiftent. Examinons donc pied az pied , & 
avec toute l’exattitude poffible, cerre prétendue 
diabolique affemblée: Elle’ fera , 4 ‘la- vériné , 
-_effroyable ; mais le ridicule qui Taccompagnera, 
pourra‘la rendre divertiflante. 


Difons d’abord quelque chofe de origine 
& de fon nom. Le Loyer foutient 2 liv. 4 des 
fpectres , chap. 3, qu ‘Orphée inftitua la confrérie 
des Orphéoreleftes , parmi lefquels Bacchus tenoit 
anciennemenr la place le. diable. occupe. 
aujourd’hui en l'affemblée des forciers , qui ont 
tiré toutes leurs fagons de faire & leurs fuperfti-. 
tions de. ces. Orphéotéleftes:, Le mémeLoyer 
remarque, que ce que.l’onchanroit “aux “orgies 
faboe &vohé'; répond au cri des forciers , har 
 fabat, fabat & que Bacchus, qui n'étoit quun 
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g36 Detscriptronr 
diable déguifé, fe nommoit Sabasius , 4 caufe da 


_ fabbar“de'ces bacchanales, anquel, aprés qu’ils 


éroient initiés , ils avoient ‘coutume. de dire 1 
« PA bibdu tabdurin, & j j'ai miangé du cymbale, 
» & fuis fait profés », Ce que le Loyer dir, 
quil faut expliquer de telle facon , quie pat le 


on entende le chaudron: & baffin , 


ufoient comme les forciers modernes, 
cuire les petits ‘enfans. qu ‘ils mangeoient ; 


par le tabourin , la peau de bouc enflée, de 


laquelle jis fe fervoient Rens, boire , & é étre admis 
par “ce, ‘moyen >. -.cérémonies de Bacchus. 
Voyez Naudé, apol. p, 129,130. On a encore 
dit. que le mot fabbat eft;donné l’aflemblée 
des forciers , | caufe qu ils saflemblent d’ordi- 
naire le famedi. 3 


Quand le diable a réfolu Bice il 


choifit d’ ordinaite un. carrefour (1), ou quelque: 
place qui “foit aupres d'un lac , ou d'une mare; 


le cartefour apparemment ahn que le lieu de 
cette fotcidrée d affemiblée foit a la portée: ‘de ceux 


' qui y doivent venir , en forte qu’ils ne foient 
dbligés de. prendre | de Tongs détours 


ordinaire du eft aux 
comme. difoit Ifaac de Queyran , ou aux places des paroiffes | 


au-devant des églifes ou en quelque licu défert & 
De Lance, p 
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rendte. Quang 4 la mare ou au_lac, les for- 
ciers aflurent que ce qui engage a faire ce choix, 
c’eft que l'on en bar l'eau, & que par ce batte- 
ment on excite (1) de furieux orages; car le | 
diable & fes difciples ne fongent qu’d faire du 
mal, ou du moins, a donner de la crainte & de 
la frayeur. Il ne croit (2) rien , dit-gn , dans le 
lieu od fe fait lefabbar. 

C'eft ordinairement pendant la nuit que s 
cute cette bacchanale démontaque. On prétend, 
que toutes fortes de nuits ne lui conviennent pas; 
mais. feulement celles du mercredi au jeudi, ow 


™~ 


(1) L’adoration faite au diable dans le fabbat, on méne 
les enfans qu'on lui a prefentés prés d'autres enfans le long - 
d'un ruiffeau; car le fabbat ne fe Fait guéres , que ce ne foie 
d’un lat, ou d'un ruiffeau., ou de quelque mare, afin 
de battre l’eau pour faire la gréle & exciter des orages; & 
la on leur baille une gauleblanche, & des crapauds agarder3 
puis ayant demeuré quelques années en cet état felon leur 
age, on lesmet a umdegré plus haut, & onles admet a la 
danfe. De Lancre, p. 75, 

(2) Le lieu ou les forciers danfent, regoit une ‘elle ma- 
lédiction, qu'il n'y peut croitre ni herbe ni.autre chofe: 
Strozzi , auteur Italien dit,'l..4, c. 4. Ded palagib degli in- 
canti, avoir vu dans un champ a Caftelnovo prés Vincenfo, 
un cercle en rond a!’entourd’um chataignier , ou les forciers 
étant au fabbat, avoient accoutumé de dan{er, fi foul¢, que 
jamais herbe n’y pouvoit naitre. Jd 209. 
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du vendredi au famedi (1). Quelques-uns veulent | 


que Vheure de midi (2) n’en foit pas exempte: 
_ mais ce n’eft que dans les plus retirés & les plus 
affreux déferts qu’ils s’affemblent alors ; ou bien 
le’ diable prend de I’air & en épaiflit autant qu ‘il 


DrescRIPTION 


en faut pour les cacher. 


* Odand Pheure du fabbat eft venue , les forciers 
ne sendorment point » ceft leffet dune mar-. 
que (3) qui les tient éveillés pour ce tems. On 
‘dit cependant ailleurs , qu'il faut dormir alors , 
ou du moins avoir un e@il fermé (4). Comment 
accorder tout ceci ? Voila un beau fujer de differ- 
tation pour ceux qui ont tant d’énvie d’en faire! 
Poiir' moi; je ne’ prendrai point cette peine. 


a 


“-(1) Les jours ordinaires dela convocation du fabbat, ou 
pour mieux dire sles nuits, font celles du mercredi venant 
‘a jeudi; ou du vendredi venant au famedi. Id. 66. 
Catherinede Naguille de la paroifle d'Uftarits, agée de 
‘douze ans , & facompagne, nous ont affuré qu’elles avoient 
été au (abbat en plein midi. Jdid. . 
yen a qui ontdit, que la marque des Corciers fe 
‘donne par Satan, afin que ceux qui l’ont , ne s‘endorment 
jamais, & ne perdent l’heute du fabbat. Maiol, 1. , H. 
‘Une forciere dit qu'on n’alloit jamais au fabbat 
‘qu’on ‘n’ett dormi, qu'il fuffifoit feulement d’avoir fermé 
“wn cat en cet infant on ye eft ‘tranfporté. Lancre , 


P- 98. 
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Selon les démonogtaphes , quand: il faut fe 
trouver au fabbar, & que l'heure en eft venue, 
une efpéce de mouton,paroit dans Vair(1), 

Cet avertiflement érant:donné , .: chacun>fonge 
2 fe trouver au rendez-vous; car al emcoute (2) 
fi ’omne s’y trouve pas foi»méme; mais “encore 
fi l'on n’y fait pas trouver.ceux.qu’on a.promis.d’y 


-conduire ( 3)» Le diable veut abfolument qu'on 
lui tiene parole quoiquiil ne-foie rien moins 


quexac a cenir celles:quil a données, * 

Ils ‘agit 4 préfent’ de fe ttanfporter au fabbar 
les voitures ne manqueéront pas, le diable en 
fournira de plufieurs fortes. Aux uns il donnera 
ou un balai, on un bow: ou un ane},ou 


(1) Quelquefois le diable fait paroitre 
dans une nude, pour avertir iss, forciers de 

(2) Nousavons ouiune. infinied de 
qui difene avoit pay¢ Jes défauts, quand.on.ne vaspasiau 
fabbat;, tantot. un fois, tantdr 
dix fous. Id. p. few 


(3). Sisune avoit promis de au fabbar 
fils d'un gueux fon voifin., dans huit jduss,.emdub baille 
quelque délai, dans lequely elle petit. venir & bout, 
il faut qu'elle prefente: fon .prépre. fils. on.quelqu'autre 
d’aufhi haut prix, ou Pluss auerement 
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Comme “il peut arriver qu’une perfonne ‘n@ 
puifle quitter fa maifon pour aller au fabbat, parce 
que, fi elle 's’en abfentoit dans de certains tems 
i hut-en arriveroit quelque dommage; par exem- 
ples fein mari ne trouvoit pas fa femme; une 


mete, fa’ fille’; un pere , fon fils; un maitre, fon 


‘le“diable’ prend foin de former ure 
figtré qui repréfente cerre perfohne , afin qu'elle 
refté 14 mdifon pendant que original eft au 
fabbat Savoir fi cette figure parle, marche, 


agit comme auroit fait laperfoniie qu’elle repré- 


dit. faut pourtant 


erdire ainfi’ pour l’honneur de Finvention. 
‘Imaginons-nous a préfent que tous les forciers. 


hiagiciens tours les ‘forciérés & magiciennes 
$ 


font affemab] qu le fabbat commence. 
‘Confidérons donc d’abord celui qui y y préfide ,, les 


figures qu'il y prend. & ¢¢ quiil y, fair. 


mode fair. que te diable paffe pour en 
étre le fouverain feigneur ; ceft par fon ordre & 
ap? lui, que! la’ fe faic 


iDi 


‘ont ou tout que elles étoient’ en 


“rr 


Aibersé De Lanere, 

(x) Satan voulant tirer ‘fabtilement une fille aupres. de. 
_ fa meze, ba farfoit enlever par une forcitre, mettant fa fi- 
“gure eR 7! late afin que ne la trouve a dire’ De 
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commande avec une autorité abfolue ; perfonne 
n’oferoit lui réfifter; fon empire eft alors tout-4- 
fait defpotiques ceux qui y afliftent, fe font- 
ils enticement lui. La principale forme 
gu il y prend, fa figure favorite, celle dun 
grand bouc avec trois ou quatre cornes:( x), ayant 
une longue queue, fous laquelle on voit le vifage 
homme fort noar.(2); & ce vifage eft placé 
la exprés afin de recevoir des baifers. ( 3); il ref- 
femble alors a Janus (4). 

Mais il ne fuffit pas de le faire paroitre fimple- 
ment en bouc effroyable par fa {figure & par fa 


(1) Au fabbat le diable eft, felon d'autres, comme un 
grand bouc, ayant deux cornes devant & deuxderriere, ou. 
' feulement trois, Il y a une efpece de lumicére dans celle du 
milieu, de laquelle ila accoutumé @éclairer. De Lanere, 
73. 

(2) Marie d*Afpilcouette dit , qu’au fabbat-le diable écoit 
en forme de bouc, ayant une queue, & au deflous un vifage 
dhomme noir. De Lanere yp. 428.1 

. (3) Le cul du grand maitre avoit un vifage derriére, & 
e’cft le vilage de derriére qu’on baifoir, & non le,cul. 
76. On ajoute que fe diable donne un peu d’argenta ¢hacum 
de ceux qui lui ont bailé le derri¢re. Monitrelet , t. III, des 
chroniques fol. 84. EditdeParis , 1572, aux: 
queft, d’uft provine, t. Il, p. 56. 

(4) Jeannette d’Abadie de Siboro, agde de. (eine ans, 
dic que le diable a un vifage devant & un derri¢re la 
tere, comme on peine le dieu Janus. De Lanere, pz 72.. 
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grandeur, Il faudroit encore quelque chofe qui _ 


fentic davantage le prodige; les auteurs y ont 
pourvu ; & pour. cela ils le font foruir fort petit 
d'une cruche (1), & enfuite devenir de cette 
grandeur énorme dont je viens de parler; & 
comme ‘on ne fauroit qu’en faire s'il reftoir ainf 
aprés la cérémonie , il rentrera dans la cruche afin 
gu’on n’en foit point embarraflé. 

La principale forme du diable , fouverain & 
gtand maitre du fabbat, eft, comme je viens de le © 
dire, celle d’un grand bouc ; je l’appelle la princi- 
pale, parce qu'il ne fe borne pas rellement a cette 
forme, qu'il n’en prenne de tems en tems quel- 
ques autres , felon que la fanraifie lui en vient & 
que fes deffeins l’exigent. H*fe transforme quel- 
quefois en un grand léyrier noir, ou en un 


beeuf (2) bien cornu, ou en un tronc d’arbre (3), 


(1) Marie d’Aguerre agée de treize ans, & quelques- 
autres dépofoient qu’aux aflemblées du fabbat, il y a une 
grande cruche au milieu, d’ou fort le diable en forme de 
qu’éeant forti, ildevient fi grand , qu'il fe rend épou-~ 
vantable, & que le fabbat fini, il rentre dans la cruche. Id. 


if 


(2) Jai vu quelque procedure , étant 2 la tournelle , gai 
peignoit le diable au fabbat, comme un grand lévrier noir, 
par fois comme un grand becuf d’airain couché a terre , 


“comme un bocuf naturel qui fe repofe. Id. 72. 


(3) La premicre fois que Marie dela Ralde alla au fabbas, 


~ 
j 

3 

| 

> 

4 

J 


“pu 345 


ou en oifeau noir comme un corbeau (1), tals 
aufli gros qu'une oie , ou en petits vers (2), qui 


courent & ferpentent de’ tous cétés, ou en bouc 


blanc, ou en feu, ou enfin en cendres (3), dit- 
on, quon a bien foin de recueillir , parce qu’elles 
ont des propriérés admuirables faite des ma- 
léfices. 

De toutes ces figures, Ja plus obdickaitn & celle 


= 


elle vir le diable en forme de tronc d’arbre , fans pieds , qui 


fembloit étre dans une chaire , avec quelque forme de face — 


humaine, fort ténébreufe; mais depuis elle l’a vu fouvent 
en forme d’homme, tant6t rouge, tantot noir; elle I’a va 
fouvent approcher un fer chaud prés des enfans qu’on lui 
préfentoit; mais elle ne fait s'il les marquoit avec cela. Id, 
p. 126. 

- D’autres difent qu’au fabbat le. diable eft comme un 
‘grand tronc d’arbre obfeur, fans bras & fans pieds, affis 
dans une chaire, ayant quelque forme de vifage d’homme 
grand & affreux. Id. 71. 


_ (1) Le diable apparoit quelquefois au fabbat en forme 
d’un oifeau noir, de la grandeur d'une oie. Id. p. 150. 


(2) Une forciére dit avoir vu le grand maitre dia fabbat 
fe réduire tout en menus vers. Jd. 

(3) Il eft bien vérifié par les confeflions des Sistatiie; 
que le diable leur fait voir au fabbat un bouc blanc comme 
neige, qui auffitst de foi-méme devient tout en feu, & eft 
réduit en cendres. Le diable commande enfuite aux forciers 
-& forciéres de recueillir ces cendres, pour enforceler & 


faise mourir les hommes & les bétes. Le Loyer, p. 4034 


- 
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qui impofe le plus, eft la premiére, c’eft-d-dire, 
celle d'un grand bouc, ayant trois cornes & deux 
vifages. C’eft fous cette forme, ou fous celle 
d’homme , qu'il fe montre aflis fur un trone (1), 
Quelquefois. ce diable en veut bien aflocier un 
autre 4 fon empire (2); ily a dans Paffemblée 
du fabbat un maitre des cérémonies qui tient en 
famain un baton doré (3). 


(1) Le'diable. au fabbat eft affis dans une chaire noire; 
avec une couronne de cornes noires, deux cornes ay cou, 
une autre au front, avec laquelle il éclaire l’aflembléec ,, des 


_ cheveux heriffés , le vifage pale & trouble, les yeux ronds, 


gtands, fort ouverts, enflammés & hideux, une barbe de 
chévre, la forme du cou & de tout le refte du corps mal 
taillée , le corps en forme d’homme & de bouc, les mains 
& les pieds comme une eréature humaine, fauf que les 
doigts font tous égaux & aigus, s’appointant par les bouts,. 
armés d’ongles , & fes mains courbées en forme d’oifeau de 
proic, & les pieds en forme d’oje,.la queue longue comme 
eclle d’un Ane, avec laquelte il couvre {es parties honteufes. 
Il a Ja voix efftoyable & fans ton, tient une grande¢ravité 
&. fuperbe, avec une contenance d’une perfonne mélan- 
colique & ennuyée. De Lancre, p. 389. 

(2). Deux démons notables préfidoient és fabbats, le 
grand négre qu’on appeloit- maitre Leonard & un autre petit 


diable que maitre Léonard fubrogeoit quelquefois en {a 
_ place, qu’ils appelent maitre Jean Mullin. Jd. p. 126. 


(3) En la: procedure d’Uftarits, qui eft le fiége dela 
juftice de Labourt; faifantle proces a Petri Daguerre agé de 
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Le diable commence I’exercice de fon fabbat , 
par vifiter tous ceux & toutes celles qui y font, 
pour voir fi les uns & les autres lui appartiennent, 
je veux dire s'ils ont de certajnes marques par. 
lefquelles il les a enrélés pour fon fervice. Il im- 
ptime ces marques 4 ceux qui n’en ont point; car 
puifqu’ils’ fe font trouvés dans ce leu, ceft un 
témoignage du deffein qu’ils ont d’érre des fiens. 
Il les marque, ou aux paupiéres , ou au palais , 
ou aux fefles (1), ou au fondement, ou a Ié- 
paule, ou entre les lévres, ou 4 la cuifle, ou fous 
laiflelle, ou aux parties les plus fecrétes (2), ou 


foixante-treize ans, lequel depuis a été exécuté a mort,comme 
infigne forcier, deux témoins lui foutinrent qu'il étoit le 
maitre des cérémonies & gouverneur du fabbat que le diable 

tui mettoit en main un baton tout doré, avec lequel comme 
un meftre de camp, il rangeoit & les perfonmes & toutes 
chofes au fabbat, & qu’icelui fini, il rendoit ce baton az 
grand maitre de l'affemblée. De Lancre, p. 125. 


(1) Danzus dit dans fon petit livre de Sortiariis , que te. 
diablé, pour s’aflurer dela perfonne du magicien, luiime 
prime une marque, ou fous la paupiére , ou entre les feffes, 
ou au palais de la bouche, afin qu’elle ne foit pas apercue 
dans ces lieux-1a. C’eft pour cela qu’on rafe. ) 


(2) Les forciers font marqués entre les l¢vres, ou farla 
-paupiére, felon Daneau, ou au fondement, ou fur I’épauile 
droite; les femmes fur la cuiffe, ou fous laiffelle , ou aux 
patties, Bodin, p. 164. 
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4 Peeil gauche (1). Ces marques repréfentent oy 
un liévre, ou une patte de crapaud, ou un chat (2), 
ou un petit chien noir (3), & font toutes fi in- 
fenfibles que de quelqu’inftrument qu’on perce, 
le forcier n’en fouffre aucune douleur. On lIeur 
attribue encore un autre privilége, c'eft que, tant 
qu’on les porte, on. ne peut rien révéler de ce que 


Tes juges fouhaitent favoir (4); eft pourquoi les 


forciers les prient de les démarquer pour pouvoit 
fe dénoncer eux-mémes. 
Outre ces marques que Ie diable imprime fur 


ceux quil enrole dans fa milice, il leur donne 


encore a chacun un nom ( 5 ) de guerre. 


(1) La premiere fois que les jeunes filles & enfans vont 
au fabbat, le diable, aprés les avoir fait renoncer dieu, Ia 
vierge , les faints , &c. les marque d'une ies cornes dans 


Teil gauche. De Lancre, 


(2) Le diable marque les forciers en un endroit qu’i! rend 
infenfible ; & cette marque a quelquefois la figure 
lievre, od’une patte de crapaud , oud’un chat noir, 
». 199.Cir, 

(3) Un forcier avoit au dos une marque qui reflembloit 
a un petit chien noir. De Lancre, p. 184. 

(4) On a wu plufieurs forciéres qui ont pri¢ les juges de 


‘ faire Oter les marques qu’elles portoient, difant qu’au- 


trement il n’étoit pas poffible de tirer d'clles aucune vérité 
ni fecret de leur métier. Id. 184. 

(5) Le diable donne « a chaque forciers un nom. Bodin, 
165. 
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Voila donc tous les conviés du fabbat, mar- 
qués & nommés. Que vont-ils faire 4 préfenr? 
ils vont chanter (1) pout témoigner leur joie, sil _ 
y arrive de nouveaux compagnons. Ceux-ci re- 
noncent a Dieu pour fe donner au diable (2) avec 
des cérémonies remplies d'impiéré & ‘d’extrava- 
gance. Ceux-li mangent d’une pate (3) on fe 
font fucer par le diable le fang du pied gau- 
che (4), afin de ne rien révéler de ce qu'il leur 


| 


(1) Quand il arrivoit de nouveaux forciers au fabbar, 
en chantoit en figne d’alégrefle, 


Alegremonos Alegremofque gente nueva tenemos. 
De 396. 


(2) Le diable pour les attirer plus aifemeng renosiger 


Dieu & a l’adorer, a accoutumé de leur faire toucher unlivre — 


qui contient quelques écritures obf{cures; puis il leur repre- 
{ente & fait voir un abime & comme une grande mer d'eau 
noire, dans laquelle il faic femblant de les précipiter , fi cout 
chaudement ils ne renoncent. Id. p. 75. | 

Quand on renonce a Dieu, pour fe donner 4 Satan, il faut _ 
prendre un parrain nouveau & une marraine, autres que 
ceux du vrai bapréme.\De Lanere, p. 74. 

(3) Pour ne confeffer jamais le fecrét de l'école, on 
fait au fabbat une pate de miller noir avec de la poudre de 
foic de quelque enfant non baptif¢, qu’on fait {écher; puis 


mélant cette poudre avec ladite pate; elle a cette vertu de 


taciturnité fi bien que en mange , ne confeffe jamais. 
Id. 130. 
1 Le diable fuce au Cabbat le du pied des 
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commande de taire. Les uns ree provifion de 


 poifon (1) qu’on leur diftribue ; les autres s’oc: 


cupent a paffer la main fur le vifage des enfans (2), 
dans le deflein de les rendre fi troublés & fi étour- 
dis, qu'ils puiffent voir tant d’horreurs fans crainte 
& fans inquiétude. D‘autres, aprés avoir tué des 


~enfans non baprifés, font de leur chair lon- 


— 


forciers, afin de les rendre plus obftinés & plus fermes a ne 
rien réveler. Id. 191. 


Une forciéfe dit avoir vu le diable percer aux forciers le 
pied gauche avec un poincon, tirer un peu de fang au deffous 
du petit doigt & le fucer, afin qu’ils ne confeffent rien de 
ce qui concerne le fortilége. Id. 13 5. | 


(1) Une forciere dit avoir vu faire cent fois du,poifon, 
lequel fe diftribue au fabbat parmi les infignes forciéres, 
ainfi que d'autres poudres $ lequel poifon fe fait, non ¢s 

maifons mais au fabbat. De Lancre, Pp. 94 
95. 

(2) Tousiles enfans qui font men¢s au fabbat par des 


forci€res , dépofent fimplement qu’elles leur ont paffé la main 


par le vifage ou fur la tétes miais ils ne difent pas qu’elles 
aient les mains ointes ni graiffées; bien, difent-ils, que tout 
aufficot qu’elles leur ont ainfi paffé la main, qu’ils font 
troublés & éperdus, ou bien quand elles leur ont bailléa 
manger quelque pomme ou quelque morceau de. pain;de 


millet noir, & que la nuit enfuivant elles ne faillent d’aller 


chez eux les enleyer, encore qu’ils foient dans les bras de 
leurs peres & meres , fans fe 
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guent (1) dont ils fe fervent pour leurs voyager 
& leurs transformations. 


En voici que de’ petits diables fans bras. ( 


jettent dans un grand feu, & qui apres quelque 
tems en font fortis fans avoir reflenti aucune dou- 


leur. On en voit plufieurs qui rendent un compte 


exact des maux qu'ils ont faits (3); plus ils ont 


> 


(1) Satan pourroit bien faire fes tranfports fans onguent; 


mais il y ajoute cette méchanceté fuperflue, pour donner 
volonté & moyen aux forciers de tuer force enfans, leur per- 
fuadant que fans cet onguent, il n’eft pas poffible qu’elles fe 
tranfportent au fabbat, & il veut qu'il foit compofé de chair 
d’enfans non baptifés, afin que ces enfans innocens, étanit 
privés de vie par ces méchantes forcieres, ces pauvres 
petites ames demeurent privées de la a du paradis. Id. 
L12. 

(2) Une forciére dit avoir vu au fabbat plufieurs sicsits 
démons fans bras, allumer un grand feu , y jeter desforciéres, 
Jes retirer fans douleury Id) 135. 

Au fabbat, le diable perfuade aux forciers que la crainte 
_ de’l’enfer qu’on appréhende fi fort , eft une niaiferie , & leur 

donne a entendre que les peines éternelles ne les tourmen- 
teront pas davantage, que certain feu artificiel, qu'il leur 


fait cauteleufement allumer, par lequel il les fait 


repaffer , fans fouffrir aucun mal. Id. 127. 


(3) Au fabbat les forciers font obligés de renike compte | | 


de tous les maux qu’ils. ont faits; && s’ils n’en ont point fait, 
ou d’aflez grands, le diable ou quelque vicux forcier les 


chatie rigoureufement. Delrio, p. 173. 
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méchans, plus ils font loués, eftimés & 
plaudis. 

La jolie chofe que de voir des crapauds danfer 
c'eft ce voit (1) toujours au fabbar, .Ces 
crapauds parlent & font des plaintes contre ceux 
qui nont pas pris foin de les bien nourrir. Ces 
animaux font fort confidérés dans la magieg les 
enfans font chargés de les garder & de les mener 
paitre. 

Wn forcier veursil du mal quelqu’un qui n 
pas ensolé comme lui dans la milice du diable? 
“Etant ‘au‘fabbar , il prend fa figure (2), afin quil 
y ait dans‘la fuire des témoins qui: aflurent I’y 
avoir vu, & quainfi il puiffe auffi paffer pour for- 
cier & tre puni. 

Le feftin fuir; mais quel feftin! les mets qu'on 
y fert mieux 4 des chiens des 
hommes )- Que.dis-je, des chiens? ces mets 


— 


(1) Quelquefois vont devant les 
danfant-ayec mille fortes de figures; 3 & accufent leurs maitres , 
& maitreffes de ne les avoir .; bien nourris. De Lancre. 

Les. forciers. qui veulent mal 2 quelque perfonne, 
lorfquelles font au fabbat de nuit, ont pouvoir de repte- 
Ks ‘fenter la figure de celui auquel elles veulent mal. Mais la 


figure bouye point; ‘& lediable fait & forme ladite figure 
la priere defdites forcieres, les faite de 
fortilége. 


Aufabbat , ons ‘affied Atable, felon fa 
feroient 
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Du SABBAN 
feroient méme horteur 4 ces animaux. Les plats ; 
les affiettes, les tafles & autres vafes qu’on y met 
en ufage, font d'une matiére fi. extraordindire, 
quil ne m’eft pas poflible dé la faire connoitre (1); 

Aprés le feftiny, il s'agic dautres exercices, 
Quand les forciers ignorent ce quils ont a, faire, 


So wr 


chacun fon démon aflis auprés, & pat fois vis-a-vis, Ils be- 
niffent- table, invoquant Belzebuth. Quand ils ont. 
‘mangé, chaque démon ptend fa difciplé parla main, 
danfe avec elle. D’autres fois ils he fe tienneht qu’aved tnd 
inain; car de l'autre elles tiennene la chandelle alfumée , 
avee laquelle elles reviennent d’ adoret lediable, & aprés cela, 
chante en.I’honnear de fon démon,, des: chanfons 
trés-impudiques. Quelqués-unes 
dit qu’on dreffe des tables au fabbat, que la nappe. fembleé. 
dorée &ciqu’on y fert.de toutes fortes de bons viyres ayec 
pain , {cl & vir, Mais le gros des forcicres mieux entendues P 
difent, qu’on.n’y fert que crapauds , chaisde pendus,, cha. 
rognes qu'on arrache des cimetieres, fraichement mifes fous 
terre, chair d’enfams non baptifés, ou betes mortes d’¢lles= 
mémes} que l’on n'y met jamais de fel. Le pain eft fait de 
millet noir, De Lanere, p. 194 1 9 
Une forcidre dit avoir vu au fabbat des tables dreffées: avee 
force vivres; mais, que, quand on eft youloit prendré; on 


‘ne trouvoit rien fous la miain, fauf quand of y avoit porté - 


des enfans baptifés ou nom baptifés ; car de ces deux, elle'en 
avoit vu fort fomvent fervir & manger: Ids 139.50 

(1) Un payfans’étant trouvé la nuit dans:un fabbat,oub 
lon faifoit un feftin, on lui vint prefenter un 
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ils n’ont qu’a prononcer certains. mots. (1 \s le 
diable vient fur le champ a eux pour les inftrnire 
de leurs devoirs. Ces devoirs confiftent principa- 
lement a rendre des hommiages 4 cette déteftable 
créature, a l’adorer avec je ne fai combien de 
‘poftures différentes &.odieufes (2), 4 lui pré- 
fenter des offtandes (3), 4 faire en fon hon- 
neur des afperfions (4), des fignes (5)3 enfin 4 


boire iljeta cequi ¢roit dedans , s’enfuit emporta le vate, 
étoit d'une mati¢re & d'une couleur inconnues; il fut 
onné & Henri le vieux ? roi vicinal Trinum magicum. 


37-38. | 
(2) Au fabbar, on cric, tyran Beekebuth pout 
faire venir le diable, afin de faut faire. De 
Lahere, p. sof. 
* (a) Par fois au fabbat, on adore Je diable; le dos tourné 
- eontre‘uis par fois, les pieds contremont, ‘ayant allumé 
quelque chandelle de poix fort noire, la come du milieu, 
& on lui baife le derriére’ow le devant. Adi 73. 


(5) On fait offrande au fabbat, qu'on dit étre deftinée 
pour employer aux proces que les forciers ont contre ceur 
qui les pourfuivent, pour les faire bralér. Ia. 458. 


i iA '@ Au fabbat le diable urine le premier dans un trou, 
| puis on.en fait a(perfion fur les afliftans , p. 457. & 131. 

On fait le figne croix de la main gauche au 
fabbat, en difant}{in nomine Patrica Araguenco Petrica, 
agora, valentia, jouando goure gaits gouftia. Ce qui veut 
dire en langue latine , e(pagnole & bifcayenne ; au nom de 
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355 
imiter (1) 4 fa gloire tout ce qu'on fait pour celle 

Aprés. tes. imapiétés., les ordures , les 
carefles immondes les. proftitutions, ‘lesin-' 
ceftes (3) les danfes les plus diffolues. & les'plus 
; aux chanfons & au fon des 


Patrique, d’ a cette be cette 
valence, tout notre mal eft paffe. Id. 457. 458. | 

(1° Dans le fabbat, on baptife des crapands jlefquels font 
habillés de velouts rouge, Ou noir, avec une fonnietee 
cou, & une autre aux pieds , uit parrain qui tient la réte def 
dits & une matraine qui lestient 

Une emai, nommée Sanfinena, fouvent ta mefle 
au fabbat. Jd. 

(2) Jeanne de Hortilapies, ag¢e de quatorze-ans , habi-. 
tante de Sare, enquife fi elle avoir adoré le diable, & fi en- 
cette addtation , elle lui avoit baiféle derriére , dit que non, . 
ains que le diable les 4 tous baifés au cul... Les grands le 
baifent au derri¢re, & lui au contraire., baift le derri¢re aux: 
petits enfans. Id. p. 76. 


(3) Awfabbat, la fémme joue en prefence de {on mari, 
fans foupcon ni jaloufie, voire; il en eft fouvent le pro~ 
xenétes le péere dépucelle fa fille fans. vergogne ;. fa mere- 
arrache le ‘putelage du fils fans crainte ;-le freze de la an. 
Id. p. 137. 

(4) Les.forciers de Logny difoient en danfant 5 har, 
diable , djable, faute ia, faute la, ici, joue ley 
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inftrumens y fait des culebutes (2 ); enfin 
y met én ufage tout cequi fe peut imaginer 
aursél difoient, en hanflant. les mains, 
gasnies de balais. 211, & Bodin, p. 178. 
. adoroit au fabbat, le grang-maitre & aprés qu ‘on > 
_ | lui avoit baifé le derriére, ils étoient environ foixante qui 
danfoient fans habits; d0s-a-dos, chacun un grand-chat 
agtaché la queuede farchemife,, puis ils danfoient en rond. 
Ce maitre Léonard prenant la forme d‘un renard noir , bour- 
donnoit au commencement unc parole mal articulée & apres 
cela.tour le monde ¢toit en filence. De Lancre, p, 126. 
Les forciéres danfent au fabbat quelquefois nues, quel- 
quefois en chemife, un gros chat attaché au Id. 
204, 
Jeannette d’Abadic Bix avoir'vu la dame de Martia Balla | 
rena, danfer au fabbat avec quatre crapauds, Ian vétu de 
. vglours noir avec des fonnettes aux pieds , qu'elle portoit {ur 
Pépaule gauche & l'autre fans fonnertes fur l’¢paule droite ; 
& a.chaque poing, un autre, comme un oileau, ces trois 
derniers non revétus, & en leur état naturel; Id..210. 


-Les-grandes forcicres font ordinairement affiftées de 
quelque démon qui eft toujours fur leur épaule gauche en 
forme de crapaud, fans qu’il puiffe.étre yu que de ceux 
qui font ou ont été forciers, & a ledit crapaud deux petites | 
 egrnes en la réte. Id. 130. 

(1) Une forciere dit avoir vu cent fois au fabbat te petit 
aveugle de Siboro , barere du tambour & eg? de la dure. 

(2) Une forciere dit que le. diable tient les fabbats dans 
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de de plus horrible , de plus 


de plus infame &'de plus impie, & pour termi-” 


ner notre defcription conformément a ce que les 
démonogtaphes nous en apprennent , je dis qu'un 


a chanté, cat”félon eux fon chant (1) diffipe 


cette. diabolique aflemblée .& la fait difparoitre. 


les maifons ou il porte, en forme de boue, une boireufe , 
nommée Jeannette Bifcar, laquelle en{uite fait la culebyse 


deyant lui. Jd. p. 141. Nis 
(1) Auffitét que le cog fe fait au Cabbie, tout 


difparoit. De Lanere, p. 154. 60. 


Pour que le cog ne chante pas, quand on fait le fabbat, 
Satan a appris aux forciers, qu'il faut lui froteer la téte 


front d’huile d’oliye, ou bien , conmme dit Pline, L $s 
lyi faire un collier de farment de’ yigne. Id. p. 167, 


FIN. 
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A ERTISSEMEN DEL oyages: 
 Umaginaires pages 1 
Préface de Auteur Bordelon), 
CHAPITRE. PREMIER. Caraderes de M. Oufle 
des perfonnes.de fa farpilte doneil eft parlé dans. 
cette hiftoirés 3. 
IL, Od Por voir combien M. Oufle étoit 
perfuadé qu'il y avoit des loups-garoux > ce gui 


favoit engage a le croire, 2% 


Crap. ILI. Comment..M, Oufte. crut étre loup- 


garou, & ce que fon imagination lui firfaire, 28 
Guar. LV. Suite des aventures de Oufle , loup~ 
3 4, 
Cuan V. Fin des aventures de M. Oufte 

garou 

Cuap. VI. Oufle i inquiet fur-la conduite de 
femme , met en ufage quelques fuperftitieufes pra- 
tiques. pour-connoitre fi elle lui eft fidelle, 49 

Cuar, VII. Suite. des pratiques Superfitieufes 
que M. Oufle. mit en ufage pour-connoitre fi 


femme lui éroit-fidelle., 
Guar. VIII. Du divorcegui fe mit entre M. Oufe 


& fa femme, & des moyens fuperftitieux dont fe 
fervit l'abbé Doudou teur fils, pour tacher de 
rétablir la paix entr’eux, 
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Cua? 1X Comment M. devint amoureux, 
quiil fit pour fe faite aimer,.. pages 73 


dérail, combien M..Oufle eroire 
tout ce qu’on.lui difoit ou tout gu il lifoit des 
fantémes, [pectres., reyenans & autres eppari- 

Cuav. XIL Suite du-difcours ou de ta tirade de 
Cuav. Difcours.que fie Noncrede fur les 
apparitions , apres celui de M. Ouflé, 427 
Cuap. Suite du difcours de Noncrede fur 
les apparitions,» 
Cuap. x V. Or lon parle des efprits foibles, igno- 
rans., trop crédules »éfclaves dela prevention, & 
montre combien il eft facile de.les tromper, 
155 


—profiter de la facilité de M, Ouflea croire tout 
ce qu'on lui dit des fpectres, fantomes, revenans , 
généralement de toutes les fortes. d'appari- 

tions , 


_ revenans qui le, tourmentoient, 182 


fance que les aftrologues attribuent aux.afer eS, 


186 
Cuap, XIX, Quel fut le fucces.de la lefture que fit 
_M. Oufle de Pécrit de fon génié, 196 


Cuar. XX, Od Vonirapporce ce Oufle s’étoie 


pas 359 


des fuperftitions fe 
& quel en fut 83 
XI..O2 on moatre, par um tres-grand 


XVI. Adreffe, intrigues & fourberie de 
ine & de Mornand, pour fe divertir & pour 


Cuap. X VII. fon apprend ce que fit M. Oufle - 
fe délivrér des prétendus fpectres, fantémes 


Cuar. X VILL. Seratagéme donton fe fervit pour 
difuader M. Oufle de ce qu'il croyoit, fur la puif- 
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imagine ‘rouchahtles diables puiffance qutlleur 
attribuoit la crainte gut avoit les raifons 
2 avoir Cette crainte , 
pe Xx Suite dudifcours de M. Onfle 
Pabbé&Doudou, fon fils, fir les diables, 
Excravagantes imaginations de 
Oufle fe perfuadoit que les diables le fui- 

yoient pat tout, & gqwils lui apparoiffoient fous 
gares de chiens , dé pourceaux , demouches 
Cegue fit MOufle pour fe délix 
prer & fe garantir des pretendues apparitions des 
git Ini caufoient des troubles & Ini don~ 
inquictudes tontinuelles ; par lactainte 

‘ou tl étoit recevotr quelque dommage,' 
XXIV. Sanfigue avide.d’ac- 
: de” grandes’ riche ess s*informe, apres 
li difcours de’ M: 'Oufle fle fur les diables . 
_ faperftctieux® qui promettent de faire. 
devenir riche, uf les met en pratique, 258 
MMV Pon voit avec quelle facilicé 
foup upeonnoit- ceux gui approchoient 
détre forciers:; les frayeurs que lit donnoient ces 
 fotipeons les extravagances que ces frayeurs lui 
faire pluficurs ‘reflexions fort 
ur cette matiere , 271 
pad. ‘Chagrin que tan fat dla femme& aux 
de M: ‘Oufie une aventure cres-honteufe 
‘qui lui arrivee, fir ce’qu'il de s*ima- 
_ plater quiune femime avoit ‘énforcelé un de Ses 
les prétautions gu il prit pour faire dter ce 
pretend ort, én luisméme. 323 


de la Fable, 
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